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AVERTISSEMENT
DU L1 BRATRE,

N publiant en 1758 deux not veaux
Tomes des @uvres de M. de Fonte=
nelle, le neuvieme & le dixieme , jen
promis un onzicme , compolé principa-
ement de fes Lettres actives & pafli-
ves , & de quelques Poéfies de fa pre-
nicre jeunefle , inferées dans les anciens
Mercures. On m’a fouvent preflé d’ac-
quitter ma promeﬁé sje e fais entin
avjourd’hul. Fai différé dans lefpérance
de recueillir un plus grand nombre de
Lettres ; mais apres huit ans d’attente ,
jene Yefpere plus. Ceft M.VAbbé Trubles
qui m'a procuré celles qu’on trouvera
dans ce onzicme Volume.

11 héfitoit fur la réimpreflion des pie-
ces inférées dans les anciens Mercures ,
ou dans les premicres éditions des Blu-
yres de PAuteur , & que M. de Fonte-
nelle avoit retranchées des fuivantes.
Mais je lui ai repréfenté que {i je ne
les redonnois pas, quelque Libraire
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v AVERTISSEMENT.
étranger les redonneroit, & qu’il étoit
de mon intérét de le prévenir. J'ai voulu
donner une Ldition du moins a peu pres
complette; & , encore une fois, il m’a
paru qu’on le défiroit, Voila mon ex-
cufe, i fen ai befoin.

Pour le refte des Ouvrages de M. 2e
Fontenelle , contenus dans ce Volume , je
renvoie a la Table des articles , a quel-
ques avis dont ils font précédés, & a
quelques zozes dont ils font accompa-
gnés. Je dois encore ces avis & ces notes
a M. ’Abbé Trublet.

Enfin, ce Tome onzi¢me débute com-
me le neuviéme, par diver(es picces re-
latives @ M. de Fontenelle. La premicre
elt fon Eloge par M. le Beau, Secrétaire
perpétuel de I’Académie des Infcriptions
& Belles - Lettres. La Table indiquera
les autres.

Sur emploi de Contréleur Général
des Finances, morceau extrait du Dif=
cours prononcé par M. le Haguais, Avo-
cat Général de la Cour des Aides, 3 la
préfentation des Lettres de M. le Chan-
celier de Pontchartrain, & compofé par
M. de Fontenelle (a).

(2) Voyez dans PEloge de M.de Fontenelle




AVERTISSEMENT. vij

Aux yeux du vulgaire, il ( le Con-
tréleur Général des Finances ) paroit
parfaitement heureux. Semblable 3 ces
Dieux que 'Antiquité imaginoit 3 la
fource des grands fleuves, il eft appuyé
fur P'urne d'ou coulent les tréfors ;" il
en régle le cours & fon gré, & il en ar=-
rofe les campagnes qu'il lui plait de fa-
vorifer,

Ce qui eft plus néceffaire aux divers
befoins des hommes , ce qui I’eft encore
davantage & leur avidité, eft unique-
ment entre fes mains.

Aufhi quelle foule de fupplians autour
de lui ! Le moment de fon élévation lui
donne un monde defclaves attachés &
lui par les indiffolubles chaines de I'in-
térét. Les plus {uperbes n’auroient pas
de quoi foutenir leur orgueil , s’ils ne fe
profternoient & fes pieds; & il devient
le centre ot aboutiflent tous les refpe&s
que produit la plus générale de toutes
les paffions.

par M. l Beax, la note qui fe trouve page

xxij.
On peut voir encore les Meémoires de M.

CAbb¢ Trubler fur M. de Fonwnelle, page
241 & {uiv,




vij AVERTISSEMENT.

Honoré de la plus intime confance
du Prince, il en tire encore un nouvel
éclat. Cette Majefié prefque inacceflible
aux autres, {éparée des plus Grands de
PEtat par un prodigieux intervalle, {e
laiffe voir & lui, & plus fouvent, & de

lus pres. Il jouit dela précieufe facilité
dapprocher d’elle , & elle fouffre quil |
foit prélent, & quelquefois méme qu’il
prenme part 3 la naiffance de ces defleins
fecrets d’ou dépendent les deftinées des
hommes.

Vaine & trompeufe félicité, dont tout
enchantement difparoit au premier re-
gard de la raifon !

Tous les befoins d'un grand Royau-
me pefent {ur celui qui préfide aux Fi-
nances. Toutes les maladies de 'Etat ont
droit d’aller troubler fon repos, ou,
pour micux dire, elles fe font toutes
fentir & luL

Sans celle de nouveaux maux lui de-
mandent de nouveaux remedes ; fou-
vent de ces remedes mémes il renait des

naux quiil faut encore guérir : & cet

emploi {i brillant & i défirable en ap-
parence , neft au fond que le fupplice
de cet homme condamné par les Dieux
3 rouler towjours jufquau haut dune



AVERTISSEMENT. ix
montagne une pierre d’un poids €norme
qui recomboit toujours,

Mais ce qui doit le plus cofiter a un
bon citoyen 5 il faut que par les maux
particuliers i} prewu.ne ou foulage les
maux publics; qu'il s'attende que cefoin
méme paroitra barbare atovxtun Royau-
me, qui {ent les coups q v’on lui porte,
& ne voit pas ceux qu'on lui épargne ;
qu’il exerce des noucum dont l'utilité

éloignée & peu fen fible ne le juftifie
pas aupreés de ceux qui les fouffrent;
qu’il fe refule d’¢écouter des gémiffe-
mens légitimes , du moins par la dou-
leur préfente; que pour prix de fes tra-
vaux & de fes veilles, il foit Pobjet de
toutes les plaintes de ce méme peuple
dont il aflure le rgpos; qu’il s’entende
reprocher }ufm_z A la férilité des cam-
pagnes , & devienne refponfable des ri-
gueurs du Ciel.

Enfin (& quel ﬁtpnhce pour un cceur
fincere ! ) ceft un de {es principaux de-
voirs de raffurer , par fon extérieur,
ceux qui trembknt pour la fortune de
PEtat. Il faut quaux préfages les plus
menagans il oppofe un vifage ferein ;
quil ie donne un air tra .quulc au mi-




x AVERTISSEMENT,

lieu des plus cruelles inquiétudes ; &
que malgré la plas vive fenfibilité , il
sefforce de contrefaire inlenfible.

En vain, pour fe délafler d’un {oin
continuel & de la contrainte qu’il s'im-
pofe en public, il fe refugie pour quel-
ques momens dans fon domeftique; il
s’y trouve aufli-t6t environné de cour-
tifans que fa fortune lui a raffemblés de
toutes parts, ou d’amis qu’elle lui a faits,
tous ¢galementardens a recueillir le fruit
de fon élévation & de fes peines, tous
également fertiles & inépuifables en de-
mandes, prefque tous comblés fans étre
fatisfaits , & tout au moins ingrats par
leur infatiable avidité,

Pour qui cet emploi {i pénible I'a-t-1l
jamais plus été que pour M. le Chan-
celier ?

Encore fi, avant que d’y parvenir,
il en avoit fait 'objet de fes veeux les
plus fecrets, & de fa plus délicate con-
duite; fi fon imagination avoit ¢té long-
temps enflammée ou du déflir ou de I'el-
pérance , il elit moins fenti des maux
qu’il auroit recherchés , & l'ambition
fatisfaite lui eGt fait aimer jufqu’a fes
peines.
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Mais ni fa modération ne lui en per=
mettoit le défir, ni les conjeGures n’en
aurolent permis I'efpérance aux plus am-
bitieux.

Un coup imprévu de la fagelle du
Souverain, pareil en quelque fagon 3
ces coups de la Providence qui ne tien-
nent point a la chaine ordinaire des
€vénemens , 'enleva fubitement du fein
de la Magiftrature qui Pavoit nourri ,
& le tranfporta dans une place ou tout
€toit nouveau, méme  fa penf&e.

Il'y entre , & le plus grand, le plus
menagant des dangers s'offre 4 lui pour
fon coup deffai (). Il n’a pas le loifir
de s'inftruire, ni d’attendre les tardives
leons de I'efpérience; & quels efforts
font néceflaires au plus fublime efprit,
pour fuppléer par fes feules vues aux
connoifiances acquifes!

Quelque fecours qu'il tirdt de cette
prompte intelligence qui lui épargne le
long circuit des raifonnemens ordinaj—
res, de cette vivacité de lumicre qui fai-
fit le vrai fi strement , quelle ne laiffe

(@) M. de Pontcharirain fuccéda en 1689 ,

dansla place de Conurdlenr Générnl, a M. /e
Pellesier , qui sen éroit démis volontairement,
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prefque plus rien a faire aux réﬂ’cxions,
il fallut cependant qu’une extrcme ap=
plication lui dint lieu d’une longue ha-
bitude, & que la force du travail ap-
planit les difficultés qulil nappartient
ordinairement qua l'ufage de {urmon-
ter, &G




PIECES RELATIVES
'
A MONSIEUR
DE FONTENELLE.
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B

ELOGE
DE M. DE FONTENELLE
PAR M, LE BEAU, Secréizire perpétuel
de L Académie des Infiriptions & Belles

Lettres, lu dans . Aflembiée ublique
s g \ % 1 p 9
daprés Pdgues I97577%

s

ERNARD LE Bovyrr 4 Fon-
tenelle naquit , le 11 Févyrier 1657,
de Frangois /e Bovyer, Ecuyer , Sieur de
Fonteneile, & de Marthe Corneille, Lorf=
qu’il vint au monde, on le crut prés de
mourir ; on n’ofa le porter a I'Eglifes
1l ne fut baptifé que trojs jours apres {7
naiflance.
Tout devoit étre {urprenant dang
Tome X1, a




1j PIECES RELATIVES

M. d¢ Fontenelle ; on fut d'abord éton-
né de le voir vivre. Cet enfant, qui ne
fembloit pas affez fort pour refpirer
une heure, a vu fa centicme année:
il dut cette longue vie a I'heureufle har-
monie de foname & de fon corps, qui
ont vécu enfemble dans une parfaite
intelligence.

Son corps évita toutes les fatigues.
M de Fontenelle ne fut pas méme tenté
d’ellayer fes forces; il gabftint, des fa
premicre jeunefle, de tous divertifle=
mens pénibles, de tous ies jeux qui de-
mandent quelque effort ; il fe- fit une
habitude d’épargner & fes fens tout ce
qui peut les ufer ou les affoiblir. Sa vie
fut unie, renfermée dans un cercle dé<
tudes & de plaifirs également tranquil-

les: cétoit un vafe d'une maticre 1ne

]
& d’un ouvrage délicat, que la nature
avoit placé au milieu de la France, pour
Pornement de fon fiecle, & qui fub-
{ifta long-temps fans aucun dommage,
parce quil ne changeoit pas de place,
ou quil nétoit remuc qu'avec pré-
caution.

A_des organes {i bien conlervés, nulle
ame ne pouvoit étre micux affortie
que la fienne; elle fe maintint dans une

affiette toujours paifible : les pallions




AM pE FONTENELLE i
avoient perdu pour lui tout ce qu’elles
ont de pénéetrant & de nuifible, I| ne
s'elt jamais donné Ia peine de hair ni
de s’irriter. Sourd aux critiques, il 'y
répondoit pas : il ne parut fenfible qua
la louange, mais il nen étoit point eni-
vré;il la goltoit avec plaifir, de quel~
que main qu’elle lui fit préfentde, Af.
fligé fans trouble , habituellement rai
fans connoitre les éclats de |a joie, ja-
mais il n'a pleuré, jamais il n’a ri: en un
mot, jamais une ame n’a mieux ména-
gé {a demeure, & n’a manié avec plus
de circonfpection les reflorts dont elle
failoit ufage. Jaicru devoir tracer cette
Iégcre ébauche defla perfonne, avantque
d'entrer dans lhiftoire de {3 vie,

Son pére mourut en 1693 , 3 lige de
quatre-vingt-deux ans, Sous-Doyen des
Avocats au Parlement de Rouen, Cétoit
un homme eftimable, que fon filsarendy
célebre,

Sa mere Iécoit déja, par la qualité
de {eeur des deux Corneilles ; elle joi«
gnoit beaucoup defprit 3 une piété
exemplaire ; elle forma fon fils, dans
lequel la douceur des meeurs & I'élégance
du ftyle retinrent toujours l'empreinte
de ’éducation maternelle,

a 1




v PrECES RELATIVES
De muatxe freres , Bergard fut le fe-

cond ; 'ainé, nommé Jofeph, mourut
folt]wnc des deux derniers, Pun , ap-
pelé Pierre, ne vécut que trente -trois
ans; il LtOlt Prétre habitué a S. Laurent
de 1’\0'/;’/2, Pautre, Jofcph- Alexis , mou-
rut Chanoine da, la Cathédrale deiceted
méme Ville, 3 Pige de foixante dix-
huit ans, en réputation de fcience & de
vertu,

M. de Fontenelie étvdh chezles ]'/"fu'tes
de Rouen ; fon cours ¢ humanités fit nail-
tre les pl us belles Q(Q‘XJI’CC‘. En 1670,
il un.pmm le prix des 1 alinods, par une
puw deverslatins {ur 'immaculée Con-
ception. L’allés gorie n'en elt pas heu-
reufe, mais PAuteur n'avoit que treize
ans; & l'on fait que dans ces (ujets pé-
riodiques , ou Pon sobftine a tirer fans
ceffe du méme fol de nouvelles riche(=
fes lLS idées nobles & naturelles font
d vom (aifies, la mine s'épuile, & laifle
aux derniers venus plus de rec cherches &
moins de fucces ™

La philofophie encore au berceau ,

* En 1471, le jeune Fontenelle remportaen-
cote quatre  prix des Palinods. On trouve tou«
tes ces piéces , dont trois {font (.H vers frangois,
ila (uite de fon FEloge par M. /e Car, laen
1758 , dans une affemblce publique de PAca-




A M pE FONTENELLE. Vv

quoiquclle fut dgée de plus de deux
mille ans, le re bLA ta d’abord; bientdt
il fentit quil étoit né pour percer fcs
téncbres, & pour prononcer (es oracles;
il prit godt pour vl.y, & ¢’y diftingua: il
avoit finifes claffes avant Yage de cu‘rze
ans.

Son pere, le deftinoit au Barreau,
ol il avoit lui-méme paflé fa vie. Le
jeune Fontenelle plaida une Caufe aun
Parlement de Rouen ; mais cette Pro-
feflion lui parut trop ﬂuw , trop aul=

tere, &, pour ainfi dire, t';L‘)D mong-

tone, pour saflortir u\k.'(. ces graces
légeres qu'il fentoit éclore. Un voyage
g v > QU 28180 /.,‘ e
qu’il it & Paris avec T homas Corneille
{on oncle t\ {on parra lul p

conforme 2 la dxvui it¢ de fes talens,
Les onqu ¢tes de Lowis XIV, couron-

nées par la ph..\ de Nimégue, rép pan-

doient alors dans toute la ]".n'z,m la
joie & léclat des plus beaux jours;
tout le Parnafle c’:::l: en mouvement
il retentiffoit des concerts de .r'JL:fes.
M. de Fontencile eflaya fa voix, elle fut
regue dans les cheeurs des Pogtes ; il

une fcene plus vive plu* gaie & plus
dl

démie de Rower , & 1npumc I'année f{uivante
dans la méme Ville. Note de L Edieur.
a iij
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eut parta 'Opérade Pfyché & a celui de
Bellérophon. La converfation des Dames
a qui il fut plaire par le ton d'une ga=
lanterie fine & fpirituelle, acheva de
le brouilleravec Papinien & la Coutu-
me; il ne retourna a Rouen que pour
obtenir de fon pere la permifiion de f{ui-
vre {on attrait,

Revenu 3 Paris, il demeura chez Tho-
mas Corneille, qui travailloit alors au
Mercure avec le fieur de V¢, Le ne-
veu feconda la fécondité de Voncle;
il fema dans cet . Ouvrage beaucoup de
petites nous gal eme
temps il aidoit Mademoifelle Bernard
dans la compofition de fes picces, &

il compofa en fon propre nom une Tra-
gédie. Un {ucces équivoque aurolt peut-
L B LR e AR el
etre enchaine ic ]- Auteur ur 19
fcéne, pour y trainer triftement une

t

réputation languiffante, M, de Fonuenelle
fut plus heureux, la Picce tomba
tout- a-fait ; il écouta fans chagrin,
& comprit fans peine la lecon que lui
faifoit le Public, legon toujours claire
& intelligible a tout autre qu’a ' Auteur :
il en profita, & il eut le courage de re-
connoitre que le neveu dn gran

neille nétoit pas né pour la lcene tra-
gique,
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En cﬂut,,a'nars deux génies rares &
finguliers n’eurent des talens pAu) op-
pofés. Pierre Corneillé, grand & fubli-
me, sélevoit trop havt pour apperce-
voir les petits objets 5 négligé avec
magr.lflcer ce , il étonnoit Li critiqu
méme. M. dz Fontenelle éroit tend
fin , plv‘-m owny ament & d'éléza
mais étudié ﬁ i f: parure jufqua une
elpece de

S
uet

tant le tr¢
yemuoit que Ics
tre , {e jouant
dont il ne touc
plus délicates,
ler des fti'niluahb
tous fes p’)"f:"i;"
qu’il ne perdoi
{emblable 2 va a
beaucoup dair
qui pergoit la nue
pour peu Cu’il'r‘ :
Pautre , tel qu
fur Pémail des prairies,

‘“u» ‘.{J),n . i)

Lo
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cages, autour des ruilleaux, fe noura-
riffant de Pextrait des fleurs les plusjeu-
nes, dont il *’pwifoit le fuc; ne s’expo-
fant jamais dans la région des vents &

des orages. Pierre C}*'f ille fembl é
Y/ dirrrilp @ Ny
pour P f,va mpe : ux

les riantes cam

Ce fut dans lyfée quil plaga. la
cenedu pre :mier Quvrage quicommen ca
fa réputation. Il fit }m::l;r les: HOIC:

on trouvs

0 2 1y
oot

1a

eniuite,

] en “..né:,pa-
rm""‘ q.;’"m Ov\x

q”' fixerent
u’il devoit te-
}u}le Se
pourtant jet-
, que comme un
eflai & un titre de prétention : il les
lonna (O‘JS un nom emprunté , & ja-
mais il n’a avoué, jamais il nma nié
qu’elles fuffent de lui.

Mais {a }""’u"
tous les {uffrag
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célefte: ces fleurs feront immortelles 5
du moins leur fraicheur fubfiltera-t-elle
autant que notre langue,

Le gotit de Pérudition n’étoit pas ce
quily avoit en lui de plus dominant,
Cependant le Traité de Fandale fur les
Oracles , lui plut par {a hardicfie & par
fa nouveauté, Lucréce avoit rendu en
beaux vers la philofophie d’Epicure. M
de Fonzenelle it paffer dans le ftyle des
wces, un livre hériflé de citations &
de {avantes parenthefes. Le Pére Bal-
tus , Jéluite, fondit tout 3 la fois fur
PAuteur & fur le Tradu&eur , avec des
armes pareillesa celles de Fundale , mais
avec plusde force, M. ¢ Fontenelle ne
répondit pas: fes raifonnemens tomse
berent, il ne refta que les agrémens ;
& pour parler le langage de la Pluratisl
des Mondes , ne pourroit on pas compa-
rer ce Traité placé entre les Ouvrages
de M. de Fontenelle ,3 une cométe échap-
péed’un autre tourbillon, qui, fans difs
paroitre tout-a-fait , refta prelque
éclipfée par Vinterpofition d’un corps
opaque?

Ses Paflorales eurent des partifans,
Tent Théocrite que

Ceux qui ne connoif
par oui-dire, & Virgile que par une lec-
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ture légtre , crurent de bonne foi ques
les Bergers de Sicile & de Mantoue n'é-3
toient pas des gens {upportables; ils"
furent gré a M. de Fontenelle d'avoir?
donné aux fiens le ton de la bonne coma
pagnie , & de leur avoir appris a fou+3
pirer avec finefle.

L’Opéra de Théris & Pélée, qu'il don<
na en 1689 , fut requ avec applau-

diflement, 1 année fuivante , le fuccts
médiocre d’Enée & Lavinie confola fes
¢hvieux. 11 n’en pouvoit manquer avec
des talens aufli éclatans. Mais il avoit
encore une autre forte d’adverfaires:
des Puiflances redoutables dans 'em-
pire des Lettres, étoient armées cons
tre lui; la guerre étoit alors trés-animée
ertre les Partifans des anciens & ceux
des modernes. Les plus capables de for-
tifier la caufe des modernes, héritiers
cux-mémes des talens & de la gloire des
znciens, & deftinés 3 vivre avec eux
dans les ficcles & venir, sétoient jetés
dans le parti de Pantiquité; & les Dé-
fenfeurs du dix-feptieme ficcle avoient
un grand dé‘avantage : la plupart ne
connoiffoient Jes anciens quils atta-
quoient, que fur des rapports toujours
altérés, fouvent tres infideles: on s'é-
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chauffoit , on difpatoit quelquefois fans
s‘entendre 3 & comme il arrive tou-
jours dans les querelles opiniitres, les
deux partis fe refuloient juftice, & le
z¢le pour la caule s’embrafloit d’une ef-
pece de fanatifme. M. de Fonenelle
jeune encore, {e déclara contre les an-
ciens : il en fut puni; quatre fois il
demanda une place a 'Académie Fran
coile; quatre fois Homeére , Platon , Théo-
erite folliciterent contre lui, & furent
vengés des traits de fa belle humeur.
Enfin , Pannée 1691, cn ne put tenir le
neveu du grand Corneille plus long-
temps €loigné dute Académie que
Poncle avoit tant honorée. Il fuccéda
a M. de Villayer , & foutint pendant
pres de foixante-fix ans Thonneur de
cette illuftre Compagnie, parfa décence
de fes meeurs par I'éclat defes OQuvra-
ges , & par les Dilcours toujours ap-
plaudis qulil prononga en qualité de
Direéteur.

Ce fut une féte brillante que celle oy
M. de Fonzenelle , 4gé de quatre-vingt-
cing ans, renouvella dans ’Aflemblée
publique du 25 Aolt 1741 , la mé-
moire du jour auquel cinquante ans
auparavant il avoit €té recu dans A~
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cadémie. Tout Paris accourut pout
Pentendre. On fut touché de cette élo-
quence , dont le temps avoit adouci le
coloris , comme celui des tableaux ,
qui n'en deviennent que plus parfaits.
On croyoit voir Neffor dans le Conleil
des Princes de la Gréce; il avoit vu,
comme ce Héros, deux générations;
il prélidoit & la troifieme: 1l ne reftoit
plus que quatre Académiciens recus
avant quil fit Doyen, Chacun rem-
porta les idées les plus agréables d’une
fl riante & {1 aimable vieillefle.

Huit ans apres , dans fa quatre-vingt
treizicme année , il prononga encore
deux Difcours. 1! reflembloit a ces ar-
bres rares & précieux, qui ne connoif-
fent pas les hivers, & dont la fécon-
dité inépuilable enrichit toutes les fai-
fons.

Je ne parlerai point de tant d'autres
Ouvrages de profe & de vers, tantot
enjoués , tantdt férieux & refiéchis,
mais toujours délicats , dans lefquels
PAuteur ne seft guere écarté du natu-
rel, qu’il n’en ait, s'il eft poflible , dé-
dommagé par quelque trait inzénieux.

Qu'on me permette de jaftifier ic1
M. de Fontenclle fur un reproche fou-
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vent répété par des cenleurs févéres.
Ils Paccufent davoir altéré parmt nous
le godt de la vraie élo 1u<.nch, ils met-
twt fur fon compte les défauts de
fes imitaceurs. Javoue qu’i! y a dans
pluficurs de fes écrits trop” de jeux
d’efprit , trop de recherche , &, fije
Poe dire, tr';p d);;ﬂ‘ﬁétcz.e; mais ne
pbl]-)f Plu)'r"l Z(.317,\_1'C‘
tions a la bwura de lordre, 2 la net-
teté de I'élégance, a tant de traits heu-
reux, a cette variété d’images pleines
d’agrément & dejultefle, qui naiffoient
de la grande diver(icé de (es connoif=
fances? Si des Auteurs dépourvus de
toutes ces reflources, n'ont empranté
de lui que des défauts, c'efta eux feuls
qu'il faut s'en prendre. Ce ne font que
les tableaux de prix qui produifent de
mauvaifes copies. Les modeles de Ia
plus haute éloquence, Démofthene &
.Buj/‘zct , ont pu faire naitre des imita-
tions vicieufes. Toute la différence,
c’eft que les défauts de M. e Fozzmzelle
font plus {éduifans: ceux de ces grands
Orateurs font cachés dans les ombres,
& couverts par des beautés fublimes;
les fiens ont plus de faillie , ils font
cux-mc¢mes éclatans.
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Tandis que PAcadémie Frangoile,
qui, comme par droit d’ainefle , s’étoit
faific la premiere des talens de M.
de Fontenelle , en recevoit un nou-
veau luftre, elle voyoit encore réflé-
chir f{ur elle une partie de la gloire
quil acquéroit dans I'’Académie des
Sciences. Il y étoit entré en 1697, &
Pon peut 4 jufte titre lui appliquer ce
quil a dit lui-méme de M. de la Hire :
On croyoit avoir choift un Académi-
cien, on fut étonné de trouver en lut
une Académie toute entiére. La nature
a coutume de partager fes faveurs; &
ces métaux fi recherchés, qu’elle en-
ferme dans les entrailles de la terre,
n'enrichiffent pas les campagnes dont
la furface eft la plus embellie: ceft
au pied des montagnes, dans des ter-
rains ftériles & fauvages, qu’elle (e plait
3 cacher fes tréfors. Elle fe prodigna a
M. de Fonuenelle. Les Sciences les plus
épineufes & les plus aultcres vinrent
fe placer chez lui fans confufion , a
coté d’une imagination fleurie. On le
fentit, lorfque deux ans apres, I'Aca-
démie des Sciences ayant pris une nou=-
velle face, il fut revétu du titre de
Sccrétaire perpétucl, Ce choix contris
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bua autant que le nouveau Réglement
a relever Iéclat de la Compagnie. Ce
fut fur ce thédtre i élevé, fi étendu,
qu’il e montra vraiment admirable,
Un génie univerlel 'avoit init' é 3 tous
les myfteres de la nature, a tous les
fecrets des arts, NMouveau Procée , tantdt
Chymifte, tantde Botanifte, tantot Ana-
tomifte , Géomeétre, Aftronome , Mé-
chanicien, & fous tant de formes di.
verfes , toujours lumineux , toujours
€légant , il fut parler le langage de
toutes les Sciences, & leur préter la
parure du ftyle, fans leur rien Ster de
leur force & de leur profondeur, Elles
avoient paru jufqu’alors fous une for-
me étrangere ; elles ne s’étoient encore
exprimées qu’en Latin. Le nouvel in-
terpréte leur apprit toutes les finefles
de la Langue Frangoife; il les rendit
plus fociables , plus gaies, plus fami-
licres ; & lon peut dire que, dans
I'Hiftoire de P'Académie , il eft en
quelque fagon parvenu au grand ceuvre.
Donner du corps aux maticres les
plus abftraites, portet la lumi¢re dans
les plus oblcures, rendre intéreffant ce
qu'il y a de plus fec, & vivant ce qui
femble inanimé , c’eft une opération
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de Pefprit pareille & celle qui réufliroit
a changer en or tous les métaux,

Les tréfors renfermés dans ce bel
Quvrage ont ajouté a la langue Fran-
goife un nouveau prix chez les Na-
tions étrangeres 3 ¢a €té un nouvel
attrait pour s'en inftruire. M. de Fonte-
nelle ne doit rien & notre Langue, quoi-
qu’elle I'ait fi bien fervi: il en a étendu
le commerce; il lui a rendu autant de
gloire qu’il en a regu d’elle.

Il n’appartient qu’a ceux qui lui ref-
femblent , de le {uivre dans des détails
fi profonds, fi variés, fi fupérieurs a
mes lumieres, & d’apprécier encore fes
OQuvrages particuliers, tels que la Géo-
métrie de UInfini , & la Théorie des tour-
billons. Car , au milieu de la révolution
furvenue dans le monde philofophique,
toujours fidele a Defcartes , il eft de-
meuré ferme fur les ruines du {yfteme
de ce grand Philofophe; & refté prel-
que feul au centre des tourbillons en-
foncés de toutes parts, il seft laiflé
entrainer avec eux. La Préface de ce
dernier Quvrage eft fortie de notre
Académie : elle a occupé quelques
momens d'un de nos plus favans Con-
: freres,
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freres , qui réenit les connoifances
phyfiques a I’étude la plus approfon-
die de antiquité (a).

Je ne puis m’empécher de dire un
mot de ces Eloges, ou PAuteur diftri-
buant I'immortalité 3 tant d’hommes
quilont méritée , fe laffure & lui-mé-
me: peut-¢tre aucun Quvrage n'a-t-il
fait autant de conquétes a PAcadémie
des Sciences, On n peut lire Thiftoir
de ces illuftres Morts , fans étre ¢m-
braf¢ du defir de marcher fur leurs tra-
ces. M. de Fontenelle , en leur ren-
dant les derniers hommages, réparoit
avantageu{ement leur perte; en déplo-
rant ces talens éteints , il en failoit
Cclore de pareils. Le portrait d’un feul
Géometre, d’un feul Phyficien, peint
d'une main fi habile, reproduifoi plu-
[icurs Phyficiens, plulieurs Géomé:res;
Retices élo'gcs funcbres portent en eux-
mémes un germe de vie & un principe
de fécondité.

Queclle raifon a rendu M. de Fonte-
zelle {1 {upérieur A lui-méme, dans les
Juvrages qu'il a produits pour I'Aca-

lémie des Sciences? La voici, fi je ne

(«) M. Falconer,
Tome XI, b
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me trompe. Il ne péchoit a q

par une certaine f{ubtilité de penfées,
& par le choix & labondance des or-
nemens; les (ujets fe plioient a fon in-
lination. Ici ld dureté, &, infl

ll.ﬂ-m‘\x’ té des chof

I
orme plus régulicre
le namma au nombre des
mais le pcu de gout qu’il
les recherches littéraires , &
core les occup?tvons des deux au
Académies ou il étoit déja en:

lui permettoient pas de venir cueillir
Ies fruits qui croiffent parmi nous. Ac-
coutumé a remplir les places quil oc-
cupoit, il ne put lui-méme foufirir fon
inutilité. Quatre ans apres fon entrée,

,

il obtint [a vétérance, & emporta aveg
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ui notre eftime, Une preuve bien fin-
ceére de la {ienne a notre
méme temps de la
prit & de fon ceeur, (;’,;!}-
Ies follicitations des Candic plu
cmprel f.s il ne voulut jamais ufer d
fon droit pout prcn-;i;':— part a nos él
tions, Il n’étoit pas, diloit-il, a
fait ‘de nos occupations, & ne fes {ui-
voit pas da ‘Li“_‘ our hafar g
fuffrage , qui, m:
Sujet d’ailleurs eftimal
tre pas conforme a l'elprit & aux be-
foins a& uels de la Cor npag niz,
La fociété de M. de Fonten:li: ¢

noit de lui une idée encore plus

0~L-l' que fes Ouvrages. Elle:
tes les douceurs que peut
heureufe nature , jointe
monde le plus poli, P:*x. )
doit mieux la bonne plaifan
toit avec agrément , &

le, pourroit ne-

toit fans contrainte &
flexion ; il ne cont
vices. On l'accufe d’avoir ac.!n ign

Ies vertus qui portant avec clles quel-
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swouiller. On lui deman<¥
doit un jour ¢il naveit jamais rei ncon=
1"5— pe =r(0m"‘ avec qui xl et vaulu chan-
ger delprit; il répondit quil en avoit
zxo"\c ﬂ‘uf.vus avec lefquels il auroit
volontiers accepté Péchange , mais quil

roit cependant voulu (Ql‘f rver um
pa.; 1- du fien , pour la commodité du

. ’ 3
1*‘ vanite : l:x‘\’on' en
L

oi en prcter
rir, & lans

qui pﬂ it chez eux, € )

mo u;, en fe dila ﬁt de fes amis: pour
luiil sen connoifloit fort pen, mais il
{e livroit 3 eux fans rélerve 7\"1. Bru-
nel , Procureur du Roi au Bailliage de
Rouen avoit été lié avec an des fa
premi¢re jeuncile. Tous deux fe ref-
fembloient parfaitement; & M. de Fon-
genelle difoit en badinant, que fon ami
ne lui étoit bon i rien, parce qu'ils {e
rencontroient toujours. Peu de temps
apres quiil fut venu a Paris, il avoit
raffemblé mille écus; c’étoit alors tou-
te fa fortune. Son ami lui cmut en
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deux mots: Lnvoyez-moi vos mille écus.
M. de Fontenelle répondit qu’il avoit
deftiné cette fomme & un certain em-
ploi. L'ami récrivit fimplement : Jen
ai befoin 5 & cette fois les mille écus
fervirent de réponfe. Ce peu de paro-
les fuffifoient entr'eux; c’éroit fe parler
afoi-méme. M. Brune! mourut trop tt,
& M. de Fontenelle en fut toujours in-
onfolable
Il a décrit luiméme (2) les momens
agréables qu'il avoit paffés dans fa jeu-
nefle avec fes trois compatriotes , 'Ab-
bé de §. Pierre , M, V;;ri;;frzra/z & I'Abbé
de Vertor. On fentque plusde trentecing
ans apres, il {oupire encore apres les.
plaifirs innocens de ces entretiens, ol
quatre amis deftinés 3 jouer des roles
différens , mais illuftres, dans le monde
littéraire , fe communiquoient deux
fois par femaine le fruit de leurs ré-
flexions & de leurs ¢tudes. Le P. Male-
branche vouloit bien fe rendre quelgue-
fois dans cette petite (ociété choifie,
& porter de laliment 3 ces jeunes ef-
prits , qui alloient étre bientdt capables
de voler de leurs propres ailes,

=

(o)

(2) Dans I'Eloge de M. Furignon,
: 3
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Aprés la mort de Thomas Cornetlle ,
M. de Fontenelle alla loger chez M. Ze
Haguais , avec lequel la conformité de
meeurs & de mérite lavoit uni d'une
étroite amitié, Cétoit un Magiftrat d
premier ordre, Avocat Général 3 la
Cour des Aides , fameux par les Dil-
cours quil a prononcés dans {a Com-
pagnie, & qui font des modcles de cette
¢loquence qui fait réunir les graces
du fiyle avec la dignité des Tribu-
naux (a).

Ayant perdu M. Ze Haguais , il fu
logé par M.le Duc d’Oriéans au Palais
Royal. Ce grand Prince, des long-
temps avant la Régence , Thonoroit
de fa confiance. Il le confultoit fur

cette valte étendue de connoiffances

(¢

a R

-t

(2) M. de Fonzenelle eut beaucoup de parta
ces Difcours, en a celui pour la prélen~
tation des Lettres de M. le Chancelier de LPonz-
chartrain 2 la Coutr des Aides. On en trouve
un morceau dans les 7€
Trublet fiur M. de Fontenelle, page 242. 31 S
Général des F

3 |

agit de Pemploi de Conirol
nances , que M. de Po

1€S 1

. * 4
ralnn AVOoIll exXerce
2a

avant que d’étre Chan . Ce bean morceau
peut faire pcm’.an: avec celui fur la Police dans

4 roenfon. On le touve dans ce

J.L‘l')gt de M.d 4

volume. Note de [ Ediwcur,
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qu’il avoit lui-méme embrailée ; & il
e trouvoit toujours en état d'inftruire
ou d’¢tre inflruit en un mot, ce qui
eft prefque la méme chole dans les
Sciences élevées & un certain degré.
Le Prince lui afligna une penfion de
mille écus. M. Ie Ducd d&’'Orléans , fils de
M. le Régent, ne lui en confcrva que
la moitié; & M. de Fontenelle , quoiqu’ii
fac :‘;\‘ devenu riche pour un homme
d elprit, n’en murmura pas. Il: mpmuva
la pm.m Uonome du Prince, qui fe
fouvenant qu’il étoit homme, prenoit
fur les (.»pmﬂs de la* grandeur de
quoi fubvenir "aux befoins de I'huma-
nité.
Cette vertu méme m’étoit pas étran-
rea M. de Fonteneile. 11 eft vrai qulil
oit Véclairer de bien pres pour en
couvrir les effets. Il étoittrop intel-
gent pour ne pas laiffer aux vertus
tout ce qu’elles peuvent avoir de prix ;
& la main qui donnoit, fe cachoit avec
plus de précaution que celle qui rece-
voit. Ceyewc nt fes amis les plus inti-
mes rendent témoignage quil a fe-
coura plulieurs perfonnes dont il ne
connoiffoit que Imc.lf*ence; & lon a
trouyé dans fes papiers, apres {3 mort ,
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des billets pour des fommes qu'il avoit
prétées a des gens des-lors infolvables ,
& dont il n’ajamais ni pourfuivi ni el
péré le pacment,

Sa vieillefle toujours gaie , toujours
galantc , ne fut marquée que par le
nombre des années; elle devint méme
pour lui une nouvelle fource de gaieté
& de galanterie. 1l comptoit quatre-
vingt-feize ans, & les Dames les plus
fpirituclles s'en difputolent encore la
conquéte. Ce ne futr qu'al'age de qua-
tre-vingt-dix ans qu'il commenca & de-
venir fourd, & fa furdité saccrut par
degrés. Ceux qui Pentretenoient , y
gagnoient fouvent; il devinoit mieux
qu’on ne lui difoit. Quatre ou cing ans
apres, fa vue saffoiblit tout: a-coup, &
refta dans ’état ol elle s’eft confervée
jufqu’a la fin. Neufjours avant fa mort,
il recut les Sacremens, qu’il avoit de-
mandés de Jui-méme. Il s'éteignit fans
maladie & fans effort le neuf Janvier
mil fept cent cinquante-fept , apres
avoir été pendant pres d'un ficcle en-
tier un miracle de fanté , defprit, d'é-
galité dame, & de connoiflances (2).

(4) On pourroit appliquer aM.de fomc::ci/e
i
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»

11 avoit inflitué exécutrice de fon
teftament Madame Geoffrin. Il comp-
toit avec raifon {ur la probité de cette
Dame, dont il avoit éprouvé la bien-
veillance dans un commerce plein d'ef-
prit & dagrément. Quatre autres Da-
mes furent fes Liéritieres; Madame de
Forgeville , cette amie généreufe qui
avoit contribué & foutenir (a vieillefle
par des foins tendres & aflidus ; Ma-
dame de Montigny , {ceur de M. d' Aube,
fon coufin iffu de germain, chez qui
il avoit demeuré depuis fa fortie du
Palais Royal , & qui étoit mort avant
lui; & les deux Demoilelles de Mar-
filly , petites-filles du Marquis de Mar-
tinville de Marfilly , qui fut tué au com-
bat de Leuge, ou il commandoit les
Gardes du Corps , & arricre- petites-
filles de Thomas Corneille. Meflieurs de
Latourdupin étoient parens de M. de
Fontenelle au méme degré que les De-
moilelles de Marfilly. Feu Madame Ia
Comtelle de Latourdupin étoit fille uni-

ce que Cicéron dit de Simonides , q'il n’croi
pas feulement un Poéte délicut , mais un favane
& un fage, Non Poeta folim fuavis , verim
etiam cateroque doétus, fapienfque. De nae
Deor. L. 22. Note de ’Editeur.

Tome XI, c
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que de Francois, fls de Thomas , & le
dernier des Corneille (a).

M. de Fontenelle recevoit de la caflette
du Roi douze cents livres , que M. le
Maréchal de l*'iu'u-oy lui avoit fait avoir
a fon infcu. Six mois avant 14 mort, il
obtint , par le crédit’ de M. e Comte
d Armn/on , que la monié dc
fion feroit appliquée a M
Saint - Gervais , Moufquetaire , fon pa-
rent éloigné , qui demeure actuel
ment & Mortagne , dans le Percie.

(a) Il en
dfhcndﬁ.nt de l”i
C’f eilie. \rlhg?

Trublet, cités ci-deflus. Noze de { £ Editeur.

encore un (
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BRGNS DD ERRFRIG A L J e P A o)

B2 TR A AT

Dvu DiscoURsS PRONONCE Pan
M. Séguier, lun des Avocars
Genéraux du Parlenient de Pa-
ris , lorfau’il fut regu ¢ I Aca-
demee Frangoife, le Jeudi 31
Mars 1757 5, a la place de
M. de Fontenelle.

MESSIEURS,

Quand le célebre Académicien que
vous regrettez , fut admis dans votre
luftre Compagnie, il attribua ce glo-
rieux avantage a Phonneur qu'il avoit
d’appartenir au grand Corneille, Mais fi
le hafard de la naiflance l'attachoit par
les liens du fang au pére du théicre,
cet éclat héréditaire difparoifldit au-
prés des titres perfonnels qui Pavoient
rendu digne de votre choix (z)...

(2)V.dansle T. 111 des & uvres de A. de Fon-
tenelle , fon Difcours de récepiion a l"_%‘cadémic..

¢ ij
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LF 0L e }
Mais & qui fuccédé -je, Mellicurs ?

A un de ccs hommes rares, nés pout
entrainer leur ficcle , pour p:'oéiuirc
d’heureules révolutions dans l'empire
des Lettres , & dont le nom fert d’é-
poque dans les annales de Pefprit hu-
main & un génie valte & lumineux ,
qui avoit embraflé & éclairé plufi
genres , univerfel par lattrait de fes
gouts , par Pétendue de fes idées , &
non par ambition ou par enthoufial-
me; & un efprit facile, qui avoit .ac-
quis, & qui communiguoit, comme €n
fe jouant, toutes les connoiflances; 2
un bel-efprit philofophe, fait pour em-
bellir la raifon , & pour tenir d’une
maip légere la chaine des fciences &

N

des vérités,

1l falloit, dit M. de Fonzenellz, d
compofer Léibnity , pour le louer ; c'ef
un moyen que, fans y penfer , le Pa-
négyrifte préparoit des - lors pour le
Jouer lui-méme. En effet, que de dif-
férens mérites dans le méme Ecrivain !
La Philofophie affranchie par Defcarzes
des épines' de lécole , reftoit encore
hérifiée de fes propres ronces. M. de
Fontenelle acheva de la dépouiller de
¢e langage abftrait, de ces {urfaces

(0w
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nati ; es, qui et\mnt un xoﬂe de

:' har lx'nmdmg pour d ober
Tablurdité des !.' mes, ou par la va-
nité. Il fit plos; il fub! hua des fleurs
aux épines : ceft ainfi qu’il embellit
Copernic & Dﬁh artes lui-méme, dans la
[ ¢s , Quvrage adroite-
ment fuperficiel , appas qu’il préf}'::"i
d lon fiecle » pour 1nlpirer le gout de
la Philofophie. Eh ! ouclla. 1]]3"1., de
ftyle ne falloit- il pas pour faire def-
ccndrc !es corps céleftes Ionsl S yeux
du vulgaire , pour lui en dé \.clor\pu
toute P'économie ¢’ une maniére {1 agréa-~
ble, avec autant d’ordre qu’ils fe meu-
vent, pour pxopoxtlonne* Pinftruéion
3 tous les elprits ¢ Ceft un Orphée qui
diminue fa voix dans un lieu reflerré
qui ne permet point de plus grands
€clats.

Il Ia (;'éploie cette voix favante ,
propre a tous les tons, dans ces pro-
fondes analyfes , dans ces {ublimes ré-
fn'td's de tant ¢’Ouvrages de Acadé-
mie des Sciences , lorf; rique femblable au
Deflin de la Fable » qui ne rendoit ft‘
oracles que pour les Dieux, il ne par

que pour fe faire entendre aux Suun_.
c 1jj

LHraLire ..LS u-d,.
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Vos lumieres m'ont déja précédé

Meflicurs ; elles fuppléent & ce que Je

ne puis exprimer pour fon éloge, On
regarda comme un prodifp d;‘:':S le

-

1 fa
méme homme, de parler a chaque Sa-
i T ‘r
vant fon langage , de paffer fi facile-
§

ment d’une {phere a lautre, We fau-
droit - il pas que le mé §
C xu,'.“fu en moi, pour le louer
digne de fes connoiflances
des \'\‘)‘rc" pour_ efileurer au moins
tout ce qu’il me'oio' diffoit ¢
Cétoit au milieu de ces vaftes fpécu-
lations , que - né pour Pagrément, il
endoit Yempire. Le méme u_..i;
ui meluroit les cieux avec Galilé ées
1 calculoit lmhm avec Newton , rel=
{ulcitoit encore Lnt d\. Tmmr'w, ou
devenoit le riva : Entrainé
par la di\'criité de {es penfées, 1l évo~
quoit les Morts c¢ 'LbT:SC-.‘.':“:% [';s Dialo-
1

gues yhi 1l ""‘r hiques , ou pm.
préfwr_;r es objets daps un ]\;m inat-

tendu , '21 oter aux choics les iddes ac-

o
COO‘L‘;"F un eipr
i

ique qui €O
droit les principes avec les préjuges,
mais pour nous montrer la folie des
prétentions humaines , les méprifes de
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l2 raifon méme, & nous appmndi
nous méher d’'une fagefle quu n'elt 11
préfomptueufe , que parce quelle eft
Lom.x.

” \
Mais quels éloges rendre a M. de
ges i eflimés,

Fontenclle pour ces élo
ou non-f{eulen i

5{\)‘.&(5‘()8 la m: ]
louanges dautrui les plus juftes

particulier , & un talent nou-
ve;m? i! me {emble en ce moment lcs
entendre en foule, tous ces Morts fa-
meux , me prefler dacquitter ici leur
1e”~"noi.iluw. Douéds d’un difiérent

S

fure:nt portés p
gré de célébrité |
lumiéres du Panégyrilte; Orateur qui
favoit d’autant micux les louer, qu'il
pouvoit étre lui-méme ou leur émule,

e :
ou eur ]u;ZC.

phic de raifon fupérieure encore au
favoir , cette fage liberté de p

qui, dun c6té , s'éleve au defl
erreurs communes , & de la

1 N

renferme dans de jultes bornes




aflcz dz force pour saflranchir des
opinions peu fondées , & m"ez de fa-
gefle pour c'w dégager les efprits , en
évitant de les heurter de front, plus
fur de les .La‘nvn ue deles fub ]u"'ruvr.
Ceft ammh que, mnsli[z/[mre des Ora
cles, il {épara pcu-d peu la vérité de Ia
fuperflition. Ceft ainli quiexempt de
pa(ivon & d’enthoufialme, il jugea tous
les ancie 0 comme Defcartes en avoit
jugé un dentr eux, ;()ﬂnt les limites du
refpedt Hul 1::.1 étoit di , De recon-
m).ﬂ\ nt d’autorité que le qcnm, de loi
que le fentiment, ramenant les uputk
eux-mémes , & les débarraffant du joug
i Lnl s captivant, Rang
dernes, T plupart

s

qui les €t
du coté

(¢
[%2]

Cgl‘.t:mpt)!it:‘.s, il vit leur gloire fans
j;‘louartc, quelque prls qu Al tie-d’euxs
\ e e, Y 5

il la défendit fans vanité , quelque
avantage quil affurit a leur partl.
T e

adw aicidle e

encore fortifié contre l’;;mm*ur—‘ 5

guand meme il e feroit déclazé pour
elle
Attaché au Cartéfianifme par tout
quu avoit cru trouver de vrailem-
.ub?ﬂ dans ce fy ﬂcr* , & non par fu-
perilition ou par op: ulmetc, il ne res
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fufa point fon admiration au grand
Newton. 1l ne fut point au rang de fes
Sectateurs, mais il fut fon plus illuftre
Panégyrilte.

Qui lauroit cru ; Meflieurs? La cri-
tique , qui ﬂ, déchaine ordinairement
contre les Ecrivains C"‘LDI“,., ne Jui
langa qL quelques trat ts. On put, il

eft vr lui rcpmch v dans Dmfwur
de fes ?:y: s plus de brillant que de

gout, plus dart que de naturel; d’affec-
ter, pour ainfi dire , une certaine ga-
I.xmb; ie delprit, & méme trop del-
prit; exemple dangereux, en ce qu’il
favoit plaire par tant d’autres faces, &
peut-étre par fes défants méme, Mais
la critique lui rendit cet hommage, de
nofer le pourfuivre que dans ceux
qui voulurent 1’imitcx. La fupériorité
de fes talens couvrit tout: il put comp=-
ter {es ennemis , & non fes admirateurs.
L’envie le rdp‘w.la; la renommée ne
tint {ur lui qu’un langage. Il jouit de
fa réputation,, il jouit de Tavenir méme:
il vit toute la pofiérité dans {es contem-

porains,
Eh ! comment , avec un mérite fi

peatel iE -t i 3
cmmcnt GLIT.I"‘{‘J’: t:l aux furcurs dc
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i fa philofophie, a fa modération), au
refpe@ que fes moeurs infpirerent, a
ce caratere doux & liant qui ne ré-
voltoit point T;;mour pmrrr‘ d ‘:-.urm E
3 cet oubli volontaire de fa fupériori
4 la juftice qu’il 1'(.':1(!.lt au mérite. En-
fin, il échappa a lenvie, parce que
Ini méme ne la connut point. 11 vécut
ranquille au rm"" de ces querclles
lltu.t iires, ot Auteur qu’on attaq
xpofe autant {1 gloire en vou
défendre , que le critique cherc

ternir en lamaqm at: guerres honteufes
entre la malignité & Pamour-propre ,

ui déchonorent les Lettres, le coeur &
I’ 'P

Fontenelle ne pou-
vé dans les bornes de
g a réputation des gran ds
Hommes t pri-‘: d’eux 3 mais cef
au loin quelle 11"101t briller davantage.
Elle ne pn’le jamais pf‘“ haut , que
lorfquils ne U.t point a portée c.g
Tentendre: du meéme eflor dont
”luxrt.‘nnncmrbQ temps, elle f-'archit
les lieux; elle n'eft guere Lmncm.,le
qulautant queile eft ge’lﬂrq e; fon
étendue eft le {cea fa dorde. Tel
fut le triomphe de M. de Fontenelle. Les

.
3
et

o
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Etrangers accouroient ici pour l'entens
dre, pour romoh dire au moins dans
]LUF 1‘7],*\,’]u Pai va. Un d’eux arrive
a peine aux portes de cette Capitale;
il le demande avec impatience au pre-
mier quil rencontre, perfuadé qu'un
homme connu aux extrémités du mot Idy:
ne pouvoit étre ignoré d'aucun de {es
concitoyens.

Honoré desbontés d'un ;)T_.Y‘xj “,‘1 ce;
qui, doud comme lui dun génie uni-
verlel , étoit le juge le plus ulkmé du
mérite ; admis, {1 Yon ofe le dire , dans
fa familiarité, il ne fit point fervir &
fon ambition ou a fa fortune cet exc
de faveur. Exempt de Pelprit d’intri-
gue, inacceflible aux mouvemens it
quiuts ou viclens, amidu | ole" général,
animé du defir de plaire, {achant jouir
ui méme ; né plutdt
té , que pour un com-
e e, elle scm,uut de
ce qulil eGt pu donner & des liailons
p'l._ch lieres, a ces penchans ei:‘;lma-
bles , mais dangereux , paflions des
ames nées trop fenfible s, fujet 'c‘*f*. §'é-
garer, ’;s quelles re font plus fur-
veillées par la raifon.

Il elt ézé publiquement xévéré a

"

1L€

—

le tout & de
pom la focié

» 2
plus intim
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Sparte par fon 4ge; fes talens euflent
été négligés peut étre par ce Peuple
auftere qui neftimoit que la vertu. 1l
fut refpecté parmi nous dans tout le
cours de fa vie, & & tous les titres.

La vieilleffe,, ce temps daffoiblifle-
ment qui n’eft nila mort , ni exiftence,
pour le refte des hommes, mérita d’¢-
tre comptée dans fa vie. Le Ciel, en lui
accordantun efprit {i étendu & de longs
jours, fembla reculer pour lui toutes
les bornes humaines, & n’enlever qu’a
regret a la terre un fage placé fous
deux regnes, pour étre a la fois la lu-
micre & lornement de deux ficcles,
pour pouvoir en comparer les mer-
veilles fous deux augufles Monas-
ques , &c.
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De la Réponfe de M. le Duc de
Nivernois aeu Difcours de

M. Séguier,

v« oo+ oD [Theurenfeacquifition que
nous failons en vous adoptant , Mon-
{ieur , eft un triomphe public, la perte
que nous déplorons en méme temps
eft une perte publique. Nous nous
étions approprié le grand homme au-
uel vous fuccédez. Dans nos faftes,
nous jouiflions de fa gloire; dans notre
Société, de fes wvertus. Il étoit fait
pour étre loracle de nos affemblées ,
il fe contentoit d’en étre l'ornement;
il aimoit A n’étre quun d’entre nous:
mais nous ne nous flattons pas quil
fiit notre bien propre & particulier; il
étoit le bien commun de 'humanité;
il appartenoit d quiconque aime les
Lettres, les talens & la philofophie;
il et pleuré , il fera révéré par-
tout ou il y a des hommes qui pens
ient,

q
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L’antiquité - vit toutes les Nations

adorer I'aftre qui féconde tous les cli-
mats, & dont les influences bienfaifan-
tes f{e répandent fur toutes les pro-
duétions de la nature. Ainfi tous les
talens , toutes les f{ciences réclament
M. de Fontenelle, & tous les temples de
la Littérature confacrent {on culte. Sa
réputation n'eft pasla réputation d'un
homme; elle eft un glorieux amas de
toutes les réputations pofiibles, & on
peut lui appliguer parfaitement la belle
louange que mérita autrefois Caron le
Cenfeur, en qui Tite-Live (2) admire
cette rare & flexible fécondité qui fait
embrafier tous les genres , & qui fait
réuflir dans tous au point de paroitre
né pour chacun en particulier ; & il
femble quen formant le génie de
M. de Fontenelle, lanature ait eu atten-
tion 3 le former tel pour les circoni-
tances ‘dans lefquelles ce grand hom-
me devoit paroitre. A fon entrée dans
la noble carriere des Lettres, la lice
étoit pleine d’athletes couronnés ; tous
les prix étoient diftribués , toutes les
palmes écoient enlevées; il ne reftoit

(a) Tite-Live, Liv. XXXI1X.
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a cueillir que celle de Puniverfalité.
M. de Fontenelle ola y alpirer, & il 'ob-
tint. Semblable a ces chefs-d’ceuvres
d’archite@ure qui raflemblent les tré-
fors de tous les ordres, il réunit Pélé-
gance & la folidizé, la fagefle & les
graces, la bienféance & la hardiefle,
Pabondance & I'économie ; il plait &
tous les efprits, parce qu'il a tous les
mérites; chez lui, le badinage le plus
léger’, & la philofophie la plus pro-
fonde, les traits de la plaifanteric la
plus enjouée, & ceux de la morale la
plus intérieure, les graces de I'imagina-
tion, & les réfultats de la réflexion,
tous ces effets de caufes prefque con-
traires, fe trouvent quelquefois fondus
enfemble , toujours placés 'nn prés de
lautre dans les oppofitions les plus
heureufes contraftées avec une intelli-
gence inimitable.

Par-la, dans ces éloges qu’il a com-
pofés pour tant de grands hommes,
non-feulement N sincorpore tour-a-
tour avec chacun d’eux; non-feulement
il entre dans le fecret de leurs études,
de leurs procédés, de leurs décou-
vertes, en forte que, fuivant une de
fes expretlions , on le voir devenir fucce[fi-




x1 Pi1ECES RELATIVES

yement tout ce qu’tl a lu ; mais encore il
embellit chaque matiere qu’il traite par
les richeffes de toutes les autres quiil
pofsede. Il ne fe contente pas détre
Métaphyficien avec Malebranche , Phy=
ficien & Géometre avec Neweon , Légi(-
lateur avec le Czar Pierre, homme d'E-
tat avec M., &’ drgenfon : il et tout avec
tous, il eft touten chaque occafion ; i
reflemble 3 ce métal précieux que la
fonte de tous les métaux avoit formé.
Léibnity projettoit la création d'une
Langue univerfelle , & M. 4 Fontenelle
a regardé ce projet comme une belle
chimere. Il ne sappercevoit pas qu’il
étoit lui-méme , fi jofe ainfi parler,
Pexécution de cette idée: & comment
sen feroit-il appergu? Cette Langue
qu'il parloit étoit fa langue naturelle;
il ne lavoit pas apprife, & elle ne s'en-
feigne pas.

Oferai-je parler , Meflieurs , de cet
Ouvrage immortel , qui_faifant Phif-
toire des fciences . & fubftituant a leurs
hiéroglyphes facrés le langage com-
mun,a {1 bien étendu leur empire en
Jeur attirant le jufte hommage de ceux
méme qui ne les connoiflent pas? De

grands hommes qui m'écoutent (&
que
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que le fort plus jufte auroit du me per-
mettre d’écouter ), ces grands hommes
dont la gloire a fourni de {1 beaux maté-
riaux a celle de M., de Fontenelle, fe-
roient feuls dignes de le célébrer, de
Papprécier en cette partie; & je dois
craindre de profaner un f{ujet trop au-
deflus de ma portée. Mais dans cet
aveu fincere de mon in cap1c1 té , je
puis me permettre les exprefiions de I
reconnoiffance, & je ne me rtimr-rri
pas le plaifir de rendre graces au gé-
nic bienfaifant qui m’a mis en état
‘entrevoir d’a ”"L{ s myfteres qu’une
orieufe initiation ne m’a pas dévoi-
és. '1 arempli Pintervalle , il a com-
bl¢ labyme qui kp.‘.mt les philo
phes & le vulgaire. La Sagefle n’hal
plus les deferts: on arrive 3 fon tem-
pe en parcourant des cl*_emms faciles ,
ou tous les elputﬁ fe tiennent par une
chaine non interrompue. Quel bienfait
plus digne de la rcconnoxffance publi-
que ! Quel homme rendit jamais un
plus grand fervice a I'humanité!

Le fameux Chancelier (a) &’ Angle-
erre connut & attaqua les preftiges de

hm: n-—- o
G“I‘

ot
o

(«) Bacon.

Tome XI, d
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la faufle Philofophie qui régnoit impé-
rieufement de fon temps. Il preflent

il devina quil exiftoit une n
pour connoitre. Il en avertit {on ficcle,
& mit les fiecles fuivans en état de la
trouver., Defcarzes naquit pour recueil-
lir ce trait de lumiere. Il apprit aux
Savans & ignorer, aux Philofophes 2
douter, aux Phyficiens 3 obferver; &
ar-12 il forma de vraisSavans, de vrais
Philofophes , de vrais Phyficiens. Il
étendit la raifon de tous ceux a quiil
parla; mais il ne parla quid ceux qui
dtoient en €tat de lengendre, Cette
portion de la fociéé que le vulgaire
ignorant croit oiftve , comme il croit
les aftres immobiles , parce que leur
mouvement lui échappe, les homme
ftudieux , les Gems de Lettres profite-
rent feuls de la révolution caufée par
Defears:s dans les connoifances humai-
pes. Il étoit rélervé & M. de Fontenelle
de généralifer 'Ouvrage de Bacon &
de Defcartes, de familiarifer le Public
entier avec la Philofophie, de rendre
la raifon d’un ufage commun, del'intro-
duire , de I’établir dans tous les genres &
dans tous les efprits,
L’exécution de cette grande entre-
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prife demandoit bien de lart & dss
talens, Les hommes confentent 3 {a-
voir, mais non pas a ‘t"r{isr. La mul-

titude (e refufe au travail , & il faut la
conduire par des chemins femés dg

fleurs. Ceft ce qu'a fait M. de Fonze-
nelle , ne celfant jamais de pi..lu pour

venir a 1oftruire , &
mes avec |

i¢

'rm quc la plus haute aftrono-
ainfi que I’érudition la plus
pre ofonde d: iennent entre f{es m:‘;ins
des maticres parées de toutes les graces
qui captivent limagination. Les f{u-
blimes f{péculations de Defeartes [ur
le fyftéme planétaire , ne paroiflent
qu’un badinage , qui dévcloppant

g
LeGeur le plu‘ fuperficiel toute
théorie des aflres , le conduit {ans effort
julqua cette a!}c & brillante h:,'—
pothele entrevue p'u' les Anciens (a),
de la multiplicité des mondes ; les com-

pilations laborieules du dolte Fandale

a (nf’.-i. e la Lune eft
uu, a 'C‘ulx"“‘

la multiplicité J(_s mon,lcs. 1bid. & de par, Deo-

yum, Lib I.
D jj

L” *.)-
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fur les preftiges impofteurs du Paganil-
me, ne font plus qu'un précis ¢élégant
qui force Pinapplication méme a sinl=
truire , parce que linftruétion neft ja-
mais (éparée du plaifir,

e {oin de plaire en enfeignant, n’é-
toit, a vraidire, qu'une reftitution que
M. de Fontenelle faifoit a la railon & au
favoir, qui lui avoient tant de fois
prété leurs tréfors pour enrichir fes
Quvrages de pur agrément. Que ne
peuvent Ovide & Lucien fe voir revivre
dans fes écrits ! Le premier y recon-
noitroit tout Je brillant de fon coloris ,
toute la délicatefle de fon pinceau, tou-
tes les finefles de fa touche ; mais
il sétonneroit de {e trouver encore
moins Peintre que Philofophe. Le fe-
cond reconnoitroit tout le piquant de
{es idées & de fes expreflions 3 mais 1l
s'étonneroit de f{e trouver toujours
aufli riche , aufli varié, que neuf &
hardi. Tous deux aimeroient a étre
Fontenelle.

Quelques fruits , peut-étre précoces,
de {a jeunefle littéraire , ont paru peu
dignes de tenir place dans le recueil
des chefs-d’cuvres dont ils ont été
fnivis de pres, Loin de nous une fem-
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blable penfée! Rendons graces , foit a
la modeflie, foit & Pamour paternel de
M. de Fontenelle. Applaudiflons avec re-
connoiflance & un fentiment qui 'em-
péchant d’effacer des faftes de fa vie le
peu de jours qui n’ont pas €té marqués
par des triomphes, a permis que les
hommes viflent le Nil foible & naif-
fant. Celt apres lui que jemprunte de
Lucain (a) cette idée, & je voudrois
n’employer dans ce dilcours que des
expreflions de M. de Fontenclle : ce fe-
roit peut-étre la feule manicre de le
louer qui fut digne de lui.

Eft-ce dans le {ein de fa patrie, eft-ce
a un tel homme qu’on a pu reprocher
avec aigreur d’avoir pris parti en faveur
de fes contemporains , de fes com-
patriotes , dans cette fameufe & éter-
nelle difpute de la prééminence des
fiecles ? Ce que Cicéron avoit dit a
Pantiquité , on a ofé faire un crime a
M. de Fontenclle de le penfer. Gardons-
nous de cette témérité facrilége; & fi
notre golt de prédilection pour I'éner-
gie, le feu, la fécondité, le naturel des

(@) Non licuit populis parvum ie, Nile , videres
Luc. Ph. L. X . y. 206. M. de Fontenelle,, Eloge
de Newror,
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Ouvrages anciens nous fait traiter der=
reur & de prévention dans M.de Fon-
tenelle la préférence qu’il donnoit a I'é-
légante clarté, ala méthode lumineufe,
i la fie précifion qui caraCiérifent 2
les Quvrages modernes , refpectons
cette prévention , cette erreur, & re-
gardons-les comme un patriotifme ,
comme un zc¢le de nationalité litté-
raire. Eh! comment M. de Fontenellefe
feroitil dépouillé de ce fentiment dans
les mati¢res foumifes au gofit, lui qui
Pa porté julques dans les Mathémati-
ques?

Je parle de cette ténacité inflexible
avec laquelle il perfévéra conftamment
dans le Cartéfianifme. Accoutumé a
croire le vide & lattraGion bannis
pour jamais de la Phyfique par le plus
grand géniede la France, il ne put fe
réfoudre a les y voir revenir {ous les
aufpices du plus grand génie de I'An-
gleterre, Lent 2 gaflurer des vérités,
parce (Ju’il les examinoit , il 1'1’;1imoi.t
pas qu’elles lui échappafient, juand il
croyoit sen étre afluré. Il doutoit
long-temps avant de voir; il ne reve-
noit pas au doute aprés avoir vu: mais
en fe fixant avec une efpece de reli-
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gion aux pllﬂ:!'}iS de phyfique gé
rale qul] avoit adoj \tu, il vit {
greur le nouveau fyfteme fe up‘ ndre
comme un torrent, Il fit micux que
d’adopter le Newtoniani{me; il imita
la conduite de Newron , qui auroit mieux

aime étre inconnu , que de voir le ca /me de

Ja vie trouble par des orages littéraires.
Cleft ainfi que M. a«. Fv/.ufzsf;’e (a)
no“;““-t":;.‘:.if: 7 wwill mo-

déré que {ublime, & tel a été M. de
Fontenelle lui-meéme,

Attaqué plus d'une fois par des ad-
verfaires redoutables, il eﬁq a c
tiques améres, piquantes, humilia
méme, {1 un tel homme pouvoit étre
humilié. Aux traits les plus enveni=
més , il noppofa jamais que I'égide du
{ilence. Il ne montra ce qu’il penfoit
des armes dont il éroit bleflé | qu'en ne
les employant jamais. Occupé, par pré-
férence 3 tout , de fowner {on pro-
pre bonheur, & de rPﬁth;r le bonheur
d’autrui , il fe vit fouvent contre-
dit , & 1l «l:ihnt toujours de con-
tredire. 11 fut offen! e 5 & il n'offenfa
jamais, II {fembloit qu’il far impaffible,

() Eloge de Newron.
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& il porta la patience julqu’a {ouflriz
qu’on prit fa patience méme pour un
orgueil déguifé. On TPaccufa d’approu-
ver, pour quon l’approuvﬁr ; de louer
tout , afin que tous le lovaflent. On
Yaccula d’étre doux, d’étre indulgent,
détre fage par vanité. Quel eft donc
cet amour -propre nouveau , dont le
caraCtere eft de fervir Pamour-propre
d’autrui? Quel eft cet orgueil approba-
teur, quisaccorde toujours {i bien avec
Porgueil des autres? Et a quels traits
reconnoitra-t-on déformais la bien-
{éance, la douceur & laraifon?

Tels furent les traits diftin&ifs du
cara@ere de M. de Fontenelle. Lia nature
Jui avoit donné cet affemblage rare
d'un cara&ere & dun efpric affortis
Pun pour lautre, Les hommes penfent
felon leur efprit , ils agiffent {elon leur
cara®ire; & de la difcordance trop
commune de ces deux facultes, nail-
{ent toutes ces in¢galités, ces varia-
tions , ces contrariétés qui €tonnent
fouvent le Public. M. de Fontenelle n'of-
frit jamais ces {pectacles honteux pour
Thumanité, & plus encore pour la Phi-
lofophie. Il avoit dans le ceeur le meé-
me équilibre que dans efprit. La rfai-

on
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fon dominoit dans toute fon exif-
tence. La raifon régloit fes fentimens
comme fes idées ; & elle n'avoit pas
plus de peine a régler les ‘uns que les
autres. Ceft ainfi que la vie de ce
grand homme , aufli longue, & plus
digne encore de letre que celle de
Démocrite (a), prélente dans tout (on
cours le rare tableau de cette belle &:
conftante uniformité qu’accompagne le
bonheur. Il étoit cet heuvreux qu'il
peint {1 bien dans un de fes Ouvra-
ges (&), reconnoiflable entre tous les
hommes a une elpece d'immobilité dans
{a fituation. Mais , s'il eft poﬁible =
M. de Fontenelle fit plus que d’¢tre heu-
reux; il accoutuma fes contemporains
a la vue de fon bonheur; il fe le fic
pardonner. On convint qu’il étoit heu-
reux , & qu il méritoit de l'étre. Et
comment p’auroit - on pas été forcé

dapplaudir au bonheur d'un homme
toujours doux & conciliateur , lors
méme qu’il n'étoit pas impartial ; un
homme qui, flexible 2 toutes les ma-
nicres, obflervateur de tous les égards,
1‘cﬁyeugal1t tous les devoirs , indulgent
ite 2 vécu au moins cent ans,
( ) “Traieé du Bonheur.

Tome X1, e
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] PiECES RELATIVES
pour toutes les fautes , & inaltérable
au m licu des offenfes , n'a jamais heur-
té ni fes infér i" irs , nifes égaux, ni fes

2
fupérieurs, ni méme fes enncmxs?
Je Pavouerai , I*a;n Ll\S,&]‘ Cls

que toute cette relpe lb Af b 54'
éprouvera le méme
11::;‘;'3 fans en rougir pou notre {ic~
cle , r“ rappe e M. de Fontenelle
i : d
eut r. es ennemis. Mais que dis-je , & de
?

("” 1 11 ut -on SL“OL]!T r en.ce gem" :

nditions
&’ Ar ,/fll' -
. ( : Socrate ,chs
de U'L.A.,w, & pour pafler dans un
atre ordre d’exe mo]gs s Marc-Auréle ,
os-le-Sage Henri- le - Grand , {ans
i par des Sujets ‘&uu 2
i des voifins ]abuw quels
uelles traces ineffacables
es hommes ! &Civey

’i?‘: SN

S
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M. pr FONTENELLE. I

T : IR T v}

A F IS
UR LE MORCEAU SUIVANT.

Dans le Mercuré de Feviier 1681, on
Lrouve Hrr morceau i,vzz.r'tm’c' ; Ui"ouc
d; mes Conquétes. I/ a ¢été réimprim

ans le Tome [epeime du (mo x des
anciens Mercures, page 70. Cefl une
f"n'lz, q;:i y parle, f/out conune elle
peint un de fes Azmz.s Ce portrait ref-
femble beaucoup a M. de Fontenelle ;
peut- étre croira-t-on y reconnoitre for
fiyle auffi-bien que fa perfonne. Ceft

ce qui a engage a le placer ici,
4

*AmaNT dont je vous parle , €toit

4 d’un cara&ere fort particulier ; &
une des principales chofes qu’on lui re-
prochit, c’étoit cela méme, qu'il éroit
trop particulicr. Il aimoit les plaifirs,
mais non point comme les autres. Il
étoit pu!’foané , mMmals autrement q ue
tout le monde. Il écoit tendre, mais a
fa manicre. Hmw-* ame ne fut plus
portée aux plaifirs que Ta fienne, mais
il les vouloit tranquillcs. Plaifirs plus

€ i

(=

(':\




1ij P1ECES RELATIVES

doux , parce qulils étoient dérobéss
plaifirs affaifonnés par leurs difficultés;
tout cela lui paroiffoie des chimeres.
Ainfi ce qui me perfuada le plus fa
tendrefle pour moi , ceft que je lui
cofitois quelque chofe. Il avoit une
efpece de raifon droite & inflexible ,
mais non pas incommode , qui lac=
compagnoit prefque toujours. On ne
sagnoit rien avec lui pour en ¢tre ai=
mée : il n’en voyoit pas moins les dé-
fauts des perfonnes qu'il aimoit mais
il wépargnoit rien pour les en corri=
ger, & il ne sy prenoit pas mal. Des
foins, des alliduités , des manicres hon-
nétes & obligeantes , des emprsze-
mens , tant quil vous plaira ; mais
prefque point de complaifance , {inon
dans les chofes indifférentes. T1 difoit
qu’il auroit une complaifance aveagle
pour les gens qu'il n’eftimeroit gucre
8 qu'il voudroit tromper ; mais que
pour les autres, il vouloit les accou-
tumer & nexiger pas des chofes peu
raifonnables . & 3 nétre pas les dupes
de ceux qui les feroient. A ce comp-
te, vous voyez bien que la plupart des
femmes, qui {ont impérieufes & dérai-
fonnables , ne fc fuffent gucre accom=



A M., pE FoNTENELLE. liij
modées de lui, & moins qu’il ne fe fic
long - temps contraint ; ce quil n'étoic
pas capable de faire. Il étoit d’une fin-
cérité prodigieufe , jufques-la que,
quand je le prenois a foi & a ferment,
il n'ofoit me répondre que de la du-
rée de fon eftime & de fon amitié ; &
pour celle de amour, il ne la garan-
tifloit pas abfolument. Il avoit tou-
jours ou un enjouement aflez naturel ,
ou une mélancolie affez douce. Dans
la converfation, il y fournifloit raifon-
nablement , & y étoit plus propre qu'a
toute autre chofe : encore falloit - il
quelle fut un peu réglée , & quil rai-
{onnit; car il triomphoit en raifonne-
mens , & quelquefois méme dans les
converfations communes, il luiarrivoit
dy placer des chofes extraordinaires
qui déconcertoient la plupart des gens.
Ce n’eft pas quil n’entendit bien le
badinage ; il I'entendoit méme trop fi-
nement. Il divertiffoit , mais il ne fai-
{oit guctre rire. Son extérieur froid lui
donnoit un air de vanité; mais ce
qui connoifloient fon ame, démcloien
ailfément que cétoit une trahifon de
{fon extérieur. Je vous en fais un {1
long portrait, & il me femble que jai
e 1jj

o
-
<o




liv P1ECES BELATIVES

tant de plailir 2 parler de lui, que vous
croirez peut-étre que notre intelligence
dure encore. Non, elle eft finie; mais
ce n'eft ni par fa faute , ni par la mien-
ne. L’amour avoit fait de fon coté tout
ce qui étoit néceflaire pour rendre no-
tre union éternelle ; la fortune a rens
ver{é tout ce qu’avoit fait Famour,
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EBTTR NN TR ST AL ATIRE AT LD
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De M. Fuser YT R pour les Blondes, en _rc'[w/;fc
a ceux de j/. DE FONTENELI

HORRANETERED 1,

pour s Brunes (a)
AV i 3
Qus qui < armez raifon & fentiment y

, quala ('rm L.e(,,\r 1ET

Voug qui d’an

wdir i;,z rez Ia mere,
Si Direéteur la gouverne jamais ',
Votre doctrine en un point je rejette ,
Blonde moins que Brunette,

lesa

e faine
Auteur g:xiaza:n: s’endoit (.xil.ﬂ"l’.
Gente brunette a {éduit votre veine s
Voila ’'appas qui vous 2 f‘-‘

Du droit chemin, qu’

Amour yous v ramene,

Vos vers brillans , quoique [‘-mbicut partir
Du fin eerveau du Dieu de Phypocréne,

P
SU‘ ce pol"'-!.‘u ne n‘x ont iLI ])GL“.‘CI‘.J'.“.

s prés de Climéne,

Ile fe trouve parmi

de fes Guyres, & a pou

s Sur une Dr Ung,

€1y




Iv PrE¢Es RELATIVES

VERS

Adreffés a M. DE FONTENELLE par
M. D CrREBiLLON , & prononcés
dans I’ Affemblée publigue de I' Académie
Frangoife , le jour de Saint Louis 25
Aciit 1741 (a).

TO 1(8), qui fus animé d’un fouflle d’Apol-

fon ,

Dépofinaire heureux de fon talent fupréme,
Efprit divin, qui n’eus d’autre pair que lui-méme;
Yiéros de Melpoméne & du facré Vallon,
Parois ; nous confacrons une féted ta gloire,

A ce nom qui fuffic pour nous illuftrer tous;
Viens voir un héritier digne de ta mémoire ,

Une feconde fois renaitre parmi nous.

Lours, ton régae futle regne des merveilles ,
L’Univers eft encore rempli de tes hauts fais 5
Mais les lauriers cueillis par I'ainé des Corneilles

Font voir que tu fus grand jufques dans tes Sujess.
oit alors cinquante ans que M. de Fon
de l’Académie Frangoife, g ayant é
reule ¢ Mai 1691. 1l y éroir donc ce qu’on appell

Jubilé dans les Couvens, les Chapitres, & q

autres Sociétés. A cette occafion, il prononga

cours qui fe trouve a la fin du Tome 111 de fes
yres , & dans les Recueils de PAcadémi

A 11¢,
(&) Le Grand Corneille,




A M pE FoNTENELLE, Ivi)
Si ton augufte fils n’a point vu le Permefle
Enfaoter fous fes loix ce Mortel fi fameux,
I1a dans fes neveux un Sujet que la Gréce
Eit placé dés Penfance au rang des demi-Dienx,
Jeuneencore ; fes Ecrits excitérent Penvie;
Mais il en triompha par leur fublimiié.
A peine il vit briller Paurore de fa vie,
Qu'il vous parur déja dans fa marurié.
Sl cueillic en Neflor les fruits de fa jeunefle,

ont point rafent (s talens

Di:hi';p: 5

L’ige qui déiruic tout, rajeanit fa vieillefTe,

Son géuie éroit fait pour braver tous les temps,

Albion (), qui prétend nous firvir de modelic,

Croit que Locke & Newton n’curent jamais d’¢-
gaux ;

Le Germain, que Leidnirg compte peu de riv
vaux ;

Et nous, que ’Univers n’aura quun Fonrenelle.

Prodigue en fa faveur, le Ciel n’a point bo né

Les préfens qu’il lui fiv aux euls dons du génie.
Minerve linftruifit ; & fon cceur fut o1ud
De toutes les vertus par les {oins d'Uranie.

weillir de ’éclarde fon nom |

Loia de s’enorgt

Iodelte, retenu, fimple, méme rimide,
On diroit quelquefois quil crain: d’avoir rai-
{on,

JOPREL ) . . L]
L'_’ noie prononcer un ayis ql!l dL’CiuCa

(@) L’Angleterre,




Ivii] PIECES RELATIVES

i

Huftres (‘ompwr‘nons de ce brave Neftor

1
'.llk .n“ “, ["Ol]l IU' cein are une L]')l [' curonne ¢

Pour la rendre & fes yeux plus précieufe encor 4

2-la des lauriers que votre main moiffonne.
(’xif ci le Ejour de 'Immortalicé :

En vain mille ennemis a attaquent vorre gloire
Ces Aute tencbreux pafleront l’(\ﬂd“ noire
Ceft vous qui tendrez licu de la poftérit

.

s pervers, la noirceur , Pimpudence,
Ont fermé votre temple aux hommes (ans hori®

neur

ns, le génie & la noble candeur

urs p2 1 vous ff.'()U'\"\' leur ré .‘C*[‘JPCH(C.

de celebrer le plus grand des mo

N'eft | quoique conftant, le feul qui vous
anime;
( Coe 2 1 LR
Juelauefois des mostels d’un ordre moins (i<
Crt vu braler pour eux I’encens fur vos autels.

donc foutenir le zéle

- ¥ . ~

chanter Fontenelle , il fau

s

imez les accens d’un vieux
abois p
QOu du moins un moment prétez- moi votre lyre.

'mi vot us, dix luttres Hc travaux

nouveaux.



A M pr FONTENELLE, &X
Pour pénéuer le Ciel & fes routes profondes,
Deltin, accorde-lui des jours {ains & nombreuxe
1l en fallut beaucoup pour parcourir les mondes _
Il en faur encor plus pour contenter nos veeux. g

YA T WS T W

LoECR R KRB

Muty , Garde de la Bibliotheque

4
innicue , a .

1
A

] 5 DE FONTENELL
en lui envoyant le Pozme de V au.\;llall 4

.A I M ABLE & fage Fonrencile ,
Toi, que dans le déclin des ans,
Yrne une guirlande immortelle
De flenrs que ' Amour renouvelle;
Et que ne peut fléurir letemps;
Sage Platon, divin Orphee,
Que Minerve & que Cyrhdrée
Empéchent méme de vieillir,

Oa P‘JUTIL.']L te découvrir ?
Sera-ce au haur de 'Empirée,
On e fuis i s céleftes corps ;
Dans cetre profonde conttée,
O w fais badiner les morts 3
Qu fur les bords d’une fontaine ,
Prés de Corylas & &Ifmene,
Dont tu fens & peins les tranfports ?
¥ La Lettre & le Poime e trouvent dans le Journa?
Brizannique , par le méme M, Maty, Avril 17500




PIECES RELATIVES
Tirai-je chercher au portique

Ix

Dont tu dévoiles les lecons ;

Aufond de quelque temple antique |
Que wu dépeuples de démons;
Ou bien au fpe&tacle magiqué,
Dont ta Mufe anime les fons

Si de ces demeures fublimes ,

Encor vers les terreftres licux,

Tu daignes abaiffer les yeux

Regois avec ces foibles rimes,

Mon encens, mon ceeur & mes veeuy.

» Oui, c’eft 4 vous, ceft au Peintre
» des Graces N a Pfaterprete de la Sa-
» ”ﬁﬁf‘, que yoffre des eflais dont I cv é=
cution eﬂ peut - &
que 'entreprife ne ;r;nre I‘-.iais
Pune & lautre le fuflent-elles davan-
fourniffent du moins
Yadrefier & 'homme
es beautés de la Frun-
e, eft celle que j
» de n’avoir jamais va {a
» tant plus de p"ai;-r de vous reandre ¢
» ]mmmq\c, qu’il ne fera foupcgor né de
» partialité par aucun de ceux qui ont
» lu vos Quvrages ».

b4
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(2) M. Mty elt venu depuis d Pariscn 1764




A M.pEFoNTENELLE, Ixf
Vivez long-temps, vivez toujours aimable b
Encre [a {agefle & les ris.
Vous feriez immortel , fi le fore équitable
Vous permettoit de vivre aucant que vos écritsa

Londres, le 9 O&obre 1741,

Tout le monde connoit le bel endroit du
Temple du Goiit de M. pe VOLTAIRE
Jur M. DE FONTENELLE. Aprés avoir
parte de Roulleau & de la Motte , & dit
gue Roufleau pafferoir devant la Motte
en qualité de Verfificatenr , mais que la
Motte auroit [e pas toutes les fois qu’it
s agiroit d’efpric & de raifon , M. de Vol
taire continue de la manidre fuivante.

» Ces deux hommes {i différens n’a-
» voient pas fait quatre pas, que Iun
» pilic de colere , & Pautre treflaillit
» de joie, a lafpe@ d’'un homme qui
» étoit depuis long-temps dans un Tem-
» ple, tantot a une place, tantdt a ung
> autre »,

Céroic le difcret Fontenclle,

Qui, par les beaux Arts entouré,
Répandoit fur eux, a fon gré,

Une clarté douce & nouvelle.

¢re Edition du Temple du Golde , il ¢

le premier vers ; &

atrieme,

Dans la premt
eu de difcret , dan




ki PIECES RELATIVES
D’une Planéte, a tire d’aile,
Fn ce moment il revenoit
Dans ces lieux ou le Goiit tenoit
Le fiége heureux de fon Empire,
Avec Quinant il badinoit;
Avec Mairan il raifonnoit;
D’une main légere il prenoit

Le compas, la plume &lalyce.

STOLIUS , dans fon Livre intitule : In-
troductio in Hiftoriam litterariam, tra-
duit en latin par Langlus , & imprimé
Tene en 1728 , parle awjz de M. DE
FONTENELLE , page 13,

Ratio L}US judicandi de rebus & acute
concluhmm, tam & nnguhus, genus
dicendi ita ameenum , cogitationes at-
gue meditationes tam funt omnis inge-
nii atque acuminis plenz, ut ex anti-
quioribus quem huic meritd praferas
javenias neminem,

S —————
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A M pE FONTENELLE, Ixiij

D e T o RN AT TRIALENY
-

ELEGIA
IN OBITUM
D. DE FONTENELLE,

Lea in confeffie Acad. Roth, +6 Tan, 1757

s

E_/rcr-,-r in Europi quifquis non defpicit artes g

Scn‘;‘.:m!m {eriptor maximus interiie.,

Luoet (plendorem fibi Gallia nyu

rademptum;
Luget Rornomacus » concidit urbis honos,

Fonraxerra obii lauris oneratus & annis ;
2
Neftor & Aonii gloria prima chori.
£: 33 SO L PP TG : S
Vidit vivendo revoluti tempora fzcli,
C
Nomi lendore potiius
Nilindé ad tardam perdidir ufgu
Mors elt vifa divi pretiof:
Vifa dit {zvam (i

rent nullum poftera fxcla parem.

is ipfe {ui dudim

¢

¢ necems,

Vit ;

tinuiffe manum.

i

Ultima fata (eni non at una {

-~ T 1 o
accefiit, plus no

Ex i&u wemit quo Gall

imor , meeror & oir.nj




Ixiv PIECES RELATIVES
Mors illi, Vulnus Regis; Regalis amoris
Victima fuccubuit: Dulce ita , Grande moris

Nobilibus decoratus Avis avis , clarifque Proe
pinquis (),
Summa, vel in cunis, femina laudis habet,
Cunz Rothomagus genitrix feecunda virorum 3
Quos lauro cinctos Phaebus ad Aftra vehir.
Doctas uterque parens , magis at CoRNELIA
mater (4) ,
Gracchorum matri nomine, parque animos
Nempé foror gemini non inficienda Poetx ,
Fraterni judex carminis illa fuit.
Sxp¢, nec erubuit, fepé eme endanda {orori
Carmina commific frater uterque f{uw.
Qui wlitad {acras puerum Cornerivs xdes(c)y
Augurium impofito nomine quale dedit!
Melliflui meruit Doctoris (d) famere nomen,
Neétareo cujus mel fuet ore , puer.
Hunc genitix, celebres hunc edocutre Poetx 1
Quanti Datores ! quantus Alumnus erat?
Delicias nobis invidit & urbis honorem
Utbs domina imperii, furipuitque virum,
Neuftriacis .p'lvus ditata Luteria , noftras ,

Ut natas intrd meenja, jactat opes.

) MM. Corneille ,
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A M. pE FONTENELLE. ¢ Ix¥
Tllum tergeminus Muforum coetus adoprat,
Tergemiai potuit qui caput efle chori,

O felix una ante alias Academia micis

Naturx latebras pandere doéta mod
Felix nafa virum qui te tibi pingere poffet,

Et calamum inventis @quiparare tuis !

Tlle quod ediderit plandente volumina Phabo ,
Dic mea Mufa mihi: dicere femper amas.
Quo dawr Heroas, Divofque audire loquens
tes,
Egregium nobis Gracia liquit opus ().
Sed violatur ibi Diviim reverentia : Mores
Huamanos Divi, crimina noftra gerunt,
Abftulit hanc maculam , non omnem, Gallicug
autor (4),
Et meliora dedit, nobiliora loqui.
Judicio fteterim Plutonis , Pluto Patronus
Etjudex caufz ni foret ipfe fux ().
fumpfic Epiftola

Plurima blar

nomen (d),
i ando fcribere caepic Eques,

Letres du C i fer. oo 4 uo.s Puifque le

blic les a cines

féyciité ne tombic

pe £ Tleoe
L‘M'J‘.H CeblSe

Tome X, f
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Viderat hunc dubio nafti pater omine foetume s
Non fefe agno

Per varios fubi‘imc audnx dim feemina ‘mun*

dos (a)

Tentat iter, quis non gaudeat effe comes

ion negat eile patrem,

4

Sidereos. motus , diftinctofque orbibus-orbes ,

Ex {ectanda oculis fubjicic afts

S 1

Sed vaga narranti 'de mundi

Ne. credas , credi quam velici

[

Fraude novi, veternm fraudes
tam (&)

it Bataves (o),

11 Tn

allus amat o

ores-, & .adantra Dcm’um

w

501’11;& orata !‘A‘JZE’T§§ , DoR-mage wa , Pfx[?l’.
& o) P

Arguitar , verique tacet devictus amore (d) ;

Grande ettam Do&is {cire ta

‘Annales noftri potuit referare Theatri (2)
Noveratille yetus , noverat ille novum.

Dum: Tragice Regem: fcenz depingit ,- amané

dLm (f)

Ensretiens fur la pluralisé des Mondes avec [a
wifede G. . ... .

Hiftoire des Oracles,
\ Vandale.

Réponfe 4 PHiftoire des Oracles par le DPérg

o"e dl' Théitre fran ngois,
U‘) Vie de M. Corneille,.

- -
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em ; p

: fed rali impuné ta

icus erat I

Nulla nocere poteft, nulla favere manus

/s

V te s;pmd ere {u

Se

p-O

atum incedit Corne

Phaebo judice , femper erit.

0

(4]

xemplo comproba

it
felix , & czlibe vitd

e totum Mufis , tempus & omne , dedits

r

recia prifca Deos.

g 7. e I
iimniles iumana bl

Divus erat, fi q"‘f; robore major erat.
& 1
IpG: Polo Tellus

fedit in:rcmmm; magifque
puere homines , Di 1 e

P
Lum

{ v N
, acumine praftat (<)

nec brevitate poteft.

$¢) Qucours ACAACINIGUES,

iy
e
Leb

i fuper arte , videj

Jfcratator amoe4
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= L g s - 1
1 delectu (x!x: laborat y

L TR L R ot I P .
Turpiter at multos falleret ifte labor,

Caftalii lattaws aqui, Musaque parente,
Debuit d teneris efle Poeta ; fuic.
Virginisi

Concinit, & fociis praripit arma fuis.

& Latio infans carmine laudes () ;

Infignes ftudiis pueros celebravic Apollo (3),

Nec juvenem merita laude carere finet.

Carmine Bucolico pracellere geftic, & auw<
det (¢)
Paftorem Sicalum , Virgiliumque f{equi.
Sed dum majores meditatur arundine cantus,
Induit Urbanos Rultica Mufa modos.

Lacdabunt alii Diverfa Poemata Vates (d) ;
Nc; pms ingenii , nec falis iila pewnt.

eft ibi Mufa re<

Tentan:i Lepidum fiftala Dulce fonat.

(a) M. de Fontenelle compofa en 1670 , dgée ¢

de Vers la fur I’km e
Ceite pidce e le- d*
s de 1670.

D
'k
L3 388

incon
(D) M.
T

("‘. Poefics diverfes. M. de Fontenelle y dic en ur

endroit, que, malgré lui, le Galant fe tourne en

Tendre.




A M. pE FONTENELLE Ixix
Yunumeris celebrem pugnis Veterum arque Re=
centum ()
Cdm renovat litem , cur fuit ille Recens?
Perveniet Veterum ad famam, mifcebitur illis 4
Atque , velic; nolit, fic erit ille Vetus.

Cantawix mollifque Tragedia fepé Quinal«
wm (5)
Extollit , geminum cui placuiflet opus.
Aft opus ho

diffes 5

geminum fi non, vir magae , de-
g

(
o

Plus tibi, plus Virts Relligioque darent.
{lle , fatebor enim, Socco minis atque Co<
thurno (c)
Eminet, at laudes hic quoque parte tulit.
Excitat in Tragicis & terret Avunculus ; iftum
Vidit regnantem j vidit & abftinuit.
Rem femel aggreflus Tragicam fermone {o-
luto,
Ritum abolet veterem , fubftinuitque novam.
Sic alia novitate movet Comeedia fletum,
Nara olim rifus , nata movere jocos.

Quos Parca rapuére , nova {cit reddere vitz (d) 5
Se fimul & focios tollit ad aftra fuos.

(@) Digrefion fur les Anciens & les Modernes, ou
M.de F elle L_ déclare pour les M bl rues.
&) D Opéra: Thétis & Pélée; I & Laviniee
(¢) Idalie , T'l:l;in’. : en profe, Six Comedigss
(d) Eloges des Acad¢miciens,




Ixx  PrEcEs RELATIVES
Quantus in excerptis ordo, quantique lepores (i) §

Plus opere immenf{o perbreve fulget opus.

Squallida quz fuerant primim , nunc aurea {plens
dent;
Dac predium folers , dat decus omne manus.
b
Fit rofa quod tangit : rigidis in fentibus uvas,
Et fterili in trunco rofcida mella legit, |
{nvideat, nec Apem fibi Gracia vindicer uni (6)2
Attica qua fueratr, Gallica nunc fit Apis.

Dum referar Sophiz fontes, Cartefius alter g
Eft alter Newto, terfus utroque magis.
Si. genio fortafse minds pracelfus utroque;,
Purior at feripds eloquioque nitet.
Dogmata Newronis novit , bene nota relin=
quit (),
Nec finit externd fe novitate trahi.
Quct fimul Autores, & quantos: continet unus;
Omnibus abfimilis , par fed ubique fibi!
Perfuit, ingenio plenus, mille undique rimisy
Ars regit ingeniumy crefcit ab arte decus.
Sublimem Uranie , tenerum formavit Apollo,
Feftivam Charites , Relligioque probum.
Non leve Naturz donum eft centefimus annus s,
At Mufz Vati plura dedére fuo.

() Extraits dans les Ménoires de I’Académie dee
Bciences

(b) Xénophon fur nommé 1> Apeille Grecque.

{¢) Traieé des Tourbillons,
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Yllias in feriptis elucet Sidera auid-.luiJ
1d m‘.*.ndc Mathe fis hahet.

Immenfum, qui
Tlc deleétant , profitat Inventa Sophorum;
Nec S(‘uhia.m prifco subila more teguat,

ic fraftra Natura velit (e condere 3 fruftrd

Nitirur elabi: non nifi vifa fugit.

Hos tibi fir fudium libros evolvere , dulci

Utile commixtum fi reperire cupis.
Non funt hee nizro foedata volumina felles

Nulla venenata pagina bile mader.

/Abftinuit calamo linguave laceflere quemquam;

Nulla lacefiitum t -Ia ferire queunt.

Jurgia, Cenfuram, Sa yras, Epigrammata {pre<
vit;

Audiit & rifiry legit & obticuit:

Cui peperitlaudata olim Patientia Laurum () 3

Quim nota hac virtus , quam bené culea fuic?

n

Numinis auguftum nunquam vel ledere cultum
Attentat , mores vel violare bonos.
'Autorem monftrat cunétarum exiftere rerum (3),
Monftrat ;uiorandum: fic probus omnis agit
Libros Gepé pios(c) , pietatem laudat & iplam (d};
Quod quis faudat, amat, fi agit omnis 2mans.
ta) Difcours {ur la patience , couronnéa. I’Académie
Francoife en 1639,
(B) Traité de Vexi! :emc de Diew
(¢) Je ne cucw quun e ol ccait. Le Livre de PTmi-
2ation de Jéfus-Chrift (dic M. de f ontenelle dans la
vie de- M. Corneille ) ef ? le pl bit forti de la
main d un hommd yiont pas.
(d) Voyez les ¢loges i ai,Du/’zamcl,




Ixxij Pinces ReLat. A M. pe Fonr.
Gallia ciim poterit dulees odiffe Camoenas 4
Tunc poterunt tanti fcripta perire vird.

Ifta fuum tunc fcripra decus , petdentque lepores,
Cum perdet veneres Gallica lingua fitas.

Quando paren inveniet numerofa Lutetia civem 3
1l quando parem Neuftria noftra dabic 2

Tnter precipuos Academia noftra parentes,
Hunc inter focios gaudet habere: fuos,

Ipfaque confucto Prarconcm (a) tempore promet ;.
Cui fas illuftrem pingere rité virum,

Artes ille colit quas FonTanerra colebat,

Et propé habet cunétas quas celebrabit opes.
Tam notum nobis hunc reddet, amicus amico ¢
Scriptor fcriptoti, quam bene notus erat.

Hunc fibi noftra dii Pracconem Academia fervet
Ille tamen fero Funera noftra canat.

D. Saas , Canons & Acad. Rothom.

Bourdelin , Ozanam , de la Hire , Renau , d’ Argenfon ,
Varignon, Littre, dL, Valincourt, &c.

(@) M. le Cat, Secréraire pour les Sciences, pro-
noncera 4 I’Affemblée publique I’Eloge de M. de
Fontenelle. Cer €loge fut en effer prononcé dans PAf-
femblée pu ollquc du 3 Aolit 1757, & imprim¢ en 1759
a Rouen , chez .L’Afbrzgm L’Auteur y .ljo?nt les Pieces
de M. de Fontenelle , qu'on trouve dans le Recueil des
Palinods de 1670 & 67' Quelques-unes font en vers

Frangois,
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LETTRE PREMIERE,

A M, VIEUSSENS, Midein de

Montpellier,
Paiis, 26 Mai 1703.

E fuis chargé , Monfieur, par
I'Académie des Sciences, de
vous remercier pour elle de
" la differtation fur la firu&ure
des vaifleaux , dont vous avez bien
voulu lui faire part. Quand vous ferez
quelquexpérience nouvelle , ou quil
Tome XI. A




2 . LETICRCE'S
vous viendra quelques réfiexions , qui
appuyeront un fyftéme fi fingulier, &
{i difiérent des idées communes, I"Aca~
démie {cra bien aife d’en étre inftruite;
& ‘en général tout ce qui viendra de
vous lui fera un extréme plaifir. Votre
mérite eft fort connu de cette Compa-
gnie; & moi qui {uis, fans nulle com-
paraifon, le moins capable d’en juger ,
il y a longtemps que je le connois
par la renommée. Je fuis avec refpect,
Monfieur, Votre, &c.

On trouve ce qui fuit, fur I'Ouvrage qui fut
Poccafton de cette lettre , dans [Hiitoire
de ’Académie des Sciences pour Lan-
née 1703 , pag. 44 de Uédition in-4°.

» M. Pieuffens , fameux Médecin de
» Montpellier , fort connu par fon grand
» Quvrage de la Névrologie, communi-
» qua a IAcadémie des Sciences un
» nouveau fyftéme qu’il a trouvé fur la
» ftruéure des vaifleaux du corps hu-
» main. Quelque prévenu que Ion fiit
» pour la capacité & pour Iexalitude
» de M. Fieuffens, on jugea qu’il fau-
» droit un grand nombre dexpérien~
» ces, & d’expériences délicates , pour




PE M. DE FONTENELLE, 3
» vérifier fon {yftéme; & comme on
» neut pas la commodité de les faire
» la Compagnie ne fut pas en éeat d’ap-
» profondir cette matiere autant qulelle
» lauroit defiré,

B Ty T S A T Ty

A b |

Lo BT TR e g
A M. L'E G ERE i
Paris, 3 Aoilt 1707.

;g E nai point recu, Monfieur, Ia let-
tre dont vous me parlez, & par la-
quelle vous me fites T’honneur de ré-
pondre a la mienne. Fapprénds de vous
avec plailir , que vous n'avez point
tout-a-fait dédaigné un hommage que
je vousrendois; mais quand vous n’au~
riez pas eu le loifir d'y répondre, oc-
cupé comme je fais que vous I'étes, e
vous aflure tres-(incerement que je n'en
aurois pas ¢éwé furpris, ni offenfé le
moins du monde. Il me fuffiloit de
m'étre en quelque maniere foulagé, en

(2) Ce favant Proteftant , né & Geneve le 29
Mars 1657 » mourut & Amfferdam le 8 Janvier

1736, 1
A j
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ous marquant Peftime particuliere que
je fuilois de vos Ouvrages, dont j'étois
% dont je [(uis encore tous les jours fort
plein, Mais, Monfieur, outre I'obliga-
tion que je vous ai de cette lettre per=
due, je vous en ai encore une plus fen-
fible de attention que vous voulez bien
faired ce qui meregarde. Je vous remer-
cie de tout mon cceur de loffre que
vous me faites de m’envoyer le tome
de votre Bibliotheque o eft la réponfe
que 'on a faite pour moi (4); je Faurai
ici, des qu’il y pourra étre. Je fens par
avance le plaifir de voir ma juitifica-
tion en {i bon licu. Sivous en connoif=
fez ' Auteur (¢) , je vous fupplie de le
bien remercier pour moi. Je fuis d’au-
tant plus fenfible a cette grace , queje
ne puis 'avoir méritée par aucun en=
droit. Je ne répondrai point au Jéfuire
de Strasbourg , quoique je ne croye pas
Pentreprife impoflible ; mais 'Hiftoire de
PAcadémie des Sciences me donne
trop doccupation , & tourne toutes

<

(#) Au Livie du P# Baltus , contre V' Hiftoire
jm‘ Ordcles.

¢) M. le Clerclni-méme. Poyey les M émoires
de M. P AbbE Trubler fur M, de Fontenelle o
pag. 155 & 285,
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mes ¢rudes (ur des matieres tro'o diffé-
rentes de celles-1d. Ce feroit plutdt 3
M. Van Daalen (d) & vé mndrc, qu'a

Vai point du
toutes les

¥
} .H!‘Ji? f]’l»'ﬂ"

. -\ L‘- r 1 . : iy e

tyc>-<>u;z; € davoir : ndune
marque ] de
votre pou m.‘-'. 1 faudroit ,

g . - .

pour Dbien concevoir combien je la
ns , que vous fuflicz qu iclle eftime je
ut ce que j'ai vu de vous ; car

vous “”UllC

>+
to




LEFTRES
bien je défirerois que ce que vousme

ur 'difloire de P Académie des Scien-
ces, fot parfaitement fincere, & com-
bien je crains que votre Pu.uu]d n'y ait

trop de part.

(o)

Mummmm:mm MEREE SN LI

D DN 0 W U DO 6 |

4 - "
i

A4 M. GoTTSCHED , Profe

E’szoxs eu bsaucoup plutot, Mon-
; .

1 2 P
ieur, l'dienneur de

lettre, {i on ne m’;:\:ui
la rendar
favoir mon fentiment fur le

t dit, en me

que vous feriez bien zife de

vous m'enveyez de votre Société
m: n*cc. Co mmed eft en Allemand, que
je n'entends poi at, il a fallu que jaye
attendu une traduction abrégée qu’on
m’en a faite. Mais ¢’a été une pym»' fort
inutile & un temps pcxdu , par rapport
d ce queje croyois que vous attmdx:.r.
de moi. Car , outre que votre So-
cxe{é eit déja toute éeablie, & que vos
réglemens font tres-fenfés & tres-bien
entendus , 1l eft impofiible quun étrans
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ger comme moi juge en détail de ce
qui peut vous convenir , ou de ce qui
vous conviendroit le micux. Je vois
feulement en gros, que vousavez pour
votre Langue un zcleauquel je ne puis
qu’applaudir. I1 faut avouer que, nous
autres Frangois , nous pourrions bien
étre trop prévenus en faveur de la n6-
tre, quoig L?! grande vogue qu’elle a
i ‘Europe, nous juitifie un
f“'- Nous avons lavantdge qu’on nous
entend par-tout, & que nous n’enten-
dons point les autres ; ; car notre igno-
rance en ce fens-13 devient une efpece
de gloire. Par ex"ﬂple £ \'()113, Mon-
fieur, vous favez trés-bien le Frangois,
vous l’écrivez trés-bien; & moi, je ne
fais pas un mot d'Allemand., Cepen-
dant je ne crois Pasi gue el {ucces de
notre Langue vienne tant de quelque
Bhh de perfection réelle qu’elle nlt par-
deflus les autres , que de ce qu'on s'eft
fort appliqué & la cultiver , & de ce
quon 'y a fait dexcellens Livres en
tout genre, qui ont forc C les Etran-
gersala fn(lr fur-tout de e
A ce compre 5V

Aiv




8 LeETaTRES

que votre uOC"‘tL a congu avec beau-
Ump de mL on, Je ne fais {i I’Allemand
eft plus dur que lc Francois; car ]u, me
défie toujours 1 peu de cette dureté
ou douceur r étcm‘ut_; le chant pour=
roit p“utc e endécider. Mais enfin ce
plus de C.l.L'CT‘é fae-1l réel, il 0’y auroit
pas {1 ;;.c» d mal, & vous en auriez plus
ce dans les occafions ou il en
faut, Un-: chofe plus confidérable que
jcnrends rcprochsr d votre L‘mguv §
quoique ce ‘foit plutdt la faute  des
J;cn ins , Ceft que vos pmx.l es font
fouvent extrémement longdes , que le
tour en eft fort embarraflé , le fens
lung- emps fufpendu & confus. Il eft
vral que le Grec & le Latin ont aflez
fouvent aufli ces défauts ; & méme dans
les bons Auteurs ; mais tout Grecs &
Latins qu'ils font, ils ont tort. Le Fran-
¢ois feroit bien de méme, fi nous vou-
lions; mais nous n’avons pas voulu, &
c'eft peut-étre ce que nous avons fait de
mieux, Que les Ouvrages qui partiront
de votre Société, donnent Pexemple
d’'un meilleur arrangement dans les
phrafes, d’'une plus grande clarté, &c.
“ce fera un "mnd Lmn qu’elle procurera

a votre Langue, Je vous demande par-
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don, Monfieur , de tout ce verbiage
inutile; je me fuis trop laiffé aller au
plaifir de vous entretenir. Ma grande
affaire ne doit étre que de vous bien
remercier, {i je puis , de lhonneur que
vous mavez fait, en daignant traduire
les Ouvrages de ma jeunefle. Je fuis
bien fiché d’étre privé du plaifir de
les voir tels qu’ils fe trouvent préfente-
ment au fortiy de vos mains, Je vous
rends trés-humbles graces encore une
fois de m’avoir fait. connoitre & une
grande Nation, qui a produit beau-
coup de grands hommes, & des génics
du premier ordre, tel qu’étoit M. Léib-
niz, devotre ville de Léipfic.

[l y a déja du temps que jai écrit &
M. Haufen (e) , en lui envoyant un Qu-
vrage de ma vieillefe (f), & le priant
d’en dire quelque chofe dans Je Jour
nal de Léipfic. La grande dificulté cft
quil le life, qulilen ait le loifir &  le
courage; car ceft un aflez gros Livre,

ge

& {ur une matiere épineufe, Comme je

ne doute pas que M. Haufen nefoit de

vos amis, je vous prie d’obtenir de lui
fe) Profefleur A Léipfic. On trouvera dans la

fuite une lettre de lui a M. de Fonzenclle.

(f) Les Elémens de le Géomdurie de I'infini.
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la grace qu’il me life, & qu’il me donne
fon | jugement, auquel je déférerai beau-
LOUP, car )Lu eu lhonneur de le voir
ici, & j'ai bien fenti qu’il étois fort ha-
bile en mathématiques. Je fuis avec
beaucoup de reconnoiftance & de ref~
pect, 'vot e, &c.

[Ziaed s ezt oaNg Foz. D 3 & 3 TER AN

| 678 BB Ramy A0 ° WP DIERPY 98 A

AU M EME

F°Ar recu, Monfieu
24 ﬁ;mxi-’v
tilhomme Allen
effe@ivement ’(

r

, par un jeune Gen-
» €N quijal trouvé
¢ mérite que vous m’an-
nor*cw':. J'ai regu en méme temps la
traduction de ' Hiffoire des Oracles , & je
continue a fentir trés.vivement toute
la reconnoiffance que je doisd un Tra-
dueur qui me fait autant d’f‘c‘""*ur
que vous. Je crois vous avoir déja man-
ds s que jai fait voir vos autres traduc-
ti a quel jues perfénnes qui enten-
dent votre
contentes

1
o

tude,
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Je ful“ ravique ce que je me fuis ha-
fardé de vous écrire {ur I'Allemand ,
que je n'entends point du tout, (e foit
trouvé un peu fenté. Mon principe eft
que , malgré toutes les différences que
les ?,nrf ues doivent ind 1}\&,.,[_Ln'w“1t
avoir entrelles , il y a quelque chofe
de commun ot elles (& réuniflent; ce

uniquement de la raiflon

et

tous les peuples. Sur:ce
peut réformer tout ce qui
a cette raifon, & on en
viendra a bmu quoique peut €tre il y
faille bien du tf)f‘]pa . parce que d’an-
ciennes habitudes des Nations font
difficiles & vaincre. Le projet de votre

nouvelle Académic elt donc trés-beauns

& j'ofe affurer qu'il réuflira , & que votre
19

.nn:n, Monfieur, (era a la téte dune ré

volution heureufe & mémorable qui fe

fera dans votre Lan"'lb. moas f;)rnv"‘

lans un fiecle oi la rafon commence
a prendre plus d’empire lvcll—* n’en
avoit eu, du moins dep puis long temps.
Cela me paroit par ce que vou

"L

D Ll

i z 3 \ 5 R A 5 R e S

mandez , que vos Gens d'Eglife com-
g , 1 SAt v

mencent a le dég des diabieries,

it : : SATEE $E0H
Celle des Oracles étoit {1 peu fondée ,

que vous avez ren {ervice a votre
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Nation, dempécher que la traduétion
du Pexe bd/!as ne futlmpl' ée. Pom
moi, mon intérét particulier ne m’em-
pecheroit pas dele laifler traduire dans
toutes les langues du monde,

Je vous rends tresshumbles graces
dd nouvelles traductions dont vous
m’avez honoré dans la réimpreflion des

::oe'mes Je fuisravi que vous ne vous
ILPLI" S A naS (]eS Fﬂ\ curs (‘L‘t vous m f‘
vez faites. Je vous {u pnh“ de cc;mpfcr

qw;s fvis extrémement fenfible y &

que ]L (.L,'Jlel‘\)lb { rt GCS ()CC"((‘NS ae

Vous en marquer ma reconnoiflance, Je
{uis avec 1&.1};:;; 5 X Ce

= ]
P. S. Permettez moi , Monfeur . de

3 oyl Pl
faire ici mes trés-humbles complimens 3
P\.. 1 .:IIL/Z.

AV1S DEL’EDITEUR
Jur le morceau Juvant,

Les deux Lettres qu on vient de lire,
ont été 1mpmnacs p us dune fn., en

Allemagne , en di , fur

R i

les copies quen avoit données m. Gott-
.

/C'H‘,‘ en fus inf UJIL, u.l'.}hd M. For-

i
mey , Secrétaire perpétuel de 'Acadd
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mie de Pruffe , de vouloir bien me les
procurer. Il s'adrefla, pour cet effet, a
M. Goufehed lui-méme, qui lui en en-
voya deux nouvelles copies, & je les
rccus en17¢9. La méme année , M. For-
mey les inféra dans un Journal , qu’il pu-
blioit alors & Berlin, intitulé , Leezres fur
Létat pnjuzt des .Sczmcos & des Ma
tom. 1%, pag. 401. Il y parle dela
mande que je lui avois faite de CL lles
M. de Fontenelle 3 M. Gottfche:

En 1764, la premiere de ces deux
Lettres fut encore inférée danc e tome
4 d'une colle@ion imprimée & Nurem-
berg , par les foins de M. Uffilc, Profel-
feur en Droit & Francfort-fur-LOder , &
intitulée,, Sylloge nove Epifolarum vari
argumenti , &c. celt-a-dire, Nouveau Re-
cueil de Lettres [ur divers [ujets. Les Au-
teursde la Gagerze Littéraire de Europe,
M.PAbbé drnaud , de I'Académie des
Belles-Lettres , & M. Suard, ont parlé
de ce Recueil, N° 13 de cette Gagerte,
Mercredi 16 Mai 1764, article III,
pag. 292. On y trouve un paffage de
cette premiere Lettre, avec quelques
notes critiques des Journaliftes, & les
voici. Ne fuflent-elles pas toutes juftes,
elles font du moins tres-ingénieufes.

@i 1.),

i
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Elles feront donc plaifir aux T.eéteurs;
& de mon coté, 'aural donné une preuve
d'impartialité,

Extrait de la Gazette Littéraire
de I"'Europe.

» Il y a dans ce Volume ( Sylloge
» nove , &c.) difent les Journaliftes , une
» Lettre de M. de Fontenelle @ M., Gotz-
» fched , fur le caraCtere des Langues
» Francoife & Allemande , ol celui du
» génie de cet Académicien eft admira-
» blement confervé.

» Je ne lais, dit M. de Fontcnelle, {x
» PAllemand eft plus dur que le Fran-
» COIS; car je me défie toujours un peu
» de cette dureté ou douceur préten=
» due (g); le chant pourroit peut-ctre

(g) M. de Fontenelle & M. de la Morte ne
confidéroient dans les mots que l’cxPrcﬁion‘dc
’idée ; vraifemblablement tous les fons affec-
toient également leur oreille. Iis jugeoient , dic
un Philofophe ltalien *, de PEloquence & de la
Poéfie indépendamment de Poreille & des paf-
fions , comme on juge des corps indépendam=
ment des qualités fenfibles.

* L’Abbé Conti: Lettre au Marquis DMaffei , dans
Ie Journal Etranger, Aott 1761
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» en décider (4). Mais enfin, ce plus de
» dureté fat-il réel,. il 0’y auroit pas {i
» grand mal , & vous en auriez d’autant
»plus de force dans les occafions ot il
» en faut (Z). Une chofe plus confidéra-
» ble, & que jentends reprocher i vo-
» tre Langue, quoique ce foit plutdt
» la faute des Ecrivains, ceft que vos
» phrafes font extrémement longues,

(A) Ces mots , pourroit pewt-Erre , nous ex-~
pliquent pourquoi M. de Fonenelle {e défioit un
pex de la-douceur ou dureté¢ des Langues: ceft
que, comme on voit, il fe défioir beaucoup de
fon oreille. Du refte, il n’eflt point néceflaire de
recourir au chant, pour favoir fi une Langue eft
plus douce qu’une autre; il n’y a qu’a confidérer
le tifflu méme de la Langue; plus elle abondera
en ‘voyelles , plus elle fera fonore , douce & ly-
rique.

() Ceci n’eft pas digne de Ia Philofophie de
M. de Fontenelle. Si la dureté sérend au corps
entier de fa Langue , & que par conféquentil y
en ait ou il n’en faudroit pas, il eft impoffible
d’en metre ou il en faudroit.  Pour appliquer
heureufement dans Pélocution des formes 4pres ,
dures & fortes , il faut que la Langue puifle en
fournir au befoin, qui folent molles , faciles
harmonieufes. Cleft par le contrafte que ces
qualités deviennent fenfibles & pittorefques ; &
voild pourquai le Grec, le plus doux des lane
gages , eft aufli celui ouil y a, quandil le faut,
le plus de force & méme d’afpérité,
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» que le tour en eflt fort embarraflé,
» & le fens long-temps fulpendu & con~
» fus (k). Il elt vrai que le Grec & le
» Latin ont aflez fouvent aufli ces dé-
» fauts , & méme dans les bons Au-
» teurs 3 mais tout Grecs & Latins
» qu’ils font, ils ont tort. Le Francois
» feroit bien de méme, {i nous vou-
» lions ; mais nous n’avons pas voulu,
» & celt peut-étre ce que nous avons
» fait de mieux (/) «.

Conclufion de I Avis de PEditenr,

Je ne ferai aucune réflexion fur ces
notes, aucune réponfe a ces critiques,

(&) M. de Fontenelle vouloit-il confondre les
tours embarraflés & confus de la Langue Alle=
mande, avec les mouvemens périodiques des
Langues Grecque & Latine : Quand méme il
n’auroit pas fenti tout ce que linverfion & la
fufpenfion répandent d’harmonic dans le ftyle,
ignoroit-il que , lorfque Cicéron fe demanda
raifon des grands effets qu’avoient produit fes
harangues, il la trouva uniquement dans les
procédes que lingénienx Académicien paroit
envifager comme défe&tueux ?

(/) En effe:, ceft ce qui nous - diftingue des
Anciens & de tous les Peuples de la terre ; car
ils ont une Langue poétique , & nous n’en avons

point, .
&
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& jen abandonne le ju"rcm:nt au Lec-
teur; content, je le répete , davoir
donné , en les publiant de nouveau,
une preuve de mon mumww:tc. Clen
eft encore une , que jerenvoie ala Let-
tre de PAbbé Conti au Marquis Maffei,
Au refte, les Auteurs du Journal Etrans
ger (m) avouent, en lannoncant, que
M. a rtenclle y eft beaucoup trap deprimé
» MM ¢ Cont ,T.‘:}‘Jitz‘;,}j"'i
» troit les Anciens, & il vivoit alors
» Paris avec les partifans de l'antiquit
»les’ plus déterminés & les plus en-
» thouiiaftes «.

BT L L S A

e B BiRalen N

Au Chevalier HANS SLOANE, Prefident
de la Sociére Royale de Londres,

Paris, 16 Aot 1731.

MONSIEUR,

Je faisbien que jen’ai pas affez 'hon-
neur d’étre connu de vous , pour ctre
(m) Ces Au

s font les méme :q.xc ceux de

ire de {'Europe , M. I'Abbé

Tome X1, B
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en droit de vous demander des graces ;
& que méme je men ferois gueres plus
fort, quand je prétendrois faire valoir
I'avantage que jai d¢tre votre Con-
frere dans I'Académie des Sciences.
Mais je me fie a un autre droit bien
inconteftable , que me donne votre ca-
rattere bienfaifant & généreux, aufli
connu en ce pays-ci qu'en Angleterre,
Celui qui aura honneur de vous ren-
dre cette Lettre , eft M. 'Abbé Gi-
rardin , de votre nation; ce qui doit
¢tre déja un titre aupres de vous 3 *mais
de plus fort eftimé parmi nous, & ayant
beaucoup d’amis qui leftiment fort,
tant par le f{avoir, que par les mceurs.
Jen fuis le moins confidérable, & je
vous en ferai d’autant plus obligé, {1
vous voulez bien, a2 ma tres-humble
priere , lui marquer de la bonté, & lui
faire les plaifirs qui- dépendront de
vous. J'ai faifi” avec plaifir cette occa-
fion de vous affurer que je fuis tres-
refpeCtueufement , &c.

18

o

a2
.y

b4



pE M. DE FONTENELLE, 19

SETE I AT TR T RS s B 7!'?"'“’ (__ W TR
=

RRPVE) 1% D BT B L 0 YOO A
AU MEME,

Paris , 13 Février 1733,
M ONSIEUR,

e puis trop vous remercier de
Hmnrum que vous m’avez fait, vous
& lilluftre Lompagme dont vous etes
le Chef. Javois déja 'honneur de te-
nir & vous par lAcmiemu des Scien-
ces, qui vous a choift pour un de fes
M “nbrw, mais on ne peut jamais te=
nir par trop d’endroits a un homme
d’'un mérite aufli reconnu que vous,
& ceft pour moi le comble de la
gloire que d’étre avec vous dans une
relation plus étroite. Jen abufs peut-
étre déja, en vous fuppliant de vou-
loir bn,) vous char%x du remerci-
ment que Jadrefle 3 toute la Société
Roy ale ; mais il eft bien fir quil ne
peut jamais lui étre préfenté de meil-
leure main, {1 vous voulez bien me
faire cette grace, Je fuis avec beau-

B jj
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coup de refpe& & de reconnoillance,
Votre, &c.

B TR ST R TS R

R S S DRI TN

EiE THoR B W T 1,
AU MEME,

Paris, 19 Janvier 1734.
M ONSIEUR,

Trouvez bon que je me joigne 3
tous ceux de mes compatriotes , qui
ont I'honneur d’étre de votre Société
Royale, & que je vous repréfente avec
eux, que M.I'Abbé de iz Grive mérite-
roit cette grace. Il a dautres témoigna-
ges plus importans & plus décififs que
le mien. Je vous fupplie feulement
de vouloir bien faire attention 3 leur
valeur. J'ai pris avec joie cette oc-
cafion , ou peut-étre ce prétexte, de
vous faire fouvenir de mon nom, &
de vous renouveller les affurances du
relpect avec lequel je fuis 4 &c.

L
\BNJ
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LETTRE: VIII.
A My BOL TS VLT S B R
Paris , 13 Novembre 1736.

'E ’A1 regu, Monfieur, votre vare\n)
par M. de /‘v.c‘;& je ne puis trop
\/UL.:; remercier de honneur que vous
mavez fait, de mettre mon nom i la
téte dun i excellent Ouvr rage. Il ny
a que la gloire de Pavoir fait que Jai-
mafle mieux. On voit qu 11 part d’'une
téte bien p‘n\)fo'm que, p’ ine de ré-
flexions fines & pu'{c des , & clux eft
bien plus fur les bonnes voies du rai-
fonnement , quen’y font la p.umhr de
ceux qui h nt pro*eﬂ-on de raifonner.
Comme vous m’avez trop loué dans

votre Epitre , je tiche de ne me pas
laiffer emporter & une reconnoiffance
ou ma vanité auroit part, & j’ai atten-
tion 2 ne vous rendre pas trop de
louanges pour les \o res. Je veux de-
meurer au-deflous de ce que vous mé-

\T,-{ ’

.';,.31:. a M. de Fon
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ritez , & vous me paroiflez digne par
votre caractere quon en ufe ainf1 avec
vous.

Le Traité dela Certitude morale eft tres-
bon, bien penfé, bien écrit, feulement
un peu diffus {ur des chofes que les Lec-
teurs du commun entendroient prefque
fans explication. Il y a tout au con-
traire des endroits, mais en petit nom-
bre, qui demanderoient d’étre plus ex-
pliqués. Un article entier, par exem-
ple, ol je vous renvoie, pag. 121. Je
crois appercevoir votre -idée; mais il
falloit , ce me femble , ou la fupprimer,
ou la développer.

Tout ce que vous dites fur la véra-
cité de Dieu eft bien vrai; & la Méta-
phyfique eft obligée daller jufquesla,
pour aller jufqu’au bout: mais je croi-
rois qu'apres avoir établi ce principe, il
n'eft pas néceflaire de le rappeller {ou-
vent, parce que la plupart des gens ne
font pas Métaphyficiens , & qu'ils croi-
ront Jules-Céfar bien démonuré, fans
faire aucune attention a la véracité de
Dieu.

De plus, cette véracité n’elt pas tou-
jours fi aifée 4 expliquer. Je vous fou-
tiendrai, fi je veux, qu’elle n'eft point
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blefflée , quand la bonté ne I'eft point.
Les bétes ont toutes les marques pofli-
bles d’avoir une ame, & elles n’en ont
point; quel mal me fait cette erreur?
Mais Dieu m’y fait tomber; oui, mais
il ne m’importe aucunement dy étre
tombé, & cette erreurla eft la fuite
de quelque ordre que je ne connois
point (o). Tous les hommes ne croyent-
ils pas les objets colorés, &c,? Ne
croyent ils pasla lune aufli grande que
le foleil; &, ce qui eft plus fort, Dieu
lui-méme ne la-t-il pas dit aux hom-
mes , oua peu prés? En un mot, quand
la vérité de mes jugemens n’intéreflera
point la bonté de Dieu, {a véracité ne
soppofera point & mes erreurs, parce
quon pourra toujours fuppofer que
ces erreurs entrent dans quelque ordre
Inconnu.

Votre Traizé de la Certitude morale ne
va point jufqua la Religion, & il eft
vrai qu’il ne le devoit pas; cela vous
elit jetté trop loin, & peutétre méme

(0) Ceftune réponfe que M. de Fonrenclle
préte ici aux partifans du fyftéme de Defearees
fur 'ame des bétes, {yftéme qu'il éoit trés-éloi-
gné d'adopeer, quoique Cartéfien zélé fur d’au-
T¥Cs polnts,
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n'eft-il déa que trop ample pour ce
qu’il vous falloit. Pour le mettre en en-
tier , ]J ne fais $'il n’edt pas fallu le ren-
voyer a la fin de Ouvra ge; car il y fait
une téte dont on ne voit pas trop d’a-
bord la néceflité, & il y auroit fait une
conclufion bien amende. Quoi qu’il en
foit, je vous exhorte fort : _m\)n{ eur, a
continuer I'édifice dont vous av ez jetté
les fondemens. J’attends de vous une
dilcuflion exacte & philofophique » com-
me vous la faurez bien faire, fur la dif-
férence des faits purement h umains , &
des faits miraculeux; fur leurs di ﬁe.m-
tes preuves, leur (.":*Ilf de certitude
&c. Ceft 1a quela Métaphyfique fe dé-
ployera bien davantage; parce que les
attributs de Dieu, & les confidérations
des deux ordres, tant phyfique que mo-
ral, y entreront quetueher”* ent,

Mcr raifonnement fur les bétes, que
je donnal a M. Zerner pour vous, n'au-
roit guéres ajouté aux votres; mais ]e
crois votre {crupule exceflif. Je ne vois
par mes yeux nulle proportion entre
une étincelle de feu, & la force d’un
boulet de canon : mais mchwuwm-
mﬂnt des raifonnemens phyfiques, je
fais par mille e expériences ce que r»ulu
a
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la poudre, &, ce qui eft décifif ici, je
fais qu'avec de la poudre, je donnerai
toujours une prodigienfe force 4 ce bou-
let. Mais je fais que je dirai a un hom-
me cent mille choles du méme ton,
qui n’imprimeront aucun mouvement
a fes jambes; il y en a une qui leur en
imprime, fans en étre plus capable par
ce' qu'elle a de phyfique. Donc, &c.
Ajoutez a cela, {1 vous voulez, q
fais qu'une plus grande quantité de
dre fait un plus grand effet, & que ces
deux mots que jai dits, cornés i I'o-
reille avec une trompette , n’en feroient
pas plus que dits a l'oreille ().

Jailu toutle Traité de 'Ame des
Bétes, mais une feule fois; je ne puis
vous rendre compte que de mon impref=
fion générale, qui eft den étre ex-
trémement coptent. Il y a apparence
que je le ferai méme encore plus, quand
je l'aurai plus approfondi  une feconde
lecture , dont je me réferve le plaifir
pour le premier temps que jaurai en-
tiérement a mol ; car ce neft pas un
Livre A lire en courant , quoique net

(2) On peut voir le petit écrit de M. de Fon-
venelle fier Inftinét, dans le T. 1X de fes @ue
vres. Voyez ci-apres la Lenre XL

Tome X1, C
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& bien digéré. Si vous veniez jamai¢
ici, vous me feriezun fenfible plaifir,
& dont je ne vous ferois pas moins
obligé que de ceux que vous m'avez
déje faits, en me traitant toujours {1
favorablement.

Je fuis avec refpe&t & avec toute la
reconnoiffance pofiible, &c.

P TERE CEXN
AU MEME.

' Paris , 30 Mai 1739,
M ONSIEUR,

Ce que vous m'avez adrefl€ pour le
Journal des Savans (g) , eft arrivé jul=

() Leure de 2. B. adre[fée aux Auteurs
de ce Journal: elle fut imprimée dans celui de
Septembre de la méme année. Ceft une réponfe
i Pextrait du Traitd de la Certitude morale dans
le Journal intitlé Bipliothdjue raifonnées. M,
B. peu content de cet Extrait, le fur beaucoup
de ceux que le Journal des Savans avoit don-
nés du méme Ouvrage. Ils font de M, PAbbé
Trubler. On lestrouyera dans les mois de Mars ,

DMei & Juin 1737s
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tement dans le temps que le pauvre
Journal poufloit les derniers foupirs. It
r'exifte plus, mais on fonge a le refluf-
citer, On formera une nouvelle Com-
pagnie pour ce travail , & peut - étre
un autre plan de travail ; mais cela peut
r'ctre pas fait fi-tét, ou n'étre pas fi-
tot en train daller. En attendant , je
garde votre réponfe pour en faire ufage
aufli-t6t qu'il fe pourra, 3 moins que
vous ne jugealliez a propos de la reti-
rer , auquel cas vous m’indiquericz
quelque, occafion pour vous la ren=
voyer ; car par la pofte ordinaire, cela
feroit un trop gros paquet.

Puifque vous avez pris la peine de
lire la Préface de mes Elémens de la Géo-
métrie de U Infini, je n’ai plus rien 3 vous
dire fur les infinis de différens ordres.
Jai dit tout ce que je favois. Jai vu
plufieurs gens d’elprit que ma diftinc-
tion d’infini métaphyfique & d'infini
géométrique a contentés. Vous di-
tes fort bien que Dieu eft le feul infini
ablolu; il left felon I'idée métaphyfi-
que , & certainement il nel’eft pascom~
me un nombre le {€oit, ou felon I'idée
géométrique. Un nombreinfini ne pour<
roit ¢tre quarré , fans devenir infiniy

Cj
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ment plus grand. Méditez un peu , je
vous prie, Monfieur, fur cette extré-
me différence, & j'efpere que vous vous
rapprocherez un peu de moi.

Je crois avoir fenti que votre feconde
édition , quoiqu’au-deflus de la pre-
miere , seft moins répandue ici. Ny
auroit-il point de la faute des Librai-
res?{ Jappercois un temps de loifir que
jaurai bientét, & je me fais d’avance
un grand plaifir de me livrer entiére-
ment a cette agréable & utile lecture ;
je dois ajouter aufli honorable pour
moi; & je vous renouvelle encore mes
tres-humbles remercimens de honneur
infini que vous m’avez fait. Je {uis avec
refpe&t, Monfieur, Votre, &c.

[ 5w asowns T

LB TR B X
AU ME ME.
Patis, 22 Septembre 1739
VOtre réponfe , Monfieur , a été

examinée dans une aflemblée du
nouveau Journal, & laquelle préfidoit
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M. le Chancélier (r) qui en eft le Pro-
te@eur; & il a été rélolu, avec éloge,
qu'on Fimprimeroit au plutét, Ceften-
core I3 un temps indéterminé, mais {u-
rement cela n’ira pas loin; & comme
ce Journal ira aufli-tét en Hollande,
vous vous y trouverez au premierjour.

Je reprendrai votre Livre a mon pre-
mier loifir. J’en ai entendu dire beau-
coupde bien & un tres-bon Juge, qui
et M. de Mairan , de notre Académie
des Sciences ; & fon jugement m'a fait
un fenfible plaifir (s). Je ne doute pas
qu’il ne foit ratifié par le Public; mais
ces fortes de Livres-la ne font pas {1-t6t
jugés qu'un grand nombre d'autres qui
{ouvent ne les valent pas.

Jen’ai pas letemps d’entrer avec vous
dans la queftion de linfini. Je n’ai que
celui quiil faut pour vous apprendre
que jai fait votre commiflion. Mais
dailleurs , que vous dirois-je fur l'in-

() M. Dagueffea.

(s) M. Bowullicr a dédié 2 M. de Mairan le
dernier de fes Ouvrages qui parut 2 Paris en
1759, chez Guillyn. Clelt uvn volume in-12,
contenant trois Difcours philofophigues fur les
caufes finales, l'inertic de la matiere , & la li-
berié des actions humaines: ‘

C ijj
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fini? Jai dit dans ma Préface tout ce
que je favois. Javoue qu’il refte tou-
jours quelque obfcurité ; mais en vérité
il s’en diffipe une grande partie, quand
on entre dans le détail étonnant de tous
les ufages que la Géométrie fait faire de
cet infini. Seroit-il poflible qu’une chi-
mere fat {1 exatement fy tématique, i
bien foutenue par-tout, fi invariable,
&c.Ce feroit bien cette fois-1a que Dieu
nous tromperoit. Je {uis, &c,

LB T TR BN
4U ME M E,
Paris, 21 Mars 1744:

E fuis bien flatté, Monfieur , de

lhonneur que vous me faites de
vous fouvenir encore de moi aprés un
{1 long temps de filence de part & d’au-
tre. M. Fimielle vous dira avec quelle
joie je regus votre Lettre. Je ne {ui
point ¢étonné qu’on réimprime votre
Livre des Betes pour la troifieme fois ,
quoiquaflurément ces fortes de lectures



peg M. pE FONTENELLE. 3T

ne foient pas pour le plus grand nom-
bre, méme de ceux’qui lifent. Celui-ci
eft folidement raifonné pour le fond,
& bien ordonné pour la forme ; ce qui
neft pas commun aux bons Quvrages
méme.

Vous navez pas beloin de M. Pernez
pour le railonnement que je vous ai
communiqué par lui, & dont vous
pouvez faire tel ufage qu'il vous plaira
Je fus bien aife autrefois de Pavoir ima-
giné , pour m’en fervir contre un homs-
me d’'un grand nom (), qui ne penfoit
pas comme VvOUS. Le voici. »

Quandje dis & loreille d'un homme ,
&: bien bas: enfuyez-vous ; je vois des Ar-
chers quiviennent vous prendre ; fes jambes
prennent aufli-t6t un mouvement trés—
violent pour fuir, & ce mouvement
n’eft pas proportionné au petit ébran-
lement que ma voix a caufé 2 fes oreil-
les , mais 3 une certaine idée que j'ai
portée dans fon efprit; car quand je
lui aurois dit les mémes paroles avec
une trompette 3 augmenter le fon, il
nen auroit pas fui plus vite. Il y a une
infinité d’exemples pareils. Or les mou-

(¢) Le Pere Malsbranche.
Civ
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vemens des animaux ne font point pro=
portmhms aux caules matérielles qui
en ont été lorigine , mais feulement 3
quelque penfee ou caufe fpirituelle,
Donc, &c. Il vous fera aifé, Monfieur,
de mettre cet argument ddns tout {on
jour, & mémeavec une (orte de beauté
& d’élégance.

Je me fouviens affez de votre Traizé
de lacertitude morale , pour vous dire que
11 vous avez deflein , comme je le crois,

wil ait trait a la Religion, il faut y
ajouter ce qui peut regarder les faits
furnaturels ; car je ne ferai peut- -Ctre
pas obligé & croire un miracle fur les
mémes preuves qui me {uffiroient pour
la Bataillede Pharfale : mais il me fem-
ble , a vue depays, quen uppromn(nf-
fant la matiere, ainfi que vous en éte
tres-capable , il peut fe trouver la-def~
fous quelque chole de (olide, de neuf &
d’intéreflant.

Voila tout ce que je puis avoir ’hon-
neur de vous dire prélentement; car,
pour en dire davantage, il me faudroit
plus de loifir & de méditation, & meé-
me une nouvelle leGture de votte Li-
vre. Ce n'elt pas que depuis que jai
quitté le Secrétariat de I'Académie des




A M pE FONTENELLE. 33
Sciences, jenaye plus de temps 2 moi:
mais jai pris depuis peu un engage-
ment, qui, quoique purement \()]ona
taire, men enleve beaucoup; & puis,
pour tout dire, je me fens du grand
age qui me gagne , & je ne me crois
plu; capable du méme travail qu'autre-
fois, Je fuis , &c,

Sl X EC ATT AR E‘.a X PN I DV L AR R R T

P——— e e e e e g

| PR DA A 1 | DR O 1 1
DE M. BOULLIER.

Amfterdam , 30 Juin 1741,

Gréez , Monfieur, un petit préfent

que je vous envoie au nom d’un
de mes amis & au mien. Ce font des
Lettres fur les wrais principes de la Reli-
gion (u),ouje crois que vous trouverez
d’affez bonnes chofes. On y défend les
droits de la révélation Chrétienne
contre les atteintes qu’a voulu lui por-
ter depu> peu un S')plnﬂe des plus
adroits , dont I'Ouvrage (x) a fait

(#) Cet Ouvrage eft de M. Bonllier méme.
(x) Leares fur la Religion effenticlle, par Ma=
demoilelle Huberr,
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bruit parmi nous, & s’eft attiré plu-
ficurs réponfes. L’Auteur de celle-ci
m’oblige a taire {on nem, mais il dé-
fire qu'elle vous parvienne par mon
canal ; per{uadé qu'il elt que toutes les
matieres font également de votre ref-
fort, & qu’une certaine Théologie ne
fauroit déplaire aux vrais Philofophes.
Je prends un intérét plus particulier
encore a quelques petites pieces qui
font ajoutées a la fin. On y prend la
défenfe de Pafcal, & lon y traite de
Ia nature de 'ame , & de fon immorta=
lité ; fujet chrétien & philofophique
tout enfemble (y). Aufii oferai-je vous
prier , Monfieur, (c’eft ce me femble
une forte de droit que je me fuis acquis
aupres de vous ) de vouloir bien m’en
dire votre fentiment.

Les Journaux m’apprennent votre
démiflion de I'emploi de Secrétaire de
PAcadémie des Sciences. En vous féli-
citant d'un repos qui vous eft juftement
di, {oufirez, Monficur, que je m’afflige
de la perte irréparable que les Sciences
font a cet égard, & qu'elles font plu-

(¥) Ces petites piéces ont ¢té réimprimées
féparément a Paris en 1753 , fous le titre de
Letres Critiques , &e. On les touve chez Duy-
ehefne. Ce font des réponfes 2 M. de Poluire.
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t6t quon ne s’y feroit attendu. Vous
étiez pour elles une efpece de premier
Miniftre ; & on efpéroit qua l'exem-
ple du grand Cardinal qui gouverne
avjourd’hui la France (7), ayant tou-
jours confervé une vigueur de génie
que les années m'alterent point , vous
rempliriez jufqu’au bout un pofte que
depuis prés d’un demi-fiecle vous oc-
cupiez avec tant de gloire. Apres tout,
favoue quil y auroit de l'injuftice a
devenir ennemi du repos des grands
hommes, a force daimer leurs talens.
On vous a donné M. de Mairan pour
fuccefleur ; en pouvoit-on mieux faire
Yéloge?Ily a long-temps que les Mé-
moires de I'’Académie nous lont fait
connoitre pour un Phyficien profond,
& pour un excellent efprit; & que je
lis les fiens par préférence , ceux du
moins qui font & ma portée, & tou-
jours avec une extréme fatista&tion,
Celui, par exemple , qui vient de pa-
roitre dans l'année 1733, fur la pro-
pagation du fon, m'a infiniment pla
par les recherches fines & curieufes
dont il elt plein; il y raifonne avec une

(z) Le Cardinal de Fleury
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{olidité admirable , & j’en demeure ab-
folument a fon avis.

La Théoriede M. ’Abbé de Molieres ,
que vous continuez , Monfieur, dans le

i¢éme volume , d’expofer dans un fi
beau jour, n’eft pas moins de mon
golit, Comme il paroit que vous pen=
chez en faveur dece {yfl¢me, cela me
confirme dans la bonne opinion que
jenavois déja prile. Dlailleurs, Mon-
fieur , jal 'ame naturellement Carsé-
Jienne ; par conféquent je ne puis m’ac=
commoder du vuide ni des attra&ions,
& je fuisravi que les petits tourbillons
foient fi heureufement venus au fecours
des grands. Il me refte pourtant une
objection que j’avois toujours eu envie
de vous propofer, & je fus un peu fi-
ché de voir dans votre dernier extrait,
qu’un autre -m’avoit prévenu. Mais n'y
ayant appercu aucune réponfe qui leve
la difficulté, je vous endemande a vous-
néme la folution. Tout eft plein, dit
M. de Molieres. Selon lui, Pefpace que
laiffent entr’eux les vorticules du der-
nier ordre , eft rempli d'une matiere
infiniment molle, qui n’ayant elle-méme
aucun tourbillonnement , ne favroit
par conféquent repoufler leffort de
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celle des petits tourbillons qui tend a
s'échapper par la tangente; d'ou il ré-
fultera que cédant a cet effort, les pe-
tits tourbillons vont fe détruire; que
I'équilibre va fe rompre, & que toute
Ia machine eft déconcertée. Dut-on
poufier a Pinfini ces divers ordres de
petits tourbillons , il reftera toujours
des intervalles pleins d'un fluide non
réliftant, & incapable de maintenir les
vorticules en les comprimant. Si vous
avez la bonté, Monfieur, de me ré-
pondre la- de[fus a votre Imrr je me
tiendrai payé du refte du prefent queje
vous offre. Au refte, je ferai charmé
que mon objection foit mauvaife; car
Jaime le {yftéme , & j’appréhenderois
que fa chute ne nous replongeit dans
ces horribles ténebres dont M. Saw-
rin (a) prioit le Ciel de nous préferve
Une chofe que je lui demande avec ar
deur, c’eft qu’il veuille vous prolon-
ger pour plufieurs années la douceur
d’un repos , que delongs & nobles tra:
vaux vous ont acquis. Je fuis avec

(a) Jofeph Saurin , de1’Académie des Scien-
ces, mort le 29 Décembre 1737. Son filseft de
P Académie Frangoife.

o
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une {inguliere vénération , Monfieur ,
; Votre, &c. (4).

(5) M. Bowllicr mouruta Utrechr en Décem-
bre 1759, 4géde 60 ans. Il avoir été Pafteur 3
Londres & a Amfterdam. On peutvoir fon éloge

ar M. de Loches, Pafteur & Rorrerdam , dans le
goumal inticule Bibliothégue des Scicnees & des

Beaux-dres , T. XIV, p. 444.

4 M. SGRAVESANDE,"

E

|

| LETTRES XIII, XIV & XV.
|

f ET REPONSES.

Avis fur les Lettres Suivantes.

M Onfieur s’Gravefande avoit fait
IExtrait des Elémens de la Géo-
métriede [’ Infini dans le Journal Littéraire,
imprimé a /a Haye. Voicicequ’on trouve
1a-deffus dans le Dictionnaire de Profper
‘ Marchand , article s’Gravefande, Cet ar-
i ticle eft de M. Alamand , Editeur dece
b Dictionnaire.

| Quoique cet Extrait, dit M. 4. foit
E fait avec toute la politefle & tous les
€gards dis a un Savant aufli diftingué
1
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que M. de Fontenelle, celui-ci cependant
n’en fiit pascontent; il crut voir une ré-
futation de fes fentimens dansle foin que
le Journalilte avoit pris de les mettre en
parallele avec les {entimens communé-
ment recus, fans cependant prononcer
qu’ils étoient préférables. Il adrefla fes
plaintes & M. s’Gravefandz , qu'il jugea
bien étre 'Auteur de cet extrait, Dans
14 Lettre quiil lui écrivit, il ne put
s'empécher de laiffer paroitrela tendrefle
qu'il avoit pour fon Ouvrage, & com-
bien il fouhaitoit qu’on en portit un ju-=
gement favorable. Comme tout ce qui
eft forti de fa plume eft intéreflant , on
lalira avec plaifir. Elle eft datée du 7
Avril 1730. La voici.

» Je viens de lire ce que vous avez
» dit fur la premiere partie de ma Géo=
» métrie de I'Infini dans le XIV® Tome
» du Journal Littéraire. Je vous remer= .
» cie trés-humblement de quelques traits -
» obligeans que vous y avez femés,
» & du ton honnéte & impartial dont
» vous me faites des objections, Comme
» ces objeltions ont de la force par
» elles-mémes , & de l'autorité par
» votre nom trés - illuftre dans les
» Mathématiques , je les ai examinées
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» avec beaucoup defoin, & je puis vous
» affurer trés-lincérement que je m’y
» rendrois, {1 je n’y avois pas trouvé
»des réponfes tres- claires & tres-
» précifes. Mais il me faudroit un peu
» de temps pour les bien rédiger par
» écrit, & les mettre dans Pordre &
» dans le jour néceflaire ; & je n’ai pas
» préfentement ce loifir-1a. Je me hite
» de vous les annoncer , avant que de
» vous les envoyer; & je vous deman-
» de tres-inftamment une grace, ceft
» de vouloir bien les annoncer vous-
» méme au Public , contme je le fais
» ici, dans le premiér Journal ou vous
» parlerez encore de mon Livre. Cela
» ne vous engage a rien , & convient
» fort & impartialité qui vous fait tant
» d’honneur; & moi jai lieu de crain-
»dre que vos difficultés , qui viennent
» de {i bonne main, ne fiffent trop dim-
» preflion. Je fais cependant déja quel-
» ques Géometres qui ne s’y rendent
» pas, quoique je ne leur aye rien com=
» muniqué de mes futurs éclaircifie-
» mens ; car j’ai 'honneur de vous écrire
» dans le moment que je me fuis plei-
» nement affuré de leur validité, Je ne
» ferai point du tout furpris, & je l(’iai
» dIf
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wdit & la fin de la Préface , qu’il fe
» foit gliflé des fautes dans un aufli. gros
» Quvrage, d’un deflein aufli Imldl, &,
» ce quil y a de pis, c‘m vient de moi;
» mais c(pme quil reftera un {yftéme
® gcsmctuqvc qui n'avoit point encore
» €té formé, quife trouvera aflez bien
»li¢, & qui répandra du jour f{ur quan-
» txtc de maucneq auparavant fort obfcu-
» res, J’en aidéja pour garants un grand
» nombre de quru ges " du plus grand
» poms je fouhaiterois infiniment que
» le votre en putétre , & que du moins
» vous donnafliez a la fin de vosextraits
» un jugement général, qui me feroit
» peut-¢tre plus favorable que les ju-
» gemens détaillés : mais je n’ai garde
» de vous rien demander contre votre
» confcience; & quel que foit votre fen-
» timent fur ce Livre, je ferai toujours
» & avec be?ucnup d’eftime , &c. »

M. sGrzv efende , qui n'avoit en aucun
deflein de faire de la nuneaM de Fon-
tenelle, lui fit une rﬂpsr e, dans| muelle,
fans convenir qu’il fut I Auteur de PEx-
trait, parce que les loix que les Jour-
naliftes s’étoient prefcrites, ne le lui
permettoient pas, il lui témoigna avec
combien de fatisfaction il avoit lu fon

Tome X1, D
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Livre. » Je me fers avec plaifir, Zui dit=
» i/ , de cette occafion, pour vous aflu-
» rer qu'en lifant votre Ouvrage, jab
» été frappé de la grandeur de l'entre-
» prife, & que jai admiré la- maniere
» dont vous avez exécuté votre def-
»{ein. Les vues nouvelles fur U'Infini ,
» que vous avez répandues dans les
> différens volumes de U Hiffoire de I’ A-
» cadémie , avoient fait'étonnement des
= plus grands Mathématiciens. Vous
i » venez de les réunir, de les étendre,

» & de les éclaircir ; vous y en avez
» joint un plus grand nombre d’autres
» qui n'avoient pas encore paru, & cela
, » {ur des matieres que perfonne n'a-
2 voit touchées julqu’a préfent. Vous
| = en avez fait un fyftéme qui ne peut

» ¢tre recu des connoifleurs que comme

»un prefent qui a paflé leur atten-

» te, quoiqu’ils connuffent la main dolt

» il venoit. Excufez , je vous. prie,
f s Monflieur , fi je vous entretiens de
’ »votre propre Ouvrage ; la leCture
sm’en a fait trop de plaifir, pour laif-
= fer pafler cette occafion de vous en
» marquer ma reconnoiffance. Du refte
»ie fuis fenfible & la maniere obli-
» geante dont vous vous exprimez fur
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» mon chapitre dans votre Lettre; je
» voudroisla mériter. Je fuis , &c.»

Peu de temps apres, M. de Fontenclle
envoya ft M. s’Gravefande les Eclairciffe-
mens qu’il lui avoit promis, & il les
accompagna de cette feconde Lettre,
en date du 2 Juin 1730.

» J’ai déja eul’honneur de vous écrire
« fous lenveloppe de Meflieurs Goffe &
» Neaulme, au {ujet des obje@ions que
» vous mavez faites fur la Géométrie de
» CInfini. Voici la réponfe que je vous
» avois promile , & ’efpere que cet ef-
» prit d’équité, quirend votre Journat
» fi eftimable, vous la fera inférer dans
» quelqu’un de vos volumes. Je me
» flatte méme que vous la trouverez
» fatisfaifante ; & je vous avoue que je
» me tiendrois trop heureux de pou-
» voir gagner un auffi habile homme
» que vous. Jen compte déja plufieurs,
» & méme plus que je n’elpérois ; car je
» {ais bien que les paradoxes, quelque
» vrais qu’ils puiflent étre, n'operent
» que lentement. Ne m’6tez pas , je vous:
» prie , goute efpérance; mais dufliez-
» vous me ['Oter, je n'en feroispas avec
» moins d'eftime & de confidération ,
» Monfieur, &c, »

Ui
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M. s’Gravefand: fit inlérer ces Eclair-
ciffemens dans le Tome XVI du Journal
Littéraire, pag. 1 & f{uivantes, & ily
ajouta des remarques qui f{e trouvent
3 lapage 9 du méme volume. Li il rend
a M. de Fontenelle toute la juftice qui
lui eft die; & en juftifiant les ex-
preffions qui lui ont déplu dans 'Ex-
trait , il fait voir que le Journalifte n'a
point penfé & fe déclarer contre fes
fentimens. J’ai lieu de” croire , pourfuit
M. 4. que ces remarques ne plurent
point & M. de F. Cependant il ne me
paroit pas qu'elles continflent rien dont
il efit raifon d’étre offen(é: qu'on en
juge par la facon dont M. s’Gravefande
sexprime au commencement. Voici ce

uil y dit: » Notre but, en donnant
» 'Extrait de 'Ouvrage de M. de Fon-
» tenelle,a été , comme nous en avons
» averti au commencement de cet Ex-
s trait , de mettre nos Lecteurs en état
» de juger entre les idées nouvelles
» contenues dans cet Ouvrage, & les
»idées regues. Cleft-1a le but que nous
» nous étions propofé en dommant nos
» remarques , fans que nous ayons eu
» aucun deflein de décider quelles idées
= étoient préférables; & fi dans quel-
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» que peu dendroits nous avons pro-
» polé des difficultés, elles ont regardé
» plutét quelgues raifonnemens parti-
» culiers, que le fond méme des ma-
» tieres. Il eft vrai que dans plufieurs
» remarques , en rapportant les {enti-
» mens regus, nous avons employé la
» premiere perfonne; mais ce n’a pas
» €té pour nous déclarer en faveur de
» ces mémes {entimens. Rien n’ef) plus
» ordinaire aux Journaliftes, que de fe
» fervir de la premiere perfunne, au
» lieu de la troifieme, apres qu'ils ont
» averti aunom de qui ils parlent.

» Nous croyons avoir expofé affez
» clairement les fentimens oppofés 3
» celui de notre Auteur, pour que le
» Lecteur puifle juger des réponfes que
» contient la piece qu’on vient de voir,
» & trouver ce quepourroient répliquer
» ceux qui font dans ces fentimens op-
» pofés.

» Nous aurions fouhaité que M. de
» Fontenelle ne nous et pas pris partie
» directement. Marquer en quoi un Au-
» teur sécarte des fentimens recus, dire
» quels font ces fentimens recus, ce
»n'eflt pas toujours fe déclarer contre
» cet Auteur. Ce petit manque de for-
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» malité ne nous empéchera pourtant
» pas de rendre, dans toutes les occa-
» fions, a notre illuftre Auteur, la jul-
» tice qui lui eft due, & de regarder
» comme un honneur qu’il nous afait,
»d’avoir bien voulu enrichir notre
» Journal d’une fes producions.

» On peut juger de Peftime que nous
w failons de M. de Fontenelle & de fes
» Quvrages, par la maniere dont nous
» nous fommes exprimés dans notre
s Extrait; & ceft parce que nous la
» portons & un {i haut point, que nous
» fommes {enfiblement mortifiés de trou-
»ver , dans la pidce quion vient de
» lire, deux endroits dans lefquels nous
» fommes attaqués en notre qualité de
» Journaliftes, comme {i nous n'avions
»pas rendu a I'Auteur de Pexcellent
» Ouvrage dont il agit ici, toute la
» juftice qui lui eft die fur ce quily a
s de nouveau dans fon Livre »,

B
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EET T RE IXVE

Des AUTEURS du Journal Litttraire . &
M. DE FONTENELLE,

La Haye , 17 Mai 1730
ONSIEUR,

Le Libraire Neaulime nous ayant re-
mis une Lettre que vous avez adrefide
a M. s'Gravefande , & que celui-ci lui a
renvoyée , nous efpérons que vous ne
trouverez pas mauvais que nous nous
donnions I’honneur d’y répondre »ayant
jugé par le contenu, que ceft propre=
mentnous qu’elle regarde,

Notre deffein , Monfieur, n’a jamais
€té de faire des objeions contre votre
Quvrage; mais ayant jugé qu’il n’écoit
pas {ufceptible d'un Extraic complet,
& qu’il ne pouvoit que beaucoup per-
dre, de quelqu’étendue qu'on put faire
cet Extrait, nous avons cru faire plai~
fir & bien des Le&eurs , de nous arré-
ter aux articles dans lefquels il nous
@ paru que vaus vous €loigniez le plus
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des fentimens les plus généralement re-
¢us, Dans quelques endroits , nous avons
marqué les difficultés que nous trou-
vions encore dans des matiercs dont la
nature ne permet point qu'elles {oient
¢claircies entiérement par lefprit hu-
main; & vous nous rendez juftice, en
difant que nous avons parlé avec im-
partialité,

Nous fouhaitons aufli , Monfieur,
que vous nous la rendiez encore fur
ce point: ceft que, quoique nous
ayons trouvé des difficultés dans quel-
ques endroits de votre Quvrage , nous
n'en reconnoiffons pas moins l'excel-
lence, & n’en avons pas moins d’admira-
tion pour I'Auteur. Nous fommes tres-
mortifiés que votre Lettre ne nous
ait €té rendue que plus de fix femai-
nes apres que la feconde partie de.
notre Extrait @ paru; nous naurions
pas manqué de donner au public I'avis
que vous nous avez envoyé; & nous
efpérons que vous ne trouverez pas
mauvais que nous le mettions en forme
davertiffement au commencement du
Journal qui eft a&uellement {otfs prefle,
& qui doit paroitre vers la fin du mois
prochain,

Nous
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Nous elpérons, Monfieur , que vous
voudrez bien nous envoyer a nous-meé-
es vos Eclairciffemens , pour en enri-
chir notre Journal ; nous vous en fe-
rons tres- fincérement obligés (¢).
Nous fommesavec beaucoup d'eftime
& de refpeét ,
MoNSIEUR,
Vos trés - humbles, &c.
les Auteurs du Journal
Littéraire.

m

(c) Voir les Aémoires ci-deflus cités, de M.
PAbbé Trubler fur M. de Fonrenclle.
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LETTRE XNITI,
De M. LO CK MA N.

FPITRE DEDICATOIRE J

A M. pe FONTENELLE,

De la Traduition Angloife de Hiffoire de
PsycHE de L4 FONTAINE (d).

MONSIEUR,

Cet Ouvrage vous eft offert par la
reconnoiflance que I'Auteur conferve
1 de toutes les politefles dont vous I'a-
* vez honoré pendant fon féour en
France ; politefles d’autant plus flat-
teufes pour lui’, qu'elles furentleffet de
votre générolité, & n’eurent pour objet
qu’un fimple Etranger, {ans recomman-
dation, introduit & préfenté par les
feules Mufes,

(d) Cette Epitre éroit ea Anglois. On en a

trouvé 12 traduction parmi les papiers de M. e
Fontenelle.

Londres, 1744,

T e, PRSP i <
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Les changemens politiques arrivés
dans le Monde depuis ce temps, n'ont
aucune influence fur le fentiment vifque
J'al toujours confervé des obligations
que je vous ai. Ceux qui n’ignorent pas
que les Académies confervent entr’elles
une intime correfpondance , malgré
Pinimitié que la guerre peut caufer en-
tre les Nations dont elles font partie,
ne me croiront pas moins bon Anglois,
quand je m'efforcerai de m’acquitter de
ce que je doisa un Etranger d’un fi rare
mérite ; & ceux qui connoiflent d’ail-
leurs mes principes , favent que per-
fonne ne fait des veeux plus ardens que
moi , pour la paix , le bonheur & la
gloire de ma Patrie , fous 'heureux gou-
vernement dont elle jouit a prélent.

Jai cru qu’il étoit d’autant plus &
propos de vous offrir cette Traduion
de lz Fontaine , que vousavez donné de-
puis loang-temps des témoignages pu-
blics de la trés-haute eftime que vous
avez pour lui. Je vous regarde , a quel-
ques égards, comme le repréfentant de
ce grand homme, & crois par confé-
quent que les efforts que j’ai faits pour
habiller de mon mieux 3 1'Angloi(}é un
de fes Ouvrages, auront le bonheur de

Ejj
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vous plaire. Je me flatte auli que la
Traduétion &’ Apulée , que Jy al jointe,
ne diminuera point laccueil que vous
ferez au refte.

En méditant fur les aventures de
Pfyché ,7avoue que les. circonftances de
{a gloirs & de fes cruels revers , D
rappellent fouvent & la mémoirela Ville
de Paris, cette douce & trompeufe vi-
fion, fi agréable d’abord, & devenue
{i funelte pour moi dans la fuite (e). Je
n’ai jamais éprouvé dans cette Ville,
de plaifir plus véritable, de fatistaction
plus réelle, que le bonheur de mentre-
tenir avec vous. Tous les Grecs aflem-
blés n’écouterent jamais avec plus de
refpect leur fage Neffor, que j'écoutois
M. de Fontenelle. Quels charmes ne trou-
vois je pas a vous entendre, quand vous
nous retraciez hiftoire des beaux Arts,
les différentes utilités dont ils font au
genre humain , les “honneurs qu’ils pro-
curent 2 ceux qui les cultivent & a ceux

a

vie de M. Lockman ces dernieres lignes peuvent
avoir rapport. Au refte, peut-étre voulut-il dire
feulement qu’il avoit beaucoup regreté foaris ;
mais en ce cas Uexpreflion de fung/te feroit beau-
coup top forte.

t¢) L’Editeur ignore a quel événement de la
1
p
I
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qui les protégent! Vous traitiez ce lujet
avec toute la grace & toute la force
poflible. De-1a vous pafliez tout natu-
rellement a I'éloge de cette Dame cé-
lebre (f), dont la longue proteéion
m’a fait autant d’honneur , qu’elle a été
utile a Pavancement de mes études, &
dont jai fi fincérement pleuré la mort
dans 'amertume de mon cceur & dans
le lilence.

Je n’admirois pas moins votre huma-
nité, (puilque votre fituation dans ce
monde eft , ainfi qu’elle doit étre, par-
faitement h&.uuufc) en voyant que
tous ceux qui cultivent les Lettres,
dans quelque rang que la fortune les
elit placés, quelle que fat leur patrie,
l»:ur Religion , leur Langue, n’étoient

. vos yeux que les enfans d’une méme
f'zrmlla , dans laquelle vous vouliez
quiil régnit une parfaite harmonie &
un commerce réciproque de bons offi-
d’amitié. Rien fur- tout ne m'a
>lus fenliblement que les éloges
que vous donniez fi vmexeuﬁ >ment aux
habiles gens de ma \.mon Ai-je pu les
entendre fans émotion, dans la bouche

(f) Madame la Marquife de Laméere,
E ijj
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d’un homme qui amufe & inftruit tout
a la fois toutes les Nations chez qui les
Lettres ont pénétré; d’un homme qui,
fans parler de tous fes autres talens, a
trouvé le fecret d'unir deux parties juf-
qua prélent jugées incompatibles; je
veux dire la profondeur & la {évérité
des {ciences , avec les fleurs, les agré-
mens & le gout exquis de la plus fine
dittérature ? On peut comparer le génie
qui jadis préfidoit aux {ciences, a une
efpece de Géant redoutable, 2 la garde
duquel étoit confié le trélor des gran-
des découvertes & des idées fublimes.
Perfonne ne pouvoit fe flatter d'y at-
teindre , fans pafller par une longue
épreuve d’obftacles & de difficultés.
Mais vous , Monficur , en faveur des
gens du monde les moins patiens & les
moins ftudieux , vous avez f{ubftitué a
fa place une quatrieme grace , dont l'air
mnfinuant & les manieres agréables en-
gagent , attirent & f{éduifent autant la
multitude , que les facons du premier
Gardien la révoltoient & leffrayoient.
Dans le célebre combat d’Hercule en-
tre le plaifir-& la vertu, ce Héros fe
trouvoit obligé de choilir entre les
deux; & de {e dévouer tout entierd l'un
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ou a l'autre genre de gloire, fous peine
de n’exceller dansaucun. Plus privilégié
que lui, vous avez fu, Monfieur , par
un art heureux, réconcilier deux bran-
ches du favoir , entre lefquelles il ne
paroit pas moins doppofition. Vous
les avez contraintes de fe préter une
afliftance mutuelle. Jamais l'utile & l'a-
gréable ne fe font trouvés plus délicieu-
fement unis que dans votre admirable
Pluralité des Mon des.

Il eft vrai que lorfque , femblable &
la Sibille d’Enée,, vous entreprenez de
nous conduire , vous ne nous meiez
point{ & ce n'eft pas en effet votre in-
tention ) dans les replis & les recoins
les plus cachés & les plus intérieurs du
trélor philofophique : mais alors mé-
me nous vous avons l'obligation de
nous en donner dzs notions & des idées,
auxquéelles bien des gens n’euflent ja-
mais pu atteindre fans votre fecours. Il
en rélulte un point de vue, un coup
d'il qui fournit & un efprit capable de
réflexion, les plaifirs les plus délicats,
& quien méme temps annoblit & éleve
les idées quil doit avoir de la fa-
gefle & de la puiffance de I'Etre fu-
préme,

E iv
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Malgré les proteftations que jai fai-
tes en commengant, quelques perfon-
nes penferont peut-étre que la vanité a
autant de part que la reconnoiffance a-
Pefquifle imparfaite que jofe donner de
votre caractere & de vos talens. En ef-
fet, quand je réfléchis a la difficulté de
mon entreprife, je ne puis m'empécher
de me trouver coupable, au moins en
partie, & d’avouer avec toute la fincé-
1ité d’'un Anglois, que la vanité (i en-
fin lambition qui m’anime ne mérite
pas d'étre honorée d’un terme plus no-
ble ) peut bien avoir quelque part a ce
que je vous adreffe.

Mais jen appelle @ ceux deentre les
hommes, dent I'ame peut Senflammer
d’'une vive paflion pour Iétude & le
favoir, & qui font capables de refpec-
ter ceux-qui y excellent. Je me flatte
qu’ils verront d’un c6té plus favorable
le principe qui me fait agir. Ils penle-
ront quil eft louable de fe livrer & ce
gofiit fublime , plutét que de voyager
chez les Etrangers, dans I'unique inten-
tion d’y découvrir & d’en rapporter
des gouts & des plaifirs d'un ordre tout
fenfuel,

Quel que foit le tour qulon veuille
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donner aux motifs qui me font agir, je
fuis tres-convaincu que votre politefle
& votre humanité vous les feront voir
d’un c6té favorable.

Perfonne n'elt avec plus de refpect,
Monfieur ,
Votre, &c.

BRI RIS Pl Ao Dy ey Y AR

LETTRIE. XN

Réponfe de M. DE FONTENELLE 4
M, LockKkMAaN,.

Paris , Novembre 1744,

FE ne doute pas, Monfieur, que
o} vous ne fachiez prélentement par
quelle aventure le paquet dont vous
m’honoriez, & qui me fut annoncé
au mois de Juillet ou d’Aout par M.
Rolli, a été retardé {i long temps &
Calais , que je ne lai requ que depuis
huit ou dix jours. Il m’a fallu encore
le temps den faire traduire I'Epitre
dédicatoire, car jene fais pas un mot
d’Anglois, & j’en ai déja été bien mor-
tifié en plufieurs occafions, maisjamais
autant que dans celleci, Ceft un avaa-

Ev
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tage que votre Nation a fur nous, de
favoir plus communément notre Lan-
gue , que nous ne favons la vbtre ;
mais nous commengons 3 nous piquer
d’honneur fur ce point, & bientdt nous
ne vous céderons plus.

La traduction de I'Epitre me fait
tourner la teéte de vanité. Je foupgon-
ne bien qu'il y a beaucoup a rabattre
de tout ce que vous me faites 'hon-
neur de me dire , & qu'il en faut met-
tre la plus grande partie fur le comp-
te de votre politefic ; mais n'importe:
jaurois voulu voir la raifon de Socraze
Ivi-méme 3 la méme épreuve ; qu'un
illufire Savant Egyprien Petit été choi-
{ir entre tous les Grecs, pour lui adrel-
fer un Ouvrage de fa facon, en lui
donnant des louanges trés-pirituelle-
ment & tres-inement tournédes; & je
crains fort que cette railon fi ferme &
{i inébranlable ne s’en fiit pastirée tout-
d-fait 4 fon honneur, Quoi qu’il en
puifle arriver, 3 moi qui ne prétends
pas le valoir , je faurai bien que vous
m’avez fait, Monfieur, une grace trés-
finguliere , dont je n’avois nul droit de
me flatter, & dont je ne puis jamais
vous marquer affez de reconnoiflance.
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Jefpere que mon Traduéteur voudra
bien me donner du moins quelques
idées générales de votre vie de la Fon-
zaine , & de vos remarques fur fon carac-
tere.Je l'ai un peu connu, & jele définif-
{ois ainfi : Un homme qui éroit toujours
demeuré a peu pres tel qu’il éroit forti des
mains dela Nature, & qui dans le commerce
des autres hommn em’m'oft/:re/‘qnepris aucune
teinture etrangere, De-1a venoit {on inimi-
table & charmante naiveté. Je me tiens
bien sir que vous laurez attrapée
dans votre Langue autant quil étoit
poflible, & cela augmente bien le re-
gret que j’ai de ne pas favoir 'Anglois.
Je me ferois fait un grand plaifir de
comparer le génie des deux Nations.Je
connois déja celui de la votre , fur les
Ouvrages de fbm, , pour ainfi dire, fur
la ()eo.n-’mc, la Phyfique, la Méta-
ph\ [ique, & je fais qu’ il y va aufli loin
qu’il foit poflible; mais je ne le connois
pas tant fur les Ouvrages d’agrément,
parce qu’ils demandent la connoiflance
de la Langne dans laquelle ils font
écrits. Sans doute la Pfyché dela Fontaine
devenue Angloife, aura confervé tou-
tes fes graces, & enaura peut-étre mé-
me acquis de nouvelles; mais malheus
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reufement elles feront perdues pour
mol.

Je fais gloire d’étre un peu Anglois,
puifque ld Société Royale de Losdres a
bien voulu me recevoir dans fon illuf-
tre LOlps ; mais je n’en fuis que plus af-
fligé de la guerre qui eft entre les deux
Nations. QJC ne font-elles auffi raifon-
nables que nos Académies! Mais ceft
ce fouhait-ld lui méme qui n'eft pas rai-
fonnable. La Nature humaine ne com-
porte pas qu il ait jamais liew.

Mais je {ens que je me laifle trop aller
aup lai{lir de vous entreten rs voici une
Lettre d'une longueur infupportabl
Je la finis brufque ‘.cnt, en vous :“’.,\
rant m:c]; {uis avec tout le .cfpu: 8¢
toute la reconnoiflan &

ce poflible , &c.

ECLAIRCISSEMEN
v/‘ L e

dune Lettre de K. Verne

/’/Jﬁ;a T ruui:t, du 18 Feévrier
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» Je propofai un p'u a M de Fonte-
# nelle une penfée ¢ que jav fur la pre-
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miere Eglogue de Virgile : F 0/’7"1'21
nos Amarillis habet, U(_. Il me fembloit
» que ce n'étoit-1a qu'une facon de da-
» ter ou de marquer les temps, conve-

‘3

»

» nable a un Berger. Unemere rapporte
» les événemens au tcn*os de fes diver-
» fes groflefles; un foldat au temps ou

-

» il fervoit f{ous t'cl ou tel Oficier; un
» Berger date par fes amours. Je déve-
» lopperois micux cette penfée qu ¢ je
n'ai vu nulle part, {1 vous le jug
néceflaire pour mieux entendre Ia ré-
ponfe de M. de Fontenelle , qui parut la
gouter ».

~

2
)

»
v

~

be

| R R Db 0 A G DRI < (8 4
Ad M. VERNE T, Profeffeur a Gentve,
Paris, 25 Juillet 1744

’APPRENDS avec un extréme

Monfieur , que vous vous fouvenez
encore de moi , & que vous y prenez
quelque intérée. Folerois croire que je
Pai un peu mérité , par le goat que

s miavez vu pour vous dés vo-
tre premiere jeunefle, & par les efpé

(4]
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rances que javois congues de vos pro-
grés,, & que vous avez {1 bien remplies.
Je me f{uis toujours informé de vous a
tous ceux qui venoient de Geneve , &
jen ai toujours appris les nouvelles que
je fouhaitois.

Pour ¢e qui me regarde , le fond de
ceque vous a dit M. Saladin eft vxm. Je
fuis beaucoup mieux qu’il ne m’appar-
tiendroit , vu mon grand dge , & il me
fait grace de plufieurs infirmités dont il
feroit en droit de me charger. Je n'en
ai que d’affez 1égeres, dont je lui {uis
bien obligé.

Il eft vrai que jai écrit un peu fuc-
cintement a M. Boullier (g). Je n’adopte
pas tout-3-fait la railon que vous lui
en avez donnée , elle eft trop flac-
teufe pour moi ; il y a pourtantquelque
chofe de cela. Naturellement je n'aime
pas a verbiager, {ur-tout avec un hom-
me d’autant d’efprit que M. Boullier , &
qui certamement entend a demi-mot. Il
fuffit qu'une idée {imple lui {oit préfen-
tée; il faura bien en développer ’éten-

(g) Auteur de divers Ouvrages eftimés, entre
autres dc PE(fai P/u/oﬁpluyucjurl ame des bére 5
dédi¢ a M, de Fonzenelle , comme on 'a vu ci-
devant.
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due,en fuivre, pour ainfi dire , toutes
les ramifications.

Il me femble que le Traizé de la cersi-
tudemorale (h) devroit étre un peu plus
approfondi, pour pouvoir porter bien
sturement jufques fur les cas les plus ex-
traordinaires. Du refte, le Livre eft ex-
cellent, & il y paroit bien par le fuc-
ces. Je me tiens infiniment honoré de ce
que mon nom eft a la téte , & je ne puis
en marquer aflez de reconnoiffance a
I'Auteur.

Votre penfée fur ce vers de la pre-
miere Eglogue de irgile (i), eft tout-
a-fait jolie ; elle vaut elle feule une
Eglogue. Cette chronologie des Bergers
qui compteroient par leurs amours , eft
charmante ; & je m’en ferois bien aidé
autrefois, {1 vous me l'euflicz apprife;

i i v
mais je crois que vous n’étiez pas en-
core au monde. Je me {uis fouvenu que
le P. de la Rue, Jéfuite, a dit dans fon
Virgile , ad ufum Delphini , qu’il 0’y avoit
point la d'allégorie, quoi qu'en puiffent
dire plufieurs Commentateurs; mais il

() Ce Traité faic partie de UEfzi fur Lame
des-bétes , comme je I'ai déja dit.

(2) Pofiguam nos Amarillis habet , Galatea
religuic, .
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n’a pas é:é jufqu’a la chronologie paf-§
torale , que je un t
agréable préfent que vous m'avez fait. ]
Je lens que vous m'en fericz bien ens
core d’autres, {1 vous vouliez; mais je}
n’ofe vous en prefler. Il doit me {uffire]
que vous vous fouveniez toujours un
peu que je {uis depuis long-temps avec
relpect , &c.

AUuTRE ECLAIRCISSEMENT
pourla Lettre fuivante, tiré de
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fa meime Letiié @

M. lA4bbé Trublet.

wJe lui avois propofé une autre

» pen{ée que vous verrez quil n'ap-
» prouve pas, & que je crols pourtant
» plus stre, Ceft fur I'Epitre 2, Liv. 1
» d’Horace : Trojani belli [Criptorem , &¢C
» Mon idée elt que le Poéte voulani
» montrer qu'un Ecrivain comme Ho.
» mere , enfeigne la morale par une meil
S ue ne font les Stoi

le déclare deés I'en
» trée, 1l le prouve en rapportant da
» bord quelques fables aufli inftrucii

» Ve

. lenre n ] 1a
33 1eure metnode ¢
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ves qu'ingénieufes du Pocte Grec; &
puis \’crs’ 32, en rapportant aufli, ou
copiant des Sentences roides, feche

& dures qui €toient propres aux Stoi-
ciens, & nullement du ftyle d’Hora-
Gei, lalt ant au Lefteur a en faire la
ompa.xmfon, pour conclure’ ce qu’il
avoit dit ﬂcmo,. & qu’il ne croit
pas néceflaire de re Cu r; comme sil
et dit ces mots qui me paroillent

fous-entendus aprésle Vers 31:

8 Y4
yola

e e
comment Homere inflruit y & voici com-
ment sy /ﬂrz'»'f"" les Crantors & |
L 3 5 $
sz@/{;r;s. Je voudrois bien, Mon-

fieur favoir votre fentiment fur
cette 1dée, qui m'e
me femble étre la vi

Epitre ».
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ges de Madame la Marquife de Lamber:.
Elle craignoit fort Vimpreflion; & com-
me il couroit beaucoup d’écrits fous {on
nom , vrais ou faux, dont quelques-uns
auroient pu faire des effets défagréa-
bles, elle savifa de demander un Privi-
Iége pour tous les Ouvrages qu'eile vou-
droit bien avouer , en cas quils pa-
ruflfent ; non qu'elle elt deflein de les
publier ¢lle-méme , mais afin de pou-
voir délavouer hautement, & avec un
bon titre & la main, ceux qui ne leroient
pas contenus dans Pexpolé de fon Pri-

vilége. Ceft la Lifte de cet expofé que

n
(6]
Q
S

o
je vous envoye pour M. Boufguet (K3,
copiée par moi-meme fur le Privilege

en parchemin, que M. le Marquis de
Lambert {on fils, Lieutenant Général
des Armées du Roi, m’a communi-
qué.

Ily a plufieurs Ouvrages dans cette
Lifte que javoueraia ma honte qu’elle
ne m’a jamais montrés, & dont je n'ai
jamais entendu parler: mais enfin 1ls
font d’elle, puilqu’ils font dans la Lifte;
& en cas quon les trouve & qu'on les
imprime , M. le Marquis de Lambert

(&) Libraire de Genéve.



pE M. pE FONTENELLE. 67
n'aura pas lieu de fe plaindre , pourvu
cependant que le {tyle foit le méme que
celui des Ouvrages inconteftables; car
autrement on mettroit ce qu’on vou-
droit fous les titres que je vous an-
nonce.

Les Ouvrages que je connois dans la
Lifte, font ceux n* 1, 3, 4,6, 12.
Je connois bien quelqu’autre Ouvra:

ge qui neftpas fur la Lifte, & qui ne
laifle pas d’ctre de Madame de Lambert ;
mais apparemment elle ne vouloit pas
qu’il put étre imprimé.

Sivous voulez f{a vie, il y en a une
elpece fous le titre d’Eloge, dans le
Mercure de France de 'année defa mort ,
qui eft 1732 ou 3. Cela étoit de quel-
qu’un aflez:bien inftruit (7).

Quant a la feconde Epitre d’Ho-
race, Monfieur , je trouve votre idée
fine & ingénieufe. Elle doit étre adop-
tée fans difficulté par tous ceux qui
croyent les anciens impeccables. Pour
mol, qui ne fuis pas fur cet article fi
religieux ni {1 orthodoxe , je crois en

{2) De M. de Fontenelle méme. 1l eft dang
fes Wuyres, Tome 1X. ;
i
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général que toutes les fautes ou tom-
bent nos meilleurs Ecrivains modernes,
es plus admirables anciens ont pu

tomber aufli. Ainfi deux parties mal
lides de 'Ouvrage d'un grand Auteur
Grec ou Latin, ne me Iulpmnqu"*

pas beaucoup 'y fuis accoutumé par
nos plus e\cehms Francois , & encore
plus par les plus C\(’C]ICI]S de quelques
autres Nations. D’ailleurs Homcc en fon
p:m:uuer eft aflez fu;- aux écarts.
De plus, s’il avoit voulu oppoler la
belle morale d’ Homere 3 1a morale (éche
& pLd::nt_f\lL.\ des Stoiciens, il auroit

12 st el e DA s
bien fait d’en aire un petit mot daavis
a fon Le&eur; du moins je crois que

lc m«}in*m moderne et eu cette cha-

1té. Enfin, prefque tout ce qu’il rap-
b ] : kg i

po rte d’ Homere , conclut feulement que
ce rrondc ci eft une Pétandiereridicule ,

ou iln’y a ni rime, ni
1
1

raifon , ce qui

le egon de morale ;

n’eft pas une grande
au lieu que certains traits quil rapporte
des Stoiciens , font rsr’:em tres-
beaux & t:‘bs—inﬁrt&’iﬂ : ce qui feroi
bien contral
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connois en aucune fagon La Femme Her-
mite (m).

Le papier qui me manque, m’aver-
tit de vous mfw.gr bien précipitam-
ment que je fuis avec beaucoup de
refpe@ & de reconnoiffance de toutes
vos honnétetés , &e.

(m) On la trouve pourtant dans les (Euyres
de Madame de Laméer

LTS TR

e tous les Ouvrages que feu
dr'n,c la .ym’/m/:; de { ambert
reconnotffoit pour étre d elle.

\

V4
Ve 2~

1. Traité de PAmiti

2. Dialogue {ur ’égoa
des maux.

3. Portr it de M. de M.

4. Deux Lettres fTur Homere au
P. Buffier , Jéluite.

5 Lettre fur Ia mort de M. le Duc

lité des biens &

pour Péducation d’une

ot

jeune De H]Ol[u
7. Difcours 2 l’f’%cad-:mic Frangoife,
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8. La naiffance de la Coquetterie,
9. Fable de Pfyche.

10. Suite du Roman de
11. Tableau de Philofirate.
12. Differtation fur 'Amour.

| PR D AL R L DR 4 9 B
AU MEME (n)
SUR LE TUTOYEMENT.

Paris, 16 Juillet 1750.

1. T N parlant 3 une feconde per-
fonne , il n’y a riende plus {im-
ple & de plus naturel quede parler par
Toi. Aufli eft-ce 12 I'ufage conftant des
Langues anciennes connues. Je ne fais
cependant fi en Latin, ot l'on ne dit
jamais vos pour zu, je nai pasvu quel-
quefois vefler pour tuus.
2, Dans les Langues modernes , on
eft venu par un raffinement de politefle,
A dire vous pour z0i. On a voulu faire

(n) Voyez la premiere des deux notes ajoutces
a Ja Letre xx11,
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entendre qu'on honoroit une feule per-
fonne autant que {i elle en étoit plu-
{ieurs.

3. Selon cette idée, dans tout ce que
nos Roisdifent au Public en leur nom ,
ils difent nous au lieu de je. Un Roi eft
plufieurs hommes.

4. Il fuit de lart. 2 qu’en Francois
to: au lieu de vous , eft une expreflion
de mépris : & cela eft vrai en foi, fi
quelques idées accefloires ne le mo-
difient, Il devient expreflion de fami-
liarité obligeante & honorable, fi un
Roi parlea fon Sujet; d’amitié , {i ceft
un Amia fon Ami; de tendrefle , fi
ceft un Amant aimé, Ce qui domi-
ne dans tout cela, eft toujours, je ne
vous prends point pour plufiears , pour
dautres.

5. Je ne fais §'il y auroit quelque
finefle de cette nature dans le Duel
des Grecs, diftingué du Pluriel. Les
Grecs en pourroient bien étre foupgon-
nés, vu la fertilité de leur efprit, leur
Paulo-poft-futur, leur Médium, &,

6.Souvent fs Poétes Francois tu-
toyent les Rois & les Grands. On pour-
roit peut-étre expliquer cela par Par-
ticle 4. Mais ce qui prouveroit bien
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vite Pinfuffifance de Vexplication, c'eft
que cet ufage n’a jamais lieu en Pro-
{e, en quelque occafion que ce buifle
étre. 11y a donc la quelque cho(}e qui
tient uniquement 4 ce quion parle en
vers; & en effet Ceft que le ftyle en
eft plus noble , parce quil eft plus
hardi , plus conforme au Grec &
au Latin, Langues toujours i ré-
vérées. En veut-on une preuve dé-
monftrative ? Il n’y a abfolument au-
e occafion ou la Profe osit prendre
méme liberté

7. Dans I'Ecriture Sainte , Dieu parle
aux hommes, les hommes a Dieu, les
hommes entreux. 11 sagit de favoir
comment les Tradué&ions Francoifes en
doivent ufer, par rapport au fujet que
nous traitons.

Dieu, en parlant de lui, nedira ja-
mais zous au lieu de je , felon l'article 3.
11 eft trop effentiellement un feul. Ceeft
13 fa fupréme élévation (o).

8. A la rigueur, l’homme parlant a
Dieu, ne devroit, par la méme raifon,
dire que foi ; mais cette raifon elt trop

Cl

la

- avoit fans doute oubli¢ le
: 1?.11;1{‘0/;5 Phomme a notre

(0) M. dz Fonter

p:aﬁ'A:c de la Genef

S B valemblance
wunage © lL__)t.u..,..I.»,:

théologique,
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théologique , peu populaire, & le ref-
pect commun nous a trop accoutumés
a entendre 'homme parler 3 Dieu par
vous.

9. Cependant nous ne ferons nulle~
ment bleflés dentendre ’homme parler
a Dieu par zoi. Nous prendrons alors lidée
de lart. 6.

10. Ainfi un Tradu@eur Frangois de
la Bible peut prendre deux partis en
faifant parler les hommes 4 Dieu, ce
fera ou par i, ou par vous. Chacun
aura fon fondement.

11. Mais comme dans cette Langue
les hommes {e parlent communément
par nous , le premier de ces deux par-
tis pourra caufer dans tout Pouvrage
une bigarure défagréable; le fecond
n'en caule aucune.

I2. Le remede i cette bigarure du
premier, feroit de faire parler les hom-
mes entr'eux par zoi; & cela (e juftifie-
roit par lart. 8.

J’ai entendu dire, ilyalong-temps, 3
un Savant fort curieux de Livres, qu’il
y en a un d'un Auteur Allemand, inti-
tulé : De Tibifando , & Vobifando.

Vousvoyez bien, Monfieur, par le
long verbiage de cette réponfe, que je

Tome X1, G
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ne fuis pas un oracle , mais un Nefor
bien bavard, 1l eft vrai queje puis avoir
été emporté par la joie d¢tre encore
connu de vous, apres un fi long temps:
ais il eft vrai aufli que des qu’il sagit
de raifonner [ur quelque matiere , jai-
me 3 la difféquer un pew géométrique-
ment , en y comprenant méme  celles
qui Pavoifinent ; fans quoi jai remarqué
quon eft fort {ujet 2 fe tromper, ou d ne
oir le vrai qu'imparfaitement. Ieftbon
deregarderun peuautour de foide tous
cOtés.
M. Serre qui eft de yotre Ville, & qui
sevient de Fienne, oulil a peint en mi-
niature 'Empereur & toute la Famille
Impériale , eft ici, & a voulu me pein-
dre aufli, moi qui ne {uis que le rien que
vous favez. Il m’a peint, 00N pas pour
moi, mais pour fui, ce qui a bien cha-
touillé ma vanité. Vous Jusez bien que
je n'ai pas manqué de me vanter a lui
fur ce que jétoisune de vos plus ancien=
nes connoiflances.

Je vous fupplie, Monfieur , de me
ermettre daflurer ici de mes refpetts
MM. Abaufit (p) & Cramer (4). Le det-
“(p) Pafteur a Genéve.
(¢) Profeffeur a Genéves
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nier ne fe louvient peut-étre plus d’'un
plaifir qu’il m’a fait; mais moi je m’en
fouviens, & en profiterai dans l'occa-
fion.

Je fuis avec refpect, &c.

LB  BRE - X XTL
AU ME ME,
Paris , 7 Novembre 1750.

O us flattez bien mon amour pro-

pre, Monfieur, de vouloir que je
décide dans votre queftion du Tutoye-
ment. Je n'étois guere capable que de
raffembler , comme jai fait, les diffé-
rentes 1dées néceflaires 3 la décifion, &
de vous les mettre fous les yeux, en
fuppofant- que votre choix eff entiére-
ment libre : mais 's'il ne Peft pas tout-
a-fait, & fi, en parlant 3 Dieu , vous
voulez avoir égard 4 un ufage déja
€tabli, & qui certainement a fes rai-
fons, je fuis d'avis qu’on le fuive, &
que le tutoyement foit abfolument
général. Il eft anobli par notre Poéfie
Francoife ; il a un air oriental , & la

Gjj
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bigarure auroit mauvaife grace; de
plus, je foupconne qu’elle feroit fou-
vent embarraflante dans la pratique,
par fon incertitude, & par la diverfité
descas (7).

Jai lu avec plaifir 'Orailon inaugu-
rale de M. Cramer. 1l (e fait une grande
réputation dans le monde, non-feule-
ment, par fes Ouvrages, mais, ce que
jeftime bien autant, par fes qualités

erfonnelles. Joignez a cela Meflieurs
Abaufit , Jallabert, & quelques autres
Genevois extravalés, comme notre ai-
mable M. Saladin , les deux excellens
Peintresqui font ici (s), & aflurément
d’autres encore que je ne connois pas ;
& il fe trouvera que le petit Etat de
Gendve figure trés-agréablement dans
I'Europe.

Je fuis de ce petit Etat-1a, & de vous
en particulier, Monfieur , &c.

() Voyez le petit Livre inticulé : » Lettres fur
» la coutume moderne d’employer le Fous au
» lieu du Tw; & fur la queftion : Doit-on bannit
» le tatoyement de nos verfions , particulicrement
» de celles de la Bible: (Par M. Fernet. ) Al
o Haye, chez Daniel Ailland, 1752 «

s) M. Serre, qui vient &étre nommeé, &
M. Liozarz, Celui~ci avoit peint aufli M. de For=
renelle.
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LETTRE « XX1IIL

De M. DE MONTESQUIEU a M, VER=
NET, furleméme fujerduTutoyement (t).

26 Juin 1750,

i Je ne fuis point trop plfmmp
tueux, Monfieur , pour répondre
a une queftion qui neft que tres-inci-
demment de mon reflort, je vous dirai
que je fuis tres-fortement de votre
avis, & qu’il ne faut point, dans une
traduction de la Bible, employer le
terme de vous au {ingulier. Vos railons
me paroiflent extrémement folides. Je
penfe qu'une verfion de I’Ecriture n’eft
point une affaire de mode, ni méme
une affaire d’'urbanité.

2. Il me femble que Efprit de la
Religion Proteftante a toujours été de
ramener les tradu‘tions de 'Ecriture a
POriginal. Il ne faut donc point , en
traduifant, faire attention aux délica-

() On la trouve parmi celles de M. Perner,

Jur la contume moderne d’employer le Fous aw
Tien du Luy &c. pag. 157,
Gij
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tefles modernes. Ces délicatefles mé-
mes ne font point tant des délicatefles,
puifqu’elles nous viennent de la bar-
barie.

3. Le ftyle de I'Ecriture eft plus or-
dinairement poctique, & nous avons
tres-fouvent gardé le Toz pour la Poc-
fie:

Grand Roi, ceffe de vaincre , ou je cefle

&’écrire
Ce qui eft bien autrement noble, que
{1 Defpreanx avoitdit:

Grand Roi, ceflez de vaincre.

4. Dans votre Religion Proteftante;
quoique vous ayez voulu lire votre
Bible en langue vulgaire, vous avez
eu pourtant I'idée d’en conferver le ca-
radtere original, & vousvous étes éloi-
gnés des fagons de parler vulgaires. Une
preuve de cela, ceft que vous avez tra-
duit la Poéfie parla Poéfie.

§. Notre Pous étant un défaut des
Langues modernes, il ne faut point

choquer la nature en général, 8 el
prit de Pouvrage en pavticulier, pour
fuivre ce défaut. Je crois que ces re-
marques auroient lieu dans quelque
Livre facré de quelque Religion quel-
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conque, comme I3 -ﬂ.fcorm , les Livres
religieux des Guebres , Comme la
nature de ces Livres cfc de devoir
étre refpeltés, il fera toujours bon de
leur faire gurdcr leur caractere origi-
nal, & de ne leur donner jam
tours d’expreflions populaires. L'exem-
ple de nos Traduéteurs, qui ont affecté
le hat langage, ne d’)lt pas plus Ctre
fulf ue celul du k rédicateur du fs'l,;._'L—
tateur Amlms, qui difoit que, il ne
craignoit pw de manquer a la polz::'
& aux égards qu’il devoit avoir pour
fes Auditeurs, il prendroit la liberté de
leur dire que leurs déportemens les
méneroient tout droit en enfer. Ainfi
]c crois, Monfieur, que {i 'on veut faire
a Gn//ulu une traduétxm de P'Ecriture
qui foit mile & forte, il faut s e.mgncr,
autant qu’on pourra, des nouvelles af-
feCtations. Elles déplurent méme parmi
nous dés le commencement 3 & lon
fait combien le Pere Bouhours {e rendit
ld-deflus ridicule, lor{qu’il voulut tra-
duire le Nouveau Teftament. Confer-
vez-y lair & Phabit zmt'muc; peignez
comme Michel- Ange peignoit; &quand
vous defcendrez aux chofes moins

grandes , peignez comme Raphael a
Giv

aes




LRTTRES

s Loges du Patican les héros
cltament, avec fa limplicité

L'ETTRE XXV,

A PAcADEMIE DE ROUEN (u).

Paris, premier Novembre 1744;

MESSIEURS,

Je puis me vanter de vous apparte-
nir par plufieurs endroits. Je fuis né
dans votre Ville; i’y ai regu toute I'é-
ducation que jai jamais eue; je tiens

(2) M. de Fontenelle éroit de la Société
Académique de R«men dés 17471; mais cette
(‘ompamng nayant été crablie, par Lettres pa-
rentes , qu C"l 17445 elle ne commenga qu'en
cerre année a faire imprimer le Cnalogne de
fes Membres. M. de Fonrenclle éroit a la téte
de fes Affociés, & elle lui envoya cette Lifte.
Cetre forme authentique occafionna cetre nou-
velle Letire de remerciment. Celle de 1741 a
¢wc égarée, Terte note cft de M. le Cat, qui nous
a communiqui upe copic de la Lertre de M, de
Fontenelle.
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de fort pges , par le bonheur de ma
naiflance, ausnom le plus illuftre (),
dont cette Ville & toute la Norman-
die , & méme toute la France puifle fe
parer, quand il sagira de la gloire de
Pefprit : voild vos droits fur moi. Je
vous rends de tres - humbles graces,
Meflieurs , de ce que vous avez bien
voulu vous en fervir; car vous étiez
aflez riches pour les pouvoir négliger.
De tous les titres de ce monde, je n’en
ai jamais eu que d’une efpece, des titres
d’Académicien , & ils p'ont été pro-
fanés par aucun mélange d’autres plus
mondains & plus faftuenx; & je puis
aflurer quils m’en font dautant plus
chers. Le dernier de tous , que je tiens
de votre bonté, Meflieurs , & apres
lequel je n'en prévois ni n'en defire
plus, {emble me dire d’une maniere
trés - fatteufe , que mes compatriotes
eux-mémes, ceux dont je dois étre le
micux connu , ratifient ce que d'autres
avoient fait en ma faveur. Je m’ima-
gine aufli quaprés des voyages en pays
éurangers , je viens terminer dans le

(x) Le nom de Corncille. M. de Fontenclle
¢roit neveu de MM. Corncille par fa mere leur
feeur.
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fein de ma patrie une longue carriere
toute académique. Je fuis avec tout le
refpect & toute la reconnoiflance pol-
{ibles ,

MESSIEURS,

Votre, &c.

Wi ALk byl ok DR (B S o8

De M. LE CAT, Secrétaire perpeétuel de
P Académie des Sciences de Rouen, a
M. DE FONTENELLE, en lu en-
yoyant ['Eloge du Pere Marcaftel ,
Affocié de la méme Académie.

Rouen, 25 Aot 1754

MONSIEUR

Vous étes le Doyen , le Pere & le
Modele de tous les Secrétaires d’Aca-
démies des Sciences. Vous tenez encore
‘de plus pres a celui de PAcadémiede
Roum, & vous avez toujours eu bien
des bontés pour m si. Voila 1@5 titr::';,
Monfieur , qui m’autorifent a prendre
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la libers¢ de vous adreflfer mon coup
d’effai dans les fon&ions de Secrétaire ,
dont notre Académie m’a honoré de-
puis deux ans. Je me tiendrois heu-
reux, {1 vous ne m’en jugiez pas tout-
a-fait indigne , & {1 je pouvois efpérer
que vous daignerez m’accorder votre
jugement & vos confeils fur cette pie-
ce. Avec leur fecours , peut - étre que
mon zele & ma docilité pourroient {up-
pléer aux talens refufés par la nature.

Jai 'honneur d’étre avec autant de
refpect que d’admiration ,

MONSIEUR,
Votre, &c.

AT IR TEFTS
v

L E 1T RESC X0V
Réponfe de M. DE FONTEINELLE.
Paris , 30 Aot 1754.
X ]—C;US m’avez fait beaucoup d’hon-
¥' neur , Monfieur, de m'envoyer

PEloge que vous avez prononcé dans
b - . -
IAcadémie de Rouern , parce que jai
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long-temps exercé ici ce méme métier-
la. Autant que ma longue expérience
peut m'en avoir appris, cet Eloge me
paroit dun bon ftyle, plein de raifon,
fans écarts inutiles, fe foutenant tou-
jours également.

Au refte, vous brillez dans d’autres
fonétions infiniment plus confidérables,
& vous y avez un mérite fort fupérieur,

Je fuis, &ec,

LETTRE XXVIL

A feu Madamela Margrave DE BAREITH 4
Seur du Koi de Pruffe,

Paris , premicr Avril 1747,

MADAME,

Je ne me ferois jamais attendu 3 étre
au nombre d=s Tlluftres dont Votre Al-
tefle Royale raffemble les figures dans
fes jardins; mes deflirs les pius ambi-
tieux n'anroient jamais of¢ aller julques-
1. Je fuis cependant moins fenfible &
Phonneur de me trouver en fi bonne
gompagnie, qua celui &y étre intro-
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duit de votre main. Je fais par'la voix
de I'Europe , quelle eft la Princefle
qui je dois une fi précieule faveur. Vo-
tre augulte naiflance , vos talens, votre
gout, vos lumieres, dont vous ne tirez
aucune vanité, tout cela tourne au pro-
fit de la mienne.

Je fuis, &c.

L= o :

LETTRE XXVIIIL

Réponfe de Madame la Margrave D E
BAREITH,

Bareith , 4 Mai 1747.

¥ Es perfonnes qui pofledent autant

de mérite que vous, Monfieur, ne
doivent pomt étre {urprifes quand on
defire d'ayoir leur portrait. Ceft une
efpece dhommage qu’on rend 2 ces gé-
nies rares & univerfels, que la Nature
n'enfante qu’avec peine, & qui, comme
vous, ont la faculté d’unir le bon goit
& la vivacité d’efprit au folide favoir,
Quoique je n'aye pas la fatisfation de
vous connoitre perfonnellement, je {uis
depuis tres - long - temps zélée admira~
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trice de vos Quvrages. Puifliez - vous,
Monlieur, les continuer encore, & de-
venir aufli fameux par le nombre de
vos années , que vous létes déja par
vos talens (upﬂneuw ! J'y prendrai en
mon particulier une part infinie , ne
fouhaitant que de trouver les occafions
de vous convaincre de ma parfaite
eftime.

WILHELMINE.

LETO RE -XXIX,

A M. FORMEY , en réponfe a celle par
laquelle il avoit notifi¢ a M, DE FONTE-
NELLE fon affociation a I’ Académie de
Prufle,

Paris, 11 Janvier 1750.

A T¢cre dont vous m'avez honoré,

. Mosifjeur » eft pour moi une cir-
conftance bien glorieufe & bien agréa-
ble de la grace que votre Aca%mle
wa Bite Iy ‘4 Lm:f—tuﬂps que je cons
rois ‘votre nom illaftre dans la Littéra-
-ture , la grande étendue & la grande
variété de vos connoiflances, & enfin,
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ce qui dit tout, le choix qu'un Roi,
grand connoiffeur en tout genre, & qui
¢ft en grande vénération a toute I'Eu-
rope, a fait de vous, pour étre un
A&eur principal dans une Académie
dont il eft le pere , & un pere tres-ten-
dre. Il eft vrai que cette Lettre, qui me
touche tant, elt beaucoup trop obli-
geante & trop flatteufe ; ma vanité mé-
me ne peut s’empécher d’en convenir, Il
faut en rabatire, & j'en rabats en effet;
bicn perfuadé cependant que je n’en ra-
bats pas affez. Il y a au contraire un
article que je voudrois groflir en ma
faveur: ceft celui ot vous me faites (en-
tic de leftime pour les gens de Lettres
qui auroient des mceurs. J'avoue que je
ferois trés-flatté de n’etre pas tout-a-fait
indigne de la votre par cet endroit-la :
mais comme vous auriez raifon de la
tenir & un haut prix, je ferois peut-étre
trop téméraire d’y afpirer. Du moins
ferai - je toujours avec beaucoup de re-
connoiflance & de refpect,

MONSIEUR,

Votre tres-humble, &¢.
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Extrair des Mémoires de Ma-
dame pE Staar, TomeI, page
246, pour f[ervir d’éclairciffe-
ment aux deux Letzres fui-
yantes.

» Une aventure 2 laquelle je ne de-
» vois prendre aucun intérét , me fit
» fortir inopinément de la profonde
» obfcurité dans laquelle je vivois. Une
» jeune fille, nommée Mademoifelle
» Tetar , excita la curiofité du Public
» par un prétendu prodige qui fe pal-
» {oit chez elle. Tout le monde y alla.
» M. de Fontenelle , engagé par M. le
» Duc d'Orléans , fut aufli voir la mer-
= veille. On prétendit qu'il n’y avoit
» pas porté des yeux affez philofophi-
» ques:on en murmura , & Madame la
» Ducheffe du Maine , qui ne saviloit
» guere de m'adreflfer la parole , me
= dit 2 Pous devriez bicn mander a M. de
» Fontenelle tout ce gu'on dit contre lut
» fur Mademoifelle Tetar.Je lui écrivis en
» effet, fans fonger & autre chofe qua
» nrattirer une réponfe qui pat fervir
» 3 {on apologie. Il fe-trouva le méme
# jour
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» Jour chez le Marquis de Laffay, o les
» gens qui y étoient lui firent plufieurs
» plaifanteries fur ce fujet. Ne les trou-
» vant pas bonnes, il leur dit: £n yoici
» de meilleures ; & il leur montra ma
» Lettre. Elle réuffit. Céroit Paffaire da
» jour : on en prit des copies, & elle
» courut tout Paris. Je ne m’en doutois
» pas; & je fus fort étonnée quelques
% Jours apres , qu'étant venu beaucoup
» de monde a Sceaux pour voir jouer
» une Comédie , chacun parla 3 Ma-
» dame la Ducheflle du Maine de cette
» Lettre. Elle ne fe fouvenoit plus de
»ce quelle m'avoit dit , & ne favoit
» de quoi il étoit queftion. Elle me de-
» manda {1 c’étoit moi qui Pavois écri-
» te; je lui dis que oui. Aulli-t6t qu’elle
» m'eut parlé, tout ce qui compofoit
» la compagnie virt & moi; & pour
» lui faire {a coury; m’accabla de louan
» ges : puis retournant 3 elle , on |a f&
» licitoit d’avoir, quelqu’un dont
» pouvoit faire un ufage fi agréable.
» Julques-1a pourtant elle voit pa
» fongé. Elle voulut voir la Lettr
» me la demanda. Je n’en avois pas de
» Copie ; mais tous ceux qui étoien
» chez elle Pavoient dans leur poche

Tome XI, H
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» Elle’ la lut , P'approuva , & connut
» qu'elle pouvoit me mettre en uvre
» plus qu'elle ne faifoit. Je voulus ,
» comme les autres, avoir ma Lettre,
» & par P'événement jen fis cas. On y
» voit que ceft moins 'importance des
» chofes qui en fait le mérite, que I'a
» propos. La voila ».

|

LI E. TiRGE M

De Mademoifelle DE LAUN AY , depuis
Madame DESTAAL ,a M, DE FONTE-
NELLE,

En 1713.
i *Aventure de Mademoilelle Tezar

fait moins de bruit, Monfieur, que
le témoignage que vous en avez ren-
du. La diverfité des jugemens qu'on en
porte, m’oblige & vous en parler. On
s'étonne, & peut - ¢tre avec quelque
raifon, quele Deftruéteur des Oracles,
que celui qui a renverlé le trépié des -
Sibylles, {e foit mis a genoux devant le
lit de Mademoifelle Tezar. On a beau
dire que les charmes, & non le charme
de'la Demoilelle , I'y ont engagé; ni

.
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Pun ni Tautre ne valent rien pour un
Philofophe.  Aufli chacun en caufe.
Quoi ! difent les Critiques, cet homme
qui a mis dans un {i beau jour des {u-
percheries faites a mille lieues loin, &
plus de deux mille ans avant lui, n’a
pu découvrir une rufe tramée fous fes
yeux ? Les Partifans de Pantiquité, ani-
més d’un vieux reflentiment , viennent
a la charge. Vous verrez, difent - is,
qu’il veut encore mettre les prodiges
nouveaux au-deflus des anciens. Enfin
les plus raflinés prétendent qu’en bon
Pyrrhonien , trouvant tout incertain ,
vous croyez tout poflible. D’un autre
c6té, les Dévots paroiflent fore édifi€s
des hommages que vous avez rendus
au Diable. Ils efperent que cela pourra
aller plus loin. Les femmes aufli vous
favent bon gré du peu de défiance que
vous avez montré contre les artifices
du fexe. Pour moi, Monfieur, je fuf-
pens mon jugement julqud ce que je
{ois mieux éclaircie. Je remarque feule-
ment que lattention {inguliere que l'on
lonne 4 vos moindres actions, eft une
preuve inconteftable de Peflime que le
Public a pourvous; & je trouve méme
dans fa cenfure quelque chofe daffez

H jj
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flatteur , pour ne pas craindre que ¢e
{oit une indifcrétion de vous en rendre |
compte. Si vous voulez payer ma con-
fiance de la voétre , je vous promets |
den faire un bon ufage. J'ai 'honneur
d’étre, &c.

» Javoue, pourfuit Madame de Staal,
» que je {entis une {atisfa&ion fort dou= |
o : sl
» ce, de recueillir , d’une chofe faite
» fans deffein , & qui ne m’avoit rien
2 -
» colité, ce que par un véritable travail
=»je n'aurois peut - étre jamais acquis;
» car je n'eus pas fenlement le premier
» applavdiffement : la curiofité qu'on
» eut de me connoitre , me procura
» des fociétés & des amis de diftinc-
» tion , &C, ».
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Lol T R X T

Réponfe de M. DE FONTENELLE & la
Lettre de Madame DE STAAL,

"AURA 1 Phonneur, Mademoifelle ,
J de vous répondre la méme chole
que je répondis 2 un de mes amis qui
m'écrivit de Marly le lendemain que
jeus été chez Efpric. Je lui mandai
que j’avois entendu des bruirs dont je ne
connoiffois pas la méchanique ; mais
que pour décider , il faudroit un exa-
men plus exact que celui que javois
fait, & le répéter. Je n’ai point changé
de langage: mais parce que je n’ai point
décidé ablolument que cétoit un arti-
fice, on m’a imputé de croire que c’é-
toit un lutin ; & comme le Public ne
sarréte pas en fi beau chemin, on me
I'a fait dire. Il n’y a pas grand mal 3
cela. Si on m’a fait le tort de mattri-
buer un difcours que je n’ai pas tenu,
on m’a fait 'honneur d’avoir de Iatten-
tion fur moi, & l'un ira pour lautre.
Je n’ai point cru que d’avoir décrié les
vieilles Prophétefles de Dedphes , ce fiig
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un engagement pour détruire une jolie
fille vivante , & dont on n’avoit jamais
parlé qu’en bien. Si cependant on trouve
que j’ai manqué 4 mon devoir, une au-
tre fois je prendrai un ton plus impi-
toyable & plus philofophique. Ilya
long - temps qu’on me reproche -mon
peu de [évérité. Il faut que je [ois bien
incorrigible, puifque I'dge, expérience
& les injuftices. du monden’y font rien.
Voild , Mademoifelle , tout ce que je
puis vous dire {ur PE/priz qui m’a at-
tiré une Lettre que je le foupconnerois
volontiers d'avoir dictée, puifgu’enfin
je ne fuis pas éloigné d’y croire. Quand
il me viendra aufli un démon familier,
je vous dirai avec plus de graces, &
d’un ton plus ingénieux , mais non pas
avec plus de fincérité , que je fuis
trés - parfaitement , Mademoifelle, Vo~
tre, &c. (¥).

() Madame de Saz/ n’a point mis cette 1é-
ponfe de M. de Fonwenelle dans fes Aiémoires ,
& méme elie n’en parle point. Voyez ceux de
M. PAbbe Truble: fur M. de Fontenelle; il 'y eft
fouven: queftion de Madame de §zaalt

N

# * :
(97
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LETTRE XXXIL
DE MADAME DE STAAL

Sceaux, 28 Juillet,

mon arrivée ici , Monfieur , jai

trouve les deux Leéttres que vous
m’avez fait Thonneur de m’écrire. Dans
Pune eft une remontrance fort douce
pour quelqu'un qui fait des vifites 3
heure indue ; lautre me marque tune
inquiétude obligeante fur mon filence.
Jai vu dans toutes les denx .da Famitié
qui me touche fenfiblement ' de votre
part; trouvez bon que je vous en re-
mercie. Je vous dirai en méme temps
des nouvelles de M. PAbbE e Brage-
longne , dont vous étes en peine. Jai
trouvé aufli une Lettre de Iui du 9
Juillet : elle eft de quatre pages; mais
il marque qu’il a été quatre jours 2 Ié.
crire, & me fait une delcription déplo-
rable de fon €tat 3 ce qui eft certifé
par fon écriture un peu changée & de
travers en beaucoup d’endroits. I pe
parle point de fon retour, & paroit

o]
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fort frappé de l'idée d'une mort pro-
chaine (3z).

Je nai rien dit 2 Madame la Duchefle
du Maine de ce que vous me mandez
pourelle, de peur de réveiller le chat qui
dort ; 'l s'éveille, je ferai valoir votre
compliment & vos excufes. Elle eft in-
commodée ; elle avoit méme hier un
peu de fievre : mais je crois que nous
n’en partirons pas moins-Jeudi prochain
pour Anet. Ne m'oubliez pas, je vous
prie, Monfieur, pendant cette longue
abfence , & foyez fur d’un trés - tendre
fouvenir de ma part.

(7) M. PAbbé de Bragelongne,né en 1688 ,
mourut en 1744. On trouvera fon Floge, par
M. de Fouchy , dans ' Hiftoire de [' Académie des
Sciences , m&me année , & ci-aprés une de fes
Letres a M. de Fonrenelle.

W
Y

LETTRE
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o Ay iy

BETTRE %X JIT

D: M. P Abbé pE BRAGELONGNE, de
P Académie des S, crences,

Brioude, 25 Ayl 1741,

YE ne font point les embarras, Mon-
fieur & trés-cher ami, qui m’ont
empéché de vous écrire ; on quitte tout
avec empreflement & méme avec plai-
fir, pour s'entretenir avec une perfonne
comme vous. Une fanté , non pas foible
ni languiflante , mais tout-3-faje déla-
brée, a été la caule de mon filence ,
qui nv’a fait fouffrir beaucoup. Jai cry
méme pendant plufieurs jours , que j’al-
lois étre condamné 3 un filence perpé-
tuel, ou au moins 3 parler comme ceg
gens qui ne font pas tout-a-fait muets,
mais qui ‘ne font que des fons » lans
aucune articulation, J’aj ey une attaque
le 7 Mars , 3 laquelle on donnera le nom
quon voudra, mais qui avoit tout I’ajp
d’une paralyfie imparfaite fur la langue.
Il me refte encore beaucoup de diffi-
cult€ 3 parler dans de certains momens,
Tome X7, ;
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& l'on m'affure qu’il n’y aura que les
eaux qui laferont évanouir. Dieu veuille
que cela foit. Tout cela avoit été pré-
cédé de quantité de maux dont I'énumeé-
ration feroit trop longue & trop en-
nuyeafe ; ainfl je la fupprime , pour
vous demander de vos nouvelles , pour
lefquelles vous favez que je m'intérefle
infiniment. Je vous prie de m’en donner
le plus fouvent que vous pourrez; ce
{era une ceuvre de charité toute des pius
méritoires. Vous fatisferez un véritable
& fincere ami, & vous confolerez un
pauvre exilé, qui regrette & regrettera
toute {a vie ces heureux momens que
nous avons paflés enfemble , tantot
Autenil , tantdt dans le quartier Saine
Roch , & tantOt dans la rue & le faux-
bourg Saint - Honoré. Mes refpelts, je
yous prie, a Madame du Tore (a ), 1t

(2) Madame la Marquife dz Torr, Scear du
Comte de Nocd. Ils avoient pour pere le Comte
22 Fonzenay , Sous-Gouverneur de M. le Duc de
Chartres 5 depuis Duc d’Orléans & Reégent du

oyaume.
Vovez les Aémoires de ' Abbé Trublet . fur
4. de Fontenelle, pag. 181, & le Tome X des
B uyres de M. de Fonenelle, pag. 404 , ou {ont
fes vers pour le pcr:ra':; de Madame du Lori:
Ceft ici Madan.e dic Tort, G
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elle eft & Paris ; mille amitiés aM & Au.-
be, & bien des complimens a tous nos
autres amis, dont vous favez afley , fans
que je mexplique , que M. de Mairan eft
a la téte.

vz ==

LETTRE XXXIV.

De M, D= PONTCHARTRAIN'

Verfailles, 2 Décembre 1709.

"’AI rendu compte au Roj dy Mé-
o moire qui a été donné ay fujet des
Recueils & des Ouvrages du Pere P/y.
mier , Minime ; & Sa Majeft¢ jugeant
que perflonne ne peut micux que vous
les mettre dans leur perfection , m’a
ordonné de vous écrire d’y travailler,
voulant bien vouys donner, pendant le
temps que vous y travaillerez » la gra-
tification annuefle de fjx cens livres
qu'Elle accordoit 3 ce Religieux ().

Je {uis, Monfieur, tout 3 vous.

PoNTcHARTEAIN,

() M. e Fonzenelle trop occupé par le Se-
crétariat de Académie des Sciences, ne put f&
charger de ce nouveau travail,

Ij

\
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LETTRE XXXV,
DE M. L’ABBRE BIG NON.
Meulan, 10 Oftobre 1715+

T Tex au monde, mon cher Mon-
S\ fieur , n’eft plus gracieux que vo-
tre Lettre. \ ous Vot alez me faire 'hon-
peur d’une chofe qm {eroit infiniment
mieux entre vos mains (¢ ). Le point le
fys important , c~ﬁ que M. le Duc
d'Orléans it déclaré quil fe réfervoit
2 7oyl nos fciences, Nous ne nous

<L LLi .L“l.

brouillerons pas vyous & mol fur le

compte qu il en demandera. Mais, quel-
dif-

10\uu{e que puifle étre cette
tindion pour notre Académie , & quel-
que f atteule qtu {le foit pour vous &
pour mm , jai tou]mrs peur quLl
nexpole nos pauvres Savans 2 lenvie,

S, aux mauvais offices qui genfulvent,

&
Jai peur encore que dans la multipli-

cité daffaires bemcoup plus importaa-
dont Son Altefle Royale elt acca-
biéc , [ur-tout dans ces commence-
{:)D* rendre compte & M. le Duc &’ Orléans,
‘nr du Royaume , de ¢e qui conc -ernoit LA=
jo des Sciences.

que
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mens,- il ne lui {oit pas poflible d’entrer
dans tous nos détails, dont le nombre
vous effraye vous - méme, & qui cer-
tainement augmenteront délormais. Il
faudra voir i nous ne trouverions point
quelque tempérament pour mieux ar-
ranger tout cela, L’exemple de notre
chere Académie Frangoife m’alarme,
Du jour que le Roi daigna prendre le
titre de fon Proteéteur, & qu'elle eut par
conféquent honneur de ne répondre
immédiatement qu’a Sa Majefté , vous
favez combien Pefprit de république
sen eft emparé , & combien il a en-
trainé de maux, ou du moins dinuti-
lités. L’Académie des Sciences feroit
bientét anéantie, {i elle tomboit dang
quelque chofe d’approchant (4). Pen-

(d) Je n’ai point cru devoir fupprimer cet
endroit; c’auroit été manquer a la fidéliceé d’un
Editeur. Mais javertis que M. PAbbé Bignor
doit étre fufpect fur le compie de ’Académie
Francoife. 11 vouloit la mettre fur le pied de
'Académie des Sciences & de celle des Belles—
Lettres, & lui donner a peu prés les mémes ré-
glemens, fur-tour y mettre une claffe d’Hono-
ouva une oppofition conftante de
la part des principaux Membres de cette Com-
pagnie, entr’autres de MM. e Dangeau ; & fon

; 3 R
projet n’eut point d’exécuiion.
14

’

raires. Maisil épi

1t
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fez-y, je vous fupplie ; nous fommes

heureufement em vacance pour encore

plus' dun mois. J'y penferal de mon c6-

té; & apres que nous en aurons conféré

enfemble 3 mon retour , nous réfou-

drons micux quel parti nous fera plus
convenable. Ceft dans cette vue que
jai évité de soir Son Altelle Royale,
3 qui nous ne devons, ce me femble,
rien propofer, qui ne foit tout -a - fait
digéré.

Au refte, je vous renouvellerai en-
core les témoignages de ma reconnoif=
{fance pour les marques d'amitié que
vous me donnez en cette occafion, &
les aflurances de linviolable attache-
ment avec lequel je ferai toujours ,

MONSIEUR,
Votre tres-humble & trés-

obéiflant Serviteur ,
I’ Abbe BIGNON.

2";% 3”«-*.
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EETLLL 22 TSR RARE

———

ERTTRE X9 X'VE
DU MEME,
Paris , premier Janvier 1716.

TE {uis bien aile , mon cher Monfieur ;
oJ d'avoir une occafion de me renou-
veller dans votre fouvenir au commen-
ment de cette année. Cleft -donc avec
plaifir que je vous renvoie ce papier
que M. de Reaumur m’a remis de votre
part. M, le Duc d'Orléans a inféré les
différens articles dans un méme Rézle-
ment qu’il arréta hier , & que nous li-
rons al'Aflemblée d'aujourd’hui en hait,
ou je me flatte que vous ne ferez pas
fiché de me voir Préfident. Celt pro-
prement votre ouvrage , & je n'ai garde
d’oublier toutes les vertus & toute I'a-
mitié pour moi que vous avez fait pa-
roitre en dernier lieu. Aufli devez-vous
étre perfuadé que, il étoit poflible, ce
feroit de quoi redoubler Peftime & I'at-
tachement avec lequel je ferai toute ma
vie , mon cher Monfieur, Votre tres-
humble, &c.
Iiv
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LETTRE XXXVIL
DEM, LE COMTE DE MAUREPAS,
Verlailles, 9 Janvier 1730.
'gE onviens, Monfieur, qu’i,l faut que
o le favant ‘.lou‘m (e ) aille tcbl)ouu 5
& qu’il aille bien; mais pour cela meme,
il faut que celui qui ra fi bien conduit
depuis long - temps , ne s'en dégoute
point . & continue ¢’y donner fes {oins,
au moins }'.1‘. It m ce qu’il ait mis un fuc-
cefleur en éeat de faire moins regretter
fa perte : elle fera toujours allez fenfi-
ble. Ceft la répon r«. que je ferai tou-
jours & votre propofition, & Celt celle
aufli que vous feront unem:zit, comme
mot, tous ceux qul sintéretieront véri-
tablement 2 la gloire dr- 1 \cadémic. Je
ne puis vous ’n*rcd‘ﬁ‘ Cu'l“-”"l'l'!”\‘cr
votre projet 2 M. le C'i'i inal de Fleury
& & mon pere (f)3 mais jai pl u("cuu

{e) L’Académie des Sciences. M.
7.5/,’, demanda alors @ qwm le Secrét:
cetie COU]PJ.UMC, mais il ne Pobunt qu'en
1740:

(f) M. le Comte de Pontchartrain , fils du

Chzu.cc ier.
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raifons de vous en demander toujours
le fecret pour tout autre , outre que je
ne délefpere point de vous convertir,
Vous jugerez ailément que la connoil-
fance qu’on en auroit , donneroit lieu
a des mouvemens qui n’auroient peut-
&tre pas pour objet le bien public.Vous
connoiflez , Monfieur , tous les fentis
mens que jal pour vous; il ne me refte
qua vous prier d’y faire honneur , &
d’étre perfuadé qu’on ne peut vous étre
abfolument plus dévoué que je le fuis.
Maurepas,

LETFETREGXNXXVIIT
DU ME M E,
Verfailles , 11 Juillet 1737,

E me fouviens fort bien » Monfieur,
¢ de ce qui fe paffa il y a fept ans; &
ceflt parce que les mames raifons fub-
fiftent, & qu’il Sen faut bien qu’il en
foit furvenu de nouvelles, que je vou-
drois fort quil ne fit pas queftion au-
jourd’hui de la méme affaire. Je vous
demande donc le fecret julqu’d ce que
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les couches de la Re‘ne me permettent
daller A Paris; vous en ferez averti, &
vous ferez le maitre de venir a | heure
& au jour qu'il vous plaira. Je défire-
rois avoir aflez d’éloquence pour vous
faire changer d’avis; mais je me flatte
au moins qué vous voudrez bien me
donner vos confeils , & que vous Ctes
perfuadé des fentimens diftingués avec
lefquels je vous honore, Monfieur, plus
que perfonne du monde,
MAUREPAS.

TP ST PR R AR Y ErEC PER TR

LETTRE XXXLX,
DU ME M E.
Verfailles, 18 Avril 1740.

E ne réponds quavec peine, Mon-
fieur , 3 une Lettre qui me renou-
velle les idées de votre retraite; & ce
fera toujours avec répugnance que je
rendrai des arrangemens dont la gloire
de ' Académie ne peut manquer de fouf-
frir. Je compte pouvoir me trouver a
fon affemblée dans la femaine prochai-
ne, & ceft a ce moment que je remets



=3

A M pE FONTENELLE. 107

la réponfe que vous me preflez de vous
faire , oy plutét de nouvelles inftances
auxquelles je défirerois fort que vous
voulufliez vous rendre.
Je fuis plus fincerement que perfon~
ne, Monfieur, tres-parfaitement a vous,
MAUREPAsS.

ETLyT: TELEYIET

—— ———— e e

L BB E RaBGX T,
DU MEME,

Verfailles, 3 Mai 1740,

Rovrz-vous, Monfieur, qu’il

foit facile & dire qu’on vous per-
met de quitter un emploi dont vous
Vvous acquittez avec autant de fucces, &
ou vous vous étes rendu vous.méme f1
difficile 3 remplacer? Cependant, puif-
quil eft impoflible de vous y arréter, il
faut donc céder A regret. Voyez a3 cet
effet, je vous prie , M. d’Argenfon ; &
prenez avec lui tous les arrangemens les
plus convenables au bien de 'Académie
& a votre tranquillité. Je fuis plus {in-
cerement que perfonne,, Monfieur, trés-
Parfaitement 3 vous, MAUREPAS.




R DU IR REET ¢ Gy DD, ot (PR B
DE M. JACQUES SERCES (g).

Londres, 33 Juin 1727,
IVE ONSIEUR,

Les marques de bonté dont vous m’a-
vez honoré pendant mon dernier {€jour
a Paris, ont fait fur moi une impreflion
{1 vive , que je fouhaiterois avec ardeur
trouver des occafions de vous en té-
moigner ma jufte reconnoiffance. Je
profiterai avec empreflement de toutes
celles qui fe pourzont préfenter; mais
{1 je ne fuis pas aflez heureux pour en
découvrir par moi - méme , faites-moi
la grace , Monfieur, de m’ en procurer,
perfuadé que je les embraflerai avec
toute la joie imaginable,

FPefpere que M. Fernet aura eu la
bonté de vous informer du réfultat de
la commiflion que vous m’aviez donnée

(g) Proweftant réfugié , Auteur de divers Ou-

vrages eftimés,
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aupres de M. Conduier (h). Il n’a pas
. tenu @ moi que je ne vous parufle plus

diligent , car je fus plufieurs fois chez
lui avant de le pouvoir rencontrer; 3
peine méme en aurois- je pu venir a
bout, {i un de mes amis, le Doé&eur
P oodward , ne m’avoit fait le plaifir de
lui apprendre , par lettre, le fujet de
mes vifites. Enfin, Monfieur . jeus le
bonheur de le trouver , & den obtenir
une promefle pofitive , qu’il vous en-
verroit inceflamment des mémoires {ur
les principales circonftances de la vie
de lilluftre Newton. Jai quelque lieu
de croire qu'il Paura déja accomplie,
Si cela n'eft pas, je vous prie de me
le mander; je renouvellerai mes in{-
tances, & je ne doute pas que vous
n'en obteniez dans peu ce que vou
défirez.

Oferois-je , Monfieur, vous deman.
der & mon tour une faveur ? Ce qui
m’en fait prendre la liberté , Ceft uni-
quement ce fonds de bonté qui vous
eft naturel, votre zile i favorifer les

(4) Matitre de la Monnoie en Angleterre
apres la mort de M. Mewron. 11 avoit époufé une
12 {es nieces. Forey PEloge de M, Newewn pac
. de Fontenelle.
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Belles- Lettres & ceux qui s’y appli=
quent , leftime parfaite que j'ai pour
votre mérite , & en quelque partie la
difpofition fincere ou je me fens de vous
obliger dans tout ce qui pourra dépen-«
dre de moi. Elle regarde ce méme Doc-
teur Woodward qui me rendit généreu-
fement fes bons offices aupres de M.
Conduitz, Je fais qu’il y a quelques an-
nées qu'un des principaux Membres de
l’Acaaémie Royale des Sciences lui fit
concevoir lefpérance d’'une des premie-
res places vacantes dans votre illuftre
Corps , & qu’on pourroit lui donner,
en {uivant les loix qu'on a accoutumé
d'y obferver. Si vous vouliez le favo-
rifer de votre crédit, & lul procurer la
protection de vos amis, je vous en au-
rois une cbligation infinie. Je ne doute
pas que le {ufirage d’'une perfonne com-
me vous ne lui en ateirdt beaucoup
dautres , & ne contribudt a lui faire
obtenir un tel honneur. Non-feulement
vous remplaceriez par - la un Anglois
par un autre Anglois, mais vous fe-
riez {uccéder le mérite au meérite.-L
Do&eur Woodward eft Profeflcur en
Médecine dans le Collége de Gresham ,
& s'eft acquis une tres-grande répulas
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tion, foit dans la théorie, foit dans la
pratique. Il a publié depuis quelque
tenips une Hiftoire naturelle de la Ter-
re, qui a &¢ foreeftimée. On peut dire
quil a pouflé fes recherches extréme-
ment loin. Pour (e les rendre plus aifl€es,
il n’a épargné aucunes dépenfes, ayant
fait julqu’ici une collection de Livres,
qui lui coiite prés de onze mille pilto-
les de votre monnoie ; & on a tout
lizu de fe perfuader que , s'il pouvoit
parvenir a avoir une place parmi vous,
cette marque de diflinction donneroit
d fon zele pour Pécude une nouvelle
force , & que la reconnoiffance Pobli-
geroit a faire ce qui dépendroit de lui
paur fe rendre tous les jours plus di-
gne de 'honnecr qu'il auroit recu, A
toutes ces qualités, il joint une eftime
trés- particu'iere pour votre perfonne,
& pour tous les excellens OQuvrages qui
{ortent de votre plume. Comme il les
a lus avec foin, il en connoit tout le
prix, & il m'en a parlé plufieurs fois
en des termes tres- propres d marquer
quil en faifoit un cas extraordinaire,
Des-lors , Monfieur , jlole elpérer que
faifant attention i fon mérite , vous
daignerez m'accorder la grace que je
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prends 1a liberté de vous demander (i).

Si vous avez quelque commiflion &
me donner , {oit aupres de M. Conduitt,
ou de quelque autre perfonne , ou fije
puis vous ¢tre utile , & quelque égard
que ce foit, je vous prie de mele faire
connoitre. En toute occalion , je me
ferai un mérite & une gloire de vous
donner des preuves de la parfaite con-
{idération & du profond relpect avec
lefquels j’ai Phonneur détre, &c.

(i) Le Docteur X oodward n’a point ¢té de
PAcadémie des Sciences.

EUSTERITY T ST PN SIEY BRI TERT 8 3 T o< 9

LB TR X L,
DAE M H 4 BN,

Léiplicy 19 'O&obre 1729,

MONSIEUP\,

Je profite de l'occalion du voyage
de M. 4ftruc (k), pour vous rendre mes
trés - humbles refpects , & pour vous
remercier des bontés de votre derniere

(k) Ce célebre Médecin avoit ¢té appellé par
le Roj de Pologne, Eleteur de Saxe.

Lettre
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Lettre du 30 Avril. Le peu de fervice
que je vous ai rendu par Pextrait de vo-
tre Livre (/), ne méritoit pas tout ce
que vous me dites dobligeant 1a deflus
& je voudrois avoir Poccalion dé vous
témoigner mon attachement par quel-
que chofe de plus important. )

La réponfe que vous faites, Mon-
fieur , a Pobjeétion concernant Kordre
des fomme ini
en nombre fini indéterminable aufli ,
m’a pleinement fatisfait; & javoue que
la difficulté difparoit , en donnant au
nombre fini indéterminable le fens que
vous lui dénnez , de nombre indétermi-
né, Je vois en effet qu'il n’y a pas beau-
coup de différence entre votre théo-
rie fur les imaginaires , & ce que jen
avois dit. Javoue encore que vos ex-
preflions de la courbure font plus {im=
ples que les miennes, en ce qu'elles ne
fuppofent pas I'idée d'un cercle formé
fur le plan de la courbe. D’un autre
coté, il femble qu’en prenant pour me-
fure des angles de contingence , leurs
finus, on fuppofe des cercles infini-
ment petits {ur tous les points de la

des finis indéterminables

(0) Les Elémens de la Géoméirie de Infin,
Tome XI, - {
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courbe ; ces finus ne pouvant mefurer
les angles , qu’a caufe qu’ils {e confon-
dent avec les arcs qui en font les me-
fures naturelles. Quoi qu'il en foit, je
n'eftime pas ma théorie aflez impor=-
tante pour la donner au public; &
vous lui faites trop dhonneur, Mon-
freur , quand vous I'en jugez digne. Il
eft fax qu’il doit y avoir quelque chofe
parmi les dépendances de ces théories.
Par exemple , il eft évident que la len-
teur au changement des courbures ,
alonge d’'unc maniere déterminée & les
longueurs & les aires des courbes , &
que la grande inégalité des angles de
contingence raccourcit les unes & les
autres. L’expreflion de la courbure
étant donnée , il faut que lexpreflion
de la longueur & de laire s’en puifle
trouver , & réciproquement.

Jat fait venir le Dilcours de M. Ber-
nouilli ; je I'ai lu. Mais javoue que je ne
fuis pas peu {urpris de voir qu’il prétend
que la force acquife a un corps par Fac-
tion continuée de la pefanteur , eftla
fomme de tout ce qui e trouve de for-
ces dans la ligne dans laquelle la chiite
{e fait; accordant dailleurs que Jes in-
crémens ou accroiflemens de vitefle font
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én railon compofée des forces & des

inftans, ceft-3-dire, que dv=fdr;d’onx
il fuit de néceflité que le corps acquiert
d’autant moins de lactuofité des for-
ces , que fon mouvement fe trouve
déja plus accéléré , ou quil eft plus
proche de fon terme. Les démonftra-
tions qu'on tire de la compofition des
mouvemens , font ﬁnffulieres; il nefe
dit rien 13 f{ur les forces, qui ne con-
vienne parfaitement aux vitefles fig. 8.
I1 fuit donc que les vitefles font com-
me des carrés des vitefles. Il eft d’ail-
leurs fort remarquable que, pour faire
plier les quatre refforts par deux de-
grés de vitefle , il lui faille changer
abfolument ces deux degrés en quatre.
La phyfique des ballons me paroit fort
peu dn,v“‘:)ppu aufli; & il y auroit des
remarques a faire fur ce qu’on fait ve-
nir le princi pe de la réaction du reffort
( comme sl n’y avoit pas de la réac-
tion dans les \’u!ﬂances paﬂwcs ), &
fur plufieurs autres chefs. Jai de I'im-
patience de voir ce que M. de Mairan
aura dit dans le tome qui s'imprime de
vos Mémoires.

Je me fuis acquitté de la commiflion
a I'égard de M. Gortfehed. 11 eft fore

K ijj
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elorieu*«; de favoir que fes traductions
n’ont pas déplu a des perfonnes intel-
ligentes @ qui vous les avez données a
hfe quoiqu’il tombe d’accord qu’il eft
bien difficile de donner 3 ces fortes de
tradu@ions autant de perfection qu’il
leur faudroit pour ne pas tomber trop
au-deflous dc!S originaux; car, pour les
€galer ;. il n'y faut pas pm(er. Cela dé-
pend d'un fecret qu'on trouvera avec
la quadrature du cercle. J’ai 'honneur
détre, &c.

LB TH5TRE X Bl B,

De M, Abbé DE L4 PILLONIERE (m).

Londres, 30 Juin 1730.

MONSIEUR;

Voici la premiere occalion qui s'eft
préfentée de vous témoigner la recon-
noiflance que je conferve. pour les bon-

(m) Cette Lettre eft d’un homme fi connupar
fes dcarts, que jai cru pouvoir la publier fans
aucun danger pour les Lecteurs.
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tés dont je vous ai déja remercié. Le
porteur eft un Libraire de cette Ville b
quiva ( comme il vous le dira lui-mé-
me ) publier inceffamment une expli=
cation tres - abrégée , & pourtant trés-
complette, des principes de M. Newton s
compofée par un de mes amis que je
conlidere beaucoup. Il ne fut jamais
néceflaire , Monfieur, de vous recom-
mander les bons Quvrages. Cependant
jole vous prier dappuyer celui-ci ,
dont le Secrétaire de notre Académie
des Sciences donne un jugement trés-
avantageux , & qui certainement eft
trés-capable de répandre de la lumiere
fur une philofophie aufli peu dévelop-
pce, que digne d'étre entendue ; jaL
penfé dire auli parfaitement inaccelli-
ble, fans un fecours de ce genre.

Je ne vous envoie pas encore , Mon-
ficur, la tradu@ion que vous avez vue,
quoique je laye depuis long temps toute
mmprimée chez moi, parce que je ne la
rends pas encore publique (7).

Puifque nous en parlons , je vous
dirai ( ce qui pourra vous {urprendre )

() Cleflt une tradu&ion de Ia Républigue de
Plavon. Voyez la Préface de la traduGion da
meme Quvrage, pat le P. Grou, Jéfuite, 1762,
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que les Malebranche , les Platon , les New-
zon font reculés d'un rang dans mon ef-
prit. Comment eft - il poffible , me di-
rez-vous ? Les Paracelfe, Yes ¥an-Hel-
mont, les Baﬁ[e- Valentin , les Raymond-
Lulle , mille autres grands Prétres de
la nature, vrais thaumaturges en plus
d’un rang , les ont aufli fait pafler der-
riere eux, Initié par ces derniers mai-
tres aux plus hauts myfteres de la Mé-
decine, je n’ai pu voir, fans une vive
compaflion pour mes femblables, I'im-
punité avec laquelle les Héros du Ma-
lade imaginaire coupent les bourfes , &
tuent ceux qui {e confient en euX. Jai
donc , par un Livre , trés - {¢rieufement
averti chacun de prendre garde a foi.
Le fort des hommes neft-il pas dé-
lorable , Monfieur ? Les deux tiers,
ar leur belle faute , font faciles a trom-
per; & lhabileté du refie confifte pref-
que uniquement 3 favoir profiter, pour
leurs fins , de P'ignorance & de la cré-
dulité publique. Ce que je dis de la
Médecine sapplique parfaitement 2 Ia
Religion. L'une & I'autre font-elles ref-
popfables de 'abus qu’on en fait 2 A
Dieu ne plaife ! puifque Phomme, [ans
elles , eft fans contredit de toutes les
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créatures la plus miférable. Mais, a par-
ler en général , il eft certain quiclles
n'ont point de plus grands ennemis, de
plus mauvais ferviteurs, dans tous les
Pays, que les Médecins & les gens d’E-
glife,

Ce double paradoxe fait le fujet du
Livre nouveau dont je vous parle. Il
eft en Anglois, fans quoi je me ferois
un devoir de vous Penvoyer.,

Je vous fupplie de m’honorer tou-
jours de votre bienveillance , & de me
croire avec une parfaite eftime , &c.

P. S. Si vous avez la bonté de don-
ner un mot de Lettre 3 ce Libraire, ou
de dire un mot en (a faveur 3 M. PAbbg
Bignon , vous mlobligerez extréme=
ment.
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XLIV.

LETTRE

DE M, CHAUVELIN, GARDE
DES SCE4UX, &,

17 Avril 1732,

E voudrois , Monfieur , avoir des
occafions plus effentielles que celles
dont vous me remerciez , pour vous
montrer que je fais toute la jullice &
tous les égards que vous méritez. Je
me ferai toujours une gloire & un de-
voir de m’intéreller pour ce qui regarde
la République des Lettres, & les per-
fonnes & qui elle eft fi redevable. Jai
a me plaindre de vous de ne vous pas
connoitre davantage , & je défire fort
que vous mettiez ce reproche a profit
pour moi. Ne doutez pas, Monfieur ,
i que je naye pour vous tous les {enti-
mens que vous méritez. CHAUVELIN.

#i"k

LETTRE
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LET-ERE XLV,

De M. DE FONTENELLE a M. D
MONTESQUIEUD,

EPUIS que vous courezle monde,

Moftifieur , c’eft grand hafard i de
tous les complimens que j’ai prié qu'on
vous fit pour moi, on vous en a fait
un feul , & il feroit fort naturel que
vous m’eulliez a peu pres oublié. Mais il
{e préfente une jolie occafion de vous
en faire fouvenir; je dis jolie au pied
de la lettre , jolie aux yeux , & quj
plaira certainement aux votres. Cleft
pour vous recommander Mademoifelle
Sallé, bannie de notre Opéra par offra-
cifine. N'allez pas lui dire ce mot - 13 ;
elle croiroit que je l'accufe de quelque
chofe d’effroyable, & fe défeflpéreroit.
Mais il eft vrai que ceft oftractfme tout
pur. La danfe charmante, & fur-tout les
meeurs tres-nettes de fa petite Ariffide
ont déplu & {es compagnes , ce qui eft
dans T'ordre, & méme aux maitres , ce
qui feroit infenf€, s'ils n’avoient pas eu
des maitrefles parmi {es compagnes, Elle

Tome XI, L
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fe réfugie en Angliterre , & vous allez
jouir de notre perte: mais je vous aver-
tis que vous naurez que fa danfe; &
en vérité ce {era bien aflez. Il me vient
une pentée. On dit_que vous étes fort
bien aupres de la Reine, & je leufle
prefque deviné; car il y a long-temps
que je fais combien elle a de gout pour
les gens defprit , & combien elle eft
accoutumée A ceux du premier ordre,
témoin M. Newton ; & jen ai méme
dit mon {entiment en parlant de lui (o).
Si la Reine vouloit faire apprendre &
danfer aux Princefles {es flles, par une
perfonne propre a leur donner I'air con-
venable 3 leur naiffance, & digne en
méme temps de cet honneur par fa
conduite , elle feroit trop heureufe

(o) » 11 fur plus connu que jamais 4 la Cour
» fous le Roi Georges. La Princefle de Gualles ,
» aujourd’hui Reine & Arglewrre avoit aflbz de
»lumieres & deé connoifiances pout interroger
» un homme tel que lui; & pour ne pouvoir
» tere {atisfaite que par lui. Elle a fouvent dit
» publiquement qu’elle fe tenoit heurcufle de
» vivre de fon temps , & de le connoiwe. Dans
» combien d’autres ficcles & dans combien dau-
» tres natons auroit-il pu étre placé, fans y
» trouver une Princefle de Galles a? Eloge de
M. Newron, mort le 20 Mars 1728,



A M.pEFONTENELLE, 123
que la fortune lui eut envoyé Mademoi-
felle Sall{, Enfin je vous demande
votre protetion pour elle en toute
occafion , ou plutét je ne vous de-
mande que de la voir un peu, apres
quoi le refte ira tout feul.

Ne repaflerez-vous point par ici en
allanta Conflantinople , ou 3 Ifpaham ,ou
a Pekin? Vous donneriez beaucoup de
joie a tous vos amis, quelque courte
qu'clle dat €tre; & je puis vous aflurer
quej'y ferois des plus fenfibles.

T ]

LETTRE XTIV

DeM, LECaT 2 M, DE FONTENELLE,

MONSIEUR,

La ville de Rouen commence 3
avoir honte de ne fe diftinguer que
par le commerce de fes Marchands.
Les Savans en tout genre, quelle a
fournis aux plus illuftres Académies ,
lui perfuadent qu’elle eft encore capa-
ble d'un commerce plus noble, & non

Ly

Rouen, 1740.
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moins utile. Quelques Amateurs des
Sciences ont formé le deflein de réveil-
fer les autres de leur affoupiflement. Ils
ont commencé a former un jardin de
Botanique, dans lequel ils avoient des
conférences f{ur cette matiere. Le nom-
bre des Affociés grofliifant , on a bati
une belle ferre qui a attiré des Cu-
rieux , Phyficiens, Mathématiciens,
Anatomiftes , dont la Société s'eft en-
richie, Bientot la Botanique eft deve-
nue un champ trop reflerré pour cette
Compagnie. Elle a étendu fes vues a
proporiion des talens des nouveaux
Agarégés,, & peut-Ctre méme, car jai
un peu le droit de le dire, au-dela de
ces talens. Enfin elle a congu le vafte

rojet de sériger en Académie. Elle
geft aflemblée a ce deflein ; elle s'eft
afiocié de nouveaux Membres; elle a
fait des ftatuts fur le plan de ceux des
Académics de Paris, Elle les a com-
muniqués aux premieres Puiffances de
ja Province, qui leur ont accordé leur
approbation & leur proteétion. Nous
voici, Monfieur, a ’époque fa plus flat-
teufe pour notre Académie naiflante.
Elle a le bonheur de vous avoir pour
gompatriote, & elle vous compteroit 5
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lans doute , au nombre de fes premiers
Membres, {i votre mérite ne vous etit
ouvert une carriere plus digne de vos
talens , & plus propre i remplir vos
hautes deflinées. Cette efpéce d’apo-
théofe la confole. Il lui femble qulelle
en partage Phonneur : elle fe fait gloire
de vous invoquer comme fon Patron.
M. Morand a bien voulu étre le dépofi-
taire de fes fentimens; il vous en a
fait la confidence, & il nous a affuré,
Monfieur, que vous receviez favorable-
ment notre priere. Cette nouvelle a
répandu la joie parmi nous; elle ya
augmenté I'émulation; & PAcadémie,
a fa rentrée, a commencé par me char~
ger de vous en témoigner fa trés-vive
reconnoiffance. Cette rentrée, Mon-
fieur , n'a pas encore été publique.
Nous avons différé celle ci au Jeudi
d’apres les Rois par deux raifons. La
premicre eft, qu'apres les Rois, il y a
plus de monde dans les villes, & que
nous pourrons débuter dans une affem-
blée plus nombreufe , plus choifie,
plus capable de nous établir. La fe-
conde & leffentielle eft , que nous vou-
drions, avant de débuter , y étre au-
torifcs par le Rok Notre Compagnie,
L 1)




126 L ETTRES

Monfieur, a recours la-deflus 3 vos avis
& avotre protection ; & elle en attend
Ies effets avec la confiance que lui don-
nent fes droits fur vous , & votre dé-
vouement pour toutes les Compagnies
Littéraires.

Jai honneur d’étre avec l'attache-
ment le plus refpectueux ,

MONSIEUR,
Votre, &c. LE Car.

A

DU MEME AU MEME,

Rouven, 15 Aolit 1743.
P‘}/E ONSIEUR,

Notre Société va enfin recueillir le
fruit des follicitations que vous avez
bien voulu faire pour elle, M. Nepreu ,
Monfieur , m’a annoncé cette nouvelle
de votre part, & jai communiqué fa
Lettre Mercredi dernier 2 notre future
Académie. Ce fucceés lui a caufé une
joie dautant plus grande, qu’elle vous
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le doit tout entier: & elle fent combien
cette circonftance honore I'époque de
fa fondation. Elle m’a chargé, en l'ab=
fence de M. de Cildeville & de M. de
Bewencourt , de vous aflurer , Monfieur,
de {a tres-vive reconnoiffance, & de
vous fupplier de vouloir bien achever
votre ouvrage. On nous demande un

rojet de Patentes; perfonne au monde
n'elt plus capable que vous, Mon-
fieur, de donner un femblable projet:
nous nous flattons que vous voudrez
bien le faire, & nous nous en rappor-
tons entiérement a vous {ur la forme de
cet établiflement. Quant aux dépenfes
qui feront néceflaires pour I'expéditior
des Patentes , nous vous prions, Mon-
fieur, d’avoir la bonté de nous indiquer
quelqu’un & quinous puiflions faire te-
nir des fonds,

L’honneur que jai , Monfieur , de
vous adrefler les remercimens de no-
tre Soci€té pour fon établiflement, me
rappelle que jai eu aufli celui d'enta=-
mer avec vous cette glorieufe affaire.
Je compte ces anecdotes entre les plus
flatteufes de ma vie , fur-tout parce
quelles m'ont valu le privilégede vous
affurer des fentimens pleins de refpe@

Liv
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& de vénération avec lefquelsjai 'hon=
neur d’étre ,

MoxNsIEUR,
Votre,&c. LE CaT.

e g T W L T N A N TS AT

LETTRE XEVITL

D¢ M. pE BETTENCOURT & M, DE
FoNTENELLE (p),

Rouen, 23 Aofit 1743,

A
YAONSIEUR,

L'intérée de la Patrie m'oblige de
recourir a vous. La Société Académi-
que m'a chargé de vous confulter {ur
fes Réglemens: ceft une compofition
que jai faite avec elle; car elle vouloit
vous prier de les rédiger. Pour vous
€pargner une partie de louvrage | jen
ai fait une efquiffe, dans laquelle j'ai
fuivi le Réglement que vous' avez fait

(p) M. de Betwencourt , mort depuis , éroit
Avocat au Parlement de Rouer,




AM pE FONTENELLE, 129
pour I’Académie des Sciences, dans ce
qui m’a paru convenir & notre établil=
{ement. Nous vous fupplions , Mon-
fieur , &’y donner la derniere forme , &
pour cela d’ajouter & de retrancher
comme vous le jugerez d propos, apres
avoir pelé les difficultés queje vais vous
expoler.

fe premier article met I"Académie
fous la proteétion du Gouverneur de
la Province. Nous {uivons en cela le-
xemple des autres Académies de Pro-
vince : mais je ne fais s'il en eft de
méme de la direction que nous don-
nons & PArchevéque , aux deux Pre-
miers Préfidens & a I'Intendant. Nous
avons déguifé fous ce nom Padmiflior
que nous ferons de ces Meflieurs aux
Aflemblées académiques, dont nous ne
faurions en bonne regle leur contefter
Pentrée; & pour ne pas bleffer les au-
tres Prélidens, qui n’entendent pas le
céder aux Intendans , nous n’accor=-
dons qu’aux places la diftinction qui,
a le vrai dire, devroit étre fondée fur
¢ mérite des perfonnes. Nous avons
penfé encore que cette diltinction
étant faite par le Réglement qui éma-
nera du Roti, on ne peut rien nous im-




130 L &7 ARNESS
puter; car il eft périlleux de régler les
rangs, Au refte, cette dire@ion n’a rien
de r;c! pour | cxcrcic‘: , comme vous
le verrez par la fuite des Réglemens,
ou MM. les Directeurs n'interviennent
pour rien : ce qui peut ctre un défaut,
ne devant point y avoir d’office fans mi-
niftere. I\.ms lautre partie a {es incon-
véniens.

Les Po”ox aires dont il eft parlé au
fecond article, font d'une finguliere el<
pece. Ce font des Px,.chs & Con-
f-illers qui sagrégent 2 I'Académie, &
qui viennent aux aflemblées, comme
les volontaires vont au con..vat, avec
cette c’i.v,r nce qu'ils jug
& quiils n’en portent poiat, Ces gens
font faiis pmu préfider a ce qui [e fait ,
comme dc pures intefligences , & ne
font rien. eptw‘wt une Ar"ajcmie de
Province ne pourroit S'en défendre, fans
faire des mécontens. La précaution doit
feulement en faire limiter le nombre 3
dix ou douze.

Les Membres font” au nombre de
trente. J’en ai rabattu d:x dans mon ca-
binet. Mes Confreres ont des préfages
la-deflus fort étendus; moi je crois que
ce nombre fera difficiled bien remplir.

ent u‘.: coups
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Nous {fommes actuellement feize , &
pcutétre ferions-nous mieux un peu
moins; mais je ne dis pas cela tout
haut,

Les Adjoints font des Membres d’ex-
pectative & des efpeces d’Lleves.

Je fupprime tout commentaire fur
le refte. [neclligenti ,;u uca, Ceft a vous
qu'il appartient de donner des loix 3
d\sct‘.l rliffemens parei!s au notre; vous
avez toujours rempli avec ¢éclat les en-
gagemens que nous fommes fur le
point de contratter. Soyez , sil vous
plait , notre guide, & ayez pour nos
Académiciens les bontés d’un pere pour
fcs enfans. Vous nous avez promis
tous les fecours qui ne demanden
peint de mouvement, Vous nous ac-
corcerez ceux ci de votre fauteuils
Je défirerois bien, Monfieur, étre en=-
core & portée de vous y rendre des de-
voirs, & de ptohter de votre entre-
tien; roiais je fuis ici accablé d’affaires,
& dans un autre monde dont je n’al
gueres Cefpérance de fortir. Je dirois
volontiers du corps d’Avocats, ce que
les dévots difent du corps dt, pu hés
Qui m’en délivrera 2 Vous étes informé
de la circonftance ol nous nous trou-
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vons, & vous favez mieux que per-
fonne combien il faut proficer promp-
tement des bonnes difpofitions des Mi-
piftres.

Jai Thonneur d'étre , avec le plus
profond refpe&t ,

MONSIEUR,

Votre, &c. DE BETTENCOURT.

P. §. Sur le dernier article qui ren-
ferme le mandement de cohertion au
Réglement , ne {eroitil point A propos
quele Roi remit la punition des contre-
venans aux quatre DireGeurs nommés
au premier article?

[Pt s e e

L E SR ROR X

DU MEME,
De la Forét de Lyons , 4 Sept. 1743.

NEONSIEUR,

Fai communiqué i mes Confreresles
réflexions que vous avez bien voulu
m’envoyer {ur notre projet de Régle-
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ment; ils vous en remercient trés-hum-

blement; & quoique je partiffe pour la

campagne, ils m'ont chargé de la fuite
€ cet ouvrage.

Pour prévenir toute difficulté 3 é-
gard des quatre Meflicurs que nous
avions d’abord nommés Directeurs ,
nous avons fait écrire aux Académies
de Dijon, de Grenoble & de Bordeaux,
pour favoir précifément comment elles
en ont ufé en pareil cas ; & nous pen-
fons qu’en nous conformant i ce qu'elles
ont fait, nous nous mettrons & cou-
vert de tout reproche. Ainfi cet article
ne fera réglé défnitivement qulapres
la réponfe que mes Confreres vous fe-
ront paffer, ou qu'ils m’enverront ici
x i
a moi-méme.

Nous demeurons d’accord de ne point
continuer le méme Préfident au- dela de
fon année.

Nous nous arréterons aufli a la dif-
tin&ion des Académiciens d’honneur
& des Académiciens de fonétion qui
fe fait mieux fentir que le mot vague
d’honoraires,

Nous réduifons les Académiciens
d’honneur a douze ; les Académiciens

de fonétion & vingt-quatre ; favoir,
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trois Phyficiens, trois Botaniftes, deux
Anatomiftes , deux Chymiftes,deux Af-
tronomes , deux Géometres , huit pour
les différentes parties des Belles-Lettres §
& deux Métaphyficiens.

Nous nous remettons A vous de la
diftintion 2 faire des Affociés régni-
coles aux Aflociés étrangers, Nos Aca-
démiciens d’honneur feront en quelque
forte nos Affociés régnicoles , & ceft
par cette raifon que nous avions omis
la diftinction dont vous parlez.

La réduéion de nos Afflemblées pu-
bliques & uae part chaque année , eft
bien plus proportionnée 4 nos forces;
& nous nous en tiendrons a la faire apres
Piques, auquel temps nous fixerons le
commencement de I'année académique,
fuivant votre [eatiment,

Javois bien penf(¢ , comme vous,
Monfieur, qu'il étoit de la décence que
I'Académie établit quelque chofe i la
gloire de M. le Gendre (¢); mais ladif-
ficulté eft de fe fixer {ur ce point. Il y

(9) Chanoine & Sous-Chantre de I'Eglife de
Paris, néa Rouen. 11 avoir fait 4 cetre Ville un
1, v .
legs de douze cents livres de rente our le pro-
2 ] A 2 p i P
gres des Arts & des Belles-Lettres. Ce legs fut
appliqué 4 P'Académie,
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a de treés-grands inconvéniens a en faire
la matiere d'un éloge perpétuel , & je
me propofois de lui payer ce tribut
dans le difcours de notre premiere Af-
femblée publique, dont j'étois chargé,
a mon grand regret. Au refte, cela ne
{uffit pas; & il faut quelque chofe qui,
en perpétuant la mémoire d’'un aufli
utile ami des Mufes , invite & imiter.
Nous ferions donc d’avis de fonder
une diftribution de prix en {on nom,
qui fe feroit tous les trois ans, Ce prix
feroit une médaille de trois cents livres
ou environ, convenable au fujet, qui
fe donneroit fucceflivement 3 quelque
piece fur un {ujet tiré des Sciences ou
de la Littérature. On feroit annoncer
la matiere un an auparavant. La mé-
diocrité de nos fonds académiques, fur
lefquels il y aura & prélever les frais
d’'un proces affez long , ainfi que le
droit d’amortifement ; lentretien du
jardin des plantes , pour lequel nous
avons fait plus de deux mille livres
d’avances , indépendamment du loyer
actuel du terrein; la néceflité méms de
nous pourvoir des machines & des in{.
trumens propres aux expériences , ne
nous permettront gucres d’en faire plus;:
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& dans le fond, je crois qu'il ne faut
nous rien impofer la-deflus , que nous
ne fachions précifément ce qui nous
reviendra de net & de liquide du legs
de M. le Gendre. .

On pourroit cependant faire dire un
Service tous les ans en mémoire de M.
le Gendre & des Académiciens morts ;
mais ceci doit-il faire un article du Ré-
glement , vii qu'il neft point employé
dans celui des autres Académies? Ceft
une difficuleé quion m'a faite ; mais je
penfe en mon particulier que tout éta-
bliflement public doit avoir quelques
marques de Religion.

Dans le premict projet de Régle-
ment , nous devions faire Iéloge de
nos morts ; mais ce mot d’éloge nous
a paru trop fort, & nous I'avons réduit
3 charger le Secrétaire de la claffe de
faire mention des morts fur le Regiftre
3 la fin de chaque année. Ceci eft d'au-
tant plus prudent , que nous avons des
Membres dinégales forces , mais qui
ayant le mérite d’avoir jetté les fonde-
mens de cet érabliflement , ne peuvent
étre exclus , quils ne laiflent en mou-
rant leurs places 2 d’autres plus dignes
peut- étre dctre loués.

Sur,
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Sur le tout, Monfieur , notre Aca-
démie fe rapporte d vos connoiffances
& a vos bontés, Elle ne peut que s'en
trouver bien. S'il falloit quelques au-
tres éclairciffemens f{ur notre état , je
vous {upplie de vouloir bien m’en inf-
truire ici, ol je compte refter pres de
deux mois, en mettant fur Padrefle, @
la Forét de Lyons , par Ecouis, J’ai 'hon-
neur d'étre avec le plus profond ref-
pect , &c,

LAE R B o Lk

DuPape BENOIS TX1V (L AMBER TINI)
2@ M, DE FONTENELLE.

Roma, 17 Gennaio 1744.

ON noftra gran confolazione ab-
biamo ricevuta la Lettera del Si-
gnore Fontanella dei 30 di Dicembre
dell’ anno paflato, avendo nella mede-
fima veduti i pid diftinti contrafegni
della {ua bonta verfo di noi, e di quella
ancor’ perfeverante vivacita d’ingegno ,
per cui {i ¢ meritamente refo ammi-
Tome X1, M
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rabile in tutto il mondo. Noi intanto
gli rendiamo diftinte grazie del'e fue
corteft expreflioni verfo la noflra per-
fona ; ei proteftiamo penetrati da una
vera flima vei(o la fua ; e preghiamo
il grande Iddio che la confervi, e la
riempi di tutte le vere felicit) e nell’-
anno corrente, ed in molti aleri in avves
nire. Il ordine poi ai due ferupoli, dai
quali ei avvila defler agitato 3 uno di
temuta vanita per efler confiderato da
noi; e laltro di non effer reftato total-
mente contento della noftra efaltazione
alla Cattedra di S. Pietro per il damno
che ne averebbero reflentito le letter :
e la focietad; rifpondiamo, che fara affai
facile aflolverla e difpenfaria,, quand’-
ella fia preparata ad una doverofa pe-
nitenza, che fara o fra i {uoi mondi di
ritrovacene uno, in cui fi viva con
quella quiete , della quale pur troppo
fiamo affatto privi; odi pregare Iddio
per Noi , il che fara pia facile e pin
ficuro, accio in quel mondo, in cui per
fua mifericordia ci tiene, fi degni di dar
calma ai noftri travagli, e di darci
quella pace, della quale per altro ri-
conoiciamo di non effer meritevoli
€ qui abbracciandolo con picnezza di
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cuore, diamo a lui, ed a tutta la fua
nobile Compagnia PApoftolica Bene-
dizione,

I P T R T S O D

LaBEVET ROEL L

DeM.pE FONTENELLE au Rot de Polo-
gne , Duc de Lorraine & a’Bar,pour
[c remercier de la place i il lut avoit
accordée dans la Societé de.s Sciences &
Belles-Lettres de Nancy.

SIRE,

Jugez de ma reconnoiffance de la
grace que VOTRE MAJESTE m’a faite,
en m'accordant une place dans (on
Académie de Nanmey, par I'idée que jen
ai. Je me crois dans le méme cas que f1
PEmpereur Marc - Aurele m’avoit admis
dans unc Compagnie qu’il eat pris {oin
d’établir & de former Iui méme. Je {uis
avec le plus profond refpect, SIRE,
de VoTrE MAJESTE, &c.

1751a

Mij
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REPONSE
Du Roi de Pologne.

B’i ONSIEUR, il n’eft aucune Aca-
démie qui ne seftimit honorée
de vous pofféder. La mienne fent par-
faitement Pavantage qu'elle a de vous
compter parmi fes Membres. Ses defirs
fe rapportent aux miens. Elle fouhaite
de pouvoir profiter long-temps de vos
Iumieres, & de voir accomplir & votre
€gard ce que dit Horace : Dignum laude
virum Mufa vetar mori, Je {uis trés-vérj-
tablement, Monfieur, votre bien affec-
tionné, STANISLAS, Roi,

9:;;»\;%—’




o A

@SWF%MF{’E:"‘;%
| M g W ok : 3.5
alinhiaiad
LEXT Y RES
DE MONSIEUR
DE FONTENELLE

AU P, CASTEL, JESUITE;
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DU PR ICASTET

A M. DE FONTENELLE.

———

EETTRE PREMIERE.
DeM, DE F ONTENELLE auP. CASTEE,
Paris, 7 Ao (r).

&= E commence par vous deman-
= P23 der pardon , mon Révérend
Pere , du longtemps q\u’i[ y
a que je dois réponfe 3 vo-
tre Lettre du 12 Juillet, Je ne puis jul-

(r) La date de Pannée manquoiwdans la Lettre
originale , & dans quelques-unes des:Lettres (i~
yvantes,
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tifier le tort que jai a votre égard ,
quen vous difant que je Fai a leuni
de tout le monde. Je {uis tres - paref-
feux pour écrire une lettre; ceft une
efpece daver hon naturelle & infen{ée
que j"‘ri apportée du ventre de ma
mere, Cepeadant javois lxachup de
raifons pour vous répondre plus promp-
tement. J’étois fort flatte de ce que
vous m’aviez choifi pour me commu-
iquer votre Quvrage ™, & je l'avois
lu u\ ec beaucoup de plaifir. J'en ai dit
mon f{entiment 1)1 us en détail au Pu

Gaubil : mais fongez bien que ce n'e
que mon (uxtmnnt ceft a-dire rd'_u
d'un trés médiocre Philofophe, Tout
Pavantage que je puis avoir, & qui ne
Lum pourtant pas que d’etre affez rare,
eft que je ne fuis prévenu pour au-
cun fyftéme, & que je ne rejetterai au-
cune ﬂpx.uon pour ¢tre contraire a la
1 Jan trouvé beaucoup de vues
fes dans votre projet , peut-
trop : car il me {emble que vous
ncez beat ucoup de chofes qui de-
Iw..juoiwt i étre prouvées plus a la
izueur, Vous traitez des maticres aux-
quelles tous les Phyfico - Mathémati~

>
a{t
it

* Traité de la pefanteur.
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ciens s’intéreflent, & il faut pour ces
gens-la des preuves géométriques, au-
tant quil eft poflible. La derniere idée
que vous m'expoflez en quatre mots
dans votre Lettre, que tous les corps
naturels font des montres bien régices,
peut ctre vraie, mais dans un fens plus
ou moins précis; & ce plus ou moins
de précifion changera beaucoup la pro-
polition en général. Par exemple , elle
eft vraie 4 la rigueur pour les plantes
& pour les animaux; mais elle ne Peft
pas pour les pierres, {i elles ne viennent
pas de femence, comme il n’eft nulle-
ment vraifemblable. Je ne fuis guere
de voire avis fur la conftance de la na-
ture, c'eft a dire, fur la perpétuité de
la forme ou conftitution préfente de
I'Univers. Le mouvement eft un prin-
cipe néceflaire de changement, & la-
venir eft bien long. Mais je ne m’arréte
point a tout cela; je fuppofe ou que
vous le prouverez davantage , ou que
vous laifferez pour incertain ce que
vous n'aurez pu prouver aflez folide-
ment. En général je fuis perfuadé que
ce plan, avfli bien exécuté que je vous
fens capable de le faire , vous fera hon-
neur , & méme 3 vorre Compagnic,
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Comme ceft une Compagnie favante,
il faut bien qu’elle fuive le cours & le
progres des Sciences , & qu'il en forte
des Ouvrages qui foient dans le gout
de la moderne & faine Philofophie.
Vous lui rendrez un P. Pardies, qui me
{femble avoir été affez de votre carac-
tere, & pour le fond des penfées, &
méme pour I'agrément du ftyle. Je fuis
avec refpett, &c.

8.

1. BT RE
AU MEME.

10 Janvier 1729.

’ArLLA1 chez vous, mon R, Pere,

3 la fin de lannée derniere , pout
vous remercier du préfent dont vous
m’avez honoré ; mais vous €tiez en re-
traite.Je m’étois arrangé pour y retour-
ner avjourdhui; car, pour les voyages
éloignés, il faut des arrangemens pris
d’un peu loin: mais les rues font {1
mauvailes, que mes porteurs {e croi-
roient en droit de me cafler le cou,
pour me punir de les mener {i loin. Je
vous fouhaite donc la bonne annce par
ecrit

TPl AP et 5222 o TN ) AT T
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€crit fimplement , mon Révérend Pere,
en attendant que la liberté du com..
merce fe rétablifle. Jai lu vorre Livre
entier avec grand plaifir, & j%ai été bjen
flatté &'y trouver mon nom f honora-
blement placé, Cet Ouvrage eft plein
defprit, & je puis vous aflurer qu’un
de nos plus grands Géométres de 'Aca-
démie penfe de méme. J*ai bien de P'im
patience que nous en raifonnions en-
femble plus 3 fond ; il Je mérite : & je
ferai ravi de pouvoir vous marquer la
reconnoiflance que je vous dois, fans
déguifer en aucune maniere [e juge=

s
ment que j’en porte.
Je {uis avec refpe&, &c.

e
A
d

Ex 2 3

——————— — heem

L:E/ST B R E 1§ 4 8
AU ME ME,

Dura Avril,
"IRo1S vous rendre graces ;" mon
Révérend Pere, de votre fecond Ex-
trait (¢) que je viens de lire , {1 ce

(s) Des Elémens de L Géoméirie e I'Infinz,
Tome XI, N
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nétoit que vous me refufez toujours
P'audience quand je vous l'envoie de-
mander , & que dailleurs ces jours - ci
n’y font guere propres. Je vous fuis
tres - obligé de la maniere dont vous
mavez traité : elle contente toute ma
vanité d’Auteur ; car elle n’eft point
affez délicate ni aflez chatouilleufe pour
étre bleflée le moins du monde de quel-
ques critiques que vous infinuez lége-
rement & finement. Je n'ai pas préfen-
tement le temps de les examiner com-
me elles le mériteroient : il y en a
quelques - unes dont il m’a femblé que
la folution fe préfentoit @ moi; mais a
mettre tout au pis, & a {uivre une
préfomption tres - raifonnable , qui elt
de croire que vous avez raifon , je me
flatte qu’il n’y auroit pas encore grand
mal. La fin de ma Prétace eft tres-fin-
cere. Dans votre Journal précédent, le
P. D. L. Maugeraye (t) vous prouve,
par un tour {ubtil & ingénieux , quela
fomme de la fuite &, >, 5, &c. n'eft que
finie. Vous ne dites rien fur cela. Je
voudrois bien favoir sil vous a con-
vaincu ; je vous fupplie de me le man-

r) Jéfuite ,, & Profeffeur de Machemariques au
College de Louis le Giand,
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der, du moins le ouz ou le non, d moing
que quelque raifon particuliere ne vous
en empéche,

Jattends avec impatience votre troj-
fieme Extrait; car jen deviéns friand 3
& je voudrois qu'il y en et davantage.
Je fuis avec beaucoup de reconnoif-
fance & de refped, &c.

Lol T BB, 3%
AU ME ME,
Du 7 Mai.
J’Ar vu M. Aniffon, mon Révérend

Pere, qui n’a pas donné dans Pex-
pédient que je lui propofois pour faire
annoncer plutét mon Livre (x ). Je
vous dirai fes railons en détail, quand
jaurai I'honneur de vous voir. Il me
paroit , & il me I'avoue, que fon peu
d'impatience vient de ce qu'il eft aflez
content du’ débit. Par parenthéfe, je
viens d’en apprendre d’aflez bonnes nou~

(#) La Géomériic de PInfi i ) avoic été im-
prime¢ 4 Piwprimeric Royale , dont M. Aniffor
etoit DireQeur.

N ijj
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velles &’ Angleterre. 11 faut donc fe réfou=
dre 4 la lenteur de votre Journal ; j’en
ferai bien récompenfé par la maniere
excellivement honnéte & avantageufe
dont 7'y ferai traité.

Voici encore deux mots {ur notre
queltion , qui la mettent encore , je
crois, dans un plus grand jour (x). Je
{uis avec beaucoup de refpet & de re-
connoiflance, &c.

(x) Cléroit un petit écrit joint 4 cette Letue
fur le méme Ouvrage. Nous Ie fupprimons,
comme étant a la portée de trop peu de Lec-

tears.

Li BT T oaRe 8oLV
AU ME ME.
3 Aoilt 1728.

UAND on aura vu, mon Révé-

rend Pere, dans le mois de Juillet
dernier du Journal de Trévoux , I'Extrait
que vous avez fait d’une partie des E/é-
mens de la Géométrie de I'Infini , le {oin
extréme que vous avez pris de mettre
dans un beau jour, & d'omer de tous
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les agrémens de votre ftyle les chofes
du monde les plus féches & les plus trif~
tes, la maniere beaucoup plus qu'hon-
néte dont vous me traitez par-tout, on
trouvera fort étrange que je vous écrive
ici pour quelquautre chofe que pour
vous remercier trés-vivement, & que
Je releve une petite critique que vous
n’avez fait qu'infinuer, & que vous af-
failonnez méme d'une lovange fi forte,
que je ne la pourrois pas répéter avec
bienféance. Voild bien les Auteurs ,
dira-t-on; on ne les {auroit contenter
que par des €loges fans bornes, qu’au-
cun Auteur ne peut mériter. Il eft vrai
cependant que ce n'eft point cette ex-
ceflive & miférable délicatefle qui me
tient ; je voudrois étre bien fir de n’é-
tre tombé que dans la faute dont vous
me {oupgonnez : j’en accorderois mémae
quelques autrespareilles, {i 'onvouloit;
& je m’en tiendrois quitte a bon mar-
ché dans des matieres aufli neuves &
aufli épineufes que celles que Pai eu la
témérité d'entreprendre. Cleft vous,
mon Révérend Pere, qui avez voulu,
par z¢le pour la fcience , que ce point-
la fit éclairci, Vous étes parfaitement
dans Ia difpofition de vous rendre , fi
N 1y
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jai raifon; & moi, en faififfant cette
occafion de faire voir au Public quel eft
votre caraltere, jagis {elon les mouve-
mens de la reconnoiffance que je vous
dois. Je fais aufli a quoi votre exemple
m'engage; & que i j’ai tort, il faudra
en convenir bien nettement.
J’ai pofé dans mon Livre , &c.

Nous fupprimons le reffe de cette Lettre
gui ne contient que de la .

IR S A1 de
cometries i, UG

Fontenelle finiz de la manicre fuivante.

Voild, mon Révérend Pere , tout ce
que i’y f{ais, & tout cela me paroit évi-
dent. Mais I'évidence qui fait toute la
fureté de nos jugemens , eft - on tou-
jours far de lavoir ¢ Si vous ne l'avez
pas comme moi, je ne fais plus ou jen
fuis. Tout ce que je fais, c’eft que je
fuis avec beaucoup de refpe & de re=
connoiffance, &c.
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it il e i 88 il
AU M E ME,

16_Novembre.

E ne puis trop vous remercier , mon

Révérend Pere, de Pextréme poli-
tefle que vous avez de me communi=
quer toujours vos excellens Extraits. Je
'y trouve {i bien traité en général,
que j'en adoprerois volontiers toutes les
modifications & les reftriions, d’au-
tant plus qu’elles {ont toujours tournées
d’une maniere fort honnéte. Je ne {rai
ni {urpris ni mortifié que, dans un Ou-
vrage aufli gros, aufli neuf & aufli épi-
neux, le pied mait glifié plufieurs fois.
Cependant je vais ufer du droic que
vous me donnez de vous faire quelques
remontrances.

Il me femble que vous n’étes pas affez
content de la théorie de la courbure par
les finus, &c.

On fupprime encore le détail géomérrique
dans lequel M, de Fontenelle entroit ici.
N v
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Dans la pénultiéme ligne de tout
PExtrait , il y @ un peut-étre auffi de vé-
it géometrique , qui peut avoir un bon
fens, dont je naurois pas & me plain-
dre; mais on pourra croire aufli qu’il
en a un malin, que je ne crois point
du tout qui {oit le votre. Je ne donne
pas les vues dont il s'agit pour abfolu-
ment démontrées, mais pour trés-ana-
logiques , & qui par-1a peuvent mériter
deire (uivies & examinées.

Je fens bien que vos nouvelles idées
fur la Logarithmique partent d’un elprit
plein & fécond ; mais ni elles ne font
aflez développées pour que je les puifle
bien faifir, ni je naurois le temps de
les examiner , preflé comme je le fuis de
vous répondre, Jai été fur ce fujet
dans les idées ordinaires , mais je les
quitterois avec plaifir pour -embraffer
les votres.

Vous critiquez plufieurs petits arti-
cles fur lefquels, 3 vue de pays, je me
crois prefque fir de pouvoir me bien
défendre; mais je n'entre point dans ce
détail. On na pas droit de prétendre
que les Journaux ne donnent que des
louanges ; & il peut arriver que vos
critiques mémes accréditent davantage
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le témoignage avantageux que vous
avez la bonté de rendre au Livre en
gros.

Cleft cet en gros qui m’intérefle le
plus; & je vous prierois, {ijofois , de
vouloir bien finir votre troifieme Ex-
trait par un jugement général , ainfi
qu’il feroit fort naturel de le faire. Ceft-
la toute Pimpreffion , ou du moins la
plus forte, qui refte a la plupart des
Lecteurs. Je {uis avec beaucoup de ref=
pect & de reconnoiffance , &c.

LB FaFoREs N T
AU ME ME,
Le Lundi 6.

E ne puis pas empécher, mon Ré-

vérend Pere ; & nulle Puiffance au
monde ne Pempécheroit, que des Géo-
metres ne {e jettent a la traverfe dans
notre difpute , c’eft - a - dire, ne difent
leur fentiment fur une queftion de Géo-
métrie , quia fait bruit; & {i quelqu’un
avoit droit de s’en plaindre, ce feroit
bien moi, & non pas vous, car ils fon
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tous pour vous contre moi; & je vous
déclare que je me rends , apres quoi
tout eft fini. Iis ne m’ont poine dit, &
il ne m’eft point revenu , quils voulul-
fent faire des mémoires ; 1ls ne jugent
pas laqueltion aflcz importante : Ceft
une chofe quaucun d’eux ne fe fou-
vient d’avoir rencontrée en fon che-
min, & qui ne vient point dans le cal-
cul; & par-la je me confole un peu de
ma faute , qu1 ne tire a conféquence
pour aucun mot de mon Livre : mais
celt auvfli un nouveau tort pour moi
de m’étre détourné (ans befoin , pour
ailer chercher cette fotte expreflion.
Quant a deux autres faits dont vous
me parlez, P'un eft ablolument faux :
on ne m’a famais dit que MM. Sawrin &
Terraffor fuflent ni duflent étre de mon
avis; & pour l'autre , que je ne crois
pas non plus, je rendrai témoignage ,
quand vous voudrez, & en telle forme
que vous voudrez , que vous avez été
. le premier, & trés-long-temps le feul ,
qui m’ayez fait des difficultés , & qu’on
ne m’a fait enfuite que les votres. Mais,
mon Révérend Pere , je crois qu'il vaut
mieux laifler 12 tous ces menus faits,
gue ceux qui les rapportent , rappor-
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tent prefque toujours trés - infidelle-
ment. On ne cefleroit de fe plaindre,
d’accufer , de foupgonner; & la tran-
quillicé de Pelprit eft prétérable a tou-
tes les puiffances & a toutes les racines
poflibles de tous les nombres. D’ailleurs,
il ne faut pas permettre a toutes ces
minuties de nous diftraire dans des étu-
des (érieufes.

Pour moi, qui fuis le feul dont je
puifle ablolument répondre , je ne cefle
de dire que je vous fuis extrémement
obligé de la maniere dont vous m’avez
traité dans votre premier Extrait de
mon Livre, & que dans tout le cours
de notre difpute , vos procédés ont été
d’une honnéteté , d’une politefle & d’une
franchife a 0’y pouvoir rien défirer. Mes
difcours font toujours fur cela fi inva=~
riablement les mémes, que, malgré I'in-
fidélité des rapports, je ne crois pas
poflible qu’il vous revienne rien qui foit
feulement tant foit peu différent, Je fuis
avec toute la reconnoiflance & le rel=
pect poflibles, Votre, &c.
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A M. DE FONTENELLE.

LETTRE PREMIER B,

Paris , 20 Mar

'E'F fuh tout honteux, onF.;nr de
J n’dvoir pu t“""le\’ ""r“ enter i’L\:-
trait de votre excellent (,nv rage (y)

mais plus cet Quvrage eft excellent 4
plus lﬁxtml* en doit étre fait 2 loifir;
& dailleurs la hauteur d°s mwmres

mille tracafferies d’une rnp reflion cou-
rante, & d’autres occupations in dilpen-
fqlles 'aknrif ent malgré moi le ztle
que , ax pour faire éclater la haute ::l—fc

que jai concue de ce Ouvrc.\ Je le
dis fans fatterie ; s ceﬁ le premier on

aTh i EaIEY.
() Les Elémens de la Gdoméiric de ! Infirk.
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Yon ait traité la {cience géométrique de
Pinfini, Tous les autres, {ans en excep-
ter M. de /’Hdpital , v’en ont traité que
Part, le titonnement & la routine du
calcul. De forte que {i vous aviez voulu
remonter a la Métaphyfique , comme
je lavois toujours elpéré, je ne vois pas
ce qui pourroit manquer a une {i belle
fcience. Dans 'Ouvrage que je vais don-
ner, & qui devoit paroitre depuis qua-
tre mois, J'ai tenté l'aventure , & pré-
tendu déterminer la nature précife de
cet infini que tous calculent , mais que
vous connoiflez bien mieux qu'eux. Je
n'ai entrepris la chofe, qu’a condition
que Je me flatterois au moins de con-
cilier tous les {yftémes. Il y auroit bien
du matheur, {1, aidé de vos lumieres &
de votre politefle,, je ne pouvois con-
cilier mes principes avec les votres.
Jentrevois d’ici la conciliation; {en ai
peut-étre trop dit, lorfque j'ai avancé
& établi dans mon Ouvrage, qu'il n’y
avoit point de nombre infini, & que
Pétendue feule étoit fufceptible de ce
nom. Jaurois peut - étre dit la méme
chofe, fi je me fuffe borné a prétendre
que le nombre élevé 3 Pinfini n’étoit
plus un nombre, ou méme, fans exclu-
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fion formelle , que le nombre élevé i
Pinfini étoit une étendue ; que I'éten-
due étoit I'intégral du nombre, & le
nombre la différence de I’étendue ; que
le zéro , ou point arithmétique , étoit
la différence de I'unité ; lunité celle du
nombre ou de laligne, la ligne le nom-
bre ou de la {urface ou du nomébre nom-
bré, &c. Je fuis tres- impatient de vous
mettre mon Quvrage entre les mains ,
nommément le morceau de cette mé-
taphyfique. Aufli n'attendrai - je pas la
fin de cette impreflion , que mille con-
tre-temps retardent d’un jour 3 Pautre;
& inceflamment jaurai honneur de
vous en envoyer un exemplaire avec
PExtrait,, d'autant mieux que je fais que
cet Ouvrage ne vous eft pas tout a-fait
inconnu. Seulement je vous demanderai
un peu de grace , afin qu'un fuffrage
comme le votre n'étouffe point un Qu-
vrage encore dans le berceau, Or ,
preuve que je travaille {ur votre Ouvyra-
ge, & que je m’y enfonce méme plus
que bien d’autres peut-étre qui le lifent
plus a téte repolée ; preuve auffi de la
fincérité avec laquelleje vile a concilier
mes principes avec les votres, c’eft I'idée
que je vais avoir lhonneur de vous pro«
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pofer. Je la roulois depuis long-temps
dans mon efprit, &c.

Suit un petit morcean de Géométrie inti=
eulé : 1dée d’un calcul différentiel & in-
tégral réduit au calcul purement arith-
métique. Nous le fupprimons, comme étant
a la portée de trop peu de perfonnes.

Aprés ce morcean , le Pere Caftel dit ¢
P s

Voila, Monfieur, une partie de mon
1dée, Vouq feul pouvez en {entir 'éten-
due & l'ufage, & voir fi elle a 'on peut
avoir lieu dans le vafte pays de Pinfini,
dont je m'imagine que vous connoiflez
tous les recoins, fans en excepter cette
idée que vous y avez f{ans doute trou-
vée {ur vos pas, mais que vous aurez
laiffée 1, ou parce que vous ne l'aurez
trouvée bonne & rien , Ou parce que
vous €tiez déja {urchargé de butin, &
que vous nous laifliez charitablement
quelque chofe & glaner, pouar nous ex-
citer a entrer dans votre nouvelle con-
quéte. Il ne tiendra pas a moi que jen’y
entre, & que je nexcite tout le monde
a y entrer, pour admirer les beaux éta~
bliffemens que vous y avez faits, J'ap=
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plaudis, Dieu merci, fort volontiers &
toute nouveauté heureufe; & je ferois
fiché qu'on me prévint ou quon me
furpalsit & cet €gard. Il femble que
parmi vous on devroit avoir le méme
z¢le pour encourager les Sciences, les
Arts, &c. Je {uis avec la plus parfaite
eftime , &c.

-

| AT A Al A
AU MEME.

Sans date , mais vraifemblablement
de 1728,

A1 Phonneur , Monfieur , de vous

envoyer mon Livre de Mathémati-
que (7). Je fovhaiterois qu'il pit mé-
riter de votre part une petite partie de
Peftime que j'ai accordée avec plaifir
a votre bel Guvrage. Mais Jen fens
toute la différence. Votre {ujet eft aufli
nouveau que le mien eft furanné. Vous
avez vilé aux grandes découvertes.
Pour moi, je ne me fuis propolé tout

() HMathématique univerfelle.
au
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au plus d'innover que la facon. Vous
navez écrit que pour les maitres , &
moi pour les plus petits écoliers ; de
{orte que Celt plus pour m’acquitter
d’un devoir, que pour fatisfaire ou pi-
quer en aucune forte votre curiofité
que je vous fais un préfent fi peu digne
de vous. Il v’y a ici tout au plus d'un
peu nouveau en genre de découvertes ,
que le plan général des Sciences rap-
portées aux Mathématiques, une cer-
taine expofition naive des chofes L8
deux ou trois petits morceaux , comme
celui dela Méthode, ot je ne jure pas
aux paroles de Defearses ; celui de I'In-
fini, ou je m’éloigne un peu de vos
principes ; & celui des Quadratures,
ou je m’en rapproche un peu pour les
poufler plus loin. Larticle de la Mé-
thode eft, felon moi, le plus confidé-
rable. Vos Meflicurs me menacent fore
depuis deux ans; ceft fur cet article
que je les invite & exercer leur ritique,
Ils font sirs davoir la galerie pour eux
des Pentrée de la carriere; il n"y a que
Tiflue que je ticherai de me réferver,
Madame de Tencin , par la bonté qu’el]
a pour moi, m’

regagner ces Meilieurs , & me difoit

Tome X1, O
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méme que vous étiez de cet avis. Je
fens toute la fagefle de ce confeil, &
je vous en ai une obligation infinie.
Mais je fuis une érrange forte dhom-
me; au befoin, je le donnerois , & l'ai
méme donné , il 0’y a pas trois mois , &
d’autres : mais je doute que je le fuive
moi-méme. Aprés tout, de quoi s'agit-
il 2 Pour moi, je ne leur veux aucun
mal ; & il n’y en a aucun a qui je re
fifle plaifir , s'il daignoit m’y employer.
Je ne {uis, Dieu merci, ni rancunier,
ni mal- failant ; je loue plus volonticrs
que je ne blime; & quand je blime
méme , ceft un badinage plutér qu’une
pourfuite férieule. Car une certaine
vivacité de ftyle & d'expreflion feroit
croire que je fuis fort piqué contre ces
Meflieurs ; il n’en eft rien, & je me
fais un vrai amufement de tout ce qu’ils
peuvent dire ou faire. Il a été meme
un temps ou je pouvois y ¢tre plus
{enfible. Mais délormais il n’y a tout au
plus que leur intention dont je pour-
rois étre fiché , & du refte je leur ai
de trés - grandes obligations. Ils ont
bien annoncé mon Livre 5 de forte
que , fans avoir eu befoin de publier
de foufcriptions, jai trouvé aflez de
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Soufcript eurs pour en faire tous les
frais. Il.) m ont procuré bien des amis,
la plt upart m ‘ayant dit pofitiv «_munt
qu'ils n’avoient voulu me connoftre
que parce que ces Mefheurs leur “Vokcnt
dit bien du mal de moi. Ils m’ont averti
de me tenir fur mes gardes. Sils trou-
vent méme des fautes dans mon Livr
chofe trcs-po “) , s m’aideront
€n fmt, ]u'.";.’- g 1

thh m o i s leur mé-
pris pour me laiffer la, comms ils en
laiflent tant d'autres & qui ils donnent
méme des certificats, 11 0’y a qu'une
de leurs prétentions 3 quoi je ne fouf-
cris pas, qui eft qu'ils {eront les feuls
Juges de mon Ouvufe » & que le
Public s’en rapportera a eux, comme
{i PAngleterre , PAllemagne , I'ltalie ,

la I*lance meéme , & mcme Paris ,
n'avoient point de Géométres qui les
valulfent bien. Ces Meflieurs font des
particuliers, qui font membres du Pu-
blic ; Ceft le Public feul que jai pris
pour Juge de mon Ouvrage , & des
Duumvirs J'al appelé au Pgupl\. Jen-
tends , Dieu merci , affez cette petite

Ojj
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guerre. Je me fuis bien gardé de me
mettre 3 la merci de mes Parties pour
en étre jugdé. Ccla feroitbon, 1i javois
fait mon Livre dans leur Ptvle, mais je
Iai faic dans le ftyle commun tout le
monde peut le lire. Si en le lifant on
Ientend, je fuis jd?"t. & abfous; {i on
ne l'entend pas, j’ai manqué mon but.
¥oila tout, Ceft M. le Comte de Choi-
Jeul, Celt M. le Marquis de Langhac , le
Duc de L«Ionz/mz, & une foule de ]LU’]CQ
Seigneurs qui ont entendu ce Livre en
le lifant, qui font Juges, ou pour le

moins de bons témoins de mon travail,
Jefuis, &ec.

o

Lo B o B RaoB F 88
AU ME ME (a)

N attendant, Monfieur, que le com-
merce {e rétablifle , comme vous le
dites {i ingénieufement , & que mes
porteurs, ceft-a-dire mes jambes, ne
foient plus en droit de me cafler le
(.w Cleft I’Hrpon ed la lettre de M. de Fon-
tenelle du 10 Janvier 17:9. ;
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cou, permettez-moi d’avoir Phonneur
de vous fouhaiter aufli par €écrit une
bonne année , & de vous remercier
de T'honneur que vous avez fait 3 mon
Livre de le lire tout entier. Mais per-
mettez - moi aufli de rabattre un peu
de Iéloge que vous lui donnez d’étre
tout rempli defprit. Je ne fuis ni affez
prélomptueux, ni peut-ctre méme aflez
modefte pour m’en laiffer éblouir 3 &
je me flatte qud une {econde leCture,
s'il m’étoit permis de Pefpérer , vous y
trouveriez encore plus de géométrie ,
dordre & de méthode , que d’efprit.
C'eft au moins & quoi jai le plus vi(é;
& jécris trop rapidement , pour croire
que lefprit vienne fe nicher dans tou-
tes mes expreflions. Ceft fans doute
un efiet de votre politelle & de votre
bonté pour moi, de m’avoir prodigué
un ¢€loge brillant , n'en ayant pas de
plus folide 3 me donner. Je vous de-
mande pardon, {ije fuis fi difficile fur
un article ol communément on n’
regarde pas de {i pres. Vos Meflieurs
m'ont rendu cet éloge un peu fufped.
Ils me louent volontiers de ce coté-1a;
mais ils croiroient tout perdre , sils
lichoient un mot qui me fit favorable
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fur le compte de la Géométrie. Je wous
Pai toujours dit, que j’étois uneétrange
forte dhomme. Car , de me dire qu'il
faut méprifer tour cela, je méprife tout
& ne néglige rien.

Du refte , ce n’eft pas ma feute, fi
vous & vos Meflieurs vous étes donné
la peine de lire mon Ouvrage pour 1’y
trouver que de lefprit. Javos eu la
précaution de vous avertir que cet Ou-
vrage ne méritoit pas votre attention,
& qu'il n’roit fait que pour le Peuple.
Les Géometres y trouvent tout au plus
de l'efprit; encore faut-il qu'ils le li-
fent avec autant de bonne volonté pour
moi , que je comprends que vous en
avez eu. Le Peuple y trouve de la
géométrie. Cela doit étre , & mon
Ouvrage fait foi que je lai prévu, &
mé¢me prétendu. Un de vos grands
Géometres , qui fe dit méme de mes
amis , difoit P'autre jour , apresavoir
parcouru ce Livre ; Brevis effe laboro ,
obfcurus fio. Cela doit étre encore. Cha-
cun fait lire dans fon Bréviaire. Un
Savant daigne-t-il , peut-il, fait-il,
doit-il entendre des chofes favantes di-
tesd’'un ton populaire ? Il trouve mon
Livre oblcur, & une douzaine de jeu-
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nes enfans y appreonnent la Géomé-
trie aflez 3 tond en trés - peu de mois.
Je puis , de fraiche date, en citer un
qui n’eft qu’écolier de Seconde , dans
laquelle meme 1l excelle , & qui mal-
gré cela n’a mis que trois mois pour
en venir tout de fuite 3 faire toutes les
opérations du calcul le plus infinitéli-
mal. Je parle toujours par faits : il s'ap=
pelle Montigny { b), & je le donne &
Pépreuve. Je vous demande pardon, {i
je vous entretiens de tout ceci , mais
c’eft par les entretiens particuliers que
je voudrois me difpenfer d’en venir 3
des entretiens publics , ou bien sfire-
ment je viendrai , {t enfin on ne me
laiffe en repos, bien rélolu de ne m’y
tenir qu'autant qu'on m’y laiflera; mais
tout de bon, & fans la moindre équi-
voque. Vous favez aflez ce qui fe pafle,
pour voir que tout ce que je dis cadre &
merveille avec mille je ne fais quoi que
je fupprime , parce que je fuppofe que
vous les {avez.

Avez-vous lu un Livre Anglois (de
M. Cheyne, je crois ), appelé, Princi-
pes philofophiques de la Religion naturelle ;

(&) Depuis de I'Académie des Sciences,
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& favez -vous les bruits qui couren
la-deflus en Angleterre ? Les Angloi
trouvent que , dans PEloge de M. New:
fon, vous aveg trop exalté Defcarres at
préjudice de leur Héros. Ces Meflieur:
ne font point pour le paflage unitaire ,
ni pour les fuites ; mais ils trouvent
beaucoup d’efprit dans votre (ytéme.

J'ai recu des Lettres de Londres, de
Zurich , de Bile , &c. Tous font pout
o

° 9
Via=a". M. Scheuczer me charge de
vous affurer de fon eftime. Il m’en=
voie une Table fort curieufe des hau-
teurs du barométre fur le mont Sains-
Gothard pendant plufieurs mois. Je Ia
mets dans nos Mémoires. Si vous vou-
lez la voir , M. Scheuczer me prie de
vous la communiquer, M. Bernouill; té-
moigne aufli beaucoup d'eftime pour
vous. Je doute qu'il foit pour les finis
ou infinis indéterminables, & les radi-
caux. Je fuis avec beaucoup de ref~
pect, &c.

ﬁ;\g %.«d—,
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LYE X PRI TR
AU MEME (.
J E vousdemande pardon, Monfieur ;

{i je ne vous ai pas répondu fur
le champ par votre porteur. Mais je
nai pas voulu le faire attendre, & ja-
vois une perfonne toute préte i aller
dans vos quartiers. Votre Lectre eft
trop obligeante; il faudra donc que
ce {oit le troifieme Extrait, puifque
vous le voulez , qui me fafle mériter
une partie de toutes vos politefles, Je
vous demande pardon, fije fuisfi lent 3
faire ces Extraits. Mais je n’ai dautre
excufe & faire la-deflus, fi ce neft que
jen ufe pour moi comme pour vous,
Car depuis {ix mois que mon Livre
paroit,, & depuis plus d’un an quejau-
rois pu en avoir fait 'Extrait, a peine
paroitra-t-il le mois prochain, tant je
{uis pareffeux a cet égard, ou occups
ailleurs. Ne foyez pas {candalif¢ en paf-
fant, que je donne moi -méme I'Extrait

(c) Ceit laréponfe d la Lewwede M. de Fong
renelle 5 du 1o Novembre,

Jome XI, P
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de mon Livre. J'y ai été forcé par la
rareté des Géometres ; & du refte je l'al
fait de bonne foi, & en mettant mon
nom a la téte, comme vous l'allez voir,
dés qu’il paroitra.

Favois compté de vous trouver il y
a huit jours chez Madame de Tenciz , qui
m’avoit promis de vous prier pour en-
tendre la leture dune Comédie du
Pere Brumoy , votre Compatriote. Cette
Picce eft jolie , malgré toutes les criti-
ques quon en peut faire; & pour les
vers & le ftyle ingénieux, je doute que
nous en ayons aujourdhui beaucoup
qui puiffent lui difputer la préféance,
Je fouhaiterois fort que vous en ju-
geafliez par vous-méme, & davoir
cette occafion de vous voir un peu a
loifir.

Vous trouvez donc fubtil & ingé-
nieux le tour que le Pere de la Mauge-
raye prend pour prouver une faufleté,
comme celle de dire que 1-i--;,
&c. eft finic? Permettez-moi de vous
dire que je n’y trouve que du faux. Si je
n’ai rien dit fur cela, Ceft que je nai
pas eu le temps. Car, pour une ré=
ponfe, je vous aflure qu'il en aura
deux, une dans notre Journal avec le
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temps , & lautre tout-a-Iheure dans le
Mercure ; car je ne veux point le faire
languir. Au refte, ce qulil attaque 13,
ne m'appartient pas plus qua vous.
M. Bernoulli en et le premier Auteur;
bien d’autres lont adopté , & vous-
méme dans votre Livre, Dailleurs, ce
Révérend Pere attaque votre principe
des infinis radicaux , & celui ol vous
prétendez qu'un infini peut n’avoir
quuninfini du méme ordre pour fon
carré, Vous voyez donc bien qu’il eft
fort éloigné de me convaincre ; & je
fuis furpris que vous ayez été un mo-
ment en {ufpens, fur Peffet que fa dé-
monftration prétendue pourroit faire
{fur moi, Je fuis plus ferme que cela
dans mes principes; & quand je les ai
une fois ‘empoignés, J'ai, Dieu merci,
la ferre bonne. Il faudra bien que ce
foitlui qui change {ur ce point, comme
il a fair fur le fond du paradoxe. Je fuis
furpris méme que vous n’ayez pas vu
Terreur grofliere du calcul ou il donne
des Pentrée de fon afiaire. ... Ceft
pitié que fur des affaires de haute géo-
métrie , on ait affaire & gens qui n'y
font pas initiés, Mais je Pai dit; is
viennent tous 'un apres autre , M. Gers

Pij
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bier , M. de Louyille , le Pere de la Mau-
geraye, &c. pour {e briler a la chandelle.
Pourquoi faat-il que ce foit leur pro-
pre expérience qui les détrompe 3 mon
€gard? Ils ont tous cru ( (ur-tout vos
Meflieurs ) que jallois trop vite; & les
wvoila peut-étre convaincus, finon per-
fuadés , que ce font eux qui vont trop
fite. Je fuis avec refpect, &c.

Je viens de lire une Lettre de M. Pe-
gt le Médecin (d) , qui répond a M.
Voolhoufe (¢), en difant qu’il ne veut
pas y répondre, & qui le traite indi-
gnement, & avec une hauteur dont il
n'y anul exemple envers un homme de

ce mérite & de cet ige, en difant aufli
que les injures font indignes des hon-
nétes gens. M, de Voolhoufe eft trop de
mes amis pour que je ne vous dife pas la-
deffus ma penfée, & que je n'en dife pas
méme un mot dans UExtrait que je fais
du Livre de M. Heequez.

{d) De P’ Académie des Sciences.

{¢) Qculiite.
LV




LET TS
DE M. DE FONTENELLE.
A MONSIEUR
LE CARDINAL DE FLEURY;

AVEC -LES RE-PONSES:

e 7o =y

Du Cardinal DE FLEURY ¢ M. DE
FONTENELLE,

Fontainebleau, 2 O&. 17:6.

S OTRE compliment , Mon-
il fieur , ne m’a point échappé ,

1& il eft inutile que jem-
ploie un long diflcours pour
vous perfuader du plaifir quil m’a
fait, Je crois qu'il fuffit de vous affu-
rei , Monfieur , que rien n'eft capable
d’altérer la fincere amitié que vous
mM’aveZ toujours connue Pour VOUs.
P iij
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Trés-touché de votre laconifme , que tout Il
nde devroit fuivre , hors vous (f'),

) Ces deux lignes éroient de la mala du
inal

e M, DE FONTENELLE au Cardinal
DE FLEURY,

Moxseronrus,

"':“e va ctre plus grand que
ms lw]crmnf befoin de
1¢l fujet je vous fais mon

pm‘rex,t Jefuis avec un

:EE me ferai toujours honneur de vous
deviner, quand yous ne vous explique-
lairement; & vos fentimens me
1 trop connus pour en douter,
{ les (!l antes font tou-
ettre méme de M. de F'I":/-‘-‘f/'-’g
réinal lui renvoyoit, & de la main
de aon mem.nuu.
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De M, DE FONTENELLE an méme.

s Juin 1727,

MO‘NSEIGNEUR,

Ily avoit exceflivement long-temps
gU’'il ne setoit vu une conduite ou une
a&ion de Miniftre , dont tout le
monde fans exception fat content, Je
fuis , &c. )

Rtk P NS T

‘JO U s donnez le modele des compli-
mens , comme en beaucoup dlautres
meilleures chofes; & je vous en remer-
cie. Si vous pouvez en &tablir ufage,
je vous feral accorder le privilége ex:
clulif,

= z

AU MEME,

31 Décembre 1727,

B/EONSEIGNEUR,

Parmi toutes vos dignités, il vous
en manque une dont je fuis revétu,

Piv
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moi; & comme je fuis bon Francos , je
vous la {ouhaite de tout mon ceeur :
bien entendu pourtant que j'en jouirai
long-temps encore , aufli bien que
quelques fuccefleurs que jaurai. Je
{uis , &ec.

REPONSE,

JE ne connois point cette nouvelle
dignité dont vous étes revétu, 3 moins
que ce ne foit eelle d’étre Auteur des
mfiniment petits , qui eft {i fort au-del-
fus de moi, que je ne peux méme Pen-
vier, en la relpectant pourtant beau-
coup ; toujours infiniment flatté, non
dans le genre des pevits , des marques de
votre fouvenir,

oyer de I Academie Francoife. Ceft
nité que je vous fouhaitois , &
e vous fouhaite encore, fous les
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conditions plus amplement expliquées
dans ma Lettre. Je fuis, &c.

BP0 N SE.

i :}EVENIB Doyen, i’y confens ; maig

non de I'étre.

WIS VSIS XTZITTE TESEIDYTYT ey

AU -M-E M :E.
31 Décembre 1729:

I%E
VAONSEIGNEUR,

Les veeux que je fais pour Votre
Eminence 2 ce rencuveliement d’année ;
font ceux de toute la France; &je veux
bien qu’elle fache qu’en pareille occaflion

1

je me méle de parler pour elle & en fon
nom. Jefuis, &c.

REPONSE.

E recois toujours avec le méme
laific les aflurances de votre amitiés
c je voudrois pouvoir croire que vous
parlez comme chargé de procuration
de la France,

2" ¢

4 &




De M, le Cardinal DE FLEU R Y.

Fontainebleau , 3 Juin 1730.

JE vois , Monfieur, par votre Lettre
d’hier, les raifons qui vous engagent
a fonger 4 vous repofer (h). Je confé-
rerai avec M.de Maurepas {ur les moyens

de contribuer a votre [atisfadion ; & je
vous prie de croire que je ferai toujours
ravi, lorfque je pourrai vous marquer
Yeftime & la parfaite confidération o

Monfieur , que j'ai pour vous.
D: fa main,
Ce ne fera qu'avec douleur.

(4) M. de Fontenelle demanda alors & quitter
Te Secrétariar de PAcadémie des Sciences. Il na
ira néanmoins qu'en 1740, Foyet les Leta

4 .- ~
o 4 . P ¥ 3 o
gzes de M, de Afaurepas.
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BT I L TTRAR, TR

DeM, DEFONTENELLE au Cardinal
DE FLEURY,

31 Décembre 1731,

M
VL ONSEIGNE AR

Ne vous ennuyez pas de mon home-

mage annuel, {i vous ne vous ennuyez

de nous rendre heurcux. Je fuis , &c,

ROE PO NS E

:EE voudrois étre anili {ir du dernier
que du premier, {ur lequel je compte
comme venant du cceur , & par confé-
quent tres-agréable ; au lieu que lau-
tre n'eft pas {i fir, ou du moins eft
bien onéreux & bien pénible pour moli,

o s

AU ME M E.
10 Novembre 1735.
R’J.LON SEIGNEUR,

Vous favez ce quvI yaa vous dire
fur la nouvelle du jour; j¢ m’en rap:
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porte d votre conlcience, quelqu’endur<
cie quelle puille étre & ne pas fentir le
bien que vous faites. Je fuis , &c,

REPONSIE
POGte » Devin ou Prophéte, {ont des

fynonymes, & je fouhaite que cela fe
vérifie en vous, Eris mihi magnus Apolloy

AU ME ME,
1o Juiller 1737;
f‘é/i ONSEIGNEUR,

Ily a juftement fept ans que J'obting
de Votre Eminence fon agrément pour
abdiquer la feule dignité que jaye en
ce monde, celle de Secrétaire de 'A
cadémie des Sciences. Je me rendis ce-
pendant aux inftances que plufieurs de
ces Meflicurs me firent pour demeurer,
quoiquil y entrdt peut-étre du compli-
ment. Sept années de plus fortifient
beaucoup les railons que javois en ce
temps-13; il s'en faut bien que tout le
monde n’3it une téte 3 nefe démentir
jamais, Quelque difiérence qu'il y ait
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entre la France & '’Académie, je vous
renouvelle ma tres-humble priere, &
{uis, &c.

REPONSE.

JE m’en remets i ce que M. le Comte
de Maurepas vous adit de ma part; vous
ne pouvez refufer a la terre votre mere
le befoin qu’elle a de vous pour [e faire
connoitre a nous, telle qu'elle eft véris
tablement ().

() Allufion au voyage de plufieurs Acadé~
miciens 4 équateur & au pole.

AU ME ME.
Premier Janvier 1738.

MONSEIGNEUR,

Le bruit court que Votre Eminence
{era 'arbitre de 'Empereur & du Turc.
Que ce bruit-la foit faux, il marque
tout au moins quelle idée on a de
votre Gouvernement, & combien les
Francois , pour le moins, vous {ouhai-
tent de bon cceur la bonne année, &
bien au-deld, Je fuis, &c. '
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REPUONSE:
VOUS m’envoyez fur les bords de

VHellefpont , ou je n’al aucune envie
d’aller. Ceeft le Roi feul quelz Portede-
mande pour Médiateur, & il n’y a rien
qui me regarde perfonnellement. Il n’en
eft pas de méme , Monfieur, de mes
fentimens pour vous, que je partage
avec toute 'Europe.

AU ME ME.

23 Mars 1738.
fVEONSEIGNEUR,

Il y a un mois que jeus ’honneur
d’écrire @ Votre Eminence fur le re-
tour de fafanté, que je croyois parfait,
parce que tout le monde quile fouhai-
toit ardemment, s'étoit trop preflé de
le croire. Grace au Ciel , 1l n’y a plus
d’incertitude. Je vous fupplie de me
reconpoitre un feul inftant dans une
foule immenfe, & de jetter un coup
d'eil fur la joie dont je fuis comblé,
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& fur le profond refpect avec lequel je
uis ,  &c.

REPONSE.
MA plume eft encore un peu lan<

guiflante ; je vous répondrai donc
avec mon laconifme ordinaire , que
vous n'étes pas homme a étre jamais
confondu dansla foule, & que mes fen-
timens pour vous feront toujours aufli
diftingués que vous méritez de I'étre en
tout genre. )

/

AU ME M E,
12 Oftobre 1738.
.R’iONSEIGNEUR,

Les Potentats de I'Europe vous font ;
fur le retour de votre fanté, des com-
plimens que Pon dit qui n’en font
point, mais qui partent du cceur. Je
fuis perfuadé que PEurope en corps en
feroit 3 Votre Eminence, {i elle avoit
un corps; & apparcmment, car je ne
veux rien exageérer, fes trois fceurs ca-
dettes fe mettroient de la partie, Ofes
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7ai-je feulement me montrer, moi qui
ne f{uis que, MONSEIGNEUR, de Votre
Eminence , le trés-humble , &c.

BB PO NoSE,

VOU s étes aflez initi¢ dans teus les
my{teres des quatre parties du monde,
& aflez inftruit de tout ce qui les re-
garde, pour parler en leur nom ; mais
je m’en tiens a vos fentimens particu-
liers, comme plus finceres, & dont je
fuis plus flateé que de ceux du refte de
Yunivers. Recevez-en donc, sl vous
plait, mes remercimens , dans le fiyle
laconique dont je me fers avec vous;
mais vous pouvez y donner toute I'é-
tendue que vous voudrez, fans crainte
d’étre défavoué.

AU MEME.

Premier Janvier 1739.

IV[ONSEIGNEUB,

T oy T IR N

Je fouhaite aujourd’hui & la France
une année plus exempte dinquiétudes,
que



DE M, pE FONTENELLE, 18§
que celle quelle vient delluyer. J
fuis , &c.

REPONSE.

i". T moi, je fouhaite & la France & 3

(1]

PEurope Littéraire , la confervation de
celui quien fait le principal ornement ,
afin qu'on puifle dire de nous deux,

Ladps /. ; A
que divifum habemus imperium,

Y N R A Y I TN ORI

AU ME ME,
Premier Janvier 1740.

MONSEIGNEUR,

Je vous avertis , {i vous ne le favez
déja, que 'Europe commence 3 avoir
quelques mouvemens de fievre; & je
vous fais d’avance mon compliment
fur le plaifir que vous aurez 3 la trai-
ter dans cette nouvelle année, & 3 la
guérir felon votre méthode ordinaire,
Je fuis , &c.

RE'P ONS E
T feln ot & ;
E_/'NE forte dofe d'ell¢bore d’ Aney<

cire , & de quinquina , pour f{ufpendre
Tome X1, Q
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la fitvre , & Pempécher de devenir con=
tinue,

Soit communiqué a M. ’Abbé de
SaintPierre, pour appliquer fon remede
univerfel. Joignez-y aufli votre régime,
comme un exccllent préfervatif contre
tout ce qui peut mettre les humeurs en
mouvement, Ceft tout ce que le Méde-
cin malgré (ui imagine pour le préfent,
Il vous demande la continuation de vo-
tre amitié; celle de votre fanté ne luielt
pas moins chere.

AU ME ME.

5 Mai 1740.

MONSEIGNEUR,

Il y a dix ans que jobtins de Votre
Eminencela permiffion par écrit d’ab-
diquer mon unique dignité de Secré-
taire de ’Académie des Sciences, Les
raifons que Javois alors fe font bien
fortifides , & je vous demande tres-
humblement & tres- fincérement la
confirmation de la méme grace. M. le
Comte de Maurepas elt informé de tout
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Te détail de laffaire , dont je ne crois
pas devoir parler icia Votre Eminence,
Jefuis, &c.

1 REPO NS E,

XJO Us n'étes qu'un parefleux & un

libertin; mais il faut de I'indulgence
pour ces I‘z-\cs de caratteres., Nous
VErrons.

e TRTERE

.t‘f 54 AI E ]ﬁ _{.

2 Juin 17412
MON“LIG'\IEUL\,

Je fais mon compliment & Votre Emi-
nence, {ur le contentement de tout le
Public. Je fuis, &c.

REPONSE,
XTOUS étes aflez accrédité dans le

Public , pour lui donner le ton que vous
voulez , & je m’en tiens 3 ce que vous
penfez,

@
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De M. le Cardinal DE FLEURY (k).

Hly, 22 Aoiit 1741,

E ne fens que les publica incommoda ;

qui font pour moi des mouches &
méme des guépes qui bourdonnent au-~
tour de moi fans me laiffer aucun re-
pos. Jirois de tout mon cceura Vorre
convivium posticum , grammaticum , &c. {1
je pouvois difpofer de moi; mais je ne
fais jamais , d'une femaine a lautre, ce
que je ferai, & vous avez choift deux
jours qui font juftement ceux oa je fuis
le moins libre. Le Mardi eft deftiné
aux Ambafladeurs , & le Mercredi au
Confeil d’Etat. Je medivertirois certai-
nement i votre magnifique repas, fur-
tout fi j'étoisi tableaupres de vous. Mais
comment pourrois-je me juftifier d’ail-
leurs auprés des Miniftres Etrangers,
aux fétes & aux feftins delquels je me

(#) Celt une réponfe a la Lettre que M. Ze
Fontenelle lui écrivit , pour l'inviter 2 un des
deux diners qu’il donna a I’Académie Fran-
oife , la cinquantieme année de fa réception
3;1:15 cetie Compagnie,
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fuis difpenfé d’aller ? Recevez donc .
Monfieur, mes excufes trés-1égitimes,
& que je ne fais qua regret; car je vous
aflure que je ferois ravi d’étre témoin
de votre triomphe & du bon appétit
de tous nos Confreres Académiciens.
Y aura-t-il des jettons? Il ne manque=
roit plus que cela & votre magnificeace.
Je vous prie 'y boire 3 ma fanté avec
quelque voifin de bonne compagnie, &
d’etre perfuadé que je mérite, par mes
fentimens pour vous, Phonneur de votre
amitié,

5

7
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D¢ M. pE FONTENELLE a M. le Car-
dinal DE FLEURY , en -lui envoyant
le Difcours qu’il prononga dans I Affem=
blée publique de I Académie Frangoife le
Jjour de Saint Louis 1741.

4 Septembre 1741,
BEONSEIGNEUR,

Le perfonnage de Neflor , que j’ai fait
dans cet Ouvrage , m’auroit encore
mieux convenu , {1 ma réception a I'A-
cadémie Fr;-uoxib éroit aufll ancienne;
que ’honneur que j'ai d’étre connu de
vous , & le profond refpect avec lequel
je ful &c.

REPONSE.

S I favois pu afiifter, comme]e kaurois
dcfu , & votre réception , J'aurqis opmc
qu’on vous eut donné une dxfpen eddge

pour un brevet d'immortalité; jgne dis
pas l'académique, car vous ert TJouiflez
de votre vivant, Famd tui frueris.
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Sk et e e e Y

AU MEME,

. 31 Décembre 1741,
R@ ONSEIGNEUR,

Les heureufes nouvelles qui viennent
de tous c6tés en ce temps-ct, font leg
feules étrennes dignes de votre Emi.
nence. Ce ne font point des fouhaits,
mais de bons faits bien conditionnés,
dont vous aurez le plaifir de nous voir
jouir. Je fuis , &c.

REPONSE.

JE 'y ai aucun mérite; & je puis dire
tout au plus que je n’y ai pas nui, en
ne faifant ni bien ni mal: [ed nondum [ta-
tim finis, dont moult me fiche pour nous
& pour toute P'lCurope. #ive Felix dans
Iapathie & loifiveté » mais occupée,
dont vous jouiflez,

g
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AU MEME.

9 Juillet.
MO‘“‘EIG ELLE.

N’eft-il pas vrai en confcience , quil
eft impofiible de refufler la ligne aux
nouvelles que japprends? Je fuis , &c,

ROEGRION
TV Ou s réduifez vos complimens au
cmquanticmc de ce qu’ils {font d’ordi-
naire,, & cela n'eft gucxe moins utile

dans la fociété que la fuppreflion dun
autre cinquantieme,

LETTRES




DE M. DE FONTENELLE
A MADEMOISELLE

DE RAYMOND DE FARCEAUX,

DEPUILS
MADAME DE FORGEVILLE.

AVIS DE LEDITEUR.

N fait Plintime & conflante
liaifon de feu Madame dJe
Forgeville (1) avec M. de Fon-
tenelle , & cela (uffiroit pour
fon €loge ; mais plufieurs gens de Let=
tres I'ont connue perfonnellement, &
Pont fait connoitre. J’ai {fouvent parlé
delle dans mes Meémoires pour fervir &

(Z) Elle mourut a Paris le 6 O&obre 1763 4
dgée de foixante-quatorze ans, de la petite vé=
role qu'elle n’avoit jamais cue.

Tome XI, R
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UHifloire de la Vie & des Ouvrages de
M. de Fontenelle ; on peut les conful-
ter. Je n'en citerai que ce mot. Cleft,
difois-je , apres Pavoir nommée pour
la premiere fois, page 44, celt ceue
femme refpectable a qui M. de Fonzenelle
a dii la douceur de fés dernieres années ,
& lavantage détre encore heureux a cent
ans. Lui - méme difoit alors fouvent ,
qu’il lui devoie fon exiffence. Lorlque fa
vue fe fut affoiblieen 1751, & qu'il ne
ut plus lire, elle voulut bien étre {on
ie&eur , quoiqu’il fat tres-fourd. Elle
{e rendoit chez lui tous les matins,
Madame de Forgeville avoit paflé la
plus grande partie de fa vie a Paris,
& le refte 3 Rouen ou i VPernon. Ellé
€roit née aupres de cette derniere vil-
le, & dans une famille diftinguée par
une ancienne noblefle. M. de Fontenelle
lui écrivoit fouvent lorfqu’elle étoit en
Province. Elle avoit gardé quelques=
unes de fes Lettres, & elle voulut bien
me les donner & la mort de fon illuftre
ami. Elles m’ont paru mériter d’ctre
confervées. On y verra ( & ceft le
rincipal motif qui m’engage a les pu-
lier, car je ne les donne point comme
des pieces d’efprit); on y verra, dis-je,
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combien M. de Fontenelle éroit capable
d’'une amitié, finon tendre & affectueu-
fe , du moins f{olide & effeétive.

Madame de Forgevill: méritoit bien
une pareille amitie. Elle étoit bonne,
obligeante , défintérefice » généreufe ;
on ne lui a reproché que d’étre un peu
trop flatteufe, & il eft vrai quelle cher-
choit & plaire. Parlant un jour & M. e
Fontenelle de ce prétendu défaut, il lui
dit qu'on le lui avoit reproché aufli;
mais qu’il s%étoit bien gardé de sen
trop corriger.

Madame de Forgeville étoit encore trés-
ferme, tres - courageufe , tres-gaie; &
elle avoit eu befoin de 'étre. Sa mere,
reftée veuve de bonne heure , & natu-
rellement proceflive , avoit fort dé-
rangé les affaires de fes enfans, Apres
fa mort, Madame de Forgeville fut d’'un
grand fecours a fes deux freres , dont
elle étoit ainée ( m ). Mais, malgré
toutg fon activité , toute fon intelligen-

(m) Le cadet, M. le Chevalier de Farceany 2
mourut , il y a quelques années. L'un & Pautre
avoient été Moulquetaires. L’ainé, qui demeu-
roit avec fa feeur, ne Iui a furvéca que onze
jours, étant mort le 17 du méme mois d’Oétobre,
& de la méme maladie , de la petite vérole,

R ij




196. LETTRES
ce, & méme labandonnement d’une
partie de fes droits, elle ne put leur
fauver que quelques débris d’'une for-
tune qui, avant les proces perdus,
ne laiffoit pas d’étre confidérable. Elle
refta donc prefque fans bien pendant
un aflez grand nombre d'années, &
jufqu’a fon mariage avec M. de Forge-
ville , ancien Officier des Moufquetaires
gris (n), homme trés - eftimable 2 tous
égards, trés-aimable méme , malgré fa
vieillefle, & les infirmités auxquelles
il devint fujet fur la fin de fa vie, Aufli
Paima-t-elle bien {incerement, & eut-
elle pour lui, tandis qu’il vécut, toutes
les attentions & tous les foins d’une
époule tendre & vertueufe.

Aux qualités du cceur & du earac-
tere, Madame de Forgeville joignoit. un
efprit julte, naturel , & pourtant allez
délicat & affez fin, tel en un mot qu'il
le falloit pour étre gotté de M. de Fon-
tenelle. On en a la preuve dans le por-
trait qu'elle avoit fait de fon ami, &
dont il fe répandit dans le temps plu-
{ieurs copies. Mais comme je doute qu'il

() 11 éroit premier Maréchal des Logis , lor(=

qu'il fe retira avec quatre mille livres de penfion
& quinze cens pour [a veuve.
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ait été imprimé, fi ce n’eft en partie,
dans Péloge de M. de Fontenelle par
M. de Foucly . Secréraire perpétuel de
PAcadémie des Sciences, je le placerai
a la fuite des Lettres , d’autant plus qu’il
en eft parlé dans la onzieme. On peut
voir ce que j’en ai dit dans mes Memoi-
res, &c. pag. 68, note premiere,

M. de Fontenelle étant de I’Académie
des Belles-Lettres, M. /e Beau , Secré-
taire perpéruel de cette Compagnie, a
fait aufli fon €loge; & il n’y a pas oublié
Madame de Forgeville , *cette amic gene-
reufe, dit-1l, qui avoit contribué a fou-
tenir [a vieilleffe par des foins tendres &
affidus.

Elle étoit aufli mon amie depuis 173 7,
& fa mémoire me fera toujours infini-
ment précieufe. Qu'on pardonne i ce
fentiment les détails peut-étre trop éten-
dus, dans lefquels je fuis entré {ur fon
compte.

On fait qu'elle fut , pour un’ quart ,
une des quatre Légataires univerlelles
que M. de Fonzenelle avoit nommées par

fon teftament.

R iij
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LETTRE PREMIERE.
De M, DE FONTENELLE & Mademoifells
DE RAYMOND DE FARCEAU x ,

depuis Madame DE FORGEVILL E.

Premier Décembre 1730.

E ‘TroN1E eft un peu trop forte;

Mademoifelle, de me propofer de
vous faire écrige par un Secrétaire que
je n’ai point, premierement ; mais

2

quand jen aurcis une czuwzgnne, je ne
ferois pas trop bon pour faire moi-
méme cette fon&ion - 13, Je ne favois

oint votre adrefle, & n’avois garde

ire : mais en ucompen!e nous par-
ns f‘o went de vous, Madame de Mar-
f!’ (o) & moi; & vous }um.z bien fur
quel ton. INous fommes ravis que vous
foyez fi contente du féjour ou vous

4

{
|
‘ ct»s. & j'en ferois mon comp‘mﬂm a
:
1
L

.A_

vos hétes , fi ;u\o.a Phonneur d'étre
connu d’eux, car je les crois du moins

(o) Fille de Thomas Corneille, & ainfi cou-
fine germaine de M. de Fonrenelle, dont la mere

¢oit faeur de Meflicurs Corneille.
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aufli contens que vous ; & ceft un
grand bonheur que davoir dans une
campagne aflez {olitaire , fur - tout en
hiver , tous les agrémens de votre fo-
ciété. Wous n qurons pas de vous re=
voir fi-td0t ; & nous n’ofons nous en
plaindre , tant nous fommes fages &
difcrets.

Madame de Marfilly Veft au point de
ne pas vouloir condamner tout-a - fait
fon ami fur fon procédé ; elle préflume
que ce qu’il a fait ne vous 1<=n.dm._
point, Mais vous n'étiez pas feule, &
1l pouvoit avoir des mefures a gav:icr.
Elle fe tient sire de fon cceur a votre
égard. Les procédés fi différens de ce-
lui=1a, qu'on a ailleurs pour vous, font
pour vous, & il n’y a pas grande mer=-
veille,

Mavie eft toujours la méme, fort {im-
ple, fort umtonm,, fort exempte d'évé-
nemens , & moins que 'on ne compte
mon démmagcm.m pour un (p). Ila

(p) M. de Fontenelle, qui avoit long-temps
logé W Palais Royal, ll\va;r (1'|1L[L pout "mL
A:mr:' rer avec M. f\u - d’ Aube, fon neveu a
le Brerigne. M. d’A /.L-f, Maitre des
Requétes Honoraire, ayoit ¢té Inwadant de
Soiffons & de Cuen,

Riv
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effetivement penfé me faire tourner la
téte , quoique jaye été bien fecouru;
& vous jugerez par-13d que ladite téte
n'eft pas forte.

Je me flatte que vous favez tout ce
que jaurois de plus 3 vous dire; & je
ne vous demande , Mademoifelle , que
de n’en pas perdre de fouvenir,

s s e s
LB LT ®Ei . LL
A4 L4 MEME.

27 Oobre 1738,
J E fuis bien fiché, mais non pas furs

pris, Madame , de la léfine qu’on
vous a faite; fur-tout je fuis tres-édifié
de fa maniere dont vous le prenez. I
n’y arien de plus 3 y faire; & fi javois
pu imaginer quelque autre chofe, je
vous l'aurois écrit fur Pheure; car je ne
me permets pas d'étre parefleux lorf-
qu’il s'agit de quelque affaire . & [ur-tout
de ce qui vous regarderoit. Mettez- moi
a I'épreuve fur cela, & vous verrez.

Je n’ai rien a répondre & une plainte
que vous me faites, finon que je vous
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en remercie de tout mon cceur, quoi-
que je la croye injufte. Elle m'a em-
péché d’ofer montrer votre Lettre 3
Madame de Marfilly , qui me Ya de=
mandée ; elle n’auroit pas manqué de
glofer.

Adieu , Madame; je fuis ravi de vous
voir aufli contente que vous I'étes. Vous
le méritez bien par votre fagon de pen-
fer trés-faine, & en vérité rare. Je puis
vous aflurer que votre bonheur fait une
partie du mien,

—

L8 T RVE LT
A LA MEME,

29 Mars 173 9.

E fuis étonné, Madame, que vousne

me parliez point du tout d'une Let-
tre que ’ai eu ’honneur de vous écrire
vers le commencement de cette année,
Elle étoit remarquable , n'elt - elle eu
que fa longueur, accident auquel je ne
fuis pas fujet. Je ne puis pas avoir de
fcrupule fur Padreffe qui étoit comme
fera celle-ci, car je n'en fais pas d'autre,
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Pourquoi donc ne m’en avez - vous pas
dit un mot?

Des nouvelles , s’il vous plait, de
vos affaires avec Meflieurs vos freres.
Vous étes 3 liew de trouver de bons
confeils ; mais je fuis fort de votre avis.
Ne plaidez point pour ce qui ne fera
précifément que jufte. Il faut un cer-
tain exces de juftice pour sengager
dans les horreurs d’un proces.

Jai eu occafion de voir des gens de
Bureau, a qui j’ai confulté tres-a-fond
le cas ol vous {erez dans quelque temps.
Il faut fe préfenter trés - hardiment ,
fans aucune explication. Il faut que
ce foit quelque bon Militaire de. vos
amis qui fe préfente , accoutumé au
manége & au détail des Bureaux , a
qui Pon foit accoutumé auffi, & qui
vous expédie le tout vivement & promp-
tement : apres cela, la fuite ira toute
feule.

Ce n’eft pas la peine de vous parlet
de mon hiver. Jai toujours été enthu-
mé, quelquefois aflez joliment ; mais
jai toujours forti , & mené ma vie or-
dinaire , & quelques petites mignonne-
ries pres qu’on m’a fait obferver, en
quoi je ne fai fi yai bien ou mal fait,
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Madame de Marfiily s’eft bien foutenue ,
hormis un peu de rhume fort court. 1l
n’en a pas €té de méme de fa voifine ,
qui ne fort point, & et encore fur le
grabat, quoique feulement par précau-
tion, mais précaution néceflaire. Je fens
trés - vivement Pobligation que je vous
ai de vouloir bien vous intérefler a cela
a caufe de moi.

J’en ai beaucoup a M. de Bre m/cw
de {e (ouvenir de moi, & dc me dofi=
ner quelque part a vos entretiens, Vous
trouverez bon que je l'en remercie ici.
Je vous exhorte tous deux a vouloir
bien continuer qua ind vous n'aurez rien
de mieux 3 dire (¢).

Voila une Lettre encore aufli lon-
gue que la précédente; ceci ne laifle
pas davoir fa fingularité, Adieu, Ma-
dame; car je retranche tout le céré~
monial pour vous aflurer plus fincere=

(9) M. de 1’3;;«;5.1’-:1}:, vivant encore, ¢toit un
des meillenrs amis de Fontenelle. 11 de-
meure ordinairement a Rouen , ot M {ame de
fur\.u.z‘ ¢toit allée faire un petit voyage.

M. de Breveden: éroit aufli fnt li¢ avec M. de
lz Morwe. On trouvera ci-aprés une Lettre de
lui & Madame de Forgeyille | écrite aprés la mort

de M. de Fontenclles
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ment que je fuis tout 3 vous , & de tout
mon cceur,

LETTRE (BN,
ALA ME ME,

23 Janvier 1740,

E vous réponds dans le moment,

Madame, pour vous détromper le
plutot qu’il m’eft poflible des penfées in-
juftes que vous avez. Je ne parlai point
de vous a mon frere G dans ma fe-
conde Lettre , parce que je voulois ré-
pondre a celle que j’avois regue de vous,
& vous furprendre en vous délobéif-
fant ; car j’étois véritablement charmé
& de la Lettre & de la défenfe, enfin
de tout. Il me furvint quelques menus
tracas d’Académie qui m’occuperent ,
& m'occupent méme encore , & puis
le froid qui me rendit parefleux; & je
diflérai de jour en jour Iexécution de
mon deflein que j'avois toujours en

(r) Chanoine de Rowen. Il étoit cadet de M,
de Fonrenelic,
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téte. Ceft dans ce délai trop long que
confifte tout mon tort ; & je vous en
demande pardon de tout mon cceur. Je
ne me fuis point vanté de votre pre-
miere Lettre a Madame de Marfilly
parce que je {us que vous ne lui aviez
point écrit , & qu’il auroit fallu la lui
montrer. En cela je crois avoir trés-bien
fait; par conféquent je ne me vanterai
pas non plus de la Lettre dhier. Ainfy
je vous avertis de traiter avec elle {ur
ce pied-1a,

Apprenez - moi, s’il vous plait, des
nouvelles de vos affaires avec Meflieurs
vos freres, comment tout cela va; & fi
vous voulez, j’en inftruirai Madame de
Marfilly , & lui montrerai alors vos
Lettres.

Je vous fuis trés-obligé de vous fou<
venir de moi avec M. de Brevedent, C'eft
un des hommes du monde qui. naturel-
lement me plait le plus; & comm= j’ai
cru fentir qu'il penfoit obligeamment
fur mon compte , je {uis bien ail: d’&-
tre entre vos mains 3 tous deux. Vous
voyez bien, Madame, que je n’aurois
pas la hardiefle de compter fi siirement:
{ur vos bontés, {i je ne croyois les mé-
xiter un peu par mes [entimens : ils fong
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trop bien fondés fur la connoiffance
que j'ai de vous , pour pouvoir jamais
fe démentir.

Voila, fans reproche, une des plus
longues Lettres que j'aye écrites depuis
fong-temps.

TIFTT

L GBET R RoVB A
A LA MEME

29 Mai 1740.

E fongeois & vous écrire inceffam-

ment, Madame , & javois une véri-
table envie de {avoir de vos nouvelles ,
& en particulier fur vos affaires, lor[-
que M. de Mariorze (s) vint chez moi de
votre part , & me fit tres grand plaifir;
premierement , parce qu’il venoit de vo-
tre part : Ceft une attention tres - flat-
teule que vous aviez pour moi, & que
je fens jufqu’au fond du cceur; en fe-
cond lieu, parce qu’il m’apprit que votre
accommodement généreux avec Mefl~
fieurs vos freres ¢toit fait, & que vous

(¢) De I’Académie des Jeux floraux.
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en étiez fort contente, Cet article-1i me
touche encore beaucoup. Je vous en fais
le plus fincere compliment du monde,
& a peine pourrez-vous en avoir plus
de joie que moi. Il y a encore plus, du
moIns pour moi; vous revenez, i ce que
m’a dit M. de Mariotte , & en effet cela
eft néceflaire pour laffaire qui vous
refte ici. Si elle fe pafle comme je crois
quelle fe paflera & quelle le doit , je
vous déclare que je ferai parfaitement
content {ur tout ce qui vous regarde.
Venez donc, & finiflons cela; Jen ai une
vraie impatience.

Ce M. de Mariotee , qui me dit tant de
bonaes nouvelles, je vous dirai que je
le goute fort. Je ne fais fi celt 3 caufe
de cela; je ne le crois pourtant pas
tout-a-fait. - Je lui fens dailleurs bien
de l'efprit, & un fond delpric de ré-
flexion qui me plait naturellement.

Madame de Marfilly (e porte toujours
bien. Javorte (¢) et toujours bien gran-
de; il me femble que Iefprit lui vient ,
quoique ce ne {oit pas encore comme
il vient aux filles. Mais ne voild - ¢- il
pas que je vais dire des fottifes, fi je ne

{r) Mademoifelle 4 Marfilly arriere~petites
tlle de .. Corneille.
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coupe court ! Adieu donc , Madame;
vous favez avec quels fentimens je {uis
3 vous , ou bien vous auriez un tort
inexcufable.

e Y T N A L. S DS I P A L S SR SRR R

| B e e b Gl 0 i
ALA MEME,

23 Janvier 17471,

"' E vous demande pardon , Madame;
o) de navoir pas eu I'honneur de ré-
pondre plutdt & la plus obligeante &
a la plus aimable Lettre du monde. Elle
n’étoit pas arrivée ici, que vous avez
di favoir 3 Vernon combien notre dé-
luge, quoique fort étendu , avoit été
innccent, du moins a Pégard des per-
i fonnes. On en parloit beaucoup ; il
‘ fournifloit A la converfation , mais on
étoit en slreté. Je me trouvai dans ma
mailon de plaifance (u) le foir du jour
de Noél, Les eaux croifloient a cha-
que moment. Je ne pouvois rentrer
chez moi qu'en pafant fur des planches

() Chez Madame de Tercin,
aflez



pe M. DE FONTENELLE. 209

aflez défagréables pendant la nuit. On
envova d’autorité chercher ma robe de
chambre & mon bonnet de nuit, & je
couchai-la.

Je n’en fortis point jufqu’au premier
jour de I'an, que les eaux me rendi-
rent ma liberté, dont je me paffois fort
bien. Madame de Marfilly , que je ne
voyois point pendant ce temps-1la, fe
tira affez bien d'affaire avec la Dame du
premier, mais non fans quelques inquié-
tudes pour moi, qui pouvoient n'étre
pas ablolument néceflaires. Voil toute
mon hiftoire. Excufez-en la longueur ;
mais le plaifir de vous entretenir m’a
emporté.

Parlez-moi, s’il vous plait, de votre
retour daufli loin que vous pourrez le
prévoir; cela me fera toujours une per(-
pective agréable.

Adieu , Madame. Je me flatte que
vous n’ignorez pas combien je vous {uis
{incerement & tendrement attaché,

Tome XI, 3
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| TR BACKE ERK L U e v L
A" LA MEME.

L

31 Novembre 1741:

A D AME de Tencin , Madame,, eft
fort en liaifon avec M. le Car-
dinal de Rokan , & je n’ai rien de mieux
aupres de I‘ui. Je me fuis adreflé 2 elle,
votre Lettre a la main , que je me dou-
tois bien qui feroit un bon pa‘-ﬂport.
Elle I'a en effet trouvée fort jolie; &
il ne tiendra pas a cela que notre af-
faire ne réufhifle. Mais Madame de Tencin
la favoit déja par ceeur; elle en avoit
entendu parier au Cardinal , gm neft
pas lui-meme bien perfuadé de Ia bonté
de fon droit, & ne veut point, lui qui
eft Evéque , attaquer le droit des Evé-
ques fans beaucoup de raifon. On croit
qu’il ne fe trouve point de Bulles de
Papes pour I'exemption que vous plC—
tendez. chcnddnt on envoie & Saverne
votre Lettre mbamml bien arpuyc

Celt fon affaire aufhi - bien que la vo-
tre ; & s'il ne {uit pas {fon propre inté-
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1ét, on ne peut guere fe plaindre de lui,
Je vous ferai favoir f{a réponfe dés que
je laurai,

Vous favez peut-étre déja, Madame,
la mort de mon frere, arrivéeil y a
précifément huit jours. Elle fut trés-
imprévue & tres-douce , vraie mort de
prédeftiné, Je ne doute point que vous
ne preniez part a mon affliction , car je
me flatte de votre amitié¢; & ceft un
bien que je ticherai toujours de méri-
ter & de conferver.

Mes refpedts, s'il vous plait, Mada-
me, 2 Meflieurs vos freres. Je ne vous
dis rien de Madame de Marfilly, parce
que je ne l'ai pas vue depuis que jai
recu votre Lettre : mais elle fe porte
bien, & Javotte encore mieux; clle en-
graifle 4 vue d'xil, & il me femble
qu’elle recevroit un bon mari avec al-
{fez de réfignation. Vous devriez bien
lui en trouver un dans vos cantons, ou
feront {es domaines.
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L.E- T3 R.E VIIL
A LA MEME,

3 Décembre 17471
j’Ar vu M. PAbbé Barbier (x), Ma-

dame, ’ai entretenu a fond de votre
affaire , & lui ai laifl¢ votre grand Mé-
moire, 1l eft parfaitement inftruit de
tout, & mieux que vous, fans vous of-
fenfer ; il y eft méme intéreflé par une
fceur qu’il a dans votre Abbaye ou Hé-
ital, & il honore extrémement Ma-
dame I’Abbefle, dont il m’a dit mille
biens. L’affaire eft en négociation entre
les deux Prélats , qui tous deux font
honnétes gens, Dieu merci, & enten-
dront raifon. Il n’y a rien a faire pour
vous 2 tout cela. Tous les titres paroi-
tront en perfonne, au lieu que vous ne
faites que les alléguer, comme il plait
a Dieu , dans des Mémoires qui n’ont
nulle autorité. Tout fera examiné &
difcuté, Repofons - nous en attendant;

{x) Secréaire de M. le Cardinal de Rokaz,
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mais ne laiffez pas de cultiver toujours
M. Abbé Barbier, ou par vous-méme ,
ou par Madame f{a fceur. Je ne verrai
point fur cela M. le Cardinal de Rohan,
ni ne lui ferai parler; cela feroit parfai-
tement inutile & mal a-propos.

Paflerez-vous votre hiver, Madame ;
hors de ce pays-ci ? Il me femble que
vous en prenez le train. Vous attendez
peut-étre & voir quel tour prendront
les affaires générales, dol dépendent
affez celles des particuliers. Je ne con=-
damnerois pas trop cette conduite ; mais
je ferois bien fiché d’étre fi long - temps
fans revoir le coin de votre feu. Adieu,
Madame; je me flatte de n’avoir pas be-
foin de finir avec vous, ni par le céré-
monial ordinaire, ni pardes tours agréa-~
bles & recherchés.

O T KA T

LT RVE (R
A L4 MEME,
22 Juiller 1743,

J’ETOIS déja, Madame , extrémement
touché du foin que vous preniez d’en-
voyer {avoir de mes nouvelles de temps




214 LETTRES

en temps, & de ne vous en pas laller,
par recevoir toujours la m¢me réponfe ,
que je me portea merveille, Il étoit im~-
poflible que je n’eufle toute la recon=-
noiffance imaginable d’ane attention {i
flattenfe; & pour y mettre le comble ,
je recois de vous au commencement de
ce mois la plus obligeante Lettre du
monde, a laquelle vous me difpenfez
méme de répondre, pour en ufer plus
poliment avec ma maudite parefle. Mais,
Madame, il sen faut bien quelle naille
jufques-la; & fi elle étoit capable d'une
fi noire ingratitude, je ne fais ce que
je ne ferois pas pour la punir. Je crois,
Dieu me pardonne, que jécrirois au-
tant qu’un brave Commandant d’un ar-
riere - ban de Province , qui écrivoit
tous les premiers jours de Pan a tous
ceux dont il favoit feulement le nom ,
du nombre defquels jétois , pour mes

échés.

Fai été fort frappé d'un trait de vo-
tre Lettre , que la raifon cclaire , mais
gu’elle ne conduit pas. Je ne le donnerois
pas pour un des plus fins de fla Roche-
foucauld ; & 11 je travaiilois encore pour
le Public, & que vous eufliez la géné-
rofité de me le donner en pur don, je
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ferois ravi de pouvoir m’en parer en
quelque occafion qui en fut digne.

Avez-vous donné de vos nouvelles
tout aupres de moi () ¢ Vai peur que
non, & je n'ofe trop le demander. Je
ferois fiché de non , par plufieurs rai-
fons. Un petit mot d’éclairciffement, s’il
vous plait, autant que cela {e pourra;
je me flatte que vous connoiflez ma dif-
crétion. Je me flatte aufli , Madame, que
vous {avez combien je vous {uis fincere-
ment attaché, & que je ne manquerai
jamais les occafions de vous en donner
de nouvelles preuves.

() A Madame de Aarfilly.

I CoR B A e s
A L4 MEME.
17 Juillet 1745.

EL y a déja quelque temps, Madame,
i que vous avez recu une réponfe fur
Paffaire & laquelle vous aviez la bonté de
vous intéreffer. Il n’eft donc plus quef-
tion d’en parler; & il n¢ me refte qua
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yous remercier en mon particulier de
tes bontés pour moi , mais aufli
vivement quelles le méritent. Je puis
bien vous aflurer que jen fens tout le
prix, & le fentirai toujours; mais je ne
Pécriral peut-étre pas aufli fouvent que
je devrois, & vous avez méme la bonté
de me promettre de ''ndulgence fur cet
article. Ceeft tout ce qu’on peut faire de
plus touchant pour un déteftable paref-
feux , endurci dansfon vice par une tres-
longue fuite d'années. J’éprouve encore
par d’autres endroits ces inconvéniens
de ladite fuire, & les tolere le mieux
que je puis;; mais A la fin je ne ferai pas
Ie plus fort : ce fot difcours-13 méme que
je vous tiens en eft un effet , & je vous
en demande pardon ; du moins eft-il
bien siir que les fentimens que je vous
dois ne s’en affoibliflent pas, & que per-
fonne ne vous eft plus acquis que moi,,

W
%

LETTRE
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29 Juillet 1745,

Ous voyez, Madame , qu il ne

faut pas avoir trop de bonté
pour moi, & que je fais bien en abu-
fer. En vérité, il eft honteux que je
vous aie obél {i exa&ement fur la dé~
fenfe que vous me faificz de vous
écrire. Il eft vrai que cela avoit lair
de vous obéir, & par conféquent trés-
bon air de ce c6té-1a ; mais ne voyois~
je pas bien que C’étoit uvne ironie pi-
quante fur ma maudite patcf;- , & ne
devois-je pas m’en reflentir, & repouf-
fer I'ironie en vous écrivant bien vite 2
Cétoit bien la aufli mon premier def-
fein : Pexécution en auroit da Ctrc
prompte; mais de jour en jour il s’y
eft toujours préfenté quelque obfta-
cle, qui n’en auroit pas été un pour
un honmte homme, mais qui {uffiloit
pour un infame paleﬂeux Ce qui me
juftifie un peu, ceft que sl étoit quely

Tome X1, it
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tion de la moindre affaire qui vous re«

garddt , oh! non-fetlement jécrirois ,

mais J'a irois, j'irois, je viendrois; on

n’a pas un vice dans toute fa perfection,
\ )

non plus qu’une vertu.

Je vous fuis tres {érieufement & tres-
tendrement obligé, Madame, de l'in-
térét que vous voulez bien prendre a
ma fanté. Elle cft toujours a peu pres
12 méme, & je ne baille julqu’a préfent
que par degrés aflez peu fenfibles. Je
ferois un ingrat, {i je me plaignois de
1a nature 3 cet égard. On me préche de
tous cotés la fobriété, que je pratique
peu s mais la gourmandife eft encore
pour mol un vice incurable aufli-bien
que la parefle. Ces deux-1a miles en-
{emble font unjoli caractere; ceft dom-
mage que vous lesayez oublides dans ce
portrait qui a tant fait dhonneura Ma-
demoifelle le Couvrenr (7).

Il wleft arrivé une Javorte fecon-
de (), qui en vérité eft jolie aufli;
elle fent un peu Saine-Cyr: mais cela

(?) Célebre A&rice dela Comédie Frangoife.
On le Ini avoit attribue.

(a) Mademoifelle de Aartinville , {ccur de
Maiemoilelle de Marfilly. Elle fortoit de Saint
G, :

r
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ne {e pouvoit pas autrement 3 & je
{uis bien trompé, {1 ces ﬂppncnf es-1d
ne cachent quelque chofe de fort aima-
ble. Je ne ferai point content qu'il ne
coure par-tout Paris Thiftoire {canda=
leufe & incroyablc de deux feeurs , jeu-
nes & jolies qu1iefuontdccom\.ubpout
moi.

On m’a dit qu’il falloit toujours
yvous écrire chez Muﬁivurs vos freres,
quand méme vous n’y {eriez pas. Si cette
Lettre civous y trouve, je vous pne de
me permettre de les affiurer ik de mes
refpedts. Pour vous, Madame, je me
flatte que vous étes bien fiire de mon
tendre & inviolable attachement,

LE T TRIE XIT
A LA MEME.

2 Janvier 1746.

UrLQUE infame par;.{“edx que

j(. fois en fait de Lettres, je ne

puis réf ﬂex, I\Lr.aame a celle que je

recois de vo & ]y upolms dans le

moment, Malgré mon endurciffement
T j
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dans le péché, je me reprochois déja
depuis aflez long temps I'abus que je
faifois de votre exces de bonté. Il eft
vrai que je {avois de vos nouvelles , &
que je ne manquois jamais de m’en in-
former a ceux qui pouvoient m’en ap-
prendre; mais cela fuifoic-il? Oh que
non: & quel tort n’avoisje pas encore?
Je vous demande donc pardon , Mada-
me, & a deux genoux ; ce feront-la vos
étrennes , quoique peu dignes de vous,
Je fuis un malheureux, indigne de vi-
vre, mais qui ne puis pas me paffer de
votre 'mutlc, que] t.(pele pouvoir mé-
riter d’zilleurs, Vous m’en avez Patue,
& ceftunbienqui me fera toujours tres=
précieux.

-~ |

LETTRE XPLIL
A LA MM

25 Septembre 1746,

A1 aflez fait, Madame, mon per-
i fonnage de pauﬂgux J(Lx voulu par
}‘IO‘.tL‘UL le faire méme a votre égard,
afin que perfonne me fe crat plus en
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droit de fe plaindre. Mais enfin il eft
temps que cela finifle , & que je répon-
de a la plus obligeante Lettre du mon-
de que Jai reque de vous, Je vous prie
de ne pas douter uni moment que je
ne la fente comme je dois; & en tout
cas, je vous en convaincrois tét ou
tard,

Je n’ai point de nouvelles 3 vous
donner fur ma fanté ; Ceft toujours la
méme chofe, & je{uis feulement étonné
que ce foit {i long-temps la méme chofe;
car il faut pourtant,, &c. maisje ne veux
pas infifter la-deflus,

Mes filles (4) font, comme vous fa-
vez , hors de chez elles, fur une braa-
che qui s’¢ft trouvée-1a par hazard pour
les recevoir, mais parfaitement libres,
& peut-étre trop; peut-étre fentent- -
elles déja les inconvéniens de ce qu’el-
les ont tant fouhaité. Pour vous, Ma-
dame, je vous confeille, mais trés-fé-
rieufement, d’achever joyeufement vo-
tre automne, comme vous P'avez com-
mencée; & quand vous jugerez d propos
de revenir ici, comptez que vousy ferez
regue dans la grande perfe&ion.,

(8) Meldemoilelles de AZarfilly. Leur afeule,
Madame de LMarfilly , venol de mourir.

T ijj
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PORTRAIT
DE M. DE FONTENELLE,

Par feu Madame DE FORGEVILLE ,
en 1720,

'E’ Es perfonnes ignorées font trop
A peu d’honneur 2 celles dont elles
parlent, pour que j'ofe mettre au grand
jour ce que je penfe de ’\1 de Fontenelle ;
mais je ne puis me re fufer en fecret le
plamr de le peindre ici tel qu'il me pa<
xoit.

Sa ph)fono'me annonce d’abord fon
efprit; un air du monde répandu dans
toute fa 1 per fonne, le rend aimable dans
toutes fes adtions,

Les agrémens de Pefprit en echuent
{fouvent g pames eflenticlles. M.
Fontenelle raflemble tout ce qui fait ai-
mer & .:fp;:“t;r La orobm, la droi-
ture, I'équicé ‘ompoﬂnt {on caralteres;
une imagination vive, brillante, des
tours Fns, délicats , des expreflions
nouvelles, & toujours heureufes , en
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font Pornement. Son ceeur eft pur, fes
procédés font nets, {a condyite unifor=
me , & par-tout des principes.

Exigeant peu , juftifant ou excufant
tout; faififfant toujours le bon, & aban-
donnant fi fort le mauvais, que lon
pourroit douter s'il 'a appergu ; difficile
a acquérir , mais plus difficile & perdre;
exact en amitié, fcrupuleux en amour,
rhonnéte homme n'elt négligé nulle
part : propre aux commerces les plus
délicats, quoique les délices des Savaas;
modefte dans fes difcours, (imple dans
fes actions; la fupériorité de fon mé-
rite {e montre, mais il ne la fait jamais
fentir.

De pareilles difpofitions per{uadent
aifément le calme dans fon ame; aufli la
poflede t-il fi fort en paix, que toute
la malignité de l'envie n’a point eu en-
core le pouvoir de Paltérer, Enfin on
pourroit dire de lui ce qui a déja ¢té
dit ¢’un autre grand homme (¢), qu'il
honore '’humanité.

() M. de Turenne.

e
‘K*’i-

Tiv
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LB 1T RAE

D¢ M. DE BREVEDENT & Madame

DE FORGEVILLE , qui lui avoit de-
mandé de la part de ‘,I. I’ Abbé Trublet,
siln’avoir point-quelques Lettres de M.de
Fontene hc ().

11 Mars 1758

T E ne vous ai point cru en lautre
o monde , Madame; 7ai fu au con-
traire par toutce qui a parlé de vous,
C“n{‘im vous faiftez d’honneur & ce-
lui-ci. Jaifeulement penfé qu ‘aufli tou-

1e vous lav .,}. été de ‘la plus

les pertes, il vous reffoit pen

1!i € pour tout ce qui étoit in-

la réparer. Vous jug
>

par ce fu“nm,m » que ldi‘pax'cncc de

(d) Jai cru pouvoir placer cette Lettre ila
fuite de cel V.

de Fonrenelle 3 Madame

€S ae §

dek , parce qu'elle m’a paru propre 4
juit quon y a lu fur M. de Brevedent.

Quoique ie le fafle fans lui en avoir demandé
la permiflion, je me flatte qu'il ne le trouvera
POh]t mauvais,
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votre oubli m’a bien plus engagé a
vous plaindre, que porté a me plain-
dre de vous. Je fuis bien plus flatté
qu’il ne me feroit poflible de I'expri-
mer , du {euvenir que la vue de M. de
Brou (¢) vous a rappelé. Je vois que je
nai rien perdu de cette bonté dont
vous m’honoriez, & qui, en vérité,
eft & fera toute mavie un des princi-
paux biens qui m’en puiffent rendre la
durée agréable, J'y compte fi fort, fur
la parole que vous daignez m’en re-
nouveller, que jofe vous prier, mal-
gré votre averfion pour I'écriture, de

e donner quelquefois de vos nou-
velles. Vous ne fauriez faire cette grace
2 qui que ce pat étre qui s'intéreffdt
plus fincérement que moi a tous les dé-
tails de ce qui regarde & votre fanté
& vos plaifirs; car il en fant chercher,
& il ne feroit point du tout {age de s’a=
bandonner a tout le dégolit que peut
infpirer la privation d’une f{ociéié trop
délicieufe, puifqu’elle ne devoit pas tou-
jours durer.

Je ne puis rien fournir 3 M. PAbbé
Trublee, p’ayant jamais €té ni pu pré-

(¢) Alors Intendant de Rowen , mort depuis de
Ja petite vérole, -
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tendre a étre en commerce de Lettres
avec M. de Fontenelle, Eh , bon Dieu!
Je naurois eu garde d’en abuler 3 ce
point, quand méme 'aurois pu penfer
quiil auroit eu affez de complaifance
pour ma vanité, pour s’y preter julqu’a
ce degré. Jai aflurément toujours trop
refpecté fes occupations, & méme fon
loifir, Ah! perfonne, je crois, perfonne,
hors vous & moi, n'a été rempli pour
cet admirable homme, de toute la vé-
nération qui lui étoit die.

Aflurez,, je vous fupplie, M. PAbbé
Trublerde , &c. Sije ne puis contribuer
enrien a ce qulil fera pour fon illuftre
ami, je puis bien I'aflurer que nul autre
que moine jouira avec plus de fenfi-
bilité de tout ce que promet au Public
Pidée qu'on a de lui, & de Pamitié qui
Ie guide,

Je vous fais mon fincere compliment
d’avoir , aprés votre malheur , trouvé
ure amie comme Madame Geoffrin;
ceft aflurément lefecours le plus digne
de votre douloureufe fituation & de
votre cceur.

Madame a €té dune fenfibilité
a Phonneur de votre fouvenir , dont
tout autre que moi pourroit étre fur-

x X
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pris ; mais elle m’a vainement chargé
de vous Pexprimer. Ferois-je mieux
pour les autres que pour moi ? Sup-
pléez donc toujours a tout, puilque
vous réduifez les gens & des {entimens
au-deflus de lexpreflion.

LB IR 8

De¢M. pE FoNTENELLE fur Eléonore
d’Yvrée , ou les malheursde PAmour

E) : i s

petic Roman de Mademoifelle Bernard ,
imprimé pour la premizre fois er 1687.
La Lettre de M. de Fontenelle parut
dans le Mercurede Septembre de la méme

année (f)-
T

% Uk donneriez vous, Madame, a
un homme qui vous apprendroit
que, [elon toutes les apparences , le

(f) On fait les liailons de M. de Fonsenclle
avec Mademoifelle Bernard , née comme lui d
Rouen. 11 Paida dans plufieurs de fes Ou
On peur voir fon icle dans le Moreré,
que M. VAbbé Trubler a dic d’elle dans
moires fur M. de Fontenelle , pag. 24 & 301,
Aprcs Eldonore &' Yvreée , Mademoifelle Zernard
publia deus auwes Romans , /e Come d Amboife
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goat des Romans va fe rétablir ? Je
fuis afluré que vous recevriez avec
plailir une pareille nouvelle , & ceft
moi qui ferai aflez heureux pour vous
la porter. Nous nous imaginions que
le ficcle avoit perdu ce gofit-13 ; nous
croyions lavoir perdu nous-mémes;
mais il eft ailé de voir d’on cela ve
noit. On ne faifoit plus de Romans ,
& le gout périffoit, faute de fujets fur
quoi il plr s'exercer. Je viens de faire
une lecture qui m’a rendu Pancienne
vivacité que J'al eue pour ces fortes
d’Ouvrages, & que i'efpere qui réveil-
lera aufli la vétre. Je vous parle £E- -
Léonore &” Fvrée que je vous envoie. Clelt

un petit {ujet peu chargé d’ir?ttigues,
mais ou les fentimens font traités avec
toute la finefle pofible. Or, fans pré=
tendre ravaler le mérite qu’il y aa bien
nouer une intrigue , & a dilpofer les

& Inés de Cordoue, 1ls eurent encore lvcav.!cnnp,
de fucces, le premier fur-tout 5 & ils ont éié fou-
vent reimprimés depuis , foit {éparément foit
1 I3 ¥ s 32 % ]
en différens Recueils d Om'r;‘.geﬁ du méme genre.
Laf dans les penfles & la délicatefledans les
fentimens , en font le principal caractere. Comme
23 '}
ceft aufli celni de M. de Fontenells , O0 2 tou-
jours cru qu’il y avoit ey quelque part ; & il n’en

difconvenoit pas avec fes amis patticuliers,
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€vénemens de forte qu'il en réfulte de
certains effets (urprenans, je vous avoue
que je fuis beaucoup plus touché de
voir régner dans un Roman une cer«
taine f[cience du ceeur, telle quelle
eft, par exemple, dans /e Princeffe de
Cleves. Le merveilleux des incidens me
frappe une fois ou deux, & puis me te-
bute; au lieu que les peintures fidelles
de la nature, & fur-tout celles de cer-
tains mouvemens du cceur prelque im-
perceptibles, a caufe de leur délica-
tefle , ont un droit de plaire qu’elles ne
perdent jamais. On ne fent , dans les
aventures, que l'effort de imagination
de 'Auteur; & dans les chofes de paf-
fion, ce n’eft que la nature feule qui
fe fait fentir, quoiqu’il en ait codté i
YAuteur un effort d’efprit que je crois
plus grand. Vous trouverez dans EZéo-
nore &’ ¥vrée beaucoup de beautés de
cette derniere efpece, & des beautés
fort touchantes. Eléonore, le Duc de
Mifnie & Marilde y font dans une fitna-
tion douloureufe, qui vous remplit le
cceur d’une compaflion fort tendre, &
prelqu’égale pour ces trois perfonnes,
parce qu'aucune des trois n’a rort, &
n'a fait que ce qu'elle a di faire. Le
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ftyle du Livre eft fort précis; les paro-
les y {ont épargnées, & le fens Heveft
pas. Un feul trait vous porte dans I'ef-
prit une idée vive, qui, entre les mains
d’'un Auteur médiocre , auroit fourni a
beaucoup de phrafes, fi cependant un
Auteur médiocre éroit capable dattra-
per une pareille idée, Les converfations
font bien éloignées d’avoir: de la lan=
gueur;elles ne confiftent que dans ces
fortes de traitsqui vous metcent dabord,
pour ainli dire, dans le vif de la chofe,
& raflemblent en fort peu d’elpace tout
ce qui étoit fait pour aller au ceeur. En-
fin, on voit bien que la perfonne quia
fait ce Roman-1a, a plus fongé a faire
un bon Quvrage, qu’un Livre; car,
comme on fe propofe d'ordinaire, pour
un Livre june certaine étendue . & méme
un certain volume, on n’a pas accou-
tumé d'ctre plus avare de paroles, que
de penfées. Je ne vous en dirai pas da-
vantage , Madame ; auffi bien vous ne
croirez de tout ceci que ce que vorre
coeur en fentira: mais pour cette fois
j'elpere bien étre d’accord avec lui,

Fg
]
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A K LS
SUR LE MORCEAU SUIVANT.

Il fut lu par M. de Fontenelle dans
CAffemblée publique de I Acaiémie des
Sciences d’apres Pdques 1735, & nefe
trouve pourtant point dans [’ Hiftoire de
cetre Compagnie: Ceft ce qui a engagé
a le placer ici.

l A CADEMIE croit que le Public
-ifera bien aife dapprendre qu’a-
pres quelle a fait la defcription ac=
tuclle de la méridienne de Paris dans
toute Iétendue du Royaume, depuis
fon extrémité feptentrignale’ juflqu’a
fa méridionale, & enfuite la defcrip-
tion de la perpendiculaire a cette mé-
ridienne pareillement dans toute 1é-
tendue du Royaume, de P'orienta I'oc-
cident, deux travaux pénibles & im-
portans , elle vient d’entreprendre un
nouveau travail du méme geure, fans
comparaifon plus pénible, & fi impor-
tant , qu'on ne peutsen paffer, fi I'on
veut rendre les deux autres aufli par<
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farement utiles qu’ils le peuvent étre :
ceft la delcriptuon actuelle de quel-
ques degrés terreftres pris fous I'équa-
teur, ou, {1 les difficultés font invin-
cibles ; celle d’une portion de méri-
dienne qui parte de I’équateur, ou de
quelque lien fort proche. Par-1d on
connoitra avec plus de certitude I'iné=
galité des degrés terreftres, f1 elle eft
croiflante ou décroiflante de I'équateur
vers les poles. La célebre queftion de
la figure de la terre, célebre du moins
parmi les Savans, fem plus immédiate~
ment décidée ; & ce qui regarde toute
Ia fociété des bommes les cartes géo-
graphiques deviendront plus exactes,
& la ravigation plus fure.

Il y a quelques jours que Meflieurs
Godin ,"Bouguer & de la Condamnine , ac—
cump.wnes de toute la {uite qui leur eft
néceflaire , font partis pour aller exé-
cuter ce gnand deflcin dans le Perou,
dans de vaftes pays prefque inhabi-
tés, ou ils ne trouveront ni les com-
modms que deman.a,n- les voyages,
ni méme allez d’objets q“ donnent

rife a lgurs o;eutmns gé orn*trlques.
ils les feront dansdes terres qui n’y {ont,
pour ainfl dire, nullement p;cparées82
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& qui, d cet égard, autant qu’a aucun
autre, font encore fauvages.

M. de Juffien, trere de deux de nos
Académiciens , habile Botanifte, &
favant dans P'Hiftoire naturelle , seft
joint aux Géometres ou Aftronomes;
aufli rien ne fera négligé de tout ce
qui s’offrira dans le cours du travail
principal, & lon acquerra en chemin
des connoiffances de furcroit. Toute
la Troupe eft honorée des ordres &
des bienfaits du Roi, & de ceux du Roi
d'Efpagne ; mais malgré la protection
& les faveurs des deux Monarques,
combien de fatigues , & de fatigues
effrayantes , inféparables d'une tells
entreprife ! Combien de périls impré-
vus, & quelle gloire n’en doit-il pas
revenir aux nouveaux Argonautes !

Tome XTI, Y
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Dans le remerciment @ MefJieurs de I Aca-
démie Frangoife, prononcé par M, Linant
le 2 g ./{(;/Zt 1744, au Jujet de trois Priz
de Poéfie qu'il avoit rempor 1e5 , on trouve
les vers . fuivans fur M. de ronu.welle.

E‘j UR tous les Arts, par Minerve infpiré ,

Un Sage que les Jeux entourent

\g
Y montre le favoir de mille fleurs ohé
1.

, les Plaifirs a fes legons accourent;

ice
Fo““nc;h. , a leurs charmes livré,

Soit encore le flambeau de ce fiecle éclairé.

Apres que M. Linant eut achevé fon remer=
ciment, M. de Fontenelle , Direcleur
de [’ Académie , lut dit :

Tout le monde fait combien le droit
des trois Enfans étoit honorable & pré-
cienx C"“f" incien R"mnvv;
avez p‘.rpil en , Monfieur ,
d“cit des trois Ew ans, tous couron-
nés. Je vous en dirois davantage, {1les
},\“““qcs exceflives dont il vous a plu
de m’honorer , ne me rendoient affez
légitimement {ufpect.
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HUIT LETTRES
DU CHEVALIER D’HER,

(PAR M. DE FONTENELLE )
Supprimées dans les dernieres Editions (g).

TET

LETTRE PREMIERE,

A Mademoifelle de J... .. en lui exvoyane
des Pdtés dun S, inglier qui l'ayoir /)ﬁnfe
bleffer a la Jzzuj;.

Ceft la onzieme de Iv ')”"["" artie dans
12

la premiere Edition,
A1 couru un orand péril ,
Mademoif mn 3 ais enﬁn

mon enncmi eft c'éfait, & je
vous I'envoie en péte. Je l'ai
fait bien faler & épicer, pour conferver
la mémoire de mon triomphe, en mon-

it

(g) Iu)'~~ avertifflement de la feconde Edi-
tion, Qn [a réimprimé dans le Tome X des

7

‘Vlj
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trant ce csdm‘re Si f’avois eu le fecret
des anciens Eg fptit.ns, je Feufe em-
baumé , & jeufle fait de mon Singlier
une Momie; cela eat duré une infhitéde
fiécles. Mais, par malheur, nousautres
Modernes, nous n’avons point Cautre
fecret que la phtifferie. Figurez-vous 4
Mademoilelle, que, comme jétas i la
chafle avec M. le Baron de.... Pani-
mal que vous voyez, ne trouwa pas
bon que je le tuafle. Il fuyoit, & tout
d’un coup il retourna vers mo: avec
fureur, La-deflus je m'arrctai poar dé-
libérer. Je ne favois s'il n’écoit point
euwo)e de votie pant contre I'In.l, car
tout ce qui me paroit bien redoutable,
je crois aufli-tot qu’il me vient de vous.
Je favois bien qu'en ce cas-12 , mon de-
voir de parfait amant étoit de me laif-
fer manger. Mais quand jevs bier exa-
miné le Sanglier, je ne trouwai pas
qu’il eat lair {1 aimable, que 'oat vos
yigueurs & vos cruautés. Il reftcit en-
core une grande difficulté; favoir, {1
je ne devois pas mourir , pour fnir Jes

@uvres de M. de Fonrenelle , p- -emicre partie,
page 8o. La premiere Edition des Lecres du
Chey u er d’Her ** cft de 1683. Elles pararent
mmédiatement apres Ies Dz.z,upms des foresy
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triftes deftinées que vous me fuites s
mais ce fentiment me parut trop inté-
reflé pour le fuivre; & je crus qulil y
alloit de votre honneur , qu'un Amant
qui vous et aufli fidelle que moi, véciit,
quoiquil n’y trouvit pas fon compte,
Le zcle que j'ai pour votre gloire
colita donc la vie au pauvre Sanglier,
qui ne croyoit pas avoir affaire 3 un
homme animé par un motif i puifiant,
Je le percai d'un coup de moufqueton,
& je ne crois pas qu'une autre fois des
Sangliers ofent fe jouer 3 ceux qui
confervent leur vie pour vous. fe ferai
trop heureux, Mademoifelle, fi vous
mangez de celui-ci avec quelque fen-
timent de vengeance , fur ce qu'il m’a
ofé mettre en péril, & fi cela vous en
releve le gofit,

Wy
=2
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LET P RE“TE

"d M. C.....[ur le tremblement de terre
qui arriva a Paris ez 1682.

Treizieme de la premiere parties

I L. faut avoir recours aux Philofo<
phes dans les occafions. On fe mo-
que deux, quand on eft en furetés
mais quand la terre tremble, on les
refpecte. Nous croirons, Madame de
B......& moi, quil n’y a point de
teints, & que les bétes font des ma-
chines, & tout ce qu’il vous plaira,
pourvu que vous nous dificz quel re-
mede on peut trouver 3 un tremble-
ment de terre. Nous penfions que le

lancher de Paris fut fort bon , mais il
n'eft pas fi ferme que nous lavions
cru. On nous dit qu'il y a des pétards
& des facons de mines qui le {oulevent ;
franchement cela n’eft point agréable.
Nous ne veudrions pour rien loger fur
des mines. Ces tremblemens de terre
font des renverfemens terribles; ils
mettent des rivieres ot il 0’y en 3 ja-
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oais eu; ils en engloutiffent quelque-
fois ; ils font paroitre de nouvelles
montagnes , & difparoitre les ancien-
nes. Pour nous , nous trouvons les
chofes fort bien comme elles font, &
nous ferions fachés qu’il y et rien de
changé. Nous regretterions la plus pe-
tite riviere & la plus petite montagne
des environs de Paris. Ce quime raflure
un peu, celt que je ne crois pas que
la terre ofdt entreprendre d’avaler une
fi grande ville: mais fi yétois dans la
petite bicoque ol vous étes , j'aurois
grand’peur ; la terre ne fauroit {1
peu biiller , quelle ne lengloutiffe.
Elle ne vient davoir qu'un petit fiif=
fon quilui a couru entre cuir & chair;
mais Dieu la prélerve d’'une ficvre vio-
lente. Apprenez-nous un peu ce que
dit la Philofophie de tout cela, & fi
elle demeure les bras croifés fans y
mettre ordre. Pour moi, depuis que
jai fenti mon litaller & venir, fe hauf-
fer & fe baiffer, je ne crois plus qu'il
Yy ait rien de fir dans le monde.

A, IP
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B bkt manisied

| . e el SR C R D )

A Mademoifellede V... .. fur un chevew

blanc qu’elle avoit.
La cinquante-quatrieme de [a feconde partie.

E vis hier, Mademoifelle , unhomme

qui avoit aflifté a un des plus agréa=
bles fpeQacles du monde. Vous étiez
3 votre toilette , & il dit que dés que
vous eutes Oté un petit bonnet, &
Jiché quelques cordons , il vit tout
d’un coup le plancher couvert dune
forét de cheveux noirs, Il ne fa-
voit d’abord d’ou tant de cheveux pou-
voient venir; 1l voulut remonter juf'-
qua leur origine; & apres quil eut
fait des yeux un aflez long chemin, il
remarqua qu'ils venoient tous de votre
téte. 11 n’elit pas cru que de votre téte
il efit pu rien partir qui fat arrivé jul-
qu’au plancher, Mais ce qui le farprit
encore davantage , ceft que parmitous
ces cheveux, il en appercut un dune
blancheur trés éclatante. Peut-étre dans
cette efiroyable quantité que vous en
avez,
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ez, il faut quil fen trouve de toutes
cons: que fait-on {1, en cherchant
1, onn'en découvriroit pas de rog-
ges & deverds? Daos un {i grand nom-
bre, rien n'eft impoflible, Cependant
je croirois plus volontiers que ce che-
eu blanc auroit quelque caufe parti-
culiere, & qu'il faudroit lattribuer 3
quelques foucis qu’
nés, Et quels foucis? Je vous demande
pardon, mais franchementje n’en con-
nois que d’une efpece qui puifle faire
blanchir les cheveux dune fi belle
brune. Il y a quelqu’un caché dans la
foule de vos adoraieurs, a qui vous vou-
lez plus de bien que vous ne dites. Aht
trois & quatre fois heureux Pauteur
de ce cheveu blanc! Je mourrois fati(-
fait, {i j’en avois fait autant en toute
ma vie. Cependant je doute fort que
i’y puifle réuffir , quand méme vous
prendriez en moi tout Iintérét polli-
ble. Je ferois {i foumis . i aflidu, fi
fidelle , que mon procédé ne vous
pourroit jamais donner affez d’inquié.
tude pour blanchir un fev! de vos
cheveux ; & il ne tenoit qu'a cela,
vous les auriez encore avec moi §
lige de quatre-vingts ans auffi brung
Tome X1,

gqu onl vous auroit don -
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ue vous les avez. Aimez-moi, Made~
moifelle, fi vous m’en croyez, pour la
confervation de leur belle couleurs
ou, fi ce parti ne vous plait pas, du
moins aimez avec un peu plus de mo-
dération celui que vous aimez. Ne fau-
yiez-vous avoir un peu de pafiion , fans
blanchir aufli-tét ¢ Tachez de vous
'prendre un peu moins violemment.
i’amour eflt fait pour mettre un nou-
yeau brillant dans vos yeux , pour
eindre vos joues dun nouvel incar-
nat, mais non pas pour répandre des
neiges {ur votre téte. Son devoir eft
de vous embelir; ce feroit grand’pi-
tié qu’il vous vieillit, lui qui rajeunit
tout le monde. Arrachez de votre téte
heveu blanc , & en méme temps

ce ch
arrachezen la racine qui eft dans vo-
tre cceur, & prenez des affections plug
gaies.

g, 355
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Ty B M 5 s x_.'x:;c:A_g_.._,, IH"',::‘ME
e

g TROE RN
Ar4a MEME, SUR 1 MEME SUJET.

Vil

La cinquamu-cinqui:n‘:c.

~ vous plaignez point, Mademoi-
i‘i felle, que ce cheveu bias nc, qui
devoit n“tuu..'bn ent, dites-vous pa’—
fer pour une ma.qvm de 1:;; fle , nait
paflé chez mm que pour un
damour , ceft-a- dire -'..’c fo
votre mtupmtatmn Telle eff
dition des jeunes & jolies per
elles peuvent par ”uu Jue 5“.11,. ha
étre {ages, mais on neft Pas obiigé de
Ie croire. Qu'elles en donnent tant de
plc.u\cs qu 1! leur plaira ; i Yy a tous
jours des incrédules. Vous vous étes
peut-ctre blanchi ce chevey 3 méditer
p1otomcmmt ur la vanité des choles
de ce monde, furla briéverd de la vie,
fur Pinutilité de tout ce qui nous oc-
cupe; mais ne penlez pas , sl vous
plait, vous faire honneur d’ L.\un d\.\
vos penfées {i haut. Vos LH\V».-\\ en

fuffent -ils devenuys plus blancs que
X ij

e marque
lie, felon
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ceux de Madame......qui n'a pouts
tant jamais cu de ces fortes de penfées,
cela ne ferviroit de rien & votre ré-
putation. Renoncez 3 la morale, Ma-
demoifclle, ou renoncez & Iaimable fi-
gure que vous avez: ce font deux cho-
fes incompatiblcs; on ne vous les per-
mettra point toutes deux enfembles
& quand il s'agira de deviner la caufe
de votre cheveu blanc, on I'attribuera
plutot a une infidélité quon vous aura
faite, qu'a la fagefle de vos réflexions.
Ce feroit pourtant une chofe incroya-
ble quon vous fit une infidélité , mais
il le feroit encore davantage que voOus
fifliez des réflexions.

|~ 9% - s e s

L BT T R E. X,

A Mademoifelle de V.o s« Jur ce guelle
alloit apprendre a chanter.

La cinquante-fixieme.

"EE rentre au logis , Mademoifelle
apres avoir couru toute la matinee
pour trouver. ....llaeu de la peine 3
me promette trois vifites par {emaine
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pour vous; &je ne fais, quoique je les
aie obtenues, {1 jelai p:dL avec toute
la chaleur poflible de me les accorder.
Je ne contribue piS trop volontiers a
vous faire avo1 de nouveaux char-
mes; vous n'en ah/d ‘Ja que trop, &

s'il ne tenoit qua moi, je ntmnunro:q
plutot que d’ajouter.Je tremble,quand
jc ;r‘-‘s“c que vous {aurez :;h.:',':,r, &
quaffurément vous chanterez bien, car
vous le voudrez. Votre bouche , ui
n'eft encore que je ne.fais quoi dincar
nat & de ﬂmo.mi, fait déja me trou-
bler quand je la regarde; & que f;,a~
ce, quand il fortira de-1d des {ons te
dres & doux? Je vous avouerai pour-
tant que ce feroit toute autre dloﬁ.,
fi ces fons tendres & doux n’étoient
point notés , {1 vous les pnemcz dans
votre cceur , & non fur un papier, &
fi Cetuu un maitre A aimer, }l"tm
qu’un maitre a chanter, qusvous les eut

Appris,

0o

X iij
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IS R R T e N N TR LA DN R A

qul
1

erfonnes maig

( Roir en que jai uné
S L}Licrc;lc {ur l':-: ‘5~r.15 , moi qui nen

eue depuis que je {uis

» 2 Yavois diné lautre

nent dans mon au-

’auberge ne pouvoit pas
.:'&cr {ur des matieres de galanterie
délicates que

fu.v.\ & aufh délic que les con-
1

yns de Clétie. On ne la point
rences de Pamour & de l'ami-
Ve ) le déméler le procédé
é, ni de lart de démcler le procede
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de Pefprit davec celui du cetur; il fue
feulement queftion de favoir lefquelles
font les plus belles des groffes pvthn
nes ou des maigres. l)u\‘qv il falloit
choifir une extrémité, je me déclarai
pour les maigres. Il y avoit la un Ca-
pitaine réformé, qui SommEsda a fou-
tenir le contraire avec chaleur. Il fal-
lut que jélevafle mon ton naturel pour
lé};ondrc au ’Qn. Je tournai en ridi-
cule la majefté qu'il attribuoit aux grof-
fes perfonnes , & je le fis {i heureufe-
nt, que les rieurs {fe mirent de mon
c6té. Quand il voulut fe moquer
des maigres , on ne nt pur‘t V'D'!;}
mon ]lomn € au C\ Ll. oir. J 4 oue que
le triomphe des maigres menfla le
cceur, & que je pris un air victorieux,
1 voulut sen venger par quelques pa-
roles qui s *adreflerent perfonnellement
2 moi; mais ces autres Meflieurs cru-
rent qu’il étoit de leur devoir de faire
finir la converfation. Ils m’ont dit que
ce qui Pavoit mis dans les intérées de
Pembonpoint , eft une tres-grofle per-
fonne qu'il adore: mais ils euffent di
me faire quelque figne , pour m’en
avertir; & comme je ne {uis amoureux
daucune perfonne qui foit maigre ,

A1V

=
=
)
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ufle cédé aufli-tot, Il 'y a peut-étre
quinze jours que cela seft pallé. Jai
fait des avances 3 M. Ie Capitaine,
pour lui faire oublier notre difpute ;
mais il ne me paroit pas difhofé 3 en-
tendre parler d’accommodement, Je
crois qu’il veut avoir ce mérite-1a au-

pres de fa Maitrefle, & que dans les
tendres proteflations qu’il lui fait J

A P 1 2
y mcle des fermens de ne pardonner
jamais aux ennemis de Pembonpoint

4
24

(2
1

Hier, je voulois aller 3 une certaine
1eurg précife chez une aflez jolie femme:
le temps me prefloit; on navoit pas
trouvé mes porteurs; }) allois a p'i':d
& fort vite. Je pouflai un peu quel-
quun en pafiant dans une ruae; juf.
tement cétoit le Capitaine
Clt ﬁ;i‘;ﬂ‘.-&;ii: Mort f

ne; garde a ce gue s

n’avois pas un moment
répondis d'un ai
garder: Je ral pas
€COnLre VOUS 4 F ¢

paflai outre. Il efit été

'y tey 8 H
occarron de ft‘!'l"-liml'; mals franche=-

ment, je n’eus pas aflez d’honneur dang
ce temps la pour lui tenir téte. Je ne
fais ce qui arrivera de tout

.4
L @)
(¢}
o)
Pt
-

b
-
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feroit plaifant que la queftion de la
grofleur ou de la maigreur des Dames,
nous envoyat devant Meflicurs les Ma-
réchaux de France. Je remarque que
mon ennemi va par les maifons, ani-
mant & foulevant toutes les groflcs
perfonnes contre moi; & depuis quel-
Jues joursje trouve qu'elles me regar-
dent de mauvais ceil. Que ferai-je , mon
pauvre ami , dans un péril fi prcﬁ‘mt;
Je crois n’avoir pas d’autres reflources ,
que d’armer toutes les maigres pour ma

: AN Dl 08I il L G OV T
eJ.o v fir le chagrir

quuter , pour aller feryir en

La cinquante-huitieme,

E demande pardon au Roi & 4 ma
o Patrie, du regret que jai de partir
pour les Pays-Bas, & daller trouver
mon Régiment; mais en vérité, Ma-
demoifelle, vous étes bien aimable, &
jevous laifle avec un Rival, Des que
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vous ne me verrez plus, .vous oublie-
rez combien je vous aimée, & vous
croirez que mon Rival vous aime af-
fez; mais prenez , je vous prie, un état
de mon amour, pour le pouvoir tou-
jours comparer au fien. Hélas alliva
repréfenter {ur votre cocur tout ce que
nous allons faire dans les Pas ys-Bas,
aflauts, embufcades, furprifs S:L\L.(‘)UC
fera ce, s'il réuflit, comme nous réuf-
firons , fans doute? Quand nous aurons
bien pris des villes, j'y fuis pe
pour la vingt millicmc partie de la
gloire; mais quand 3 mon retour,

u\.',w.cl votre cceur pris, iy fuis

non nom ‘-'"‘i mes .tUPH\, C";". l‘.izf’;

peude chofe. Il me femble qu'il y a
un fort ma uvals ordre pour les Amans

(9]

qui vent a la guerre. Le Roi donne 3
ceux qui ont ces aflaires & des dettes ,
de certaines Lettres d’Etat, par lel-
quelles les pomiutcs que leurs créan-
(1=1:> feroient contreux , font arré-
t¢es , tandis quiils font en campagne




GALANTES 2471
pour le fervice de Sa Majefté ; autre-
ment 1l feroit bien cruel qu’ils trou-
vaflent & leur retonr , qu'on fe feroit
fervi de leur abfence pour renverfer
tout chez eux. Ne devroit-il pas y avoir
aufli pour les Amans des Lettres d’E-
tat, qui empéch 'L;unt, pmd“:‘- qu'ils
a l'armée, quon ne profi u,t de
leur .'_‘Y\:-m"r""' pour leur enlever
le cceur de leurs Maitrefles ? On revient
chez foi, apres avoir expofé fa vie
pour {on Prince ; on trouve une im-
fidelle de la facon d'un homme de
Robe, ou d".m Citadin, Ceft la un

grand (_'5“.\: ment dans le Servi
quand Meflieurs les Miniftres s
penh, je crois n ils y rem

a que les belles q
y o‘*"“‘u : ':{
grande fidélité qu’on ger
de Im:ttmte de vie ou elle
rédlus‘ pcm’“nt toutes Jes
campagnes; mais il n'importe : le bien
public le do it emporter 1u1 tout ; le
Roi feroit aflurément mie {L'\l J
vais ticher d’infpirer cette pen{ée

ceux qui appmcnpnt les Pmﬁ’rcw;
& fi je puis, je vous obligerai bien
m’étre fidelle , en vertu dune Declas

v
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ration du Roi, puifque vous ne voulesz
pas I'étre naturellement,

e TN LTI
——

RO St S o g o )

L Ba LA B B o Nd B R

Q@ Maddrhe v 0 e envoyant du
vermillon pour une d. [es amies,

La cinquante-neuvieme.

.V/-' Jus mho'mrez be eaucoup, Ma-

Y dame, de m'avoir choif; ;\;.u me
confier les befoins du teint d’une de
vos amies. Je vous cn\om le nwull ur
vermillon de Paris. Je fouhaire que la
Dame pour qui vous me Pavez deman-
dé, & que je croisdevi mer, en ‘Un con-
tente , & que M. le (_,Ofl"‘ de. ..l
vy loit tromm’. mais je usl,,s que fon
vermillon ne lui foi allez inutile, fi
Fon wvous voit toujours toutes deux
en’umul“: omme a Pordinaire. Votre
teint enleidic plus le fius n, que mon
rouge ne pourra Fembellir. Si vous
vouliez étre amie genéreufe , vous
prendriez un peu de ce que je vous
envoie , pour avoir le teint moins

beau , & n’eflacer pas celui de Madame
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de..........avec tout le fecours qu’il
pourra avoir. Peut ¢tre méme le des
vriez vous faire par votre propre in-
terer; ear; parce que vous aurez un
incarnat plm vif qu Madame de.,....
on croira quil fera emprunté, & que
le fien fera naturel, Au refte , Madame,
foyez fure du fecret que vous me de-
mandez. Fai une ':‘”‘ difcrétion pour
les cceurs & pour les teints qui ont de
la confiance en moi; & vous verrez
(m, quand je rencontrerai votre amie,
je ferai le pm ter a admirer ce que jai

E’I eté,

AVERTISSEMENT

De la premiere Edition des Lettres
du Chevalierd Her**,en 168 3.

LE LIBRAIRE A4U LECTEUR.

jE ne fais {i ces Lettres pafleroient
aifément pour étre d'un Grammairien
fort exa&t dans la Langue ; mais on
reconnoitra qu’elles font d'un homme
du monde, qui parle agréablement, &
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qui €crit comme il parle. On dit que
ce doit étre 1 le cara@ere des Lettres.
On n’a rien voulu- changer en celles-
ci; & a la réferve de quelques endroits
quon a retranchés, parce que c’étoit
quelque chofe de trop particulier qu’on
nauroit pas aflez entendu , on les donne
telles qu'elles ont été envoyées dang
les divers temps que PAuteur les a
€crites. Ceux a qui elles sadreflent,
rendront témoignage de cette vérité,
Ce font gens tres-connus pour la plu-
part, & qui ont beaucoup deftime
pour le Cavalier qui a commercé aveg
€ux.
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DE MONSIEUR
DE FONTENELLE,

T'irees pourla plupart des anciens
HMercures.

e e e a7 e Y e S e g

LE ROSSIGNOL, LA FAUVETTE
ET LE MOINEAU,

F 4B L'E,

— 11 Etendre Roflignol & le galant Moi-

neau ,

/A4 L’un & autre amoureux de la jeune

Fauvere ,
Sur les branches d’un jeune ormeau ,

Lui parloignt un jour d’amourerte,
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I'hermos

Voireé nom en tous

e ces bois le rediront {ans ceflt

>
> {01 le le rendre écla<
€ loln de le rendre ecla:

Que votre ceeur enfin

NYe voir Povee %, W
L€ VOIr 1 €XCEs - de ma

©

] = 2% g b g
Er moi, dit le’ Moineau-, je vous bziferaq

orte gorge noire.

renvoya 'O}

Voilila fin de mon hiltoire.

rale, & qu’il faut retenir.

Et dauties fades bagatelles,
Songez
o
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. A1 .
Songez a préférer le fo
:

e au bri

On fe pafle fort bien de vers, de chanfonnette 3

ant.

Le ralent du Moineau, ceft 1 le vrai talent,
Je fais mainte Cloris du gott de la Fauvette ,
A moins qu’il ne fe trouve un tiers Oifcau don-
nant:
Alors il n’eft pas éronnant

Que ce dernier gagne fur Pétiquette.

L'’AMOUR NOYE ().

L1677,
PH}MS plongeoit 'Amour dans Jeau,

L’Amour {e fauvoit 4 la nage;

SRR 6 P e W O N P I T R R = TS
— = A

1 revenoit fur le rivage,

Philis le plongeoit de nouveau,

‘Cruelle, difoit-il , vous qui m’avez fait naitre
HL[&S' pom‘quoi me IlO}'C‘Z-‘v'OUS ]
Eft-ce que vous vyoulez m’empécher de pas=
roitre 2

Prenez-en un moyen plus doux.

ol de deux peg-
-¢l en noye une.
- une jolie pees

oy
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Je ne parofrai point, c’elt une affaire faite ;

Je ne vous ferois pas pourtant de déshoms
neur :

Au lieu de me noyer, donnez-mei pous re-
traite

Un petit coin de votre cceur.

Je vous réponds qu’il feroit impoflible
De wouver un endroit plus propre i me ca-
cher :
Comme on fait qu’il me fur toujours inaccef~
fible ,

On ne viendra pas m’y chercher.

Philis ne Pen voulut pas croire }
Ce weft pas quiapreés tout Pavis ne fiit forg
bonj
Pour réponfe elle le fir boire,
Mais boire plus que de raifon.

Tel qu’un petit barbet qu'a Peau fon maicre eny

vole,

Et qui de ce peril ,, dés qu’il eft échappé,

. \ ) ol
Ru\'l-’.‘l'}[ a (Oﬂ maitre avec joic,

Tout dégouttant & tout tempeé;

Tel PAmour s'expofant a des rigueurs nom=
velles ,
A peine forii du danger;
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Revenoit vers Philis en fecouan: fes ailes,
Quoiqu’il fiit que Philis alloit le replonger.

Les forces cependant 4 [a fin s’épuiferent;

1

11 éroir las de ‘¢ le plongeon:

Il fe rendit, & les bras lui manquerent,
11 fallue qu’il coulir d fond.

Le croira t-on? Philis en fut ravie
Car elle le noyoit pour la douzieme fois.
Elle hérira de Parc , des traits & du carquois ;
Dont elle s’eft fort bien fervie.

Pour le petit Amour , je ne puis concevoir
Qu’d la nage onze fois il foit forti d’affaire :
Sans' beaucoup de vigueur, cela me fe peus
faire ;
Le pauvre enfant n’en devoit guére avoir.
1

| fut :ml)o rs mal nourri par {a mere,
fpo
1

Quoique I’e
A peine fi

ne foit qu'une viande légere;

né, qu'on le fevra d’efpoir.

Si Philis un pew moins injufte,
Ledt traité comme il faur, en lui donnant [e
jour,
Cleiit bien éeé FAmour le plus robufte
Quel'on elir yu de mémoire d’Amour.

Y ij
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EPITAPHE DE L’AMOUR.
Ci ¢git P’Amour ; P

’ E , I { a1 . ? {31 . ~ {
1’2 noy¢ de fes mains ; on n’en fair pas la caufe.

. lu {on trépas
$ a voulu fon trepas ,

Quoique fous ce tombeau fon petit corps re-
pole,

1 Qu’il fiit mort tout-3-fait, je n’en répondrois pas.
', Souvenr il n’eft pas mort, bien quil paroifle
! ’étre.

uand on n’y-penfe plus, il fort de fon cere
Y F plus,

Cueilj
1l ne lui faut que deux mots, un coup d’ceil,

Quelquefois rien, pour le faire renaitre,
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SONNET

A une de fes amics, qui I'avois
prie de lut apprendre I' £ fpagnol,

L5677
PArcc que 'Efpagnol eft une Langue fiere ,

Je vous le dois apprendre? Hé bien , foit, comys
mencons ;

Mais ce que je demande 4 ma belle Ecoliere ,

Ceft de ne fe jamais fervir de mes legons.

Déja fi fierement votre ame indifférente
Oppofe a mon amour, qu’il ne faut pointaimer,
Que méme en Efpagnol , y fuffiez-vous favante ,
Vous auriez de la peine 4 vous mieux exprimer.

Croyez-moi, le Francois vau bien qu'on le pré~
fere

A la rude fierté d’une Langue éirangere.

De ce qu'il a de libre, empruntons le fecours.

Mais que de fon cé:é , PEfpagnol fe confole;
Car ne pouvons nous pas méler dans nos amours,
Etliberté frangoife, & conftance efpagnole:
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DE MARQUES,

| Petit Chien Aragonois,

267 7.

SAvez—vous avec qui, Philis, ce petit chies
Peut avoir de la reffemblance:
(;i devinez rgnrrnz-v b:np .

La chofe eft affez d’importance.

Pour percer le myftere & vous y faire jour,
Examinez F\I"-qués, fon humcur, fa figure 3
Mais enfin cere énigme eft-elle trop obfcare?
Vous rendez-vous: Il reffemble 4 ’Amour.

A PAmour: direz-vous! la comparaifon cloche,,

Sijamais on a vu comparaifon clocher:
Eft-ce que de 'Amour un chien peut appro-
cher:
ui-da , Philis, il en approche.

Mais en approcher ce n’eft rien ;
Je dirai davantage , & jaugmenterai bien
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La furprife que je vous caufe.
Voure chien & PAmour , ’Amour & votre chien;
Ceeft jus vert, vert jus , méme chofe.

Marqués fur vos genoux a mille privautés ,

Entre vos bras, il {e loge a toute heure;

Et Ceft la que ' Amour érablit fa demeure ,
{

Lor{qu’il eft bien reu de vous autres beautés.

On voit Marqués fe mettre aifément en colere;
Ets’appaifer fort aifément.
Connoiflez-vous PAmour 2 Voila fon caraétere;

Il fz fache & s’appaife en un méme morment.

Afin que votre chien ait la taille mieux faite ,
Vous le traitez aflez frugalement;

Etle pauyre Marqués, qui fait toujours diete,
Subfifte je ne {ais comment.

L’Amour ne peut trouver chez vous de fubfil~
tance ,
Vous ne lui fervez pas un feul mets nourriffant;
Ets’il ne vivoit d’efpérance,
Je crois qu’il mourroiten naiffant;

Avec ce petit chien vous: folatrez fans cefle
En folarrant ce petit chien vous mord :

On joue avec 'Amour; il badine d’abord,
Mais en badinans il vous blefle.
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Loin de punir ce petit animal ,
Ne rit-on pas de {es morfures?
Encor que de PAmour on fente les blefTures;
A P’Amour qui les fait, on ne veur point de
mal.

On veut qu’un chien {o't tel que quand il vient
de naftre ;
Et de peur qu'il ne croiffe, on y prend mille foinse
Il ne faut pas en | rendre moins ,

Pour enpécher I’Amour de croftre,

Vous careflez Marqués , parce qu'il eft petit;
S’il devenoit trop grand, il n’auroitrien d’aimgas
ble.
Un petit Amour divertit;
S’il devient trop grand , il accable,

Mais yentends que Marqués fe plaint du maps
vais tour
Que lui fait ma Mufe indifcrete.
‘Ah ! vous me ruinez, vous gateztout, Poéte,
Dit-il, en me faifant reflembler a I'Amour.

L’Amour p’eft pas trop bien auprés de ma Mai<
trefle 5
Si vous ne lefavez , elle I'a toujours fui;
EtCeft aflez pour perdre {a tendrefle,
Que d’ayoir par malhenr du rapport avec lui.
Eg
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En mon état de chien, j’ai 'ame affez contente,
Je {uis heurcux par cent bonnes raifons.
X2l bien affaire, moi, que vos comparaifong
Viennent troubler ma fortune préfente.

Et fi, pour reflembler aux Dieux,
Ma Maiirefle me difgracie,
A votre avis; m’en trouverai-je mieux?
Non , non, ¢’eft trop d’honneur , je vous en re-

mercie.

Al mon pauvre Marqués, ce feroit grand’pitié,
Qu’aprés avoir quité pour elle pere & mere,
La parrie aux grands coeurs toujours aimable &
chere |
Tu te vifles difgracié

Pour une caufe fi légere.

Non, cela ne fe peut. Fais valoir tes appas
Cher Marques , ta Maiuefle aime que t la flats
tes;
Careffe-la , tiens-toi fans cefle entre fes bras,
En aboyant, en lui donnant tes pattes , ‘
Explique-toi le mieux que tu pourras,

Et loin qu’elle te foit cruelle ,
Parce qu’avec Amour on te voit du rapport;
Fais que ’Amour trouve grace auprés d’elle,
Puilqu’il te reflemble fi fort,

Tome XI, Z
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SAn; doute
Vous avez julqu’ici vécu tranquillement ;
Mais depuis peu , dans votre train de vie,
Jappergois quelque changement.

Cet heureurx temps n’eft plus, ce temps fi favo-

POL}I’ un 1‘L\‘g11’\3 comme le micn,
1

Ou vous ne faviez pas que vous fuflicz aimable,
Qu 'on ne vous en difoit rien.

|
|
|
|
belle Iris, je vous ai bien fervie 3

Vous fouffrez maintenant des gens qui vous le
difent:
Sur ¢ce que vous valez, ils vous ouvrent les yeux ;
Et depuis qu’ils vous en inftruifent ,
Vous en valez mémeencor mieux.

Vous voyez chaque jour votre mérite croirre ;
Pourquoi faut-il qu'on vous I'ait découvert ?

Vous voudrez éprouver peut-étre

A quoi rant de meérite ferr.
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Vous voudrez voir fi la t2ndrefle
Ne le Guroit pas micux mettre en auvre que
moi;
Carileft, entre nous, d'une cercaine efpece
Aflez propre a ce doux emploi.

Cultiver les talens d’une jeune perfonne ,
\nimer fa beauté , faconner fon efprit
A fab , fag prit ,
Ce n’cft pasun méticra quoi je fois trop boune;
’Amour , dit-on réuflit.
L > H

Dirai-je tout ce que je penfe?

Vous avez un Tircis, Iris, qui me déplaic,
Qui, toujours en votre préfence ,

Quoique vous dufliez bien prendre mon intérée,
Dit du mal de I'Indifférence.

Il dit que je ve {uis propre qu’a vous giter,
Qu’il eft mille plaifirs que vous pourriez gotiter,
Que jevous fais perdre votre bel ige:
Je {uis lafle de toutcela;
Et fi vous le voulez écouter davantage,
De bonne foi, je vous quitterai-la.

Aufli bien, {i {fon amour dure,
(Er franchement j’en ai grand’peur )
La viftoire pour moi n’eft pas chofe trop fire;
Tant de foins, de refpects , font de mauvais aus
gure ,

Zy
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Et m’annoncent toujours qu’il faur fortir d’un
ceeur,

Encor fi j"avois efpérance
Que de vorre froideur on dit fe rebuter,
Je ne voudrois pas vous quitter.

Et du moins j'aurois patience.

Mais Tircis n’eft pas fi-tot las :
Il a de votre cceur entrepris la conquéte.
Puifqu’il s’eft mis ce deflein dans la téte,
Je le connois , il n’en démordra pas.

Jufqu’d ce g ’a fon peint il yous ait amenée

Vous obféder fera fon feulemploi;
C’eft une humeur tellement obftinée ,
Qu'il fanr qu'on I'aime, ou quon dife pours

quoi.

Ainfi donc, j'2ime mieux céder de bonne grace,
Que de me voir obligée a céder;

Votre ceur eft de plus une efpece de place,

Que, fans beaucoup de peine, on ne {auroit

garder.

Je prévois qu’il faudroit le défendre (ans cefle,
Tourle monde 'attaquera.
1! eft plus A propos qu'enfin je vous le laiffe,
Vous en ferez tour ce qu’il yous plaira.
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Quantl je m’en ferai retirée,
Fen veux chercher quelqu’autre ou je demeure

en paix.
Il en eft, & plufieurs, ou je fuis aflurée
Qu’on me m’attaquera jamais.

REPONSE
B ol iRl 'S
AL INDIFFERENCE,
A gl

Uboi! vous m’abandonnez , hélas! ma chere
hotefle ,

Vous me dites adicu dans mon plus grand be-
{oin :

A quoi bon de mon cceur avoir pris tant de f{oin,

Pour fuir , quand on en veut {urprendre la ten-

drefle 2

Mais quel fujet encor vous force a me quitter ?
Tircis médit de vous 5 voyez la belle affaire |
Quoi! pour des mots faut-il fe rebuter 2
Vrziment vous ne réfiftez gucre;

11 ne faut rien pour vous épouvanter.

Zijj
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Montrez-Ini ce que Celt que cette indifférence
Qui regna f long-temps dans mon ceur en
durci ;
Vous voyez qu'il fe fie en fa perflévérance ;
Hé bien, perfévérez aufli.

Plus Pennemi vous paroit redoutable |
Et plus vous trouverez de gloire & mérizer;
Clelt jultemene parce qu'il eft aimable,
Qu’d de plus grands effores il faut vous excier,

De plus, quand vous m’aurez laifTée |
Si Tircis me laiffoir, a parler franchement ,
Je ferois bien (‘mb:rrn.{rée,
De n'avoir plus nivous ni mon Amanr.
Donnez moi done le temps d*éprouver fa canfe
tance,
Avant qu'a vous quictter je puiffe confentir ;
Aprés cela, i vous voulez partir

ti¢nce.

Il faudra prendre p

Souvent les Amans font trompeurs ,
Et malgré tous leurs foins & toutes Jleurs dug~
ceurs,
Il eft bon que Pon fo défende -
Car des qu'ils font les maitres de nos coeurs |
On remarque combien la diférence eft granle
De ces Amans foumis 3 des Amans vain queirs
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Mais enfin, fi de moi vous vous trouvez trop
lafle,
Quand Tircis m’aura fait croire c¢ qu ’il me dit
Alors moi-méme je vous chafle;
Ce Tircis dans mon cceue remplira votre place
Je Paimerai pour vous faire dcpit.

APOLLON
W AT RS

i
\/ Os vers , aimable Iris , ont faiz du bruit ici,
On vous nomme au Parnafle une petite Mufe.
Puifque vorre début a fi bien réufli,

Vous irez loin, onjem a.LuL
Nos Poétes galans Pont beaucoup admiré ;

Les femmes beaux-efprits , telles que fut la Suze,

Pour dire tout, I'onr un peu cenfuré,

Je fuis ravi que vous foyez des ndrres.
Etre le Dieu des Vers feroit un fort bien doux,
Si parmi les £ uteurs il v'en éroit point &autres,
Que des Auteurs faits comme vous.
Epfire & la fuivante font partie d’une
p ce m)pﬂm’cdms le Mercure de Décembre 1677
& nellea Madame de..... par I’'A

du Mercure, E es ('om lu"c& l’au:rc de M, de fon-
tenclle ; miais la Nouvelle n’en el pas.

v




PoEstxzs

Jai fur les beaux efprits une puiffance en~
uere ;

Tis recoanoiffent tous n 1 Jurifdiétion.

A vous dire le vrai , Ceft une nation

S ALzl 1a
Dont je fuis dézotité

-goute d’une durange maniere,

an

Et méme gu quefois dans mes brufques tranf-
ports,

Peu sea fam qua jamais je ne les abane
donne;

Mais fi le

nt de jolis corps 4

emploi gu’on me donne.
1

beaux efprits ¢roi

3

Je me plairoisa |
\ £ ” 3. 3
Deés que vous me ferez Fhonneur de m invod
quer
Fiez vous-en 4 moi. je ne tarderai
b}

Et lorfove mon fecours vous fera

Aflurez-vous qr'il ne yous peu

ta

~ ;

ez fon nom, |

: ! A |
31 s’2ppelle PAmour, a poufT¥ fon audace |

Ju

Que vos vers font de ma facon

ju'a me foutenir en fice

Er pour vous, m’a-t-l
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Quoiqu’il fe pare en vain de ce faux avantage,
Ila quelque {ujet de dire ce qu’il dit:
4 | P ] o’ 7 L o8 3 p
Vous patlez dans vos vers un affez doux lan=
gage,
Et peut-éire aprés tout I’Amant dont il s’dgit,
Jugeroit que du cceur ces vers feroient Pou-
viage ,
Si par malheur pour lui vous n’aviez trop d’ef-

Iill?.

N’allez pas de PAmour devenir écolicre,

Ce maitre dangereux conduit tout de travers;
Vous ne fericz jamais de piece réguliere,

Si ce petit brouillon vous infpiroitvos vers.

Adieu , charmante Tris ; j"aurai foin que la rime A

Quand vous compoferez , ne vous refufe rien :

Mais que ce foit moi feul au moins qui vous
anime,

Autrement tout n’iroit pas bien,

O
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il el

L”AMOUR
HH R,

L6 &,

Vez-vous lu mon nom , fans ehanger de
couleur?

Vorre furprife , Iris, n’eft-elle pas extréme »

Raflurez-vous ; mon nom faittoujours plus de peur
Que je n’en aurois fait moi-méme.

Votre Guvrage galant , débur affez heuren 5

Entre Apolion & moi met de la jaloufie,

Il s’agit de favoir lequel eft de nous deux
‘otre Maitre de Poéfie.

Franchement , Apolion n'eft pas d’un grand
En maticre de vers je ne le craindrois gucre,
Erje le défirois de faire,
D’auffi bons ecoliers que jen fais tous les jours,
Quels travaux affidus pour former un Poéte,
Etquel temps ne lui fant-il pas?
Onelt qui:zc avec moi de tout cetembarras
Qu’en aime un peu , laffaire eft faite,
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Cherchez-vous a vous épargner
Cent préceptes de lare qu’il feroit long d’ap-
prcm]rc ?
Une réverie un peu tendre
En un moment vous va tout enfeignert

Finftruis d’'une maniers aflez courte & facile ;
Commencer par Velprit, c’eft un f{oin inutle ,
Fort long du moins , quand méme il réuflit.
Je vais tout droit au ccear , & fais plus de profitz
Car quand le coeur eft une fois docile ,
On fait ce qu'on veut de Pefprit,

Quand vous fites vos vers, dites-le moi fans
feinte ,

Les fentiez-vous couler de fource & fans con=
trainte 2

Je vous les infpirois, Iris , n’en doutez pas.

Si, fortant lentement , & d’une froide veine,

Sillabe 2prés fillabe, ils marchoient avec peine,

Céroir Apollon en ce cas.

Lequel avouez-vous, Itis , pour votre mattre?
Je m’inquiete peu pour qui vous prononciez 3
Car enfin je le poyrrois étre

Sans que vous-méme le {uflicz.

Je ne penferois pas avoir perdu ma caufe ,
Quand vous décidericz co faveur d'un rivaly
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Et méme incognito fi avois fait la chofe |

Mes aftaires chez vous n’en iroient pas pl-;s mal.

Mais quand je n’aurois point d’autre pare 4 'ou-

vrage
Sans conteftation j’ai donné Je {ujet:
’ Cleft rou;ouAs un grand avantage,
Belle Iris , jen fuis fatisfair.
T R S T T3 L )

Tid RG 1.8
A IRATS,

1678.
'EL Y a avjourd’hui un peu plus d'un

an que je vous ai vue pour la pre-
miere fois , & par conléquent que je
vous aime. Ceft une journée trop re-
marquable, & ull a eu de trop gran-
des fuites > pour Foublier. Le pourrez-
vous croire ? Les A; mours Pont {olem-
nifée; & comme c tte féte vous ru;u-
€, vous auriez {ujer de vous pmmr
1i je vous en Ialfiols 1gnorer les particu-
larités,

Le premier jour de M

31
UL

T

L%

ai 1678 , on
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porta un billet chez tous les Amours :
ils y trouverent ces quatre vers:

Les Amours font demain priés d’un grand dine
Chez ’Amour, fils d’Iris, autrement la * * *
Comme c’eft le jour qu'il eft né ,
Il fe met en frais & les traite.

Il y vint donc un trés-grand nombre
d’Amours chez celui qui les avoit con-
viés; & aufli-tot qu’il les vit:

Chers Amours , leur dit-il, avec un doux {ouris,
Nous célébrons une grande journée.
Ceft aujourd’hui que je fuis né d’Iris ,
Aujourd’hui, je compte une annce.
Quoi! vous n'auriez quun an , sécria-t-ond
Abus.
Vous paroiflez trop grand & trop fort pour vo=
tre age.
De bonne foi, ditil, je n’ai pas davantage,)
Mais aufli je ne croftrai plus.
A peine venois-je de naisre,,
Que jérois déja grand Amour.
Yris, qui me voyoit croitre comme le jour,
S’imaginoit que j’allois toujours croitre 5
Mais ql:and on croit fi vite, il eft un certaig
point
O 'on s’arréee de bonne heure s
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Ainfi qulris ne s’en ¢tonne point.
Me voilitel qu'il faut que je demeure.

Apres ce peu de paroles qui furent
dites en arrivant, les Amours fe mirent
3 table, & chacun ayant pris place fe-
Ion fon rang,

Le Maltre du feftin leur en fic Pouvertare
Par deux grands plats que T'on fervit.
Dans I'un étoient des viandes en peinture ,
Dans I'awre des billets qu'il difoit pleins d’ef-
prit.
La plupar: des Amours fe mirent en colere.
Quoiir sécrierentils , vous moquez-vous de
nous ?
Viandes creufes & billets doux
Eit-ce 13 le repas que vous voulez nous faire ?
Eh quoi, reprit leur Hoéte , eft-ce que mes
billets
Ne feront pas pour vous une chere complette >
Iris ne me nourit que de femblables mets;
Je vous traite comme on me traite.
Je ne fais pas comment il faur vous recevoir,
Si vous n’Ctes content de ce qu’on vous pré-
fente 5
LCar moi, fans vanité, qui crois bien vous ya=
loir ,
Il faut bien que je m’en contente.




DrvERSES:. 279
Prefque tous les Amours Pavoienr déja quiteé ,
En peftant contre le régale.
Ii éeoir feulemen: refté
Quelques petits Amours de vie aflez frugale,
Lorfquil dit aux premiers: Revenez fur vos
pas,
Jevoys ferai fervir des viandes moins légeres ;
Pour moi, vous fouffrirez que je ®’y touche
PaS5
Il faut que je m’en tienne 2 mes mets ordi-
naires.

Il parut auffi - t6t un fervice dont
tous les Anmrours furent fort fatistaits,
Comme leur Héte mangea fort peu,
il s’appliqua a les divertir par fon en-
tretien, Il leur apprit que fa naiflance
avoit été précédée de quelques prodi-
ges; car ce n'étoit pas un Amour du
commun, Ces prodiges €étoient que,
quelque temps avant qulil naquic, le
feu avoit pris a tous les Livresde morale
qu’avoit fon pere , nommé Tircis , jeune
homme qui faifoit fort le Philofophe;
& que le Mercure galant étant apparu
une nuit en fonge a fa mere Iris, lui
avoit dit ces mots: Aime, & je fimmor-
zalife. La converfation tourna enfyite
fur Tircis & fur Iris mémes; on de-
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manda au maitre du feftin  comment
ils étoient enfemble, ou il Paimoit
mieux , comment Tircis étoit dans el
prit d'Iris. Voici fa réponfe.
Ce Tircis qui lui rend mille hommages conf~
tans,
Aux dépens de fon ceeur veut qu’elle les achette,
Iris , qui ne {auroi: defavouer la dette , |
Pour le payer lui demande du temps. |
Cependant, s’il recoit une ceillade flatteulz, |
Er quelques mots douteux qu’il entend comme
il veut ,
1] croit que fa fortune eft encor trop heureufe;
Car d’une méchante payenfe
On tire toujours ce qu'on peut.
; Quand il lui dit qu'il faur qu'elle sacquirte,
i Qu’elle ne fait que s’endetter,
| Elle dir que Ia/detie eft encore trop petite,
Pour fe prefler de Pacquitter;
Que quand elle fera plus grande ,
Elle paira les foins qui fe trouveront dis;
Et que ceft ce qulelle demande,
Que de s’endetier encore plus.
Peut-ére que depuis le temps quielle differe;
Sa promefle eft un peu fujerts d cavtion ;
Peut-étre tout dun coup fera-t-elle Paffaire:
Qu'en croyez-vous, Amours: Voili la quef-
tion.

La-deflus
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La-deflus les avis furent partagés. Il
y en eut qui dirent que vous m’aimiez,
& ce fut 13 le plus petit nombre. Tout
lerefte prétendit que je n'étois point
aimé, & leur opinion Pemporta par
la pluralité des voix. Cette diverfité
d’avis vint de deux différens carac-
teres d’Amours qui €toient 1. Les uns
€tolent de ces Amours délicats qui raf-
finent fur les moindres chofes, & qui
fe croient heureux fur la foi des Inter-
prétes muets. Les autres {e moquotent
de cette délicatefle , & ne fe flattoient
dela conquéte des cceurs, qu’a bonnes
enfeignes.

Isis ainfe déja , difoient les délicats ,
Puifquelle fent qulil fanr aun jour quelle
aime.
De fon cceur ébranlé vous voyez I'embatras ¢
Cet embarras, c’eft ' Amour méme.
Quand d’un ceeur, par furprife, il s'cft fait re«
cevolr,
Il ne veut pas d’abord s’en déclarer le maftee:
Jufqu'a ce quil ai: mieux établi fon pouvoir,
1l fe ménage trop pour ofer y parofrre.
A la plus foible marque il faur le reconnole
tre, ,
E: 'on ne fait que 'entreyoir,

Tame X1, Az
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Qu’il eft doux A Tircis, dont les yeux faus re-

lache

Cherchent du coeur d'lris tous les replis (ecrets.,

D’y déméler enfin un Amour qui f{e cache,

Et fe trahit pourtant par de perits effets !

Peut étre quand Iris avoueroit fa tendrefle |

En entendre l'aveu feroit plaifir moins grand,
Que de la découvrir par cette heureufe adrefle ,
Qui Iépie & qui la furprend.

De ces raflinemens, la méthode eft fubile ,
Reépliquoient les Amours de I'avis oppofé :

Mais i fur ces garants Tircis s’eft repofé,
Tircis n’eft pasirop difficile.
Puilqu’il ne faur, pour contenter fes veeux,
Qu'un pea d’efpérance incertaine,
Sans dcute ce n’eft pasla peine
Qu’lris en faffe un Amant malheureux.
Quelquefois exiger trop de reconnoiffance,
Ceft le moyen de n’ctre pas content.
1l fe peut qu'en ce cas la Belle fe difpenfe
De payer comme on le prétend :
Et vous voila fans récompenfe.
Mais quand heureufement un efprit (e repaft
De ces chimeres délicates
Qui vous font dans un ceeur voir tout ce qui
vous plait ,
On ne {auroit trouver d’ingrates.
Pﬂu\’l’t‘S Amours ) Connoiﬂ—cz votre fl'reul’;
Laiflez ld, laiffez 13 vos fines conjetures,
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Pour croire qu’cn a fait la conquéte d'un ceeur ,
11 fautdes preuves bien plu< {tres,
Quand la Belle a dit a PAmant,
Je partage avec vous amour que je vous donne ,
La preuve eft bonne aflurément,
Et cependant elle n’eft pas trop bonne.
On pourroir fouhaiter quelque chofe de micux
Sans fouhaiter rien de trop tendre.
Mais enfin un aveu fi doux, fi glorieux,
Quoiqu’il n’ait point de fuite, eft toujours bon
a prendre.
Si ce n’eft éwe heureux ; c’eft du moins

o>
o

aimé,
Ceft de quoi fatisfaire un efprit raifonnable.
Quant au bonheur que Tircis s’eft formé ,
C’eft un bonheur d’Amant trés-miférable,

Cette conteflation aigrit les efprits,
-& les Amours ne dl.theltnL pas 1\>n~-
temps fans venir julqu’aux reprocms.
Les délicats difoient aux autres, qu'ils
€toient trop grofliers pour gotter ces
fins plaifirs de voir les progrés qu'on
fait peu a peu dans un cceur qui fe
défend, & dont la réfiftance eft poul-
fée 3 bout. Ceux qu’ils accufoxem de
grofliereté, repoufloient linjure, en
difant qu'avec tous leurs raffinemensde

délicatefle, ils avoient tellement quin-
Aaj
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teflencié hmom , quUO on ne favoit plus
ce que Cétoit qu'ctre aimé,

)

Er comme les Amours ont le fdnf? un peu chaud,
Etque la moindre bagatelle,
Un rien méme, eft tout ce qu'il faue

Pour

Tls mettoient tous déja la main a leurs carquois

e entr’eux une grofle querelle ,

Déja pourle combat ils préparoient leurs armes
Ja P 5
Ftremplifioient les airs de leurs confufes voix;
P 5
Ce n’¢étoit plus que troubles & qu’alarmes.
Déja p:xirs Amours contre petits Amours
ommencoient fierement une guerre civile
3 bal b 4
Si PHote wetit taché , par fes fages difcours,
D’appaifer promptement leur bile.
1l leur fit concevoir combien leur gueftion
1
E[Oi[ PO:J[' cux dC IC?\C[’C ll‘.]POl'tAﬂCCs
Et leur ditque chacun tint fon opinion ,
En atendant la fin de vorre nn
Qui donneroit bientdt une décifion.
Cer avis fit cefler leur ardeur belliqueunfe ;
)
Et quand la paix fut faite, ils tomberent d’ae-
9 F ;

cord
Que c’étoit vous qui feule aviez eu tore
De laiffer i long-temps la queftion douteufe.
Woila, belle Iris, ce qui fe paffa dans
ce feftin. Vous devez penfex a vous,

car joubliois .‘1 vous dire que tous les
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Amours jurerent qu’ils vous feroient
un méchant parti, fi vous ne décidiez
pas- promptement cette qm’lion qui

avoit cauf€ un fi grand défordre,

LES ZEPHIRS (k).
166 o.

C E fur entre les lieux ou faifoient lear f&jour
L’un de Pautre ¢loignés, Titcis & fa Bergere,
Que deux Zéphirs, députés par I’ Amour
Pour exercer un tendre miniftere &
Se rencontrerent autre jour.
L’un portoita Tircis Tes foupirs que la Belle
Envoyoirt au wifte Berger:
L’autre s’¢toit voulu charger
Des foupirs du Berger pour elle.
Car’Amour a toujours mille & mille 'Z'phirs,‘
Qui, rangés a Penvi fous fon obdiffanc
Portent en tous lieux les foupirs
Que les cceurs amourenx pouflent peudant Iab-
fence
Vers les objets de Teurs défirs.
(k) 11 % a'une autre tviu'c avec le méme titre &

fur le méme fujer , parmi les Pogfies de I’A uceur,
Tome LY 5 mais ces deuk morceaux fony differens.
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Nos deux Zéphirs d'abord fe reconnutent,

Et voici Pentretien qu’ils eureat.
ZEPHIR DE TIRCIS.

J e nedemande point, cher Z¢phir, ol tuvas;

Sans doute Pon tenyoie aux lieux que jaban-
donne.

Ton ambaflade eft-clle bonne?
Et portes-tu bien de tendres hélas 2

ZEPHIR DIRIS.
Pas trop , & franchement jen voulois davan-
tage;
Car le peu de foupirs qu'on me donne a porter ,
Ne me f{emble pas mériter
Qu'un Zéphir  enteprenne
voyage:

Mais dis-moi vite , es-tu bien chargé, toi:

un affez  long

ZEPHIR DE TIRCIS.

Ah ! yraiment je ne puis fuffire
A tour ce que Tircis me veur donner d’em=
ploi.
Porter tous fes foupirs ! cela de bonne foi
Pafl: les forces d’un Z<phire.
Quoique jaye affez voyagé

Pour les Amans ¢loirnés de leurs Belles ,

P 3\ e A
Depuis qu'a ce métier on exerce mes ailes,
Jamais je ne fus i chargé.
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ZEPHIR D’IRIS.

A ce compte , Tircis , grace a linquiérude,,
Et grace aux peines qu'il reflent ,
Fait les devoirs d’ Amant abfent
Dans [a derniere exaitude.

ZEPHIR DE TIRCIS.

Sans doute on n’a peint va dans Pempire amou=
reux ,
De paflion plus exemplaire.
I ne reflemble point aux Amans du vulgaire ,
Qui, dans Péloignement , chagrins en dépit
d’eux ,
Peftant contre un Amour ficheux,
Seroient ravis de s’en pouvoir défaire.
Tircis , quoique plongé dans un cruel ennui,
Ne Paccufe jamais de trop de violence:
Les maux que lui caufe Pabfence,
Puifqu’ils viennent d’Tiis , ont des charmes pour
[ui.
Iiis feule Toccupe; & quand il la regrete,
11 gotite la douceur fecretre
D’en faire fon feu! entretien.
Puifqu’il ne voit point ce qu’il aime ,
1i fe fait un plaifir extréme
De ne prendre plaifir A rien.
Je ne fais P3s, pour moi, comment on ofe
De cing ou fix foupirs , payer un tel Amant;
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Et je ne fais non plus comment
Tu lui pourras offrir fi peu de chofe.!

ZEPHIR D’IRIS.

Il fera trop content, va, j’en fuis affuré:
Mais vois-tu : je me per{uade
Qu’lris pourroir avoir un peu plus foupiré
Qu'il n’eft dic dans mon ambaflade.
Tris eft un terrible efprits
Epargner les aveux , c’eft {a grande maxime.
Elle envoie a Tircis , quiloin d’elle languit,
Quelques légers regrets par maniere d’wqui: :
Pour les foupirs trop doux , la Belle les {upprime.
Quand , 4 ce pauvre Amant inquict, cloigné,
Elie peut dérober une bonue parte
De la peine qu'elle 2 fentie,
Elle croit aveir bien gagné.

ZEPHIR DE TIRCIS.

Auffi j’ai remarqué que d’une érrange forte

L’ Amour eft défiant e compte d
1l ne pent croire encor fon cceur Jr‘.z olen pris,
Témoin les ordres que je porte.

ZEPHIR DIRIS.
Quels ordres portes-tu?
ZEPHIR DE TIRCIS

Telle eft expreflement
Dans
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Dans le &jour d’Iris , Ia loi qu’Amour impofe ,
Que tour de fon Berger lui parle a tout mo-
ment ;
Car on craint que fon cceur n’en parle tarement ,
Sifur fon ceeur on s’en repofe,
Si la belle Iris réve 4 fon tendre Berger
’Amour veunt qu’a I'enyi tout flatte la Bcrgere,
Il veur que d’une aile légere
Les Zéphirs autour d’elle aient foin de voltiger ;
Il veur que les oifeaux, en chantant leurs
amours ,
Entretiennent {es réveries (@)
Mais dés qu’elle ofera goliter d’autres plaifirs
Que ceux de s’occuper d’un Berger fi fidelle,
11 veur que les oifeaux, les ruifleaux , les Z¢-
phirs,
Tous a 'envi fe déclarent contr’elle,

ZEPHIR D’IRIS.

SilAmour fe défie, il eft fiir d’autre part

Qu'lris neft pas {ans défiance.
Si tufavois combien de p"évoyaucc

Elle a fait voir 2 mon départ!
Elle m’a dit cent fois : Ecoute ;

Quand tu feras parti, Zéphir , arrére-toi ,
Si tu ne trouves {ur [a route
Un z¢phir envoyé vers moi :

(1) Il manque deux yers pour rimer agux deux précédensy

Tome XTI,
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Alm‘:c Pavoir trouvé fur ton chemin, avance;
il rardoit trop, reviens plute ici :
N’y manque pas, cher Zéphire; ceci
Eft de la derniere importance.
i

ZEPHIR DE TIRCILS.

Pour moi , quand j'aurois dd nete pas rencon=
trer ,

J’avois ordre d’aller de la méme vitefle,

Mais grace aux longs difcours ou nous venons
d’entrer ,

Tu ne te {ouviens plus combien le temps nous

prcfr:.

1cquitter de ta commiffion:

Tircis languit dans cette attente

Vas vite tacqu
Vole au gré de fa paffion.
Je puis aller, je crois , d’une aile un peu
lente ,
Iris eft moins impatiente.

ZEPHIR DIRIS.

Li, 1a, c’eft une queftion.

V7o
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e TIYY TERTIEY i “ym

LE RUISSEAU,
AMANT DE LA PRAIRIE,

1677.

]’ Al faie pour vous trouver un affez long

voyage ,

Mon almdbk Pmn‘ic; enfin je viens 4 vous
Recevez un Ruifleau , dont le fort le plus doux
Sera de voir fes eaux couler pour votre ufage.

C’eft dans ce feul efpoir que, fans aucun tepos,
Depuis que j’ai quiteé ma fource ,

J'ai toujours jufqe’ici continué ma courfe,
Toujours roulé mes petits flots.

D’un cours précipité j’ai paflé des Prairies,

Oui tout autre ruiffeau samufe avec plaifir ;

Je ’ai point ferpenté dans leurs routes fleuries ;
Je n’en avois pas le loifis.

Tel que vous me voyez, fachez ne vous dé-
plaife,
(Car il eft bon de fe faire valoir )
: s o sy r e .
Que plus d’une Prairie auroit éé bien aife
De me donner paffage & de me recevoir.

Bb 3
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Mais ce n’étoit pas li mon compte ;

Jen fufle arrivé un peu plus tard en ce licu;
Et par une fuite aflez prompte,

Gazouillant finement, je leur difois Adieu.

11 faut vous dire tout, la feinte eft inutile ,
Fen trouvois la plupart dignes de mes refus ;
Les unes, enire nous, font dacces fi facile,

Que rous Ruiffeaux y font les bien venus.

Elles veulent toujours en avoir un grand nom-
bl‘é,
E: moi dans le grand nombre auffi-tot je me
perds 3
D’autres font dans des lieux un peu trop décou-
verts,
Et moj jaime 4 couler d Pombre.

J’étois bien infpiré de me garder pour vous,
Vous étes bien mon fait, je fuis affez le v
we;
Mais aufli moi requ, nen recevez point d’aus
tre,
Car je fuis un Ruiffeau jaloux.

A cela prés, qui n’cft pas un grand vice ,
Jai d’affez bonnes qualités.

Ne craignez pas que jamais je tariffe |

Je puis défier les étcs,
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Je fais que cerraines Prairies
D’un Ruifleau comme moi ne s accommodcnr
pas;
11 leur faur ces torrens qui font tantde fracas;
Mais fort fouvent on voit leurs eaux taries.

Mon cours en tout temps eft ¢gal §
Je fuis tranquille & doux , ne fais point de ra-
vage ;
De plus , je viens vous faire hommage
D’une eau pure comme criftal,

I eft telle Prairie, & peut-éwre affez belle,
A qui le plus petit Ruiffeau,
Suivant fa pente natrelle,
N’iroit jamais porter deux gouttes d’eau 5
A moins que détourné par un chemin nou-
veau,
Elle n’en amendt quelqu’un jufques chez elt

Mais pour vous , {ans vous mettre en frais,
Sans vous fervic d’un pareil artifice,
Vous voyez des Ruiffeaux qui viennent tout ex-
pres
Vous faire offres de leur fervice,

Ecle tout pour vos ir

A préfent, je 'avoue , on vous trouve agréable
Yous donnez du phmr aux yeux 3

Bbiij
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Mais avec un Ruifleau, rien n’eft plus véritable

Que vous en vaudrez beaucoup mieux,

De cent fleurs qui naitront, vous vous verrez
ornée ;
Je vous enrichirai de ces nouveaux tréfors;
Et vous tenant environnée ,
Avec mes eaux , fe munirai vos bords.

Repofez-vous fur moi du foin de les défendre;

A quoi plus fortem ent puis-je m’intérefler?

Déja méme en deux bras je m’appréte a me fen=
dre,

Pour ticher de vous embrafler,

Mes ondes lentement de toutes parts errantes,

N Aol IS e i e o e e s RN & 1 4 ]
e pourront de ce lien fe réfoudre 2 partir;

Et quand jaurai femé cent routes différentes ,

Je me perdrai chez vous platdt que d’en forrir.

Je fens, je fens mes eaux qui bouillonnent de
joie:

De les tant retenir 4 la fin je fuis las:

Elles vont fe répandre & fe faire une voie ;

Il n’eft plus temps A vous de ne confentir pas.

g
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i g R EICRIDE. mmml

LE R s
A MADEMOISELLE DE **

167 8.

L, ya long-temps que je m’ennuie

de vous appeller Mademoifelle , &
d’étre traité par vous de Monfieur. Je
{uis ravi que vous vous foyez aufli en-
nuyée de ces noms, & VOus avez été
heureufement infpirée de m'en cher-
cher un moins férieux, A dire vrai, ce
terme de Monfieur tient un peu trop
du refpeét, & vous pouvez le perdre
hardiment pour moi, pourvu que vous
confenticz a le remplacer par quelque
fentiment plus agréable. Votre embar-
ras fur ce changement de nom, venoit
de la difficulté de m'en choifir un qui
fiit joli, & point trop tendre. Céroit

’
aflurément une affaire.

Mais enfin tout eft terminé;

Je m'en vais vous caufer une furprife extré-

Bbiv

mec.
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Cenom que vous cherchiez , 'Amour me a
donné,
Quoi! Amour: Oui, 'Amour lui-méme,
Qui fe le fic imaginé !
Sans doute on ne s’anendoit guére
Que dans votre Confzil vous dufliez Pappeller.
Mais ce fripon fait bien plus d’une aflaire,
Dontil n’eft pas prié de fe méler.

Je gage que vous vous préparez déja

ale dmavoua de ce qu il a fait m_m
je vous aflure qu'il en a fort uan utes
& vous favez aufli bien que moi, quil
a plus d’égard pour vous > que pour au-
cune pt.rfom edu monde. Voici comm
celte négociation a é:é traitée.

Quand il fut que vous vouliez bien
recevoir un nom , & m’en donner un,
il affembla tous fes petits freves les
Amours, POl délibérer li-deffus. Il
leur prog r)md d’abord qu’il étoit temps
que nous quittallions les noms de

fonfieur & de Mademoifelle. On ap-
‘porta les regiftres de fes conquétes , &
on fe mit 3 les feuilleter. Les regi ifire es
des conquétes de En.. our , vous _vous
imaginez bien que ce doivent étre
force billets galans d toutes les ma-
nieres, On trouva dans les plus anciens
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fes noms de mon Soleil & chere Ame,
Les Amours éclaterent de rire.

Cependant , ne vous en déplaife,
Ces noms furent trouvés forr tendres & forg
doux
Par quelques Amours portant fraife,
Dont nos aleux fentoient jadis les coups.
1ls recretterent fort Pantique prud’homie,
Qui ne paroit plus dans nos ans,
Et les mots emmiellés de m’amour, de m’z<
mie ,
Dont on fe fervoit au vieux temps.

On trouva enfuite dans des regiftres
plus modernes, mon cher & ma chere;
& li-deflus un gros Amour au teint
fleuri,

Qui ne connoifloit point de beauté rigoureufe ,
Qui de folides mets s’¢toit toujours nourri,
Et qui favoit duper le plus jaloux mati,
Er la mere la plus ficheufe,
Cria wut haur: Mon cher & ma chere font
bons ,
Ils expriment fort bien, ils font du bel ufage;
Pourquoi feuilleter davantage?
Ordonnez quon prendra ces noms.
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Tout beau , lui répondit certain Amour {évere ;
Nos Amans n’en font pas encore ou vous penfez.
Quoi! viendroient-ils fi-tét @ mon cher & ma
chere 2
S'ils y viennent un jour, ce fera bien aflez.
Vraiment, {i j’en étois le maitre,
Répliqua le premier , ils doubleroient le pas:
Vous diriez qu’ils ne font que de s’entre-con-
roiue ,
Ces Amans 1 n’avancent pas.

Malgré Pavis de cet Amour, on con-
tinua a feuilleter; on Jut les noms de
mon Berger & ma Bergere. Ceft dom-
mage , dit-on, qu’ils foient trop com-
muns; car ils font fort jolis. En méme
temps on entendit la voix dun petit
Amour, qui dit prefque tout bas: Il y
a remede 2 cela. O] {e tourna vers lui,
& on le vit qu’il tichoit a fe perdre
dans la foule des Amours, ou il s’étoit
toujours tenu caché . Mais on Pen tira,
pour lui demander qui il éroit. 11 n’é-
toit connu de perfonne,

Sa phyfioncmie {toit fpiritelle,
Le teint fort beau , Peeil languiffant & doux,
La qaille petite, mais belle,

Esn un mort tout falt comme yous 3
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Fort timide, car de {a vie
Le pauvre enfant n’avoit paru publiquement.
Ilrougit , en voyant (i belle compagnie ,

G112 i
Et fa rougeur avoit de Pagrément.

11 dit que vous étiez fa mere: mais
que comme cela étoit fecret, il prioit
{es freres les Amours de n’en rien dire;
& que {1 on lui laiffoit fe temps de re-
prendre un peu fes efprits , il nous don-
neroit, & vous & a moi sentend , un
nom dont nous aurions fujet d’étre fa-
tisfajts. Si-t6t qu'il fe fut remis, il
ajouta qu'il falloit que vous m’appellaf-
fiez mon Berger. A la vérité, pourfui-
vit-il. le nom eft commun, comme
vous I'avez déja remarqué ; mais voici
le moyen d'empécher quil ne le foit. Il
ne 'appellera pas {a Bergere, mais (a
Muferte , & alors mon Berger & ma Mu-
fette feront des noms nouveaux. Ma Mu-
fette | sécrierent les Amours. Oui, ma
Mufette , reprit-il d'un air un peu plue
affuré ; ma mere eft une vraie Mufette,

Elle eft toute préte a charmer,
Et d’elle-mémeelle a tout ce quil fam pous
plaire ;
Mais un Berger eft néceffairg,
Quand il s’agic de Panimer,




300 Pro RIS RS
Simon avis, Amours, étoit fuivi du VGIL‘L‘,
Je crois qu'il faudroit obliger
Etla Mufette & le Berger,
A certains devoirs un vers Pautre.
Le Berger ne dira rien d’amoureux , de doux,
Si ce n’eft avec fa Muletee :
Elle diftinguera {on Berger entre tous,
Ef Pﬁ\]l’ tout autre C:AL Ile muercte.
De plus ,
Q ie le Ber g
Elle ne pourra

ue tendre chanfon
X

Mufeste infpire,

ifpenfer de la dire ,
Ni de la prendre fur fon ton,

On fut aflez (atisfit de la harangue
du petit Amour; & tous les Amours fe
féparerent , aprds avoir rélolu qu'on
vous propoferoit le nom de Mufette ,
& 3 moile nom cz Ber ger,

Si vous acceptez le votre, fonge
je vous prie, que le Berger voudroit
bien que {a Mufette ne (e fit point em-
ployer a des chanfons triftes ni plainti-
ves , mais feulement a celles ot lon
marque fa reconnoiflance & '’Amour,

oS

—
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SONGE A IRIS.
L1676, |

IRis , je révois l'antre jout
Que deax petits Amours, envoyés par leur mai-
e ,
Nous enlevoient tous deux , pout nous mener
paroitre
Ay tribunal du grand Amour.
Moi qui fentois ma confcience nette ,
Jallois gaiement d’un pas délibere
Pour vous , vous n’aviez pas le vifage ?mw,
Etje vous trouveis inquiette.
Sans ceffe vous difiez : Amours, je fuis Iris,
Dont le ceeur n’a jamais connu voire puiffance;
Il faut que Ponfe {oit mépris :
Mais on n’écoutoit point vos cris.
De I’ Amour en cela la méthede eft fort bonne 3
Contre {a violence on a beau protefter,
1l vous lziffe tout dire , & loia qu’il s'en étonne,
Va fon chemin fans sarrérer.
‘A fon grand uibunal enfin on nous préfente :
1l oavoit plus ni Lair foumis & doux,
Ni la figure fuppliante
Quil avoit toujours fait paroitre devant yous 3
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Mais fierement aflis comme un Juge fvere,
Il ne reflembloit point au plus galant des' Dieux.
Un grand regire ouvert' qu'il parcouroit des
yeux,
Sembloit exciter {a colere.
Cleft 1a qu’il voit en un moment
Les affaires de fon Empire.
Chaque petic Amour vient chaque mois écrire
Ce qui fe pafle 4 fon gouvernement;
Un gouvernement, ceft-a-dire ,
Une Belle avec {fon Amant.
Par exemple , un Amour {ujet 4 tendre compte
De tout ce quidépend de fon petic emploi ,
Vient écrire : Aujourd’hui Climene , fous fa
loi,
A fu ranger, fi vousvoulez , Oronte;
Et puis un mois aprés : Climene s’attendrit,
Regoit les veeux d’Oronte, & n’en regoit plus
d’autres.
Le mois f{uivant il eft écrit:
La Climene eft des ndrres.
Ceft ainfi qu'on trouve 4 la fois
Lémat de tous les ceeurs dans ce vafte mé-
moire.
Heureux les Amans dont I'hiftoire
Change beaucoup de mois en mois.
Pour le petit Amour que {on devoir engage
A veiller fur nos caeurs tombés dans fon par-

tage,
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Depuis plus de deux ans que j'avance fort peu ,
Il avoit chaque mois le méme compte a rendre

Itis promet un aveu tendre ,

Iiis promet un tendre aveu :

Du courroux de PAmour c’éroit ici la caule.
Qu’eft ceci, difoit-il, & chagrin & farpris 2
Déja depuis deux ans fur Larticle d'lris,

Je vois toujours la méme chofe,
Toujours Paveu promis , & rien aptés cela.
Celles qui dés ce temps faifoient méme pro-

mefle,
Ont mille & mille fois avoué leur tendrefle ;

Vreaiment elles n’en foat plus la.

Ce regitre , quoiquaflez ample ,

Ne me fournic aucun exemple
D’une affaire qui fafle aufli peu de progrés.
Alors de mon cbté , commencant a me plaindre,,
Je crus quavec PAmour jallois érre d’accord 5
Car que votre parti fiit extrémement fort ,

Celt ce que je penfois n’avoir pas lieu de crain-
dre.
Taifez-vous, me dit-il; vous lui perfuadez
Que vorre amour n’en feroit pas moins ten=
dre ,
Quand elle ne devroit jamais vous faire entendre

Cet aveu que vous demandez;

Ceft bien la comme il s’y faut prendre.

Aimez d’un amour fi conftant

Qu’il vous plaira, j’en f{uis content,
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Mais faites quelquefois entrevoir 4 la Belle
Qulen fe défendant trop , elle courroit hafard
De ne pas infpirer une flamme ¢rernelle.
Suftit il que I'on foit fidelle 2
Il faue I'étre avec un peun d’are,
Je n’entends pourtant pas qu’lris tire avantage
Du peu d’adrefle de 'Amant. |
Ca donc, Iris , qu’on change de Jangage ;
Qu’on dife, jaime, en ce méme moment.
Mais, Amour, eft-il néceflaire ,
Lui difiez-vous d’un air aflez foumis 2
Ce tendre aveu dés long temps eft promis;
Promettre un aveu, ceit le faire.
Non, en termes expres , il faut vous déclarer;
Pour la premiere fois, que ce mot cotite a dire!
Vous avez eu deux ans 4 vous y préparer,
Cela ne doit-il pas {uffire
Vous tombiez , belle Iris, dansun doux embar-
1as
Blais PAmour demandoit la chofe un peu plus
claire.
Quoi ! vous vous obftinez, reprit-il, & vous
taire ?
H¢ bien , vous allez voir que pour d'autres
appas ,
Tircis négligera tous les {oins de vous plaire.
La menace en nous deux fit nn effer contraire.
Vous ciidtes : Amour, ah ! ne le faites pas.
Je répondis : Amour, vous ne le fauriez frulic.
nfin
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Enfin , PAmour, Iris , fut i bien vous prefler ,
Avec cette colere ou véritable ou feinte,
Que vous dites : Eh bien, puifque j’y fuis con-
trainte,
Puifqu’on ne peut gen difpenfer,
Ileft vrai..... Votre bouche alloit prononcer,
Jaime,
Votre air, votre langueur, votre filence méme,
Par avance déja fembloient le prononcer:
Votre teint {e couvroit d’uue rougeur nouvelle ;
Vas timides regards f¢ détournoient de moj 5
Pourquoi dans cet inftant pourquoi
Une funefte joie, hélas! m’éveilla-t-elle >
Tel eft mon fort; ce mot fi cher 4 mes fouhairs ,
Et que jai mérité par un amour fi tendre,,
Je me verrai toujours fur le point de entendre,
Etje nelentendrai jamais.

Tome XI, Cc
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TRADUCT TN
DU REFRAIN

Du Pervigilium Veneris: Cras amet qui nun-
quam amavit ; quique amavit , cras amet,

L’ENFANT ailé, que P'Univers adore,
Prefcrit & tous cet ordre fouverain.
Aimez demain, {i vous n’aimez encore ;
Si vous aimez , aimez encore demain.

CEFO LI IVEFETTER L8RS E2g Seais o gl

V ERS
DE MANILIUS.

o s etde S50 ko ]J)U M qua@rimus , €vum

Perdimus , & nullo votorum fine beati

Vilturos agimus femper , nec yivimus unguams
IMITATION.

Dans des foins éternels nous perdons nos annces,
Par l'inquiet defir de les voir fortunées;
Et toujours agités pat de nouveaux {ouhaits ,

Nowus projetions de vivie ; & nc yivons jamais.
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COURLIET

SUR LEsS DEMOISELLES Lovson.

O Uatre beaux yeux m’ont fu charmer;
AhT mon mal ne vient que d’aimer.
Deux feeurs ; que je n’ofe nommer,
Me tournent la cervelle,
Ah ! mon mal ne vient que d’aimer ,
Mais je ne fais laquelle.

SUR LE MARIAGE.

Dans les ncends de Phymen, a quoi bon m’en-
gager:
Je fuis un , cela doit fuffire;
Si jérois deux, mon érat {eroit pire :
C’eft bien aflez de moi pour me faire enrager.

SUR cette expreffion affe; commune : Taer
le Temps. Ceft ie temps qui parle.
Lotfque pour samufer , fans cefle ils s'éver-

tuent,
Ces Meflicurs les Humains, ils difent qu'ils me
tuent :
Moi, je ne me vante de rien;

Mais, ma foi, je m’en venge bien,

Ceyj
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VERS

De P Auteur , dans la quatre-vingt-dix-
Septieme année de fon dge , fur fon ¢flomac,

U’on raifonne ad hoc & ab hac
-Sur mon exiftence prefente,
Je ne fuis plus qu'un eftomac;
Ceft bien peu, mais je m’en contente.

A un homme qui alloit publier un Ouyrﬂge,

Dans la lice oi tu vas courir,
Songe un peu combien tu hafardes.
Il faut avec courage ¢galement offrir
Et ton front aux lauriers, & ton nez aux nafar-
des.

F I N,
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